TR TS TR T T T TS TS,

B e - T et
'y e w - . . o e L oy T R

R . & -
TN ¥R
_ ot SR e e

HISTOIRE COMIQUE

‘DES ETATS ET EMPIRES

- DE LA LUNE BT DU SOLBIL |




k-:‘“

Le fitre de Voyages dans tous les mondes, que nous
avons adopté pour notre Nouvelle Bibliothéque historique et

- littéraive, indique gu'elle a pris et prendra son bien indis-

tinctement dans les divers domaines du savoir, de I'esprit
et du cceur, A toutes les époques et en tous les pays. Lerécit
du sérieux historien y doit avoisiner la fiction du conteur -
fantaisiste et les impressions morales toutes personnelles;

letravail de seience positive doit 8’y placer & ¢4 du recueil

d’observations pittoresques, — & cette condition premiére

que le livre, toujours de lecture facile et intéressante en soi,

ne contienne, au cas ou il vise 4 enseigner, que des notions

accessibles & fous.

La se trouvent donc réunies — dans des volumes & la
fois trés €légants, trés portatifs et trés économiques pour
I'abondante matitére qu'ils renferment —. les muvres que le
temps a consacrées ou gui, injustement négligées, méritaient
d'dtre remises en lumiére, et aussi telles autres jusquici
restées ignorées ou yui sont absolument nouvelles : Voyages:
de découvertes, Chroniques et traditions populaires, Aventures
réelles ou imaginaires, Biographies et souvenirs, Tableaux de
meurs humaines et animales, Curiosités de la nature, des
sciences ou de Uindustrie, elc, _

Avons-nous besoin de faire remarquer que tous les
ouvrages — d'ailleurs accompagnés d'études biographiques
ou littéraires et, quand besoin est, d’annotations facilitant
I'entente du texte — ont été trés attentivement revus, afin
que rien ne 8’y trouve qui puisse empdcher de les metire
aux mains des lecteurs de tous les dges et de toutes les
conditions?
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CYRANO DE BERGERAC

J'aime mieux Bergerac et sa burlesque audace
Que ces vers ot Mottin se morfond et nous glace,

a dit Boileau. Audace, soit! rien de mieux;
mais pourquoi qualifier burlesques ces récits
qui, dans un cadre d’assez folle apparence &
la vérité, ne constituent rien moins que de vé-
ritables chefs-d’wuvre de bon, de franc, de .
profond comique, en méme temps qu'ils peu-
vent passer pour d’excellents modeles d'une
langue 4 la fois sobre, hardie et d’une clarté
charmante ? '
Savinien Cyrano de Bergerac naquit, selon
son premier biographe, vers 1620, au chdteau
de Bergerac en Périgord. Le bibliophile Jacob,
dans une préface, et Jal, dans son Dictionnaire
critique d’Histotre, le font nattre 3 Parisen1619 ,
sur la foi d'un acte retrouvé dans les archives
d'une paroisse. Toujours est-il que, d’aprés
les assertions du premier biographe, son
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6 GYRANO DE BERGERAC

ptre le placa tout d’abord aux environs de
Bergerac, pour qu'il y fit ses études, chez un
honnéte curé de campagne, qui avait quel-
ques Iiensionnaires: La Savinien, d’humeur
- vive et fort indisciplinée, ne se fit gueére remar-
quer que par une suite de mauvais tours joués
au digne pasteur et & sa gouvernante,.et par
de nombreuses querelles avec ses condisciples.

-1l se lia cependant étroitement avec un de
- ceux-1a, qui, plus tard, devaitse faire’éditeur
de ses ceuvres posthumes.

-« L’éducation que nous avions eue en-
semble chezle bon prétre, écrit ce condisciple,
M. Le Bret, nous avait fait bons amis dés
la plus grande jeunesse. Je lui ai souvent en-
tendu dire qu'il y a dans le monde beaucoup
de farceurs, qu'il appelaitdes Sidias. (Ce Sidias
est un pédant que Théophile !, dans ses Frag-
ments comiques, fait battre & coups de poings
contre un jeune homme & qui ce pédant opi-
nidtrait que odor in pomo non erat forma, sed
accidens. Il croyait donc qu'on pouvait donner
ce nom de Sidias & ceux qui disputent avec la
méme opinidtreté de choses gussi inutiles. »

4. Théophile Vzp.u ou de Viau, poéte fmm;ais, né en 1590,

mort en 1626.

SRS AR N

. A wm
<,

L e

A

PR L T

SR LA

b B BT

"t Yt

L,

RO o

Rl

o
03 = P

AR B d b T

ot



R
B e A TR

CYRAND DE BERGERAC 4

Or I'horreur dv pédant était, parait-il, ins-
tinctive chez Cyranc, car il la ressentit des
son séjour chez le brave ecclésiastique, qui,
probablement, ne savait pas, selon lui, sauver
assez I'aridité oule vide de ses enseignements.
. « Il le jugeait incapable de lui enseigner -
quelque chose; de sorte qu'il faisait si peu
d’état de ses lecons et de ses corrections, que
son pere, qui était un bon vieux gentilhomme,
assez indifférent pour 1'éducation de ses en-
fants et trop crédule aux plaintes de celui-ei,
I'en retira un peu trop brusquement ; et, sans
s'informer si son fils serait mieux ailleurs, il
envoya & Paris, oltil le laissa jusqu'a dix-neuf
ans, sur sa bonne foi. Cet age, ol la nature se
corrompt plus aisément, et la grande herte
quil avait de ne faire que ce que bon lui sem-
blait, le porterent sur un dangereux penchant,
oll j'ose dire que je I'arrétai; paree qu’ayant
achevé mes études, et mon pere voulant
que je servisse dans les gardes, je 1'obli-
geai d’entrer dans la méme compagnie que
moi. |

« Les duels, qui semblaient étre en ce temps-
1a le plus stir et le plus prompt moyen de se
faire connafire, le rendirent en peu de jours
si fameux, que les Gascons, qui composaient



8 CYRANO DE BERGERAC

presque seuls cette compagnie, le considé-
raient comme le démon de la bravoure, et lui
comptaient autant de combats que de jours
qu’il y était-entré. »

Si le jeune Cyrano n'avait fait que peu de
progrés chez le curé campagnard, ce n’était
pas, il faut le noter, qu'il confondit dans la
méme aversion les études et ceux qui les di-
rigent : car tout le mouvement de sa vie batail-
leuse ne le détournait point d’étudier. « Je le
vis un jour, dit encore M. Le Bret, dans un
corps de garde, travailler & une élégie, avec
aussi peu de distraction que s'il efit 6té dans
un cabinet fort éloigné du bruit. »

Etant donné que le bravache s'occupait d’é-
légies en plein corps de garde, il va de soi.
qu’il n’avait pas cru que la carridre des armes
lui interdit de se créer des relations parmi les
gens de science et les gens d’esprit de son
temps. 11 faisait partie, dit-on, du groupe de
jeunes enthousiastes que les entreliens et les
écrits du trés profond et trds aimable philoso-
phe Gassendi poussaient & la lutte contre les
vieilles doctrines- scolastiques et philosophi-
ques, ourien n'était offert au controdle de la rai-
son, ol tout devait rester immobilisé dans les
antiques formules des maitres, qui déja n’a~
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vaient fait que transcrire les formules de leurs
devanciers. Il se rencontra 13 notamment avec
Moliére encore inconnu, qui, plus tard, faisant
certaing emprunts & l'un des ouvrages de
Cyrano, s’en excusa en disant qu'il se bor-
nait & « reprendre son bien la ou il le trou-
vait ». :

Ce mot devenu célbbre — mais le plus sou-
vent incorrectement cité, car on dit prendre et
non reprendre — impliquerait I'idée d'une col-
laboration de jeunesse, trés bien justifiée par
I'analogie de ces deux exprits, essentiellement
incisifs et brillants.

Soldat, Cyrano se devait & son métier de
soldat. « Il alla, dit son ami, au siege de
Mouzon, o il requt un coup de mousquet au
travers du corps, et, depuis, un coup d'épée
dans la gorge, ausiége d’Arras, en 1640. Mais
les incommodités qu'il souffrit pendant ces
deux sidges, celles que lui laissdrent ces deux
grandes plaies, les fréquents combats que lui
attirait la réputation de son courage et de son
adresse, qui 'engagbrent plus de cent fois a
étre second ! (car il n’eut jamais une querclle

L. A cette époque, 1o second d'un duelliste n'était pas,
comme aujourd’hui, un simple assistant ou témoin; il croj-
sait en méme temps le for avee le second de Padversaire.
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de son chef), le peu d’espérance qu'il avait
. d’étre considéré, faute d'un patron aupres de
qui son génie tout libre le rendait incapable de
s'asrujettir, et enfin le grand amour qu’il avait
pour I'étude, le firent renoncer entitrement au
métier de la guerre, qui veut tout un homme,
et quilerend autant ennemi des lettres que les
lettres le font ami de la paix. »

De cette retraite ne résultait pas, cependant,
qu’a P'occasion il oubliat qu'il savait magistra-
lement tenir une épée. L’acteur Montfleury,
dont lacorpulence était proverbiale, et qui, pro-
bablement, manquait d'égards envers Cyrano,
apprit qu’il ne faisait pas bon I'avoir pour en-
nemi. |

Cyrano lui manda qu'il lui interdisait de
paraitre sur la scéne durant un mois. Mont-
fleury n'ayant tenu aucun compte de l'avis, -
Cyrano, qui se trouvait au parterre et qui était
homme & braver toute une assemblée, cria au
comédien de se retirer, s’ilne voulait pas étre
assommé. Le comdédien se retira.

Il faut voir, d'ailleurs, comme il est arrangé
de la plume dans certaine lettre sur un Gros
Homme. Jugez de 'ensemble par ces quel-
ques détails

« Enfin, gros homme, je vous ai vu : mes
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prunelles ont achevé survous de grands voya-
ges, et, le jour ol vous ébouldtes corporelle-
ment jusqu’a moi, j'eus le temps de parcourir
votre hémisphere, ou, pour parler plus vérita-
blement, d’en découvrir quelques cantons...
Ah! si les eoups de bilon s’envoyaient par
écrit, vous liriez ma letire des épaules. Et ne
vous étonnez pas de mes procédés; car la vaste
étendue de vos épaules me fait croire si fer-
mement que vous étes une terre, que, de bon
coeur, je planterais du bois sur vous pour voir
comme il 8’y porterait.

« Pensez-vous ddne, & cause qu'un homme
ne vous saurait battre tout entier en vingt-
quatre heures, et qu'il ne saurail en un jour
chigner qu'une de vos omoplates, pensez-
vous que je me veuille reposer de votre mort
sur le bourreau? Non, non, je serai moi-méme
votre Parque ; et ce serait déja fait de vous si
j'étais délivré d'un mal pour la guérison du-
quel les médecins m'ont ordonné encore quatre
oucing prises de vos impertinences ; mais, sitot
que j'aurai fait banqueroute aux divertisse-
ments, tenez pour assuré que je vous enverrai
défendre de vous cempter entre les choses qui
vivent, » etc., ete. .

Un jour que Cyrano dinait avec son ami
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de Linitre, I'on vint avertir celui-ci qu'une
centaine d’hommes étaient attroupés vers la
porte de Nesle, avec des intentions d’insulte ou
d’attaque. Comme, & cet avis, Liniére hésitait
a rentrer chez lui, Cyrano, Parmant tout sim-
plement d’une lanterne allumée : « Pardieu!
s'écria-t-il, ¢'est moi qui veux t'aller aider &
faire la couverture de ton lit ! Marchons! » On
part, etles insulteurs apergus, Linitre n’ayant
qu'a éclairer la sceéne, Cyrano fond sur eux,
en tue deux ou trois, en blesse gridvement une
demi-douzaine, et met le reste en fuite.

Au fond, toutefois, affirme son affectueux
biographe, ce terrible pourfendeur était de
commerce tres sir et tres facile, menant d’ail-
leurs la vie la plus sobre, la plus exemplaire.
« Il passa toujours pour un homme d’esprit
trés rare ; & quoi la nature joignit tant de bon-
heur du coté des sens, qu'il se les soumit
toujours autant qu'il voulut ; de sorte qu'il ne
but du vin que rarement, 3 cause, disait-il,
que son exces abrutit, et qu’il fallait éire au-
tant sur la précaution i son égard que de l'ar-
senic (c’était & quoi il le comparait), parce
qu'on doit tout appréhender de ce poison,
quelque préparation qu'on y apporte ; quand
méme il n'y aurait & en craindre que ce que
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le vulgaire nomme quz pro quo, qui le rend
toujours dangereux. Il n'était pas moins mo-
déré dans son manger, dont il bannissait les
ragoiits tant qu'il pouvait, dans la croyance
que le plus simple vivre, et le moins mixtionné,
était le meilleur : ce quil confirmait par
Yexemple des hommes modernes, qui vivent
s1 peu; au coniraire de ceux des premiers
sidcles, qui semblent n’avoir vécu si long-
temps qu'a cause de la simplicité de leurs
repas.

« Il joignait & cela une si grande aversion
pour tout ce qui Ini semblait intéressé, qu’il
ne put jamais s’imaginer ce que ¢’était de pos-
séder du bien en particulier, le sien étant bien
moins 4 lui qu’a ceux de sa connaissance qui
en avaient besoin. Aussile ciel, quin’est point
irfigrat, voulut que, d’un grand nombre d’amis
qu’il eut pendant sa vie, plusieurs 'aimassent
jusqu’d la mort, et quelques-uns méme par
dela. » "

Belle et noble chose que le désintéresse-
ment ; mais Cyrano n’avait aucune fortune
personnelle ; et, dcette époque, la vie maté-
rielle de 'homme de lettres ne pouvait gudre
8tre assurée que du fait de quelque haut pa-
tronage. Maint personnage de marque s'était
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trouvé tout prét & se faire honneur d'un pareil
protégé ; mais Cyrano s’était défendu autant
qu'il avait pu de cette condition qui s’accommo-
dait mal, dit M. Le Bret, « avec le grand amour
qu’il avait pour la liberté ».

Cependant pour complaire & ses amis, il se
donna, comme on disait alors, & M. le duec
d’Arpajon, qui ne I'eut pas longtemps pour
commensal ; car, un soir que Cyrano rentrait
chez ce protecteur, ayant heurté de la téte
~ gontre une poutre qu'il n’avait pas apercue,
il 'se blessa si gritvement que, aprés une lon-
gue année de souffrances, il mourut 4gé seule-
ment de trente-cing ans (1655).

Cyrano avait, tout jeune encore, fait jouer
la Mort d’Agrippine, tragédie ol se trouvent
quelques scdnes magnifiques, et heaucoup de
vers que le grand Corneille, alors & ses pré-
miers triomphes, n’eiit certainement pas désa-
voués.

Cette représentation valut a 'auteur un re-
proche d’'impiété, dontil se défendit en allé-
guant que les passages incriminés se trouvaient
dans la bouche d'un odieux personnage, dont
il avait voulu faire détester le caractere. Mais
la défaveur persista, et 'on raconte a ce sujet
‘certaine anecdote.
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De bonnes et naives gens, prévenus du mau-
vais esprit de la pidce, n’y avaient encore ce-
pendant rien su trouver i reprendre, quand un
des personnages, se préparant & tuer I'autrs :

« Frappons! dit-il, voila I'4ostie ! (1a victime).

—~ Oh! le méeréant! s’écrierent les can-
dides spectateurs ; oh ! I'athée | entendez-vous
comme il parle du saint-sacrement! »

Apres Agrippine vint le Pédant joué, qui
fut, dit-on, la premiere comédie régulidre en
prbse, et la premidre ou l'auteur osa mettre
dans la bouche des paysans leur véritable lan-
gage : deux innovations dont Molisre devait
un jour faire trés heureusement son profit.

En 1654, c’est-a-dire peu apreés son entrée
chez le duc d’Arpajon, 2 qui d’ailleurs le livre
fut dédié, Cyrano publia, sousle titre d’ QEwvres
diverses, un recueil de lettres -—— nous dirions
aujourd’hui d'articles — sur les sujets les plus
variés : contre I Hiver, pour le Printemps; pour
PEté, contre PAutorane ; pour une Maison de
campagne ; pour et contre les Sorciers ; sur un
Duelliste, contre un Faux Brave; sur un Songe,
contre les Médecins; sur le T: riomphe des Dames,
contre les Frondeurs; sur  Ombre que faisaient
des arbres dans Feau ; E‘m‘gme sur le som-
metl; contre e Caresme, elc.; le tout suivi

- L
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de la comédie du Pédant joué, on Molidre de-
~ vait prendre, ou reprendre non seulement 'idée
" d’écrire en prose pour le théatre et de faire
parler les paysans en langage de paysan, mais
encore deux des principales scdnes pour ses
Fourberies de Scapin , avecle famenx : « Que
diable allait-il faire dans cette galare ? »

A vrai dire, si la postérité n’avait jamais
di trouver au compte de Cyrano que les
ceuvres contenues dans le seul volume qu'il
publia lui-méme, la postérité aurait bien juste-
ment couvert d’indifférence et d’ombre ces
dissertations dont le principal mérite, si ja-
mais c’en fut un, ne consistait gudre qu'en
un assemblage de périodes prétentieuses, de
fadaises longuement, froidement taillées en
pointes, et se voulant donner comme pensées
magnifiques.

En dtes-vous curieux ? J'ouvre au hasard
c’est 'éloge du Printemps : « Monsieur, ne
pleurez plus, le beau temps est revenu. Le So-
leil s'est réconcillié avec les hommes, sa cha-
leur a fait trouver des jambes i I'Hiver, tout
engourdi qu’il fit ; il ne lui a prété de mouve-
ment que ce qu'il fallait pour s’enfuir; et ce-
pendant, ces longues nuits, qui semblaient ne
faire qu'un pas en une heure (i cause que pour
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étre dans l'obscurité, elles n’osaient courir 3
tatons) sont aussi loin de nous que la premidre
qui fit dormir Adam. »

Vraiment, 'on ne s'attendait guére
A voir Adam en cette affaire.

Le froid avait, comme d'ordinaire, cette
année-13, gelé les rividres.

« Le vieux jaloux d'Hiver avait fait cela, afin
que les animaux n'y pussent voir lear image :
il avait malicieusement tourné vers eux la glace
de ces miroirs qui coulent, du coté du vif-ar-
gent (du c6té étamé), etils y seraient encore, si
le Printemps 2 son retour ne les et renversés
(les miroirs). » Plus loin : « La Terre, dépitée
de s’étre vue au pillage de cet Automne, s’était
tellement endurcie contre nous, avec les forces
que lui préta 'Hiver, que, si le Ciel n’eiit pleuré
deux mois sur son sein, elle ne se fiit jamais
attendrie. » Voyez encore, & propos de fleurs :
« Le lis, ce colosse, ce géant de lait caill¢, glo-
rieux de voir ses images triompher au Louvre
(dans les armes des rois), s'éléve sur ses com-
pagnes et fait devant soi prosterner la violette
qui, jalouse, redouble ses odeurs afin d’obtenir
de notre nez la préférence que nos yeux lui re-
fusent; 14, le gazon de thym s'agencuille

P S .
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e

devant la tulipe, & cause qu'elle porte un calice
(comme le prétre qui officie). » Tout, ou & peu
prés tout est au méme diapason.

Que voulez-vous | ¢'était le temps ol la pré-
ctosité 6tait maitresse souveraine de I'esprit et
du langage. Apres avoir donné la note fivre
dans une tragédie, aprés avoir lestement frondé
le pédantisme dans une comédie, Cyrano, qui
semble n’avoir nul souci de gloire ou de profit
littéraires, va rechercher, pour en composer
~ ’'hommage public obligé 4 son nouveau patron,
ce qu'il appelle « les premiers caprices », ou
" mieux « les premidres folies de sa jeunesse
qu'il a quelque honte d’avouer en un 4ge plus
avancé ; quelque chose, dit-il dans son épitre
dédicatoire, comme la jeune chevelure que
les Grecs offraient au divin Apollon, pensant
lui faire un agréable présent; » & savoir le
billet & celui-ci, I'épitre & celle-la, qui for-
maient dipléme de bel esprit et ouvraient
toutes les portes & qui s’en pouvait dire 'au-
teur, Il faut étre de son temps, au moins en ce
qui touche aux aimables relations de chaque
jour, dont, moins que personnse, Cyrano n'elit
voulu s’interdire le bénéfice. La mise au jour
de ces badinages, monnaie courante dont cer-
tains se composaient alors une sorte d’opu-
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lence, ne tirait donc pas autrement & consé-
quence.

Au surplus, ne malmenons pas trop une ten-
dance dont l'abus, comme tous les abus,
allait & D'absurde ou au funeste, mais qui -
avait sa raison d'étre.dans 'histoire de l'es-
prit et du gotit francais. Nous en avons hérité
dans une si large mesure, et nous en conser-
vons si bien I'héritage , que quand nous nous
reportons, notamment par les cuvres de Mo-
litre, aux fameux combats livrés contre le ridi-
cule des locutions, grand nombre des coups les
plus vifs nous échappent; beaucoup de for-
mes, de traits qui alors soulevaient la risée,
ne devaient pas moins avoir une influence
toute particulidtre sur notre langue, dont la
force était faite, dont la saveur propre était
fixée, mais qu’il fallait encore doter d’'une élé-
gance définitive.

Quoi qu'il en fft, I'insouciant, I'indépendant
Cyrano, visant, en épicurien de la plus sage
école,, aux tranquillités de l'existence, se con-
tentait des simples plaisirs gotités en la société
d’amis sinctres, gens de large esprit, de vaste
savoir, avec lesquels il faisait bon penser, devi-
ser, discuter, & propos de toutes choses et d’au-
tres encore, en pleine aisance et liberté, pzmr
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se distraire ou pour s'instruire; il aimait
a trouveren ces réunions la haute pensée ou-
vrant son aile au milieu d’'un éclat de rire; les
meilleurs sentiments humains, 'équité, la to-
lérance, la pitié pour tous les étres, professés
en belle humeur ; I'idée du bien, 'amour du
heau, du vrai, s’unissant & la frondeuse aver-
sion du faux, du louche, du sombre.

Dans ce milieu vivait paisible, insouciant du
lendemain, le brave Gyrano. qui, entre temps
cependant — évidemment sans aucune préoc-
cupation de publicité autre que la communi-
cation aux familiers — donnait, la plume 2 la
main, carriere & sa verve de Gascon et de poite
comique, en méme temps qu’a ses méditations
de philosophe et de savant : car il n’ignorait
rien de ce qui conslituait alors ’ensemble des
sciences physiques et naturelles.

Et ainsi furent tracées les pages qui devaient
~ faire vivre le nom de Cyrano, comme celui
d’un demos conteurs les plus originaux et d’un
de nos écrivains du meilleur aloi.

Cest qu'alors il ne s'agit plus de fades dis-
sertations destinées aux ruelles des  belles
dames ou aux cénacles des midvres diseurs et
écriveurs de jolis riens. (G'était bon au temps
de prime jeunesse. L’Age est venu, l'esprit
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g'est élevé, il a miri aux solides entretiens.
Tout autre est la visée; tout autre est aussi
le cercle qui doit connaitre et apprécier I'eeu-
vre, et au besoin d'ailleurs en indiquer, en.
modifier la marche, 'esprit et les développe-
ments. _

Plus rien ne reste donc du précieuz émérite,
que nous avons connu alambiquant les mots,
aiguisant et fleurissant les pointes.

La pensée jaillit claire et vive, le style court
abondant et ferme, toujours net sans aridité,
toujours imagé sans prétention.

Sans doute, Cyrano pensait & livrer quelque
jour au public les récits communiqués aux in-
times; mais la mort vint avant qu'il n’efit mis
la dernidre main & ses cahiers.

Aprés son décds, son ami Le Bret, & qui il
avait confié le soin de publier ses éerits, ne
trouva chez lui que le manuscrit des Etats et
Empires de la Lune, qu'il imprima 'année sui-
vante. « Un-voleur, dit-il, qui pilla son coffre
pendant sa maladie, » en avait enlevé son His-
toire de I Etincelle et de la République du Soleil.

Mais cinq ans plus tard, en 1661, un libraire
favorisé par le pillewr de coffre — en ce
temps-14, la propriéié littéraire n'étendait guere
ses effets au deld de la possession toute maté-

T T e i RIS
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rielle du manuscrit — mit au jour le récit
qu’on croyait perdu, et dont la perte efit été
vraiment des plus regrettables, au double point
de vue philosophique et littéraire.

A 1a vérité, 'on peut se demander si toutes
les restitutions furent faites; car, si d’une part
I'exécuteur des dernidres volontés de Cyrano
régrette la disparition de I'Histoire de I'Etin-
celle et de la Républigue du Soleil, ce qui sem-
ble énoncer le titre d’un seul et méme ouvrage,
d’autre part nous voyons, 3 la fin du Voyage a
la Lune, cette Histotre de PEtincelle mention-~
née séparément.

Etait-ce réellement un ouvrage dwtmct"
nous ne saurions le dire. '

- L'histoire des Etats et Empires de la Lune
et celle des Etats et Empires du Soleil que -
I'on va lire, ont 4té plus d’une fois imitées,
notamment ' par Swift dans ses Voyages de
Gulliver, par Fontenelle dans sa P* alité des
Mondes, par Voltaire dans Micromégas : Cy-
rano n’eut-il aucun précurseur?

A cette question F'on a depuis longtemps ré-
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pondu, en citant d’abord un voyage imaginaire
écrit en vingt-quatre livres par un Grec, An-
tonin Diogéne, qui était, & ce qu’on croit, con-
temporain d’Alexandre le Grand. De ce récit
intitulé : des Choses qu’on voit au deld de Thulé
(ile problématique, qui chez les anciens était
I'objet de toutes sortes de suppositions plus ou
moins extravagantes), il ne reste qu’un résumé
sommaire dans la Bibliothéque grecque du pa-

- triarche Photius, qui vivait au neuvidme sidcle
de notre ¢re. Il y a la une suite d’aventures fort
surprenantes. A un moment, les voyageurs
s'approchent de la Lune, qui leur parait une
terre nue, ou ils voient toutes sortes de créa-
tures et de choses étranges. Mais ce surnatu-
rel ne donne lieu & aucune intention d’allu-
sions philosophiques ou morales.

On cite ensuite 1'Histoire véritable de Lu-
cien, trds fécond et trés célebre écrivain grec,
qui naquit, dit-on, sous Trajan. Lucien, doué
de beaucoup d’imagination, d'une verve fort
originale, en méme temps que d’un grand’sens
critique et satirique, intitule par ironie His-
toire véritable un récit o il accumule toutes
les impossibilités, dans un but qu'il explique
en téte de son ouvrage.

« Chaque trait do cette histoire, dit-il| fait
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 allusion d'une manidre assez divertissante 2
-quelques anciens podtes, aux historiens, phi-
losophes, géographes, qui ont écrit des récits
merveilleux et semblables & des fables. J'ai
toujours été étonné de ce qu'ils avaient cru
qu'en écrivant des fictions, la fausseté de leurs
récits échapperait aux lecteurs. Comme il
ne m’est jamais rien arrivé qui méritdt d’étre
écrit, je n'ai pas voulu étre le seul qui n’eit
point participé & ceite liberté générale de
feindre et d'inventer. »

Afin que le lecteur puisse juger par lui-méme
de ce que Cyrano dut & Antonin Diogeéne et &
Lucien, nous placons & la fin du présent vo- -
lume l'analyse sommaire que Photius a faite
de I'ccuvre du premier et la majeure partie de
I'Histoire Véritable, qui, pour étre fort peu
.connue aujourd’hui, ne nous offre pas moins
I'intéressante lecture d'une facétie toujours
spirituelle et parfois trés poétique.

On verra que si notre auteur a pu emprunter
& Pun ou a l'autre de ces anciens écrivains
I'idée premidre de se transporter dans les
astres, il differe essentielloment d’eux par ce
point trés important : la visée de 'ouvrage.

Tandis que pour eux il n'y ald prétexte qu’a
donner un essor ahsolument fantaisiste & leur
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imagination, il cherche lui, surtout, a faire
naitre par ces étranges pérégrinations célestes, -
'accasion d’exercer son role de critique sur
les choses humaines, et de discuter, avec une
grande liberté de vues, avec une étonnante
lucidité d’argumentation, les doctrines des
philosophes, les assertions des savants.
~ Bien plus rationnel serait de dire — & part
toute donnée- topographique de ses voyages
imaginaires — que Cyrano procede de Ra-
belais. Des mers que parcourt le gigantesque
Pantagruel, des iles ou il aborde aux espaces
que franchit Cyrano, aux globes qu'il visite,
il n'y a, en effet, qu'une courte distance philo-
sophique : le méme génie plaisant y aiguise
les traits de salire; la méme 4preté frondeuse
y fustige les vanités mondaines; le méme
souffle de liberté intellectuelle v secoue le..
feuillage du vieil arbre des préjugés.

Eve. MurLen,
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S A Lune étail en son plein; le ciel était décou-
vert, el neuf heures du soir étaient sonnées,
St lorsque, revenant de Clamart prés Paris (ot
M. de Guigy, le fils, qui en est seigneur, nous avait ré-
galés, plusieurs de mes amis et moi), les diverses pen-
‘sées que nous donna cette boule de safran nous dé-
frayérent sur le chemin. De sorte que, les yeux noyés
dans ce grand astre, tantdt I'un le prenait pour une
lucarne du ciel; tantdt un autre assurait que c'était la
platine! ol Diane dresse les rabats? d’Apollon; un
auire, que ce pouvait bien 8tre le Soleil lui-méme, qui,
s'étant, au soir, dépouillé de ses rayons, regardait par
un {rou ce qu'on faisait au monde quand il n’y était
pas.

« Et moi, leur dis-je, qui souhaite méler mes en-
thousiasmes aux vdires, je crois, sans m’amuser aux
imaginations pointues dont vous chatouillez Ie temps
pour le faire marcher plus vite, que la Lune est un
monde comme celui-¢i, & qui le ndtre sert de lune. » '

|
i T i Y

1. Tnstrument de repasssuse,

2. Le rabat, sorte de col de toile pendant sur Ia pojtrine, faisait alors-
partie du costume masculin,



o8 HISTOIRE COMIQUE

Quelques-uns de la compagnie me réga Jrent d'un
grand éclat de rire,

« Ainsi peut-8tre, leur dis-je, se moque-t-on mainte-
nant, dans la Lune, de quelque auire qui soutient que
ce globe-ci est un monde. » Mais j'eus beau leur allé-
guer que plusieurs grands hommes avaient été de cette
opinion; je ne les obligeai qu’a rire de plus belle!.

Cette pensée cependant, dont la hardiesse biaisait a
' mon humeur, affermie par la contradiction, se plongea
si profondément chez moi, que, pendant tout le reste
du chemin, j'imaginai mille définitions de Lune ; de
sorte qu'a force d'appuyer celle croyance burlesque
par des raisonuements presque sérieux, il s’en fallait
peu que je n'y déférasse déjd, quand le miracle oul'ac-
cidenl, la Providence, la fortune, ou peut-étre ce qu'on
nommera vision, ficiion, chimére, ou folie, si on veut,
me fournit Poccasion qui m’engagea & ce discours.

Etant arrivé chez moi, je montai dans mon cabinet,
ol je trouvai sur la table un livre ouvert que je ny
avais point mis. C'était celui de Cardan2; et, quoique
je n'eusse pas dessein d'y lire, je tombai de la vue,
comme par force, justement sur une histoire de ce phi-
losophe, qui dit qu'étudiant un soir & la chandelle, il
apercut enirer, au travers des portes fermées, deux
grands vieillards, lesquels, aprés beaucoup d’interroga~
lions qu’il leur fit, répondirent qu’ils étaient habitants de
la Lune, et en méme temps disparurent. Je demeurai si
surpris, tant de voir un livre qui s'était apporté 1a toul

i{. En ce temps, l'on pouvait, en efet, trouver trds hasardeuse cette
opinion qui coustitue aujourd’hui la plus élémentaire des notions astro-
nomiques,

2. Cardan, trés habile médecin, naturaliste, phvsxcxen, mathématicien
et astrologue. ne en 1501, mort en 157§, aprés une existence fort aventu-
’ rouse, Yes nombreux écrits, mélange incohérent de savoir profond of
d'idees extravagantes, farent longtemps en grand crédit comme guides
en I'art cabalistique,

A
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seul que de P'endroit ou il s’étail rencontré ouvert, que
je pris toute cette enchainure d’incidents pour une ins-
piration de faire connaitre aux hommes que la Lune
est un monde.

« Quoi! disais-je en moi-méme, aprés avoir tout au-
jourd’hui parlé d’'une chose, un livre qui est peut-étre
le seul au monde on cette matiére se traite si particu-
lidgrement, voler de ma bibliothéque sur ma table; de-
venir capable de raison, pour s’ouvrir justement & ’en-
droit d'une aventure si merveilleuse; entrainer mes
yeux dessus, comme par force, et fournir ensuite & ma
fantaisie les réflexions et & ma volonté les desseins que
je fais! Sans doute, continuais-je, les deux vieillards
qui apparurent & ce grand homme sonl ceux-1a mémes
qui ont dérangé mon livre, et qui 'ont ouvert sur cette
page, pour s’épargner Ia peine de me faire la harangue
qu’ils ont faile & Cardan. Mais, ajoutais-je, je ne sau-

“rais m’éclaircir de ce doute, si je ne monte jusque-1a! —

Et pourquoi non? me répondais-je aussitdét. Prométhée
fut bien antrefois au ciel y dérober du feu. Suis-je moins
hardi que lui? et ai-je lieu de n’en pas espérer un suc-
cds aussi favorable? »

A ces boutades, gqu’on nommera peut-8ire des accés
de fidvre chaude, succéda Yespérance de faire réussir
un si beau voyage : de sorte que je m'enfermai, pour
en venir & bout, duns une maison de campagne assez
écartée, ou, aprés avoir flalté mes réveries de quelques
moyens proportionnés & mon sujet, voici comment je
montali au ciel.

Yavais attaché autour de moi quantité de fioles plei-
nes de rosée, sur lesquelles le Soleil daidait ses rayons
si violemment, que la chaleur, qui les attirait, comme
elle fait des plus grosses nuées, m’éleva si haut, qu’en-
fin je me trouvai au-dessus de la moyenne région,
Mais, comme ceite attraction me faisait monter avee
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tant de rapidité, qu'au lien de m’approcher de la Lune,
comme je prélendais, elle me paraissait plus éloignée
qu'a mon départ, je cassai plusieurs de mes fioles, jus-
qu’a ¢e que je sentis que ma pesanteur surmontait 'at-
traction, et que je redescendais vers la Terre. Mon opi-
nion ne faut point fausse; car j'y retombai quelque
temps aprés; et, & comptler de Theure que j'en étais
parti, il devait &lre minuit,

Cependant je reconnus que le Soleil était alors au
plus haut de Yhorizon, et qu'il étail ]1a midi, Je vous
laisse & penser combien je fus étonné : ceries, jo le fus
de si boune sorte, que, ne sachant & quoi attribuer ce
miracle, j’eus l'insolence de m'imaginer qu’en faveur
de ma hardiesse Dien avait encore une fois recloud le
Soleil aux cieux?, afin d’éclairer une si généreuse en-
treprise. Ce qui accrut mon étonnement, ce fut de ne
point connaitre le pays ol j’étais, vu qu’il me semblait
qu'étant monté droit, je devais étre descendu au méme
lieu d’ou j'étais parti. Equipé pourtant comme j’étais,
je m’'acheminai vers une espéce de chammiére, ou
japercus de la famée; et j'en étais & peine & une por-
tée de pistolet, que je me vis entouré d’'un grand nom-

" bre d’hommes tout nus.-lls parurent fort surpris de ma

rencontre, car j'étais le premier, & ce gue je pense,
qu’ils eussent jamais vu habillé de bouteilles. Et, pour
renverser encore toutes les interprétations qu'ils au-
raient pu donner & cet équipage, ils voyaient qu'en
marchant je ne touchais presque point & la terre. Aussi
ne savaient-ils pas qu’au moindre branle que je donnais
a mon corps, Yardeur des rayons de midi -me soulevait
avec ma rosée; et que, sans que mes floles n’étaient
plus en assez grand nombre, j'eusse é1é peut-&tre a leur
vue enlevé dans les airs. Je les voulus aborder; mais,

{. Allusion au miracle de Josué.
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comme si la frayeur les elit changés en oiseanx, un mo-
ment les vit perdre dans la forét prochaine. J’en attra-
pai un toutefois, dont les jambes sans doute avaient
trahi le cour, Je lui demandai avec bien de la peine
{car j'étais tout essoufflé) combien 'on comptait de 1a
a Paris, et depuis quand en France le monde allait
tout nu, et pourquoi ils me fuyaient avec tant d’épou-
vante.

Cet homme, & qui je parlais, était un vieillard oli-
vitre, qui d’abord se jeta & mes genoux; et, joignant
les mains en haut derriére la téte, ouvrit la bouche et
ferma les yeux. Il marmotta longtemps entre ses dents;
mais je ne discernai point qu'il articulit rien : de fa-
con que je pris son langage pour le gazouillement en-
roué d’'un muet.

A quelque temps de 13, jo vis arriver une compagnie
de soldats, tambour battant; et j’en remarquai deux se
séparer du gros, pour me reconnattre. Quand ils furent
assez proches pour &tre entendu, je leur demandai ou
j'étais. « Vous étes en France, me répondirent~ils; mais
quel diable vous a misen cet éiat? et d’ol vient que nous
ne vous connaissons point? Est-ce que les vaisseauxsont
arrivés? En allez-vous donner avis & M, le gouverneur?
et pourquoi avez-vous divisé voire eau-de-vie en tant de
bouteilles? »

A tout cela, je leur repartis que le diable ne m’avait
point mis en cet état; qu'ils ne me connaissaient pas,
a cause qu’ils ne pouvalent pas connaitre tous les
hommes; que je ne savais pomt que la Seine portat de
navires & Paris; que je n’avais point d’avis & donner a
M. le maréchal de I’'Hopital!, et que je n’étais pomt
chargé d’eau-de-vie.

« Ho! ho! me dirent-ils, me prenant les bras, vous

- 1. Alors gouverneur de Paris,
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faites le gaillard ? M. le gouverneur vous connaitrs, bien,
Jui! »

1ls 'me mentrent vers leur compagnie, od Jappris que
y'étais véritablement en France, mais en la Nouvelle i
de sorte qu'a quelque temps de 1 je fus présenté aun
vice-roi, qui me demanda mon pays, mon nom et ma
qualité; et, aprés que je Ieus satisfait, lni contant
. Yagréable succés de mon voyage, soit qu’il le crat, soit
qu'il feignit de le croire, il eut la bonté de me faire
donner une chambre dans son appartement.

Mon bonheur fut grand de rencontrer un homme ca-
pable de hautes opinions, et qui ne s'étonna point,
quand je lui dis qu'il fallait que la Terre elit tourné
pendant mon élévation, puisque, ayant commencé de
monter & deux lieues de Paris, j’étais tombé par une
ligne quasi-perpendiculaire en Canada. "

Le soir, comme je m’allais coucher, il entra dans ma
chambre, et me dit : « Je ne serais pas venu interrom-
pre volre repos, si je n'avais cru qu’une personne qui
a pu trouver le secret de faire tant de chemin en un
demi-jour n’ait pas eu aussi celui de ne se point lasser.
Mais vous ne savez pas, aj outa-1-il, la plaisante que-
relle que je viens d’avoir pour vous avec nos péres2?ls
veulent absolument que vous soyez magicien; et la plus
grande grice que vous puissiez oblenir d’eux est de ne
passer que pour imposteurs. Et, en effet, ce mouve-
ment que vous attribuez & la Térre est un paradoxe

1. Au Canadz, qui portait alors e nom de Nouvslle-France,
2. Les ecclésiastiques chargis de Ia discipline spirituelle du
pays. :

3. Cest-d-dire de ne pas encourir les riguenrs exeredes contre los gens
convaincus de mngie ou sorcelloria, Toute la discussion qui va suivre
- Bous prouve que 'opinion qui faiset de ln Terre locontrs du mouveent

astronomique ava.t encors de nombrenx partisans, Cyrano éciivait d'ail-

lem;s & Fepoque ou Galilée &tait persseuts pour avoir soutenu la rotation
de la Terre.
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assez délicat. Pour moi, je vous dirai franchenient que
ce qui fait que je ne suis pas de votre opinion, cest
quencore quhier vous soyez parti de Paris, vous pouvez
étre arrivé aujourd’hui en cetie contrée, sans que la
Terre ait tourné; car le Soleil, vous ayant enlevé par le
moyen de vos bouteilles, ne doit-il pas vous avoir
amené ici, puisque, selon Ptolémée et les philosophes
modernes, il chemine du bidis que vous faites marcher
la Terre? Et puis, quelle grande vraisemblance avez-
vous, pour vous figurer que le Soleil soit immobile,
quand nous le voyons marcher? et quelle apparence
que la Terre tourne avec tant de rapidité, quand nous
la sentons ferme dessous nous?

— Monsieur, lui répliquai-je, voici les raisons 3 peu
prés qui nous obligent & le préjuger. Premidrement, il
est du sens commun de croire que le Soleil a pris la
place au centre de 'univers, puisque tous Ies corps qui
sont dans la nature ont besoin de ce feu radical; qu'il
habite au ceeur de ce royaume, pour &tre en élat de

 satisfaire promptement & la nécessité de chaque partie,
de méme que la sage nature a placé les pépins dans
le centre des pommes, les noyaux au milieu de leur
fruit; et de méme que Poignon conserve, & l'abri de
cent écorces qui I'environnent, le précieux germe on
dix millions d’autres ont & puiser leur essence ; car cette
pomme est un petit univers & soi-méme, dont le pépin,
plus chaud que les autres parties, est le soleil, qui ré-
pand autour de soi la chaleur conservatrice de son
globe; et ce germe, dans cette opinion, est le pelit so-
leil de ce petit monde, qui réchauffe ot nourrit le sel
végétatif de cette petite masse. Cela donc supposé, je
dis que 14 Terre ayant besoin de la lumiére, de la cha-
leur et de Vinfluence de ce grand feu, elle tourne au-
tour de Iui; pour recevoir également en toutes ses par- .
ties cetle vertu qui la conserve. Car il serait aussi

i ;
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ridicule de croire que ce grand point lumineux tournit
autour d’un point dont il n’a- que faire que de s’imagi-
ner, quand nous voyons une alouette rétie, qu’on.a,
pour la cuire, tourné la cheminée alentour. Autrement,
si ¢’était au Soleil & faire cette corvée, il semblerait que
la médecine etit hesoin du malade; que le fort dat plier
sous le faible; le grand servir au petit; el gu’au lien
qu'un vaisseau cingle le long des cotes d’une province,
la province tournerait autour du vaisseau. Que si vous
avez peine & comprendre comme une masse si lourde
se peut mouvoir, dites-moi, je vous prie, les astres et
les cieux, que vous faites si solides, sont-ils plus Ié-
gers? Encore est-il plus aisé & nous, qui sommes assu-
rés de la rondeur de la Terre, de conclure son mouve-
ment par sa figare. Mais pourquoi supposer le ciel
rond, puisque vous ne le sauriez savoir, et que, de
touies les figures, s’il n’a pas celle-ci, il est certain
qu'il ne peut se mouvoir ? Je ne vous reproche pas vos
excentriques, ni vos épicycles; lesquels vous ne sauriez
expliquer que trés confusément, et dont je sauve mon -
systéme. Parlons seulement des causes naturelles de
ce mouvement. Yous étes contraints, vous autres, de
recourir aux intelligences qui remuent et gouvernent
vos globes? Mais moi, sans interrompre le repos du
. souverain Etre, qui sans doute a créé la nature toute
parfaite, et de la sagesse duquel il est de I'avoir ache-
vée, de telle sorte que, Payant accomplie pour une
chose, il ne I'ait pas rendue défectueuse pour une au-
tre, je dis que les rayons du Soleil, avec ses influences,
venant & frapper dessus, par leur circulation, la font
tourner, comme nous faisons tourner un globe en le
frappant de la main; ou de méme que les famées, qui
s’évaporent continuellement de son sein, du ¢bté que
le Soleil la regarde, répercuiées par le froid de la
moyennc région, rejaillissent dessus, et de néeessilé, ne

([T
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la pouvant frapper que de biais, la font ainsi pirouetter.
L'explication des deux autres mouvements est encore
moins embrouillée. Considérez un peu, je vous prie... »

A cesmols, le vice-roi m’interrompit : «J'aime mieusx,
dit-il, vous dispenser de cette peine (aussi bien, ai-je
lu, sur ce sujet, quelques livres de Gassendi), mais a la
charge que vous écouterez ce que me répondit un jour
un de nos péres, qui soutenait votre opinion : « En effet,
« disait-il, je m’imagine que la Terre tourne, non point
« pour les raisons qu’allégue Copernic, mais pour ce
« que, le feu d'enfer étant enclos au centre de la Terre,
« les damnés, qui veulent fuir 'ardeur de sa flamme,
« gravissent, pour s'en éloigner, contre la vodte, et font
« ainsi tourner la Terre, comme un chien fait tourner
« une roue, lorsqu’il court enfermé dedans. »

Nous loudmes quelque temps cette pensée, comme
un pur z¢le de ce bon pére, et enfin le vice-roi me dit
qu’il s'étonnait fort, vu que le sysiéme de Ptolémée
élait si peu probable, qu'il edit é1¢ si généralement
recu,

« Mousieur, lui répondis-je, la plupart des hommes
qui ne jugent que par les sens, se sont laissé persuader
a leurs yeux, et de méme que celui dont le vaisseau vo-
gue terre a terre croit demeurer immobile, et que le
rivage chemine, ainsi les hommes, tournant avec la
Terre autour dw ciel, ont cru que c'étaitle ciel Iuj-
méme qui tournait autour d'eux. Ajoutez & cela Porgueil
insupportable des.humains, qui se persuadent que la
nature n’a été faite que pour eux, comme s'il était vrai-
semblable que le Soleil, un grand corps quatre cent
trente-quatre fois plus vaste que la Terre?!, n'eft éié
allumé que pour mdrir ses néfles et pommer ses choux.

{. Les astronomes modernes estiment nue e Soleil est 1,287 fuis plua
‘olumineux que Ia Terre,
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Quant & moi, bien loin de consentir & Ieur insolence,
je crois que les planétes sont des mondes autour du
Soleil, et que les étoiles fixes sont aussi des soleils qui
ont des planétes aulour d’eux; c’est-a-dire des mondes
que nous ne voyons pas d’ici & cause de leur petitesse,
et parce que leur lumiére empruntée ne saurait venir
jusqu’a nous. Car comment, en bonue foi, s’imaginer
que ces globes si spacieux ne soient que de grandes
campagnes désertes; et que le ndtre, & cause que nous
y campons, ait été bati pour une douzaine ‘de petits
superbes 2 Quoi! parce que le Soleil compasse nos jours
et nos années, est-ce & dire, pour cela, qu'il n'ait été
construit qu’afin que nous ne frappions pas de la téte
contre les murs? Non, non, si ce dieu visible éclaire
I'homme, c¢’est par accident, comme le flambeaun duroi
éclaire par accident un crocheteur qui passe par la
rue, |

— Mais, me dit-il, si, comme vous assurez, les étoiles
fixes sont autant de soleils, on pourrait conclure-de 1a
que le monde seraii infini, puisqu’il est vraisemblahle
que les peuples de ce monde qui sont autour d*une
étoile fixe, que vous prenez pour un soleil, découvrent
encore au-dessus d’eux d’autres étoiles fixes que nous
ne saurions apercevoir d’ici, et gu’il en va de cette sorte
& l'infini. — N'en doutez point, lul répliquai-je. Comme
Dieu a pu faire '4me immortelle, il a pu faire le monde
infini, 8’il est vrai que I'éternité n’est rien autre chose
gu’une durée sans bornes, et l'infini, une étendue sans
limites. E{ puis, Dieu serait fini lui-méme, supposé que
le monde ne fit pas infini, puisqu'il ne pourrait pas-
dtre ol il n’y aurait rien, et qu’il ne pourrait accrofire
la grandeur du monde qu’il n’ajoutit quelque chose &
sa propre étendue, commencant d’étre ot il n'était pas
auparavant. Il faut done croire que, comme nous voyons
ict Saturne et Jupiter, si nous étions dans I'un ou dans
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I'autre, nous découvririons beaucoup de mondes que
nous n’apercevons pas, et que I'univers est & linfini
construit de cette sorfe !,

— Ma foi! me répliqua-t-il, vous avez beau dire, jeo
ne saurais du tout comprendre cet infini. ’

— Hé! dites-moi, lui repartis-je, comprenez-vous le -
rien qui est au dela ? Point du tout. Car, quand vousson-
gez & ce néant, vous vousl'imaginez tout au moinscomme
du vent ou commo de lair; et cela, ¢’'est quelque ¢hose;
mais I'infini, si vous ne le comprenez en général, vous
le concevez au moins par parties, puisqu’il n’est pas
difficile de se figurer, au dela de ce que nous voyons de
terre et d’air, du feu, d’autre air, et d’autre terre. Or,
I'infini n’est rien qu’une tissure sans bornes de tout cela.
Que si vous me demandez de quelle facon ces mondes
ont été faits, vu que la sainte Ecriture parle seulement
d’un que Dieu créa, je réponds que je ne dispuie plus;
car, si vous voulez m’obliger & vous rendre raison de ce
que me fournit mon imagination, ¢'est m’dter la parole,
et m’obliger de vous confesser que mon raisonnement
le cédera toujours en ces sortes de choses & la foi. »

Il me dit qu’a la vérité sa demande était bldmable;
mais que je reprisse mon idée.

« De sorte, ajoutai-je, que tous ces autres mondes
qu'on ne voit point, ou gu'on ne voit quimparfaite-
ment, ne sont rien que I'écume des soleils qui se pur-
gent. Car comment ces grands feux pourraient-ils sub-
sister, s'ils n'étaient attachés & quelque matiére qui les
nourrit ? Or, de méme que le feu pousse loin de chez
soi la, cendre dont il est 6touffé; de méme que I'or, dans
le creuset, se détache, en s'affinant, du marcassite qui
affaiblit son carat, et de¢ méme encore que notre cosur
se dégage, par le vomissement, des humecurs indigestes

1. La science moderne confirme pleinement cea assertions,
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L

qui 'aitaquent : ainsi ces soleils dégorgent tous les
jours et se purgent des restes de la matiére qui nouait
leur feu. Mais, lorsqu’ils auront tout a fait consumsé cette
matiére qui les entretient, vous ne devez point douter
qu'ils ne se répandent de tous cotés pour chercher une
autre piture; et qu'ils ne s’attachent 2 tous les mondes
qu’ils auront construits autrefois, & cenx particuliére-
ment qu’ils rencontreront les plus proches; alors ces
grands feux, rebouillant tous les corps, les rechasseront
péle-méle de toutes parls comme auparavant, et, s'étant
peu & peu purifiés, ils commenceront de servir de so-
leils & d'autres petits mondes, qu'ils engendreront en
les poussant hors de leurs sphéres. Et c’est ce qui a fait
sans doute prédire aux Pythagoriciens 'embrasement
universel. Cela n’est pas une imagination ridicule : la
Nouvelle-France, od nous sommes, en produit un
exemple bien convaincant. Ce vasie continent de 'Amé-
rique est une moitié de la terre, laquelle, en dépit de
nos prédecesseurs, qui avaient mille fois cinglé I’Océan,
n’avait point 618 encore découverie; aussi n'y était-elle
pas encore, non plus que beaucoup d'iles, de pénin-
- sules, et de montagnes, qui se sont soulevées sur notre
globe, quand les rouillures du Soleil qui se nettoyait
ont été poussées assez loin, et condensées en pelolons
assez pesants, pour étre aitirées par le centre de notre
monde, possible peu & peu, en particules menues, peut-
6tre aussi tout & coup en une masse. Cela n'est pas si
déraisonnable que saint Augustin n'y et applaudi, si
la découverte de ce pays ett été faite-de son fge; puis-
que ce grand personnage, dont le génie était fort éclairs,
assure que de son temps la Terre était plate commy un
four, et qu’elle nageait sur I'eau comme la moitié d'une
arange coupde. Mais, si )’ai jamais rhonneur de vous
voir en France, je vous ferai observer, par le moyen
d'une lunette excellente, que certaines ohscuritéds, qui
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d'ici paraissent des taches, sont des mondes qui se
consiruisent i, »

Mes yeux, qui se fermaient en achevant ce discours,
obligérent le vice-roi de sortir. Nous efimes, le lende-
main et les jours suivants, des entretiens de pareille
nature. Mais, comme quelque temps aprés 'embarras
des affaires de la province accrocha notre philosophie,
Je retombai de plus belle au dessein de monter a la
Lune. -

e m’en allais, dés qu'elle était levée, révant, parmi
les bois, & la conduite et & la réussite de mon entre-
prise; et enfin, une veille de Saint-Jean, qu’on tenait
conseil dans le fort, pour déterminer si 'on donnerait
secours-aux sauvages du y-vs contre les lroquois, je
m’en allai tout seul, derrié . .on habitation, au som-
met d'une petite montagne, od voici ce o j'exécutai.

Javais fait une machine, que je m’imaginais capable
de m’élever autant que je voudrais; en sorte que, rien
de tout ce que j'y croyais nécessaire n’y manquant, je
m’assis dedans, et me précipitai en I'air, du haut d'une
roche; mais, parce que je n'avais pas bien pris mes
mesures, je culbutai rudement dans la vallée.

Tout froissé néanmoins que j’étais, je m’en retournai
dans ma chambre, sans perdre courage ; et je prisdela
moelle de beeuf, dont je m’oignis tout le corps; car
j'étais meurtri depuis la téte jusqu'aux pieds; et, apras
m’éire fortifié le coeur d'une bouteille d’essence cor-
diale, je m'en retournai chercher ma machine; mais
je ne la trouvai point, car certains soldats, qu'on avait
envoyés dans la forét couper du bois pour faire le fey
de la Saint-Jean?, I'ayant rencontréc par hasard,

1. Quelque bizarre que puisse pareltro cette dissertation, I sclenen
actuelle y pourrait relever plus d'un trait s'aceor-'unt aser sos théories
sur la formation des systmes solajves qui fourmillent dans I'immensits,

4. La coutume nutrefois générale, ot qui s'est conservée encore dn cor-



40 HISTOIRE COMIQUE

Yavaient apportée aun fort, oi, aprés plusieurs explica-
tions de ce que ce pouvait dire, quand on eut découvert
Pinvention du ressort, gquelgues-uns dirvent gqu'il y fallait
atlacher quantité de fusées volantes, parce que, leur
rapidité les ayant enlevées bien haut, et le ressort agi-
tant ses grandes ailes, il n’y aurait personne qui ne
prit cetle machine pour un dragon de feu. Je la cher-
chai Ionglemps, cependant; mais enfin je la trouvai,
au milieu de la place de Québec, comme on y mettait
le feu,

La douleur de rencontrer I'wuvre de mes mains en
un si grand péril me transporta tellement, gque je cou-
rus saisir le bras du soldat qui y allumait le feu. Je lui
arrachai sa méche, et me jetai tout furieux dans ma
machine, pour briser I'artifice dont elle était environ-
née; mais jarrivail trop tard, car a4 peine y eus-je les
deux pieds, que me voila enlevé dans la nue.

L'horreur dont je fus consterné ne renversa point tel-
lement les facultés de mon dme, que je ne me sois sou-
venu depuis de tout ce gui m’arriva en cet instant. Car,
dés que la flamme eut dévoré un rang de fusées, qu'on
avait disposées six & six, par le moyen d'une amorce
qui bordait chaque demi-douzaine, un autre étage
s’embrasait, puis un autre; en sorte que le salpétre,
prenant feu, éloignait le péril en le croissant. La ma-
tiére toutefois étant usée, fit que I'artifice manqua; et,
lorsque je ne songeais plus qu’a laisser ma téte sur celle
de quelque montagne, je sentis, sans que je remuasse
aucunement , mon élévation continuée, et ma machine
prenant congé de moi, je la vis tomber vers la terre.

Cette aventure extraordinaire me gonfla le coeur
d’une joie si peu commune, que, ravi de me voir dé-

tains puys, d’allumer des feux le jour de la Saint-Jean a évidemment son
origine dans 'hommage que las anciens peuples celtiques rendaient an
.Soleil, alors au plus haut de sa enurse annuelle,
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liveé d’un danger assuré, j’eus 'impudence de philoso-
pher la-dessus. Comme done je cherchais, des yeux et
de la pensée, ce qui en pouvait &tre la cause, j'aper-
cus ma chair boursouflée et grasse encore de la moelle
dont je m’étais enduit pour les meurtrissures de mon
trébuchement ; je connus qu’étant alors en décours, ef
la Lune pendant ce quartier ayant accoutumé de sucer
la moelle des animaux 4, elle buvait celle dont je m’étais
enduit, avec d’autant plus de force qué son globe était
plus proche de moi, et gue Vinterposition des nuées
n’en affaiblissait point la vigueur.

Quand j'eus percé, selon le calenl que jai fait depuis,
beaucoup plus des trois quarts du chemin qui sépare
la Terre d’avec la Lune, je me vis tout d’un coup choir
les pieds en haut, sans avoir culbuté en aucune facon;
encore, ne m’en fussé-je pas apercu, si je n’eusse senti
ma téte chargée du poids de mon corps. Je connus bien
a la vérité que je ne retombais pas vers notre monde;
ear, encore que je me trouvasse entre deux Lunes 2, el
que je remarquasse fort bien que je m’éloignais de I'une
a mesure que je m’approchais de I'autre, j'étais assuré
que la plus grande était notre globe; parce qu'au bout
d’un jour ou deux de voyage les réfractions éloignées
du Soleil venant & confondre la diversité des corps et
des climats, il ne m’avait plus paru que cemme une
grande plaque d’or : cela me fit imaginer que je bais-
saisvers la Lune; et je me confirmai dans cette opinion
quand je vins & me souvenir que je n’avais commencé
de choir qu'aprés les trois quarts du chemin.

« Car, disais-je en moi-mé&me, cette masse étant
moindre que la notre, il faut que la sphére de son ac-

1. Le spirituel narrateur met i ;irofit, pour expliquer son ascension,
une des bisurres et nombreuses fac i!tés attribuées & Ia Lune par la cré-
d“.}it(i; Elopulaire.

cé dans l'espace entre la Terre et son satellitte, il va de soi :Iu’il
les voie I'une et l'autre & état de lunes.
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tivité ait anssi moins d’étendue, et que, par conséquent,
j’aie senti plus tard la force de son centre. »

Enfin, aprés avoir éié fort longtemps & tomber, & ce
que je préjugeai, car la violence de la chule m’empé-
cha de le remarquer; le plusloin dont je me souvienne,
c’est que je me trouvai sous un arbre, embarrassé avec
trois ou quatre branches assez grosses que j'avais éela-
tées et le visage mouillé d’'une pomme qui sétait
écrasée dessus. Vous pouvez bien juger que, sans ce
hasard, je serais mille fois mort. J’ai souvent fait de-
puis réflexion sur ce gue le vulgaire assure, qu'en se
précipitant d'un lieu fort haut, on est étouffé avant de
toucher la terre; et j'ai conclu, de mon aventure, qu'il
en avait menti, ou bien qu'il fallait que le jus énergique
de ce fruit, qui m’avaitl coulé dans la bouche, et rap-
pelé mon &me qui n’était pas loin de mon cadavre, en-
core tout tiede et encore disposé aux fonctions de la
vie. En effet, sitdt que je fus & terre, ma douleur s’en
alla, avant méme de se perdre en ma mémoire; et la
faim, dont pendant mon voyage j'avais été beaucoup
travaillé, ne me fit trouver en sa place qu’un léger sou-
venir de I'avoir perdue.

A peine, quand je fus relevé, eus-je observé la plus
large de quatre grandes rividres gui forment un lac en
s'abouchant, que l'esprit ou I'dme invisible des simples
qui s’exhalent sur cette contrée, me vint réjouir 'odo-
rat; et je eonnus que les cailloux n'y élaient ni durs ni
raboteux, et qu’ils avaient soin de s’amollir quand on
marchait dessus. Jerencontrai d’abord une forét de cing
avenues, dont les arbres, par lear excessive hauteur,
semblaient porter au ciel un parterre de haute futaie.

En promenant mes yeux de la racine au sommet, puis
les précipitant du faite jusqu’au pied, je doutais si la
terre les poriail, ou si eux-mémes ne portaient point
la terre pendue & leurs racines; leur front, superbe-
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ment élevé, semblait aussi plier, comme par force, sous
la pesanleur des globes célestes, dont on dirait qu’ils
ne soutiennent la charge gqu'en gémissani; leurs bras
étendus vers le eiel témoignaient, en Yembrassant, de-
mander aux astres la bénignité toute pure de leurs in-
fluences, et les recevoir, avant qu’elles aient rien perdu
de leur innocence, au lit des éléments. La, de tous co-
tés, les fleurs, sans avoir eu d’autre jardinier que la
nature, respirent une haleine si douce, quoique sau-
vage, qu’elle réveille et satisfait odorat. La, incarnat
d'une rose sur I'églantier, et Vazur éclatant d’une vio-
lette sous des ronces, ne laissant point de liberté pour
le choix, fonl juger qu’elles sont toutes deux plus belles
I'une que l'autre; la, Je printemps compose toutes les
saisons; 1a, ne germe point de plante vénéneuse, que
sa naissance ne trahisse sa conversation; 1a, les ruis-
seaux, par un agréable murmure , racontent leurs voya-
ges aux cailloux; la, mille petits gosiers emplumés
font retentir la forét au bruit de leurs mélodieuses
chansons; et la trémoussante assemblée de ces divins
musiciens est si générale, qu'il semble que chague
feuille, dans ce bois, ait pris la langue et la figure
d’un rossignol; et méme I'Echo prend tant de plaisir &
leurs airs, qu'on dirait, & les lui entendre répéter,
- qu'elle ! ait envie de les apprendre.

A cOté de ce bois se voient deux prairies, dont le
vert gai, continu, fait une émeraude & perte de vue, Le
mélange confus des peintures, que le printemps attache
a cent petites fleurs, en égare les nuances I'une dans
I'autre, avec une si agréable confusion, qu'on ne sait
si ces fleurs, agitées par un doux zéphir, courent plutdt’
aprés elles-mé&mes qu'elles ne fuient pour échapper aux

1. Elle se rapporte & Echo, la nymphe qui, dans la mvthologid an-
cienne, personnifie ce phénoméne d'acoustique,
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‘earesses de ce vent folatre. On prendrait méme cette
prairie pour un océan, & cause qu'elle est comme une
mer qui n’offre point de rivage; en sorte que mon il
épouvanté d'avoir courn si loin sans découvrir le bord,
Y envoyait vitement ma pensée; et ma pensée, doutant
que ce fit Pextrémiié du monde, se voulait persuader
que des lieux si charmants avaient peut-étre forcé lo
ciel de se joindre & la Terre.

Au miliea d’un tapis si vaste et si plaisant, court, a
bouillons d’argent, une fontaine rustique, qui couronne
ses bords d’'un gazon émaillé de bassinels !, de vio-
lettes et de cent auires petites fleurs, qui semhlent se
presser & qui s’y mirera la premiére, Ceite fontaine est
encore au berceau, car elle ne vient que de naitre, &t
sa face jeune et polie ne montre pas seulement unc ride,
Les grands cercles qu’elle proméne, en revenant mille
fois sur elle-méme, montrent que c’est bien a regret
qu'elle sort de son pays natal.

Nl faut que je vous avoue qu'a la vue de tant de belles
choses, je me sentis chatouillé d’une sorte d’agréable
douleur. Le vieux poil me tomba, pour faire place &
d’autres cheveux plus épais et plus déliés. Je sentis ma
jeunesse se rallamer, mon visage devenir vermeil, ma
chaleur naturelle se reméler doucement & mon humide
radical; enfin, je reculai sur mon &ge environ qua-
torze ans.

J'avais cheminé une demi-lieue i travers une forét de
jasmins et de myries, quand j’apercus, couché & 'ombre,
Je ne sais quoi qui remuait. C'était un jeune adoles-
cent, dont la majestueuse beauté me forca presque 3

» 'adoration. Il se leva pour m’en empécher:

« Ce n’est pas & moi, s’écria-t-il; c’est & Dieu que tu

dois ces humilités !

1. Bassinet, nom vulgaire de la renoncule des prés, dite aussi bouton
d' or, :
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— Vous voyez une personne, lui répondis-je, conster-
née de lant de miracles, que je ne sais par lequel débu-
ter mes admirations; car, venant d'un monde que vous
prenez sans doute ici pour une lune, je pensais étre
abordé dans un autre, que ceux de mon pays appellent
la Lune aussi; et voila que je me trouve en paradis, aux
pieds d’un dieu gui ne veut pas éire adors.

— Hormis la qualité de Dieu, me répliqua-t-il, dont
je ne suis que la. créature, ce que vous diles est véri-
table; cette terre-ci est la Lune, que vous voyez de votre
globe ; et ce lieu-ci ot vous marchez est.....»

(Ici le texte, imprimé, comme on sait, aprés la mort de
Pauteur, d’aprés un manuscrit volontairement ou acciden-
tellement incomplet, présente une suite de phrases et de
peériodes dont il est assez difficile de fixer le sens précis et
quenous croyons inutile de reproduire. Autant qu’on peut
le déduire de ces fragments rassemblés, le jeune homme
apprend au nouveau venu que la Terve eut pour premiers
habitants des transfuges de la Lune, qui, la-bas, furent
honorés par les peuples, selon le lieu, comme patriarches
bibliques ou comme divinités mythologiques. Mais le jour
vint ot Pun des enfants de ces anciens habitants de la
Lune, ennuyé de la compagnie des habitants de la Terre,

dont Uinnocence se corrompait, eut envie de les aban-
donner.)

« Ge personinage toutefois, reprend le jeune hommie,
ne jugea point de retraile assurée contre ambition de
ses parents qui s’égorgeaient déja pour le partage de
voire monde, sinon le pays bienhcureux dont son aienl
lui avait tant parlé, et dont personne n’avait encore ob-
servé le chemin. Mais son imagination y suppléa..... Il
remplit de fumée deux grands vases, qu'il luta herméti-
quement, et se les attacha sous les ailes. La fumée aus-
sitot, qui tendait & s’élever, et qui ne pouvait pénélrer le.
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métal, poussa les vases en haut, et, de la sorte, enlevérent
avec eux ce grand homme !, Quand il fut moutéd jusques
i la Lune, et qu’il eut jeté les yeux sur cebeau jardin, un
épanouissement de joie presque surnaturelle lui fit con-
naitre que ¢'était le lieu od son aieul avait autrefois de-
meuré. 11 délia prompiement les vaisseaux qu’il avait
ceints comme ailes autour de ses épaules, et le fit avec
tant de bonheur, qu'a peine était-il en l'air quatre toises
au-dessus de la Lune, qu’il prit cougé de ses nageoires.
L'élévation cependant éfail assez grande pour le beau-
coup blesser, sans le grand tour de sa robe, od le vent
s'engoufira, et le soutint doucement, jusqu'a ce qu’il
elit mis pied & terre. Pour les deux vases, ils montérent
jusqu’a un certain espace ou ils sont demeurés : et c’est
ce qu'aujourd’hui vous appelez les Balances.

« 11 faut maintenant que je vous raconte la fagon dont
'y suis venu. Je crois que vous n’aurez pas oublié mon
nom; car je vous l'ai dit naguére 2, Vous saurez donc
que j’habitais sur les agréables bords d’un des plus re-
nommés fleuves de votre monde, oli je menais, parmi
mes livres; une vie assezdouce pour ne pas regretter,
encore qu'elle s'écouldt. Cependant, plus leslumigres de
mon esprit croissaient, plus croissait aussi la connais~
sance de celles que je n’avais point. Jamais nos savants
ne me rappelaient I'illustre Mada, que le souvenir Je
sa. philosophie parfaite ne me fit soupirer. Je désespé-
rais de la pcaveir acquérir, quand un jour, aprés avoir
longtemps révé, je pris de 'aimant environ deux pieds
encarré, que je mis dans un fourneau; puis, lorsqu’il
fut bien purgé, précipité et dissous, j'en tirai Uattractif

1. Avons.-nous besoin e fuire remariquer qu'on trouve indiquée la,
sans explication théorique & vrai dire, l'idée de I'aérostat & air chaud,
plus d'un siacle avant Ia premiére expérience des fréres Montgolder ?

2, Cecl se rapporte & un passage gqui devalt se trouver dans la parviie
ot 1o texte offre des lncunes,
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calciné, et le réduisis & la grosseur d'environ une balle
médiocre.

« En suite de ces préparations, je fis construire une
machine de fer fort légére, dans laquelle j'entrai; et,
lorsque je fus bien ferme et bien appuyé sur le sidge, je
jetai fort haut enl'air cetl2 boule d’aimant. Or la ma-
chine de fer, que j'avais forgée toul exprés plus massive
au milieu qu'aux extrémités, fut enlevée aussitot, et
dans un parfait équilibre, & cause qu'elle se poussail
toujours plus vite par cet endroit. Ainsi done, & mesure
que j'arrivai olt I'aimant m’avait alliré, je rejetais aus-
sitdt ma boule en I'air au-dessus de moi.

— Mais, l'interrompis-je, comment lanciez-vous votre
balle si droif au-dessus de votre chariot, qu'il ne se
trouviit jamais & cOté?

— Je ne vois point de merveille en cetie aveniure, me
dit-il; car I'aimant poussé, qui élait en I'air, attirait le
fer droit a lui; et, par conséquent, il était impossible
que je montasse jamais & coté. Je vous dirai méme que,
tenant ma boule en ma main, je ne laissais pas de mon-
ter, parce que le chariot couraif toujours & aimant que
jetenais au-dessus de lui; mais la saillie de ce fer, pour
s’unir 4 ma boule, éfait si violente, qu’elle me faisait
plier le corps en double, de sorte que je nm'osai tenter
qu'une fois cette nouvelle expérience. A la vérité, c'était
un spectacle  voir bien étonnant; carl’acier de ceite mai-
son volante, que j'avais poli avec beaucoup de soin, ré-
fléchissait de tous colés la lumiére du soleil, si vive el
si brillante, que je croyais moi-méme éirve tout en feu.

« Enfin, aprés avoir beaucoup jeté cl volé aprés mon
coup, jarrivai, comme vous avez fail, & un fermec on
Jje tombai vers ce monde-ci; et, parce qu'en cet instant
je tenais ma boule bien serrée enire mes mains, ma
machine, dont le siége nie pressait pour m’approcher
de son aftractif,ne me quitta point @ tont e qui me res-
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tait & craindre, c’était de me rompre le cou ; mais, pour
m’en garantir, je rejetais ma boule de temps en temps,
afin que la violence de la machme, retenue par son at-
tractif, se ralentit, et gqu'ainsi ma chute fat moins rude, -
comme en effet il arriva; car, quand je .me vis & deux
ou trois cents toises prés de lerre, je lanc¢ai ma balle de
tous cOtés & fleur du chariot, tantdtl de¢d, tantdt dela,
jusqu’d ce que je m’en visse & une cerlaine distance;
et aussitot je la jetai au-dessus de moi, et, ma ma-
chine 'ayant suivie, je la quitlai, et me laissai tomber
d'un autre cdté le plus doucement que je pus sur le
sable, de sorte que ma chute ne fut pas plus violente
que si je fusse tomhé de ma hauteur. Je ne vous repré-
senterai point I'étonnement qui me saisit- & la vue des
merveilles qui sont céans, parce qu'il ful & peu prés
semblable 2 celui dont je vous viens de yoir consterné. »

(Autre iacune * Vauteur redevient héros du récit. )

J’avais & peine godté... (de ce fruit), qu'une épaisse
‘nuée tomba sur mon &me : je ne vis plus personne au-
tour de moi, et mes yeux ne reconnurent en tout I'hé-
misphére une seule trace du chemin que j’avais fait, et,
avec tout cela, je nelaissais pas de me souvenir de tout-
ce qui m’était arrivé. Quand depuis j'ai fait réflexion
sur ce miracle, je me suis figuré que Pécorce du fruit
ol j’avais mordu ne m’avait pas tout & fait abruti, &
cause que mes dents, la traversdnt, se sentirent un peu
du jus qu’elle couvrait, dont I'énergie avait dissipé la
nalignité de I'écorce. Je restai bien surpris de me voir
tout seul au milieu d'un pays que je ne connaissais
point, J’avais bean promener mes yeux, et les jeter par
la campagne, aucune créatore ne s’offrait pour les con-
soler. Enfin, je résolus de marcher jusqu'a ce que la
fortune me fit rencontrer la compaguie, ou de quelques
bétes, ou de Iz mort:
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Elle m'exauca, car, an bout d'un demi-quart de liene,
Je rencdntirai deux foris grands animaux, dont un s'ar-
réta devant moi; l'autre s’enfuit 1égérement au gite (au
moins, je le pensai ainsi), & cause qu'a quelque temps
de 14 je le vis revenir accompagné de plus de sept ou
huit cents de méme espéce, qui m’environnérent.

Quand je les pus discerner de pres, je connus qu’ils
avaient la taille et la figure comme nous. Cette aventure
me fit souvenir de ee que jadis j’avais oui conter, & ma
nourrice, des sirénes, des faunes et des satyres. De
temps en temps, ils élevaient des huées si furisuses,
causées sans douie par 'admiration de me voir, que je
croyais quasi &ire devenu monstre. Enfin, une de ces
bétes-hommes, m'ayant pris par le col, de méme que
font les loups quand ils enlévent des brebis, me Jeta sur
son dos et me mena dans leur ville, o je fus plus
etonné que devant, quand je reconnus en effet que
c’étaient des hommes, de n’en rencontrer pas un qui ne
marchit & quatre paties.

Lorsque- ce peuple me vit si petit (car la plupart
d’entre eux ont douze couddes de longueur), et mon
corps soutenu de deux pieds seulement, ils ne purent
croire que je fusse un homme; car ils tenaient que, la
nature ayant donné aux hommes, comme aux bétes,
deux jambes el deux bras, ils s'en devaient servir comme
eux. Et, en effet, révant depuis la-dessus, J'aisongé que
cetle situation de corps n’élait point irop extravagante,
quand je me suis souvenu que les enfants, lorsqu’ils ne
sont encore instruits que de la nature, marchent a qualre
pieds, et qu'ils ne se levent sur deux que par le soin de
leurs nourrices, qui les dressent dans de pelits chariots,
et leur attachent des lanidres pour les empécher de
choir sur les quatre, comme la seule assielie ol la
figure de notre masse incline de se reposer. .

lis disaient donc (3 ce que je me suis fait depuis in-
§
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terpréter) qu'infe:illiblement j’étais la femelle du petit
animal de la. reine. Ainsi je fus, en qualité de telle ou
d’autre chose, mené droit & I'hotel de vilte, ol je re-
marquai, selon le bourdonnement et les postures que
faisaient et le peuple et les magistrats, qu'ils consul-
taient ensemble ce que je pouvais étre. Quand ils eurent
longtemps conféré, un certain bourgeois, qui gardait
les bétes rares, supplia les échevins de me commetire a
sa garde, en attendant que la reine m’envoyat querir
pour vivre avec mon méile. Onn'en fit aucune difficulté,
et ce bateleur me porta A son logis, ol il m’instruisit &
faire des culbutes, & figurer des grimaces; et, les apres-
dinées, il faisait prendre & la porte un certain prix de
ceux qui me voulaient voir. Mais le ciel, fléchi de mes
douleurs, et fiché de voir profaner le temple de son
maitre, voulut qu'un jour, comme j'étais attaché au
bout d'une corde, avec laquelle le charlatan me fai-
sait sauter pour divertir le monde, j'entendis la voix
d’un homme qui me demanda en grec qui jéiais. Je
fus bien étonné d’entendre parler, en ce pays-l3, comme
en notre monde. Il m’interrogea quelque temps; je lui
répondis, ef lui contai ensuite généralement toute I'en-
treprise et le succés de mon voyage. 1l me consola, et je
me souviens qu’il me dit : « Hé bien, mon fils, vous
portez enfin la peine des faiblesses de voire monde. I
y a du vulgaire, ici comme 1a, qui ne peut soufirir la
pensée des choses ou il n'est point accoutumé. Mais sa-
chez qu’on ne vous traite qu'a la pareille; et que, si
queigu’un de cetle terre avait monté dans la votre, avec
la hardiesse de se dire homme, vos savants le feraient
étouffer comme un monstre. »

Il me promit suite qu’il avertirait la. cour de mon
désastre; et il ajouta qu'anssitdt qu’il avait su 14 nou-
velle qui courait de moi, il était venu pour me voir, et
m’avait reconnu pour un homme du monde dout jeé
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disais étre; parce qu'il y avait autrefois voyagé, et
qu’il avait demeuré en Gréce, ot on I'appelait le démon
de Socrate!; qu’il avait, depuis la mort de ce philo-
sophe, gouverné et instruit, & Thébes, Epaminondas ;
qu'ensuite, élant passé chez les Romains, la justice
I'avait attaché au parti du jeune Caton; qu’aprés sa
mort, il s'était donné & Brutus 2; que tous ces grands
personnages n'ayant laissé en ce monde & leurs places
que le fantdme de leurs vertus, il s’était retiré, avec ses
compagnons, dans les temples et dans les solitudes.

« Enfin, ajouta-t-il, le peuple de votre Terre devint si
stupide et si grossier, que mes compagnons e{ moi per-
dimes tout le plaisir que nous avions autrefois pris &
Iinstruire, Il n’est pas que vous n'ayez entendu parler
de nous, car on nous appelait oracles, nymphes,
génies, fées, dieux, foyers, lémures, larves, lamiers,
farfadets, naiades, ombres, ménes, specires et fan~
tdmes, et nous abandonnimes votre monde sous le
régne d’Auguste, un peu aprés que j'eus apparu 2
Drusus?, fils de Livia, qui portait la guerre en Allema-
goe, et que je lui eus défendu de passer ouire. 1l n'y a,
pas longtemps que j’en suis arrivé pour la seconde fois;
depuis cent ans en ¢d, j'ai eu commission d’y faire un
voyage : j'ai rddé beaucoup en Europe, et conversé avec
des personnes que possible vous aurez connues. Un jour,
entre autres, j'dpparus & Cardan, comme il étudiait :

1. Les adcidns ¢t 1ds modernds ont beaucoup discuté sur le démon de
Stcrate. Phutarque, dansun-traité sur ce sujet, auquel d'nilleurs Cyrano
foit ici allusion, en citant Epaminondas, dit que ce démon ou génie s'étuit
attaché & Socrate dis sd naissance, qu'il lui donnait une vision sive,
luj servait de guide. Pécluirait dans les choses obscures et impénétra-
bles & la reison humoine, lui parlait par une gorte d'inspiration divine,
et dirigeait toutes ses actions. (Voy. Vextralt de préface placé & In fin
du volume,)

2. Allusion au fantdme qui apparut, dit-on, & Brutus un peu pvant
ls bataille do Philippes.

d. Co trait est rapporté par Dion Cassius (Hist. d'Auguste, ch. xxu).



-

52 -~ HISTOIRE COMIQUE

Je l'instruisis de quantité de choses, et, en récompenss,
il me promit qu’il témoignerait a la postérité de qui
il tenait les miracles qu'il s’attendait d’écrire. J'y vis
- Agrippa, I'abbé Tritéme, le docteur Fauste, La Brosse,
César et une certaine cabale des jeunes gens que le
vulgaire a connus sous le.nom de Chevaliers de la
Rose-Croix?, & qui j’ai enseigné quantité de souplesses et
de secrets naturels, qui sans doute les auront fait passer
pour de grands magiciens. Je connus aussi Campa-
nella; ce ful moi qui lui conseillai, pendant qu'il était &
IInquisilion dans Rome, de styler son_ visage et son
corps aux postures ordinaires de ceux dont il avait
besoin de connaitre l'intérieur, afin d’exciter chez soi
par une méme assiette les pensées que cette méme si-
tuation avail appelées dans ses adversaires, parce
qu’ainsi il ménagerait mieux leur arme, quand il la
connaitrait, et il commenca, & ma priére, un livre que
nous intituldmes de Sensu rerum?. Jai fréquenté pa-
reillement en France La Mothe Le Vayer et Gassendis.
Le second est un homme qui écrit autant en philo-
sophe que le premier y vit. J'ai connu quantité d'autres
gens, que votre siécle traite de devins, mais je n'ai trouvé
en eux que beaucoup d'orgueil. Enfin, comme je traver-
sais de votre pays en Angleterre, pour étudierles meeurs
de ses habitants, je rencontrai un homme, la honte de
son pays; car, eeries, c'est une honle aux grands de

1. Sorte d'associntion mystérieuse qui disait posséder des socrets pré-
cieux pour arriver i une Pénovation sociale. Le savant (. Naudd, bi-
bliothecaire de Mazarin, publin en 1623 une Instruction @ la France sur
La verstd de Uhistoire des fréres de la Rose-Créiz.

2. Campenella, célebre philosophe italien, né en 1368, mort en 1689,
Adversuire déclaré de la vieille école scolastique, il dut 4 la hardiesse
do ses pensées d' tre accusd d'hérésie et de conspiration contre PEtat. Il
poassa vingt-sept uns en prison. Il reconnaissuit comme principe de toute
science l'étude de ln nature et pretondait, commo Socrate et Cavdan,
avolr un démon ou géuio familier qui l'assisteit souvent de ses conseils.

3. Yoyes la notice biographique en téte du volume,



— 7_.--_;\‘--«-‘ —— e
' .

R - " .

DES ETATS ET EMPIRES DE LA LUNE &3

o

votre Etat de reconnaitre en lui, sans Yadorer, la vertu
dont il est le trone, Pour abréger son panégyrique, il
est Lout esprit, il est tout ceeur, et il a toutes ces gualités,
dont une jadis suffisait & marquer un héros : c'était Tris-
tan I'Hermite. Véritablement, il faut que je vous avoue
que, quand je visune vertu si haute, j'appréhendai
(u’elle ne fat pas reconnue; c’est pourquoi je tichai de
lui faire accepter trois fioles : la premiére était pleine
d’huile de talk, I'autre de poudre de projection, et la
derni¢re d’or potable; mais il les refusa avee un dédain
plus généreux que Diogéne ne recut les compliments
d'Alexandre. Enfin, je ne puis rien ajouter a V'éloge
de ce grand homme, sinon que c'est le seul poéte, le
seul philosophe et le seul homme libre que vous ayez .
Yoila les personnes considérables que j’ai fréquentées;
toutes les autres, au moins de celles que j’ai connues,
sont si fort au-dessous de I'homme que j'ai vu des bétes
un peu au-dessus.

« Au reste, je ne suis point originaire de votre Terre ni
de celle-ci : je suis né dans le Soleil. Mais, parce que
quelquefois notre monde se trouve frop peuplé, & cause
de la longue vie de ses habitants, et qu'il est presque
exempt de guerres et de maladies, de temps en temps
nos magistrats envoient des colonies dans les mondes
des environs.

«Quant & moi, je fus commandé pour aller an vitre, el
déclaré chef de la peuplade qu’on y envoyait avec moi.

« Y'ai passé depuis en celui-ci, pour les raisons que je
vous ai dites; et ce qui fait que j'y demeure actuel-
lement, c’est que les hommes y sont amateurs de la

i. Tristan I'Hermite, que Cyrano juge el en aini, fut 2 Ia vérité un
podte dramaligue de talent, qui, bien qu'absolument oublié¢ aujourd hui,
brilla copendant & cdtd du grand Cornellle; mais il ne nous cst pus

revenu que par gon esractére ot par srs maeurs il méritdt un aussf ppm-
poux éloge, "
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vérité; qu'on n'y voit point de pédants; que les philo-
sophes ne se laissent persuader qu’a la raison, et que
ni Pautorité d’un savant ni le plus grand nombre ne
Yemportent point sur 'opinion d’un batteur en grange,
quand il raisonne aussi foriement. Bref, en ce pays, on
ne comple pour insensés que les sophistes et les ora-
teursi. »

Jo lui demandai combien de temps ils vivaient, 1l
me répondit trois ou quatre mille ans, el continua de
cette sorte :

« Encore que les habitants du Soleil ne soient pas
en aussi grand nombre que ceux de ce monde, le Soleil
en regorge bien souvent,
~ « Ge que je vous dis ne vous doit pas sembler une
chose étonnante: car, quoique notre glohe soit trés
vaste, et le vdire petit, quoique nous ne mourions
qu’'aprés quatre mille ans, et vous aprés un demi-sié-
cle, apprenez que, tout de méme qu’il n’y a pas tant
de cailloux que de terre, ni tant de plantes que de
cailloux, ni fant d’animaux que de plantes, ni tani
d’hommes que d’animaux; ainsi, il n'y doit pas avoir
tant de démons que d’hommes, & cause des difficultés
qui se rencontrent & la création d’un composé parfait. »

Je lui demandai s’ils étaient des corps comme nous.
Il me répondit que oui; qu’ils étaient des corps, mais
non pas comme nous, ni comme aucune chose que
nous estimons telle; parce que nous n’appelons vulgai-
rement corps que ce que nous pouvons toucher; qu'an
reste, il n'y avait rien en la nature qui ne fat matériel;

et que, quoiqu’ils le fussent eux-inémes, ils étaient
.contraints, quand ils voulaient se faire voir & nous, de
prendre des corps proportionnés & ce que nos sens sont
capables de connalire; et que ¢’était sans doute ce qui

i. Par orateurs il faut entendre les vains parleurs.
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avait fait penser & beaucoup de gens que les histoires
qui se confaient d’eux n’élaient qu’un effet de la réverie
des faibles, & eause qu’ils n’apparaissaient que de nuit;
et il ajouta que, comme ils étaient contraints de batir
cux-mémes & la hate le corps dont il fallait qu’ils se
servissent, ils n’avaient pas le temps hien souvent de les
rendre propres qu’a choir seulement dessous nos sens,
fantdt I'ouie, comme les voix des oracles; tantdt la vue,
comme les specires; que, cetie masse n’élant qu'un
air épaissi de telle ou de telle facon, la lumigre, par sa
chaleur, les défruisait, ainsi qu'on voit qu'elle dissipe
un brouillard en le dilatant.

Tant de belles choses qu’il m’expliquait me donne.
rent la curiosité de I'interroger sur sa naissance et sur
sa morti; si au pays du Soleil Vindividu venait au jour
comme chez nous, et sl mourait par le désordre de
son tempérament ou la rupfure de ses organes.

« Il y a trop peu de rapport, dit-il, entre vos sens et
Pexplication de ces mystéres. Vous vous imaginez, vous
aufres, que ce que vous ne sauriez comprendre est spi-
rituel, ou qu'il n’est point; mais cette conséquence est
trés fausse, et ¢'est un témoignage qu'il y a dans I'uni-
vers un million peut-étre de choses qui, pour é&ire con-
nues, demanderaient en vous un million d’organes.lous

différents. Moi, par exemple, je connais par mes sens la -

cause de la sympathie de I'aimant avec le polé, celle'du
reflux de la mer, et ce que I'animal devient apras sa
mort ; vous autres, ne sauriez donner jusqu’a ces hautes

conceptions que par la foi, & cause que les proportions =

4 ces miracles vous manquent, non plus qu'un aveugle
ne saurait s'imaginer ce que c'est que la beauté d'un
paysage, le coloris d’un tableau et les nuances de I'iris;
ou bien il se les figurera tan{0t comme quelque chose
de palpable comme le manger, comme un son ou
comme une odeur,
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« Tout de méme, si je voulais vous expliquer ce que
j'apercois, par ies sens qui vous mancguent, vous vous
le représenteriez comme quelque chose qui peut étre
oui, vu, touché, flairé ou savouré, et ce n'est rien
cependant de tout cela. »

il en était 12 de son discours, quand mon bateleur
sapercut que la chambre commencait & s’ennuyer de
mon jargon, qu'ils n'entendaienl point, et qu'ils pre-
naient pour un grognement{ non articulé; il se re-
mit de plus belle & tirer ma corde, pour me faire
sauter, jusqu'd ce que, les spectateurs étant sotlls
de rire et d’assurer que j'avais presque autant d’es-
prit que les bétes de lcurs pays, ils se retirérent chacun
chez soi.

J'adoucissais ainsi la dureté des mauvais trailements
de mon maitre par les visites que me rendait cet offi-
cieux démon; car, de m’entrelenir avec ceux qui me
venaient veir, oulre qu’ils me prenaient pour un ani-
mal des mieux enracinés dans la catégorie des brutes,
ni je ne savais leur langue, ni eux n’entendaient pas la
mienne, el jugez ainsi quelque proportion; car vous
saurez que deux idiomes seulement sont usités en ce
pays, Yun qui sert aux grands, et 'autre qui est parti-
culier pour le peuple.

Celui des grands n’est autre chose qu'une différence
de tons non articulés, & peu prés semblables & notre
musique, quand on n’a pas ajouté les paroles a l'air;
et ceries c’est une invention tout ensemble et bien utile
et bien agréable; car, quand ils sont las de parler, ou
quand ils dédaignent de prostituer leur gorge a cet
usage, ils prennent ou un luth ou un aufre instrument,
dont ils se servent aussi bien que de la voix & se com-
muniquer leurs pensées; de sorte que quelquefois ils se
rencontreront jusqu'a quinze ou vingt de compagnie, qui
agiteront un point de théologie, ou Ies difficultés I'un
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procés, par un concert, le plus harmonieux dont on
puisse chatouiller oreille.

Le second langage, qui est en usage chez le peuple,
s'exécute par le trémoussement des membres ; mais non
pas peut-élre comme on se le figure, car cerlaines par-
ties du corps signifient un discours tout entier. L’agita-
tion, par exemple, d'un doigl, d’'une main, d’une oreille,
d'une lévre, d'un bras, d’'un ®il, d'une joue, feront,
chacun en particulier, une oraison ou une période, aver
tous ses membres. D'autres ne servent qu'a désigner des
mois, comme un pli sur le front, les divers frissonne-
ments des muscles, les renversements des mains, les
battements de pied, les contorsions de bras; de sorte
que, quand ils parlent, avec la coutume qu'ils ont prise
d’aller tout nus, leurs membres, accoutumsés a gesticu-
ler leurs conceplions, se remuent si dru, qu'il ne sem-
ble pas un homme qui parle, mais un corps qui tremble.

Presque tous les jours le démon me venait visiter, et
ses merveilleux entretiens me faisaient passer sans en~
nui les violences de ma captivité. Enfin, un matin, je
vis entrer dans ma logette un homme que je ne con-
naissais point, et qui, m’ayant fort longtemps léché,
m'enleva doucement par les aisselles et de 1'une des
pattes dont il me soutenait, de peur que je me blessasse,
me jeta sur son dos, ol je me irouvai si mollement et
si & mon aise, qu’avec 'affliction que me faisait sentir
un traitement de béte, il ne me prit aucune envie de
me sauver, et puis, ces hommes qui marchent & quatre
pieds vont bien d'une autre vitesse que nous, puisque
les plus pesants attrapent les cerfs & la course.

Je m'affligeais cependant outre mesure de n'avoir
point de nouvelles de mon courtois démon, et, le soir
de la premidre traite, arrivé que je fus au gile, je me
promenais dans la cour de 'hdtellerie, attendant que
le manger fat prét, lorsqu'un homme, fort jeune ot
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assez bean, me vint rire au nez, et jeter & mon col ses
deux pieds de devanti. Aprés que je Ieus quelque
temps considéré : « Quoi! me dit-il en francais, vous ne
connaissez plus votre ami? »

Je vous laisse & penser ce que je devins alors. Certes,
ma surprise fut si grande, que dés lors je m'imaginai
que tout le globe de la Lune, tout ce qui m’y était ar-
rivé et tout ce que j'y voyais n’était qu'enchantement ; et
cet homme-béte, étant le méme qui m’avait servi de
monture, confinua de me parler ainsi ¢

« Yous m’aviez promis que les bons offices que je vous
rendrais ne vous sortiraient jamais de la mémoire, et
cependant il semble que vous ne m’ayez jamais val»

Mais, voyant que je demeurais dans mon étonne-
ment : « Enfin, ajouta-t-il, je suis le démon de So-
crate. » Ce discours augmenta mon étonnement; mais,
pour m’en tirer, il me dit : « Je suis le démon de So-
crate, qui vous ai diverti pendant votre prison, et qui,
pour vous continuer mes services, me suis revétu du
corps avec lequel je vous portai hier,

— Mais, 'interrompis-je, comment tout cela se peut-il
faire, vu qu’hier vous étiez d’une taille extrémement
longue, et gu'aujourd’hui vous é&tes trés court; qu’hier
vous aviez une voix faible et cassée, et qu’aunjourd’hui
vous en avez une claire et vigoureuse; qu’hier enfin
vous étiez un vieillard tout chenu, et que vous n'dtes
aujourd’hui qu'un jeune homme? Quoi donc! au lieu
quw'en mon pays on chemine de la naissance & la mort,
les animaux de celui-ci vont de la mort & {a naissance,
et rajeunissent & force de vieillir? - -

— Sitdt que j'eus parlé au prince, me dit-il, aprés

1. Nous avons vu plus haut que los hommes des ¥tats lunaires,
quoique conformés comme ceux de la Terre, marchent & quatre pattes :
les pieds de devant sont done les bvas.
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avoir recu I'ordre de vous conduire & la cour, je vous
allai trouver ol vous étiez, et, vous ayant porté ici, jai
senti le corps que jinformais si atténué de lassitude,
que tous les organes me refusaient leurs fonetions or-
dinaires, en sorte que je me suis enquis du chemin de
I'hopital, ol, entrant, j'ai trouvé le corps d’un jeune
homme qui venait d’expirer par un accident fort bizarre,
et pourtant fort commun en ce pays..... Je m’en suis
approché, feignant d’y connaitre encore du mouvement,
el protestanl & ceux qui étaient présents qu'il n’était
point mort, et que ce qu'on croyait lui avoir fait
perdre la vie n’était quune simple 1éthargie; de sorte
que, sans étre apercu, j'ai approché ma bouche de
la sienne, ol je suis entré comme par un souffle;
lors mon vieux cadavre est tombé, el, comme si
J'eusse été ce jeune homme, je me suis levé, et m’en
suis venu vous chercher, laissant 1a les assistants crier
miracle. »

On nous vint querir la-dessus, pour nous metire &
table, et je suivis mon conducteur dans une salle magni-
fiquement meublée, mais o1 je ne vis rien de prépars
pour manger. Une si grande solitude (absence) de viande,
lorsque je périssais de faim, m’obligea de lui demander
ou I'on avait mis le couvert. Je n’écoutai point ce qu’il
me répondit, car trois on quatre jeunes garcons, enfants
de I'héte, sapprochérent de moi dans cet instant, et
avec beaucoup de -civilité me dépouillérent jusqu'a la
chemise. Cette nouvelle cérémonie m’étonna si fort, que
je n’en osai pas seulement demander la cause A mes
beaux valets de chambre ; et je ne sais comment mon
guide, qui me demanda par ou je voulais commencer,
put tirer de moi ces deux mots : Un potage; mais je
les eus & peine proférés, que je sentis I'odeur du plus
succuleni mitonné qui frappa jamais le nez du mauvais
riche. Je voulus me lever de ma place pour chercher
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la pisle la source de cette agréable fumée; mais mon
porteur m’en empécha :

« Ou voulez-vous aller? me dit-il. Nous irons tantdt
a4 la promenade, mais maintenant il est saison de man-
ger; achevez votre potage, et puis nous ferons venir
autre chose. i

— Et ol diable est ce potage ? lui répondis-je presque
en colére. Avez-vous fait gageure de vous moquer de
moi tout aujourd’hui?

— Je pensais, me répliqua-t-il, que vous eussiez vu,
o la ville d’od nous venons, votre maitre, on quelque
aulre, prendre ses repas; ¢’est pourquoije ne vous avais
point dit de quelle facon on se nourrit ici. Puis done
que vous l'ignorez encore, sachez que 1'on n’y vit que
de fumée. L’art.de cuisinerie est de renfermer, dans
de grands vaisseaux moulés exprés, l'exhalaison qui
sort des viandes en les cuisant ; et, quand on en a ra-
massé de plusieurs sortes et de différents gofits, selon
Fappétit de ceux que I'on traite, on débouche le vais-
seau ou cette odeur est assemhlee, on endécouvre aprés
cela un autre, et ainsi Jusqu & ce que la compagnie soit

repue, A moins que vous n'ayez déja vécu de cette sorle,
vous ne croirez jamais que le nez, sans dents et sans
gosier, fasse, pour nourrir 'homme, I'office de la
bouche ; mais je vous le veux faire voir par expérience. »

Il n’eut pas plus tot achevé, que je sentis entrer suc-
cessivement dans la salle tant d’agréables vapeurs, et
si nourrissantes, qu’en moins de demi-quart d’heure je
me sentis fout a fait rassasié.

Quand nous fiimes levés : « Ceci n'est pas, dit-il, une
chose qui doive causer beaucoup d’admiration, puisque
vous ne pouvez pas avoir tant vécu, sans avoir observé
qu'en votre monde les cuisiniers, les patissiers et les
rdtisseurs, qui mangent moins que les personnes d’une
autre vocation, sont pourtant beaucoup plus gras, D’ou
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procéde leur embonpoint, & voire avis, si ce n'est de la
fumée dont ils sont sans cesse environnés, et laquelle
pénétre leur corps et les nourrit? Aussi les personnes
de ce monde jouissent d'une santé bien moins inter-
rompue et plus vigoureuse, & cause que la nourrifure
n'engendre presque point d’excréments, qui sont 'ori-
gine de presque toutesles maladies. Vous avez peut-étre
été surpris lorsque avanl le repas on vous a déshabillé,
parce que celie coutume n’est pasusitée en votre pays;
mais c’est la mode de celui-ci, et I'on en use ainsi, afin
que 'animal soit plus transpirable & la fumée.

— Monsieur, lui repartis-je, il y a trés grande appa-
rence & ce que vous dites, et je viens moi-méme d'en
expérimenter quelque chose; mais je vous avouerai
que, ne pouvant pas me débrutaliser si promptement,
je serais bien aise de sentir un morceau palpable sous
mes dents. »

11 me le promit ; el toutefois ce fut pour Ie lendemain,
a cause, dit-il, que de maunger silét aprés le repas, cela
me produirait une indigestion. Nous discourmes encore
quelque temps, puis nous montdmes d la chambre pour
nous coucher.

. Un homme, au haut del'escalier, se présenta & nous,
et, nous ayant envisagés atienlivement, me mena dans
un cabinet dont le plancher était couvert de fleurs
d'orange & la hauteur de trois pieds, et mon démon,
dans un autre, rempli d'eeillets et de jasmins; il me dit,
voyant que je paraissais étonné de cette magnificence,
que c’étaient les lits du pays. Enfin, nous nous cou-
chimes chacun dans notre cellule; et, dés que je fus
étendu sur mes fleurs, j’apercus, & la lueur d'une tren-
taine de gros vers luisants enfermés dans un cristal
(car on ne se sert point de chandelles), ces trois ou
quaire jeunes garcons qui m'avaient déshabillé ausqu-
per, dont I'un se mit & me chatouiller les pieds, I'aulre
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les cuisses, I'autre les flancs, I'autre les bras, et tous
avec tant de mignoteries et de délicatesse, qu'en moins
d’un smomen je me senlis assoupi.

Je vis enirer le lendemain mon démon, avec le so-
leil.

« Je vous veux tenir parole, me ditl-il; vous déjeunec-
rez plus solidement que vous ne soupites hier. »

A ces mots, je me levai, et il me conduisit, par la
main, derriére le jardin du logis, ot I'un des enfants de
Yhote nous attendait avec une arme a la main, presque
semblable & nos fusils. Il demanda & mon guide si je
voulais une douzaine d’alouettes, parce que les ma-
gots (il croyait que j’en fusse un) se nourrissaient de
cette viande. A peine eus-je répondu que oui, que le
chasseur déchargea un coup de feu, et vingt on trente
alouettes tombérent & nos pieds toutes rdties. Voila,
m’imaginai-je aussitét, ce qu'on dit, par proverbe,
en notre monde, d’'un pays o les alouettes tombent
toutes rdties! Sans doute que quelqu’un était revenu
d’ici.

« Vous n’avéz qu'a manger, me dit mon démon: ils
ont Uindustrie de méler parmi leur poudre et leur
plomb une certaine composition qui tue, plume, rotit,
et assaisonne le gibier. »'J'en ramassai quelques-unes,
dont je mangeai sur sa parole, et, en vérité; je n'ai ja-
mais en ma. vie rien godté de si délicieux;

Apres ce déjeuner, nous nous mimes en état de pars
tir; et avec mille grimaces dont ils se servent; quand ils
veulent témoigner de l'affection, I'hdte regut un papier
de mon démon. Je lui demandai si ¢’était une obliga-
tion pour la valeur de I'écot, 11 me repartit que non;
qu'il ne lui devait rien, et que c’étaient dés vers. « Com-
ment, des vers? lui répliquai-je. Les taverniers sont
donc ici des curieux de rimes?

~— C'est, me dit-il, Ia monnaie du pays, et la dé-

L
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pense que nous venons de faire céans s’est trouvée
montée & un sixaint que je lui viens de donner. Je ne
craignais pas de demeurer conrt, car, quand nous fe-
rions ici ripaille pendant huit jours, nous ne saurions
dépenser un sonnet, et jen ai quatre sur moi, avec
denx épigrammes, deux odes et une églogue.

— Et plft & Dieu, lui dis-je, que cela fit de méme
en notre monde! J'y connais beaucoup d’honnétes poe-
tes qui meurent de faim, et qui feraient bonne chére,
si on payait les traiteurs en cette monnaie. »

Je lui demandai si ces vers servaient toujours, pourvu
qu'on les transerivit : il me répoundit que non, et conti-
nua, ainsi : « Quand on en a composé, I'auteur les porte
a la cour des monnaies, ol les poétes jurés duroyaume
tiennent leur séance. Ld, les versificateurs officiers
mettent les piéces & U'épreuve, et, si elles sont jugdes
de bon aloi, on les taxe, non pas selon leur prix, c'est-
a-dire qu'un sonnet ne vauf pas toujours un sonnet,
mais selon le mérite de la pidce; et ainsi, quand quel-
qu'un meurt de faim, ce n'est jamais qu'un bufile?, et
les personnes d’esprit font toujours grand’chere. »

J'admirais, tout exlasié, la police judicieuse de ce
pays-1a, et il poursuivit de cetie fagcon : « 11 y a encore
d’autres personnes qui tiennent cabaret d’une maniére
bien différente. Lorsqu’on sort de chez eux, ils deman-=
dent, a proportion des frais, un acquit pour l'autre
monde} et, dés qu’'on le leur donne, ils écrivent dans
un grand registre qu’ils appellent les comptes du grand
Jjour, & peu prés en ces termes : « Item, la valeur de
« tant de vers, délivrés un tel jour, & un tel; gu'on m’y
« doit rembourser aussitdt 'acquit recu du premier
« fonds qui s’y trouvera; » et, lorsqu’ils se sentent en
danger de mourir, ils font hacher ces regisires en mor-

1. Sixain, billet contenant six vers, .
2. Autrement dit : ce n'est qu'un fucapualile en travaus littBraives.
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ceaux, el les avalent; parce qu’ils croient que, s’ils
n'étaient ainsi digérés, cela ne leur profiterait de rien. »

Cet entretien n’'empéchaitl pas que nous ne continuas-
sions de marcher, c'est-i-dire mon porteur a quatre
pattes sous moi, et moi & califourchon sur lui. Je ne
particulariserai point davantage l¢s aventures qui nous
arrétérent sur le chemin, qu’enfin nous termindmes &
Ia ville o le roi fait sa résidence,

Je n’y fus pas plus t8t arrivé, qu'on me conduisit au
palais, ol les grands me regurent ave: des admirations
plus modérées que n’avait fait le peuple quand j’étais
passé dans les rues. Mais la conclusion que j’étais sans
doute la femelle du petit animal de la reine fut celle
des grands comme celle du peuple. Mon guide me Vin-
terprétait ainsi, et cependant lui-méme n’entendait
point cette énigme et ne savait qui était ce petit ani-
mal de la reine; mais nous en fiimes bientdt éclaircis.
Le roi, quelque temps aprés m’avoir considéré, com-
manda qu'on 'amenét, et, & une demi-heure de 13, je vis
entrer, au milieu d’'une troupe de singes qui portaient
la fraise et le haut-de-chausses, un petit homme béti
presque tout comme moi, car il marchait a deux pieds;
sitdt qu’il m’apercut, il m'aborda par un criade de
vuestra merced !} Je lui ripostai sa révérence & peu pres
en mémes fermes. Mais, hélas! ils ne nous eurent pas
plus t0t vus parler ensemble, qu'ils crurent tous le pré-
jugé véritable; et celte conjecture n’avait garde de
produire un autre succés; car celui des assisiants qui
opinait pour nous avec plus de ferveur protestait
gue notre entretien était un grognement que la joie
d'dtre rejoints, par un instinct natarel, nous faisait
bourdonner. '

Ce pelit homme me conla qu'il était Européen, natif

1, Formule de civilité équivalant & Votre humble serviteurs
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dela vieille Castille; qu’il avait trouvé moyen, avec des
oiseaux, de se faire porter jusqu’au monde de la Lune,
ol nous étions alors; que, étant tombé entre les majns
de la reine, elle I'avait pris pour un singe, & cause
qu’ils habillent par hasard, en ce pays-la, les singes &
Yespagnole!; el que, ayant & son arrivée trouvé vétu
de cette facon, elle n'avait point douté qu’il ne fiul de
I'espéce.

« 1 faut bien dire, Iui répliquai-je, qu'aprés leur
avoir essayé toutes sortes d'habits, ils n'en ont point
rencontré de plus ridicules, et que ce n'est qu'a cause
de cela qu'ils les équipent de la serte, n'entretenant ces
animaux que pour s'en donner du plaisir.

— Ce n'est pas connaitre, reprit-il, la dignité de
notre nation, en faveur de qui I'univers ne produit des
hommes que pour nous donner des esclaves, et pour
qui la nature ne saurait engendrer que des matiéres de
rire2, » Il me supplia ensuite de lui apprendre comment
Je m’étais osé hasarder de monter 3 la Lune, avee la
machine dont je lui avais parlé; je lui répondis que
c'étail & cause qu'il avait emmené les oiseaux sur les-
quels j'v pensais aller. 11 sourit de cetfe raillerie, et, en-
viron un quart d'heure aprés, le roi commanda aux

gardeurs de singes de nous ramener ensemble, I'Espa- .

gnol et moi,

On exécuta de point en point la volonté du prinee, de
quoi je fus trés aise, pour le plaisir que je recevais
d’avoir quelqu'un qui m’entretint pendant la solilude
de ma brutifieation 3.

1. Critique des extravagances du costume que portaient alors les
Espagnols.

. Aprés In sative du costume, voicl celle du caractdre dos Espagnols,
dvidemment convainens d'étre, & tous les points de vue, supériears i
Faniversalité des hommes,

3. Etat de béte brute oi le rédutsait lopinion générale des gend du
pays,

b
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Un jour, mon male (car on me prenait lonjours pour
la femelle) me conta que ce qui I'avait véritablement
obligé de courir toute la Terre, et enfin de I'abandon-
ner pour la Lune, était qu’il n’avait pu trouver un seul
pays ou I'imagination méme fit en liberté.

« Voyez-vous, me dit-il, a8 moins de porter un bon-
net, quoi que vous puissiez dire de beau, s'il est contre
les principes des docteurs de drap, vous &tes un idiot,
un fou, et quelque chose de pis. On m’a voulu metire,
en mon pays, & l'inquisition, parce que, & la barbe des
pédants, j'avais soutenu qu’il y avail du vide! et que je
ne connaissais point de matiére au monde plus pesanle
I'une que l'autre. »

Je lui demandai de quelles probabilités il appuyait
une opinion si peu recue. « Il faut, me répondit-il, pour
en venir & bout, supposer qu'il n’y a qu’un élément;
car, encore que nous voyions de I'eau, de la terre, de
I'aiv et du fen séparés, on ne les trouve jamais pourtant
si parfaitement purs, qu’ils ne soient encore engagés
les uns avec les autres. Quand, par exemple, vous re-
gardez du feu, ce n'est pas du feu, ce n'est que del'eau
beaucoup étendue; l'air n'est que de I'eau fort dilatée;
I'eau n’est que de la terre qui se fond, et la terre elle-
méme n’est auire chose que de I'eau beaucoup res-
serrée; et ainsi, & pénéirer sérieusement la matire,
vous connaiirez qu'elle n’est qu’une, qui, comme excel-
lente comédienne, joue ici-bas toules sortes de per-

1. Chacun peut savoir combien {ut vive vorg le milien du xvmne sid-
cle la lutte entre les savants & propos du vide. On suit aussi que ln
victoire définitive fut assurée aux partisans de l'existence du yide par
suite des expériences de Pascal sur ln pesanteur de Patmosphére, A voir
plus bas la peine que prendea I'Espugnol pour accumuler — dapros
les idées d’Epicure et de (Gassendi .- les meilleures rajsons on faveur de
Pexistenco du vide, nous pouvons conclure que Cyrano éerivait son
ouvrnge avant ln fameuse expérience dite du puy de Déme (1647) dont
il n'edt pas manqué de so faire un argument sans réplique,
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sonnages, sous loutes sortes d’habils; autrement, il
faudrait admettire autant d’éléments qu'il y a de sortes
de corps, et, si vous me demandez pourquoi le feu
brile et I'eau refroidit, vu que ce n'est qu'une seule
matidre, je vous réponds que cette maltiére agit par
sympathie, selon la disposition ot elle se trouve dans
le temps qu'elle agit. Le feu, qui nest rien que dela
lerre encore plus répandue qu’elle ne I'est pour consti-
tuer l'air, thche de changer en elle, par sympathie, ce
qu'elle rencontre. Ainsi la chaleur du charbon, étant le
feu le plus subtil et le plus propre & pénétrer un corps,
se glisse entre les pores de notre masse au commence-
ment, parce que c’est une nouvelle matiére qui nous
remplit et nous fait exhaler en sueur; cette sueur, éten-
due par le feu, se couverlit en fumée et devient air;
cel air, encore davantage fondu par la chaleur des as-
tres qui avoisinent, s’appelle feu, et l'autre pariie,
abandonnée par le froid, tombe en terre; 1'cau, d'autre
part, quoiqu'elle ne différe de la matitre du feu qu’en
ce quelle est plus serrée, ne nous brble pas, & cause
que, etant serrée, elle demande par sympathie a res-
serrer les corps qu'elle rencontre ; et le froid que nous
sentons n'est autre chose que 1'effet de notre chair, qui
- se replie sur elle-mé&me par le voisinage de la terre ou
de Teau qui la. contraint de lui ressembler. De 12 vient
que les hydropiques remplis d’cau changent en eau toute
la nourriture qu'ils prennent ; de 14, vient que les bilieux
changent en bile tout le sang que forme lo foie. Sup-
posé done qu'il n'y ait qu'un seul élément, il est cep-
lissime que tous les corps, chacun selon sa qualité,
inclinent également vers le centre de la Terre.

« Mais yous me demandcrez pourquoi done Ic fer, fes
méfaux, la terre, le bois, descendent plus vite & ce cen-
tre q'une éponge, si ce n'esta cause qu'elle est pleihe
Qair, qui tend naturellement en haut? Ce n’en est point
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du tout la raison et voici comment je vous réponds :
Quoiqu'une roche tombe avec plus de rapidité qu'une
plume, I'une et I'autre ont méme inclination pour ce
voyage; mais un boulet de canon, par exemple, s'il
trouvait la terre percée & jour, se précipiterail plus vile
i son centre quune vessie grossie de vent; et la raison
est que cette masse de métal est beaucoup de terre re-
cognée ¢n un petit canton, et que ce vent est fort pen
de terre en beaucoup d'espace; car toutes les parties
de la matiére qui logent dans ce fer, jointes qu’elles
sont les unes aux autres, augmentent leur force par
I'union, & cause que, s'étant resserrées, elles se trou-
vent & la fin beaucoup & combattre contre peu, va
qu'une parcelle d’air, égale en grosseur au boulet, n'est
pas égale en quantité.

« Sans prouver ceci par une enfilure de raisons, com-
ment, par votre foi, une pique, une épée, un poignard,
nous blessent-ils? si ce n'est & cause que I'acier étant
une-matiére ol les parties sont plus proches et plus en-
foncées les unes dans les auires que non pas votre
chair, dont les pores el la mollesse montrent qu'elle
contient fort peu de matiére, répandue en un grand
lieu, et que la pointe de fer qui nous pique étant une
quantité presque innombrable de matiére contre fort
peu de chair, il la coniraint de céder au plus fort, de
méme qu'un escadron bien pressé entame aisément un
bataillon moins serré et plus étendun; car pourquoi une
loupe d’acier embrasée est-elle plus chaude qu’un tronc
de boisallumé? si ce n'est qu'il y a plus de feu dans
la loupe en peu d’espace, y en ayant d’attaché & toutes
les parties du métal, que dans le bafon, qui, pour 8ire
fort spongieux, enferme par conséquent beaucoup de
vide, et que Ic vide n’étant qu'une privation de l'atre,
ne peut étre.susceptible de la forme du feu. Mais, m’ob-
Jecterez-vous, vous supposez du vide comme si vous
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I'aviez prouvé, et c'est cela dont nous sommes en dis-
pute! Eh bien, je vais vous le prouver, et, quoique cetle
difficulté soit la seur du neud gordien, j'ai les bras
assez forts pour en devenir I’Alexandre.

« Qu’elle me réponde done, je I'en supplie, ceite béte
vulgaire, qui ne croit &tre homme que parce qu’on le
lui a dit! Supposé qu'il n’y ait qu'une matiére, comme
je pense l'avoir assez prouvé, d'ol vient qu'elle se re-
liche et se restreint selon son appélit? d'ou vient qu’un
morceau de terre, & force de se condenser, s'est fait
caillon ? Est-ce que les parties de ce caillou se sont
placées les unes dans les autres, en telle sorte que 1a
ol s'est fiché ce grain de sablon, 14 méme, dansle méme
point loge un autre grain de sablon? Tout cela ne se peut,
et selon’ leur prm(:lpe méme, puisque les corps ne se
pénétrent point; mais il faut que cette matiére se soit
rapprochée, et, si vous voulez, se soil raccourcie, en
sorte qu'elle ait rempli quelque lieu qui ne I'était pas.

« De dire que cela n’est point compréhensible qu'il y
efit du rien dans le monde, que nous fussions en partie
composés de rien : hé! pourquoi non ? Le monde entier
n'est-il pas enveloppé de rien? Puisque vous m’avouez
cet article, confessez donc qu'il est aussi aisé que le
monde ait du rien dedans soi qu'autour de soi.

« Je vois fort bien que vous me demanderez pourquoi
donc eau, restreinte par la gelée dans un vase, le fait
crever, si ¢ce n'est pour empécher qu'il ne se fasse du
vide ? Mais je réponds que cela n’arrive qu'a cause que
I'air de dessus, qui tend aussi bien que la terre et 'eau
au centre, rencontrant sur le droit chemin de ce pays
une hotellerie vacante, y va loger : s'il trouve les pores
de ce vaisseau, ¢’est-d-dire les chemins qui conduisent
a cette chambre de vide trop étroits, trop longs, trop
tortus, il salisfait, en le brisant, & son impatience pour
arriver plus tot au gite.
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« Mais, sans m’amuser & répondre & toutes leurs ob-
Jections, j'ose bien dire que, s'il n’y avait point de
vide, il n’y aurait point de mnouvement, ou il fant ad-
mettre la pénétration des corps. Il serait trop ridicule
de croire que, quand une mouche pousse de I'aile une
parcelle de P'air, cette parcelle en fait reculer devant
elle une autre, cette autre encore une autre, et qu'ainsi
Fagitation du petit orteil d’une puce allat faive une
bosse derriére le monde. Quand ils n’en peuvent plus,
ils ont recours a la raréfaction; mais, en bonne foi,
comment se peut-il faire, quand un corps se raréfie,
qu'une particule de la masse s’éloigne d'une autre par-
ticule sans laisser ce milieu vide ? N'aurait-il pas fallu
que ces deux corps qui se viennent de séparer eussent
été¢ en méme temps au méme lieu o était celui-ci, et
que de la sorfe ils se fussent pénétrés tous trois? Je
m’attends bien que vous me demanderez pourquoi donc,
par un chalumeau, une seringue ou une pompe, on fait
monier I'eau contre son inclination : & quoi je vous ré-
pondrai qu'elle est violentée, et que ce n'est pas la peur
quelle 3 du vide qui I'oblige & se détourner de son
chemin, mais que, étant jointe avec I'air d’une nuance
imperceptible, elle s'¢léve quand on éléve en haut l'air
qui la tient embarrassée.

« Cela n’est pas fort épineux & eomprendre, quand
on connait le cercle parfait et la délicate enchainure des
¢léments; car, sivous considérezattentivement ce limon
qui fait le mariage de la terre et de I'eau, vous trou-
verez qu’il n’est plus terre, qu’il n’est plus eau, mais qu'il
est I'entremetteur du contrat de ces. deux ennemis;
I'eau, tout de méme, avec l'air, s'envoient réciproque-
ment un brouillard qui pénétre aux humeurs de 'un et
de I'autre pour moyenner leur paix, et I'air se réconcilie
avee le feu par le moyen d'une exhalaison médiatrice
qui les unit. »
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de pense quil voulait encore parler; mais on nous
apporta notre mangeaille; et, parce que nous avions
faim, je fermai les oreilles & ses discours, pour onvrir
Yestomac aux viandes qu’on nous donna.

Il me souvient qu'une autre fois, comme nous philo-
sophions, car nous n'aimions guére ni I'un ni autre a
nous entrelenir des choses basses : « Je suis bien ficheé,
dit-il, de voir un esprit de la trempe du votre infeclé
des erreurs du vulgaire. 1! faut donc que vous sachicz,
malgré le pédantisme d'Aristote, dont retentissent au-
Jourd’hui toutes les classes de votre France, que lout
est en tout, c’est-d-dire que dans!'eaun, par exemple, il
ya dufeu!; dedans le fen, de I'cau; dedans air, de la
terre, et dedans la terre, de I'air. Quoique cetle opinion
fasse aux scolares les yeux grands comme des saliéres,
elle est plus aisée 4 prouver qu'a persuader. Car je leur
demande premiérement sil'eau n'engendre pas du pois-
son; quand ils me le nieront : creuser un fossé, le rem-
plir du sirop de I'aiguiére, et qu'ils passeront encore,
sils veulent, & travers un bluleau, pour echapper aux
objections des aveugles, je veux, en cas qu'ils n'y trou-
vent du poisson dans quelque temps, avaler toute
eau qu'ils y auront versée; mais, s'ils y en trouvent,
comme je n'en doute point, c'est une preuve con-
vaincante qu’il y a du sel et du feu. Par conséquent, de
trouver ensuite de I'eau dans le feu, ce n’est pas une
entreprise forl difficile. Car qu'ils choisissent le feu,

i. Cetle assertion, absolument estravagante pour Fépoque, est au-
jourd’hui passée & I'état d'axiome physique, comme d'ailleurs maint
autre principe que le verbeux dissertateur émet au cours de ses dé-
monstrations. Presque partout dans sa diffuse argumentation, apparais-
sent.d I'état de vérités intuitives (si nous pouvons ainsi dire) des don-
nées que depuis la science a rendues palpables, évidentes, et dont la
présision iémoigne du grand esprit qui animait les anciens cher-
cheurs, aux prises avee la solution. aujourd’hui méme encore si incom-
pléte, des grands problémes de la nature. °
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méme le plus détaché de la matiére, comme les cométes,
il y en a toujours beaucoup, puisque si cette humeur
onctueuse dont ils sont engendrés, réduile en soufre
par la chaleur de Pantipéristase qui les allume, ne
trouvait. un obstacle & sa violence dans I'humide froi-
deur qui la tempére et la combat, elle se consommerait
brusquement comme un éclair. Qu’il y ait maintenant
de I'air dans la terre, ils ne le nieront pas; ou bien ils
n‘ont jamais entendu parler des frissons effroyables
dont les montagnes de la Sicile ont éié si souvent
agitées : outre cela, nous voyons la terre toute poreuse,
Jusqu’aux grains de sablon qui la composent. Cepen-
dant personne n’a dit encore que ces creux fussent
remplis de vide : on ne trouvera donc pas mauvais que
I'air y fasse son domicile. Il me reste & prouver que
dans P'air il y a de la terre; mais je ne daigne quasi pas
en prendre la peine, puisque vous en étles convaincu
autant de fois que vous voyez tomber sur vos téles
ces légions d’atomes, si nombreuses gu’elles étouflent
Parithmétique. -

« Mais passons des corps simples aux composés : ils
me fourniront des sujets beaucoup plus fréquents ; et
pour monlrer que toutes choses sont en loutes choses,
non point qu'elles se changent les unes aux autres,
comme le gazouillent vos péripatéticiens; car je veux
soutfenir & leur barbe que les principes se mélent, se
séparent et se remélent derechef en telle sorte que ce
qui a été fait eau parle sage Créateur du monde le sera
toujours ; je ne suppose point, & leur mode, de maxime
que je ne prouve. -

« G’est pourquoi prenez, je vous prie, une btiche ou
quelque autre matiére combustible, et y mettez le feu:
ils diront, quand elle sera embrasée, que-ce qui était
bois est devenu feu. Mais je leur soutiens que non, et
qu’il n’y a point davantage de feu, quand elle est tout -
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enflammée, qu'auparavant qu’on en eiit approché I'allu-
mette ; mais celui qui élait caché dans la boche, que
le froid et 'humide empéchaient de s’étendre et d’agir,
secouru par l'étranger, a rallié ses forces contre le
flegme qui 'étouffait ¢. s’est emparé du champ qu'oc-
cupait son enmemi; aussi, se montre-t-il sans obstacles,
en triomphant de son gedlier. Ne voyez-vous pas
comme P'eau s'enfuit par les deux bouts du troncon,
chaude et famante encore du combat qu’elle a rendu?

« Celte flamme, que vous voyez en haut, est le feu
le plus subtil, le plus dégagé de la matiére et le plus
tot prét, par conséquent, a retourner chez soi. 11 s'unit
pourtant en pyramide jusques & certaine hauteur, pour
enfoncer I'épaisse humidité de V'air qui lui résiste;
mais, comme il vient en montant & se dégager peu a
peu de la violente compagnie de ses hodtes, alors il
prend le large, parce qu'il ne rencontre plus rien d’an-
lipathique & son passage, et cette négligence est bien
sovvent cause d’'une seconde prison; car, cheminant sé-
paré, il s’égarera quelquefois dans un nuage. S'ils s’y
rencontrent, d’autres fois, en assez grande quantité,
pour faire 18te & la vapeur, ils se joignent, ils foudroient,
et la mort des innocents est bien souvent 1'effet de la
colére animée de ces choses mortes. Si, quand il se
lrouve embarrassé dans ces crudités importunes de
la moyenne régior, il west pas assez fort pour se
défendre, il s’abandonne a la discrétion de son ennemi,
qui le contraint par sa pesanteur de retomber en terre ;
et ce malheureux, enfermé dans une goulte d'ean, se
rencontrera peut-élre au pied d'un chéne, de qui le
feu animal invitera ce pauvre égaré de se loges avec
lui; ainsi le voila qui revien! au méme élat dont il
était sorti depuis quelques jours auparavant.

« Mais voyons la fortune des autres éléments fui
composaient cette bliche. L'air se retire 4 son quartier,
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‘encore pourtant mélé de vapeurs, a cause que le feu
lout en colére les a brusquement chassés péle-méle.
Le voila donc qui sert de ballon aux vents, fournit aux
animaux de respiration, remplit le vide que la nature
fait, et peut-8tre que, s'étant enveloppé dans une goutte
de rosée, il sera sucé et digéré par les feuilles allérées
de cet arbre, on s'est retiré noire feu. L’eau, que la
flamme avaitl chassée de ce tronc, élevée par la chaleur
jusques au hercean des météores, retombera en pluie
sur notre chéne aussitdt que sur un autre; et la terre,
devenue cendre, et puis guérie de sa stérilité, ou par
la chaleur nourrissante d'un fumier, od on I'aura je-
tée, ou par le sel végétatif de quelques plantes voisi-
nes, ou par I'eau féconde des riviéres, se rencontrera
peut-étre prés de ce chéne, qui, par la chaleur de son
germe, I'attirera, et en fera une partie de son tout!,

« De cette facon, voila ces guatre éléments qui re~
coivent le méme sort, et rentrent en méme état d’ou ils
étaient sortis quelques jours auparavant. Ainsi, on peut
dire que dans un homme il y a tout ce qui est néces-
saire pour composer un arbre, et dans un arbre tout
ce qui est nécessaire pour composer un homme. Enfin,
de cetfe facon, toutes choses se rencontreront en toutes
choses; mais il nous manque un Prométhée qui nous
tire du sein de la nature et nous rende sensible ce que
Jje veux bien appeler maliére premiére. »

Voila les choses & peu prés dont nous amusions le

temps; car ce petit Espagnol avait I'esprit joli. Notre
enlretien toutefois n'était que la nuit, & cause que, de-
puis six heures du matin jusques au soir, la grande
foule du monde qui nous venail contempler & notre

1. Ces théories, alors fort audacieuses du mouvement et de la trans-
formation incessante des éléments, se trouvent pour la plupart confir-
mées par les travaus de la science moderne,
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logis, nous edt délournés; ear quelques-uns nous je-
taient des pierres; d'autres, des noix; d'aufres, de
I'herbe. Il n’était bruit que des bdtes du roi. ,

Je ne sais si ce fut pour avoir éé plus atlentif que
mon mdle & leurs simagrées et & leurs tons, mais jap-
pris plus 10t gue lni & entendre leur langue et & 1'écor-
cher un peu : ce qui fit qu'on nous considéra d'une au-
tre fagon qu'on n’avait fait; et les nouvelles coururent
aussitdt par tout le royaume qu'on avait trouvé deux
hommes sauvages, plus petits que les autres, a cause des
mauvaises nourritures que la solitude leur avait four-
nies, et qui, par un défaut naturel, n’avaient pas eu les
Jambes de devant assez fortes pour s’appuyer dessus.

Cette créance allait prendre racine & force d'étre
confirmée, sans les docteurs du pays, qui s’y opposé-
rent, disant que c’élait une impiéié épouvantable de
croire que non seulement des bétes, mais des monstres,
fussent de leur espéce.

« I 'y aurait bien plus d’apparence, ajoutaient les
moins passionnés, que nos animaux domestiques par-
licipassent au privilége de I'humanité et de I'immota-
lité!, par conséquent, & cause qu'ils sont nés dans nolre
pays, qu'une béie monstruecuse qui se dil née je ne sais
ot dans la Lune; et puis, considérez la différence qui
¢ remarque entre nous et eux. Nous auires marchons
a quatre pieds, parce que Dieu ne se voulut pas fier
d’une chose si précicuse a une moins ferme assiette:
et il eut peur qu'allant auirement, il n'arrivit malheur
& I'homme; c’est pourquoi il prit la peine de I'asseoir
sur quatre piliers, afin qu’il ne pit tomber; mais, dé-
daignant de se méler de la construction de ces deux

1. Tout ce passage est divigé contre 1'école de Descartes. gqui, déniant
itux animaux la moindre parcelle de raison et dintelligence propre-
ment dites, les réduisait, conteairement & T'opinion des Gassendisteg, i
I'etat de pures machines.
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brutes, il les abandonna au caprice de la nature, la-
quelle, ne craignant pas la perte de si pea de chose, ne
les appuya que sur deux pattes.

« Les oiseaux mémes, disaient-ils, n'ont pas éé si
maltraités.qu’elles; car an moins ils ont re¢u des plu-
mes pour subvenir & la faiblesse de leurs pieds, et se
jeter en I'air, quand nous les éconduisons de chez nous>
au lieu que la nature, en Otant les deux pieds & ces
monstres, les a mis en état de ne pouvoir échapper &
notre justice.

¢ Voyez un peu, outre cela, comment ils ont la téle
tournée vers le ciel, Cest 1a disetle ou Dieu les a mis
de toutes choses qui I'a siluée de la sorte, car ceite
posture suppliante témoigne qu'ils se plaignent au ciel
de celui qui les a créés, et qu'ils lni demandent permis-
sion de s’accommuoder de nos restes. Mais, nous autres,
nous avons la téte penchée en bas, pour contempler les
biens dont nous sommes seigneurs; et comme n’y ayant
rien au ciel & (ui notre heureuse condition pmsse por-
ter envie. »

Y'entendais tous les jours, 3 ma Ioge, faire ces contes
ou d'autres semblables; et ils en bridérent si bien 'es-
prit des peuples sur cet article, qu’il fut arrété que je
ne passerais fout au plus que pour un perroquet sans
plumes; car ils confirmaient les persuadés sur ce que,
non plus qu'un oiseau, je n’avais que deux pieds. Cela
fit gu'on me mit en cage par ordre exprés du Conseil
d’en haut.

La, tous les jours, l'oiseleur de la reine prenall: le
soin de me siffler la langue, comme on fait ici aux san-
sonnets. J'étais heureux, a la vérité, en ce que je ne
manguais point de mangeaille. Cependant, parmi les
sorneltes dont les regardants me rompaient les oreilles,
j'appris & parier comme eux, en sorte que, quand je
fus assez rompu dans I'idiome pour exprimer la plupart
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de mes conceptions, jen contai des plus helles, Déja
les compagnies ne s'entretenaient plus que de la gentil-
lesse de mes bons mots et de 'estime que I'on faisait
de mon esprit. On vint jusque-la que le Conseil fut con-
iraint de faire publier un arrdt, par lequel on défendait
de croire que jeusse de la raison, avec un commande-
ment trés expreés a toules personnes, de quelque qua-
lité ou condition qu’elles fussent, de s'imaginer, quoi
que je pusse faire de spirituel, que ¢'était Pinstinet qui
me le faisait faire. .
Cependant la définition de ce que j'étais partagea la
ville en deux factions. Le parti qui soutenail en ma fa-
veur grossissail de jour en jour; et enfin, en dépit de
I'anathéme par lequel on tichait d’épouvanter le peuple,
ceux qui tenaient pour moi demandérent une assem-
biée des Etats, pour résoudre cette controverse. On fut
longtemps & s’accorder sur le choix de ceux qui opine-
raient; mais les arbitres pacifidrent 'animosité par le
nombre des intéressés qu'ils égalérent, et qui ordon-
nérent qu'on me porterait dans 1'assemblée, comme
Yon fit; mais j'y fus traité aussi sévérement qu’on se
le peut imaginer. Les examinateurs m’interrogérent,
enire autres choses, de philosophie : je leur exposai,
tout & la bonne foi, ce que jadis mon régent m’en avait
appris; mais ils ne mirent guére a me le réfuter par
beaucoup de raisons convaincantes; de sorle que, n'y
pouvant répondre, jalléguai pour dernier refuge les
principes d’Aristole, qui ne me servirent pas davantage
que les sophismes ; ear, en deux mots, ils m’en décou-
vrirent la fausseté. « Cet Aristote, me dirent-ils, dont
vous vantez si fort la science, accommodait sans doute
les principes & sa philosophie, au lieu d’accommoder
sa philosophie aux principes !, et encore devait-il les

1. « Accommoder la philosophie aux principes, au lieu d'accommoder
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prouver au moins plus raisonnables que ceux des autres
sectes dont vous nous avez parlé. C'est pourquoi le bon
seigneur ne trouvera pas mauvais si nous lui baisons
les mains. »

Enfin, comme ils virent que je ne clabaudais autre
chose, sinon qu'ils n'étaient pas plus savants qu’Aris-
tote, et qu'on m'avait défendu de discuter contre ceux
qui niaient les principes, ils conclurent tous d’'une com-
mune voix que je n'étais pas un homme, mais possible
quelque espéce d'autruche, vu que je portais comme elle
la téte droite ; que je marchais sur deux pieds, et qu’enfin,
hormis un peu de duvet, je lui étais lout semblable; si
bien gqu’on ordonna a Yoiseleur de me reporter en cage.

¥y passais mon temps avec assez de plaisir; car, &
canse de leur langue que je possédais correclement,
toute la Cour se diveriissait & me faire jaser, Les filles
de la reine, entre autres, fourraient {oujours quelque
bribe dans mon panier; et la plus gentille de toutes
ayant concu quelgue amitié pour moi, elle était si
transportée de joie, lorsqu'étant en secret je l'enire-
tenais des maurs et des divertissements des gens de
notre monde, ¢t principalement de nos cloches et denos
autres inslruments de musique, gu’elle me protestait, les
larmes aux yeux, que, si jamais je me trouvais en état de
revoler en notre monde, elle me suivrait de bon ceeur.

Un jour, de grand matin, m’étant éveillé en sursaut,
je la vis qui tambourinait contre les bitons de ma cage.
« Réjouissez-vous, me dit-elle; hier, dans le Conseil,
on décida la guerre contre le roi La-la-ut-mi?,

les principes & la philosophie », telle est la formule exacte de la diffé-
rence existant entre le mouvement scientifigue moderne, s'astreignant &
I'étude de la nature, et I'école ancienne, restant exclusivement asservie,
sans idée d'examen, aux assertions trop souvent srpondes des devan-
ciers,

. Dans le texte primitif, le nom de ce roj est traduit par quatre
notes placées sur un fragment de portée musicale,

- T
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« J'espére, parmi 'embarras des préparatifs, pendant
que notre monarque et ses sujets seront éloignés, faire
naitre 'occasion de vous sauver.

— Comment , la guerre? Uinterrompis-je. Arrive-1-il
des querelles entre les princes de ce monde-ci comme
entre ceux du ndtre? Hé! je vous prie, parlez-moi de
leur fagon de combatire,

— Quand les arbitres, reprit-elle, élus au gré des
deux parlies, ont désigné le temps accordé pour 'arme-
ment, celui de la marche, le nombre des combaitants,
le jour et le lieu de la bataille, et tout cela avec lant
d’égalité qu'il n'y a pas dans une armée un seul homme
plus que dans I'autre, les soldats estropiés, d'un ¢dté,
sont tous enrdlés dans une compagnie; et, lorsqu’on
en vient aux mains, les maréchaux de camp ont soin
de les exposer aux estropiés ; de Pautre c0té, les géants
ont en téte les colosses ; les eserimeurs, les adroits; les
vaillants, les courageux; les débiles, les faibles; les in-
disposés, les malades; les robustes, les foris; et, si
quelqu'un entreprenait de frapper un autre que son en-
nemi désigné, & moins qu’il ne pitt justifier que ¢’était
par méprise, il est condamné comme couard. Aprés la
bataille donnée, on compte les blessés, les morts, les
prisonniers ; car, pour les fuyards, il ne s'en trouve
point ; si les pertes se trouvent égales de part et d’autre,
ils tirent & la courte paille & quise proclamera victorieux,

« Mais, encore qu'un royaume ait défait son ennemi
de bonne guerre, ce n’est presque rien avancé, caril v
a d'autres armées, plus nombreuses, de savants el
d’hommes d’esprit, des disputes desquelles dépend en-
litrement le triomphe ou la servitude des Etats.

« Un savant est opposé & un autre savant, un esprité
4 un autre esprité i, et un judicieux a un autre judicienx.

L

1. Expritd, homme avant de Vesprit on Faivant peofession ('en nyvoir,
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Au reste, le triomphe que remporte un Etat en cetle
facon est compté pour trois victoires a force ouverte.
Apreés la proclamation de la victoire, on rompt I'assem-
blée; et le peuple vainqueur choisit pour étre son roi
ou celui des ennemis ou le sien. »

Je ne pus'm’empécher de rire de celte facon scru-
puleuse de donner des batailles; et j'alléguais, pour
exemple d’une bien plus forte politique, les coutumes
-de notre Europe, oil le monarque n’avait garde d’omet-
ire aucun de ses avantages pour vaincre ; et voici comme
elle me parla:

“« Apprenez-moi, me dit-elle, si vos princes ne pré-
textent pas leurs armements du droit?

— Si fait, Iui répliquai-je, et de la justice de leur
cause,

— Pourquoi done, continua-t-elle, ne choisissent-ils
des arbitres non suspects pour 8tre accordés? Et, s'il se
trouve qu'ils aient autant de droit 'un que I'autre, qu'ils
demeurent comme ils étaient, ou qu'ils jouent en un
coup de piquet la ville ou la province dont ils sont en
dispute !

— Mais vous, lui repartis-je, pourquoi toutes ces
circonstances en votre fagon de combattre? Ne suffit-il
pas que les armées soient en pareil nombre d’hommes?

— Vous n’avez guére de jugement, me répondit-elle.
Croiriez-vous, par votire foi, ayant vaincu sur le pré votre
ennemi seul & seul, I'avoir vaincu de bonne guerre, si
vous étiez maillé et lui non; s'il n'avait qu'un poignard
et vous une estocade; enfln s'il élait manchot et que
vous eussiez deux bras? Cependant, avee toute 1'égalité
gue vous recommandez tant & vos gladiateurs, ils ne se
battent jamais pareils; car I'un sera de g‘rande, Yautre
de petite taille; 'un sera adroit, 'autre n’aura jamais
manié d’épée ; 'un sera robuste, 'autre faible ; et, quand
méme ces disproportions seraient $gales, qu 1ls seraient
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aussi adroits et aussi forls I'un gue aulre, encore ne
seraient-ils pas pareils; ecar I'un des deux aura peui-
ore plus de courage que l'autre; et, sous I'ombre que
cet emporté ne considérera pas le péril, qu’il sera bi-
lieux, qu'il aura plus de sang, qu'il avait le coeur plus
serié, avectoutes ces (ualités qui font le courage, comme
si ce n'était pas, aussi bien qu'une épée, une arme que
son ennemi n'a point, il s’ingére de se ruer éperdument
sur lui, de V'effrayer, et d’dter la vie- & ce pauvre
homme, qui prévoil le danger, dont la chaleur est
étouffée dans la pituite, et duquel le ceeur est trop vaste
pour unir les esprils nécessaires  dissiper celte glace
qu'on appelle polironnerie. Ainsi vous louez cet home
d’avoir tué son ennemi avec avantage; et, le louant de
hardiesse, vous lelouez d’un péché contre nature, puisque
sa hardiesse tend & la destruction. Et, & propos de cela,
je vous dirai qu'il y a quelques années, on fil une re-
monirance au Conseil de guerre pour apporter un re-
glement plus circonspect et plus cousciencieux dans
les combats. Et le philosophe qui donnait U'avis parla
ainsi:

« Yous vous imaginez, messieurs, avoir bien égalé
« les avaniages de deux ennemis, quand vous les avez
« choisis tous deux grands, tous deux adroils, tous deux
« pleins de courage; mais ce n'est pas encore assez,
« puisqu'il faut qu'enfln le vainqueur surmonte par
« adresse, par force et par fortune. Si ¢'a été par
« adresse, il a frappé sans doule son adversaire par un
« endroit ot il ue l'atlendait pas, ou plus vite qu'il

n’était vraisemblable; ou, feignant de l'attraper d'un’
w c0lé, il V'a assailli de I'autre. Cependant, tout cela ¢’uest
affiner, c'est tromper, c’est trahir; et la tromperie cof
« lu trahison ne doivent pas faive Pestime 4'un véritable
« généreux. 8’ a triomphé par foree, estumcrez-vous.
« $01 ennemi vainea, puisqu'il a ¢lé violenté? Non sany
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« doute, non plus gue vous ne direz pas qu'un homme
« ait perdu la vietoire, encore qu’il soit accablé de la
« chute d'une montagune, parce qu'il w’'a pas é{é en puis-
« sance de la gagner. Tout de méme, celui-la n’a point
« 61& surmonté, & cause qu’il ne s’est point trouvé, dans
_ « ce moment, disposé & pouvoir résister aux violences
« de son adversaire. Si ¢'a été par hasard qu'il a ter-
« rassé son ennemi, c'est la fortune qu'on doit cou-
« ronner: il n'y a rien contribué; et enfin le vaineu
« west non plus blamable que le joueur de dés qui sur
« dix-sept points en voit faire dix-huit 1. »

« On lui confessa qu'il avait raison; mais qu'il était
impossible, selon les apparences humaines, d'y metire
ordre, et qu'il valait mieux subir un petit inconvénient
que de s’abandonner & cent autres de plus grande im-
poriance. »

Elle ne m’eniretint pas cetle fois davantage, parce
qu’elle craignait d'étre trouvée toute senle avec moi si
matin. Et, sans doute, lui fit-on un crime de ses vi-
sites; car elle ne revint pas,

Comme je ne songeais plus qu'a mourir en ma cage,
on me vint quérir encore une fois pour me donner au-
dience. Je fus donc interrogé, en présence d’un grand
nombre de courtisans, sur quelques points de physique;
el mes réponses, & ce que je crois, en satisfirent un, car
celui «ui présidait m'exposa fort au long ses opinions
sur la structure du monde : elles me semblérent ingé-
nieuses; et, sans quil passa jusqu'a son origine, qu'il
soutenail éternelle, j'eusse trouvé sa philosophie beau-
coup plus raisonnable que la ndtre. Mais, sitdt que je
Fenilendis soutenir une réverie si coniraire a ce que
on nous apprend, je brisai avec lui, dontil ne fit que

1. Pour un ferraillour émérite, Cvrpano nous semble faire iei bien
gravement la lecon aux duellistes,
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rire; ce qui m'obligea de lui dire que, puisqu’ils en ve-
naient &, je recommencais & croire que leur monde
n’élait qu'une Lune. .

« Mais, me dirent-ils tous, vous y voyez de la terre,
des riviéres, des mers ; que serait-ce donec tout cela?

— N'importe ! repartis-je, Aristole assure que ce n’est
que la Lune; et, si vous aviez dit le contraire dans les
classes od j'ai fait mes études, on vous aurait siffiés, »
I se fit, sur cela, un graud éclat de rire. 11 ne faut pas
demander si ce fut de leur ignorance; mais eependant
on me conduisit dans ma cage.

Mais d’autres savants, plus emportés que les premiers,
avertis que j’avais osé dire que la Lune d’ol1 je venais
¢tait un monde, et que leur monde n’était qu'une Lune,
crurent que cela leur fournirait un prétexte assez juste
pour me faive condamner & I'eau !; c'est la facon d'ex-
terminer les impies, Pour cet effet, ils furent en COrps
faive leur plainte au roi, qui leur promit justice, et or-
donna que je serais remis sur la sellette. :

Me voila done décagé pour la troisidme fois; et lors,
le plus ancien prit la parole, el plaida contre moi. Je
ne me souviens pas de sa harangue, a cause que j'étais
irop épouvanté pour recevoir les espices de sa voix
sans désordre; et aussi parce qu'il s'était servi, pour
déclamer, d'un instrument dont le bruit m’étourdissait :
c’élait une trompette qu'il avait tout exprés choisie,
afin que la violence de ce son martial échauffat leurs
esprits & ma mort, et afin d’empécher par celle émo-
tion que le raisonnement ne pit faire son office, comme
il arrive daus nos armées, o le tintamarre des trom-
pettes et des tambours empéche le soldat de rétiéchir
sur I'importance de sa vie. Quand il eut dit, je me le-
vai pour défendre ma cause; mais j'en fus délivré par

1. La noyade,
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une aventure qui va vous surprendre, Comme javais
la bouche ouverte, un homme, qui avait en grande
difficulté & traverser la foule, vint choir aux pieds du
roi, et se traina longtemps sur le dos en sa présence,
Cette facon de faire ne me surprit pas; car je sa-
vais_gue c'élait le. posture ou ils se mettaient, quand
il§ voulaient discourir en public. Je rengainai seule-
ment ma haranzue; voicl celle que nous eilmes de
lui:

« Jusles, écoutez-moi! vous ne sauviez condamner cet
homme, ce singe ou ce perroquet, pour avoir dil que
la Lune est un monde d’on il venait ; car, s’il est homme,
quand méme il ne serait pas venu de la Lune, puisque
tout homme est libre, ne lui est-il pas libre aussi de
s’imaginer ce qu’il voudra? Quoi! pouvez-vous le con-
{raindre & n’avoir pas vos visions? Vous le forcerez
bien & dire que la Lune n’est pas un monde, mais il ne
le croira pas pourlant ; car, pour croire quelque chose,
il faut qu'il se présente & son imagination certaines
possibilités plus grandes au oui qu'au non; & moins
que vous ne lui fournissiez ce vraisembiable, ou gu’il
ne vienne de soi-méme s'offrir & son esprit, il vous
dira bien qu’il croit, mais il ne le croira pas pour
cela 1.

.« Jai maintenant & vous prouver qu'il ne doit pas
étre condamné, si vous le posez dans la calégorie des
bétes,

« Car, supposé qu'il soit animal sans raison, en au-

1. « Et cependant elle tourne! » avait dft & voix basse en se rele-
vant Galilée, contiaint de rétracter & genouix et publiquement la pré-
tendue @rreur du mouvement de Ia Terre, Selon toute évidence, il est
fait ici allusion & ce mot du célébre dstronome; toujours est-il que
¢e plaidoyer, ou il est déclaré que « tout homme est libre ot pout s'ima-
giner ce qu'il voudra », est une viplente critique de cette formalité dite
rmende honorable, qui était si souvent obtenue patt la crrinte des tour-
iments, et qui prouvdit si peu la sincérité de la rétractation.
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riez-vous vous-mémes de 'accuser d’avoir péché contre
elle? 1l a dit que Ja Lune était un monde ; or, les bétes
n’agissent que par instinet de la nature; done, c'est la
nature qui le dit, et non pas lui. De croire que cette sa-
vanle nature qui a fait Je monde et la Lune ne sache ce
que c'est elle-méme, et que vous autres, qui n'avez de
connaissance quece que vous en tenez d'elle, ne sachiez
plus certainement, cela serait bien ridicule. Mais, quand
méme la passion vous ferait renoncer & vos principes,
el que vous supposeriez que la nature ne guidat pas les
hétes, rougissez & tout le moins des inquiétudes que
vous causent les caprices d'urie béte. En vérité, mes-
sieurs, si vous rencontriez un homme d'ige mar qui
veillat & la police d'une fourmiliére, pour tantdt don-
ner un soufflet & la fourmi qui aurait fait choir sa com-
pagne; tantdt en emprisonner une qui aurait dérobé a
sa voisine un grain de blé; tantdt metire en justice une
autre qui aurait abandonné ses wmufs, ne P'estimeriez-
vous pas insensé de vaquer & des choses trop au-dessous
de lui, et de prétendre assujettir & la raison des ani-
maux qui n'en ont pas 'usage? Comment donc, véné-
rable assemblée, défendrez-vousl'intérét que vous pre-
nez aux caprices de ce petit animal ? Justes, jai dit. »

Dés qu’il eut achevé, une sorte de musique d’applau-
dissements fit retentir toute la salle; e, aprés que
toutes les opinions eurent éi¢ débattues un gros quar
d’heure, le roi prononca.:

« Que dorénavant je serais censé homme, comme tel
mis en liberté, el que la punilion d’dtre noyé serait
modifiée en une amende honteuse (car il n’en est point
en ce pays-la d’honorable); danslaquelle amende je me
dédirais publiquement d’avoirsoutenu quu la Lune était
un monde, & cause du scandale que la nouveauté de,
cetlte opinion aurait pu apporter dans 'dme des faibles.

Cet arrét prononcé, on m'enléve hors du palais; on
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m’habille, par ignominie, fort magniliquement; on me
porte sur la tribune d’'un magnifique chariot ; et, trainé
que je fus par quatre princes qu’on avait attachés au
Joug, voici ce qu’ils m'obligérent de prononecer aux car-
refours de la ville:

« Peuple, je vous déclare que celte Lune-ci n'est pas
une Lune, mais un monde; et que ce monde la-bas n’est
pas un monde, mais une Lune. Tel est ce que le Conseil
trouve bon que vous croyiez. »

Aprés que j'eus crié la méme chose aux cing grandes
places de la cité, j'apercus mon avocat qui me tendait
la main pour m’aider & descendre. Je fus bien étonné de
reconnaitre, quand je I'eus envisagé, que c’était mon
démon. Nous fames une heure & nous embrasser: « EL
venez-vous-en chez moi, me dit-il; car de retourner en
Cour aprés une amende honteuse, vous n’y seriez pas
vu de bon eil. Au reste, il faut que je vous dise que
vous seriez encore parmi les singes, aussi bien que
"Espagnol votre compignon, si je n’eusse publié dans
les compagnies la vigueur et la force de votre esprit, et
brigué contre vos ennemis, en votre faveur, la protec-
tion des grands. »

La fin de mes remerciements nous vit entrer chez lui;
il m’entretint, jusqu’au repas, des ressorts qu'il avait
fait jouer pour obliger mes ennemis, malgré tous les
plus spécieux scrupules dont ils avaient embabouiné le
peuple, & se déporter d’une poursuite si injuste. Mais,
comme on nous eut avertis qu'on avait servi, il me dit
quil avait, pour me tenir compagnie, ce soir-la, prié
deux professeurs d'académie de ceits ville de venir
manger avec ncus. o

« Je les ferai tomber, ajouta-i-il, sur la philosophie
qu'ils cnseignent en ce moude-ci, et, par méme moyen,
vous verrez le fils de mon hote. C’est un jeune homme
aulant plein d’esprit que j'en aie jamais rencontré; ce

-
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serait un second Socrate, s'il pouvait régler ses lumic-
ves, el ne point élouffer dans le vice les grices dont
Dieu continucllement le visite, et ne plus affecter le
libertinage 1, comme il fait, par une chimérique osten-
iation et une affectalion de s'acquérir la réputation
d’homme d'esprit. Je me suis logé céans pour épier les
occasions de Vinstruire, »

1l se tut, comme pour me laisser & mon tour la li-
berté de discourir; puis, il fil signe qu'on me dévétit
des honfeux ornements dont j’étais encore tout bril-
lant. ‘

Les deux professeurs que nous attendions entrérent
presque aussitot.

Le moment du repas étant venu, nous nous é&iendi-
mes sur des matelas fort mollets, couverls de grands
tapis; et un jeune serviteur, ayant pris le plus vieux de
nos philosophes, le conduisit dans une petite salle sé-
parée, d'oit mon démon lui cria de nous venir {rouver
silot qu’il aurail mangé,

Cette fantaisie de manger & part me donna la curiosité
(’en demander la cause.

« 11 ne gotite point, me dit-il, d'odeur de viande, ni
méme des herhes, si elles ne sont mortes d’elles-mdmes,
# cause qu’il les pense capables de doulear.

— Je ne suis pas si surpris, répliquai-je, qu'il s'abs-
tienne de la chair et de toules choses qui ont eu vie
sensitive; car, en nolre monde, les pythagoriciens et
méme quelques saints anachoréles ont usé de ce ré-
gime; mais de n'oser, par exemple, couper un chou, de
peur de lc blesser, eela me semble tout & fait ridicule,

— Ef moi, répondit mon démon, je trouve heaucoup
’apparence {de raison) en son opinion2,

1. Le mot {ibeptinage sentendait alors dans le sens d'impidts.
2. La philosophip épicurienne ot gassendiste admettant kv diffasion
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-

« Car, dites-moi, ce chou dont vous parlez n’esl-il
pas comme vous un dre existant de la nature? Ne
lavez-vous pas lous deux pour mére également? En-
core semble-t-il qu’elle ait pourvu plus nécessairement
a celle du végétant que du raisonnable, puisqu'il est
rvare que 'homme compte jamais plus d’une vingtaine
d’enfants, au lieu que d’un ¢hou il en pourra naitrs au
moins quaire cent mille, tant les graines de cetle
plante sont nombreuses. De dire que la nature a pour-
tant plus aimé 'homme que le chou, cest gue nous
nous chatouillons, pour nous faire rire!; étant inca-
pable de passion, elle ne saurail ni hair ni aimer per-
sonne; ct, si elle était susceptible d'amour, elle aurait
pluldt des tendresses pour ce chou que vous tenez, qui
ne saurait I'offenser, que pour cel homme qui voudrait
la détruire, s'il le pouvait. Ajoutez & cela que 'homme
ne saurait naitre sans erime, étant une partie du pre-
micr eriminel; mais nous savons fort hien que le pre-
mier chou n’offensa pas son Créateur. Si on dit que
nous sommes faits & I'image du premier Elre, et non
pas le chou : quaund il serait vrai, nous avons, en souil-
lant notre &me, par o nous lui ressemblons, effacé
cette ressemblance, puisqu’il n'y a rien de plus con-
iraire & Dieu que le péché. Si donc notre &me n’est plus
son porirait, nous ne lui ressemblons pas plus par les
pieds, par les mains, par la bou:he, par le front et par
les oreilles que ce chou par ses feuilles, par ses fleurs,
par sa lige, par son {rognon et par sa tdte. Ne croyez-
vous pas, en vérité, si celte pauvre plante pouvait par-
ler, quand on la coupe, qu’'elle ne dit : « Homme, mon
« cher frére, que tai-je fait qui mérite la mort? Je ne

d'une dme universelle, il s'ensnit que les végébeun doivent étre consi-
dérés comme des étres réellement animés, Ce podtique raisonnement a
depuis ralli¢ beaucoup de partisans,

1. Exj.ossion empruntée it Rabelais,
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« erois que dans les jardins, ¢t 'on ne me trouve ja-
« mais en lieu sauvaget, ol je vivrais en sivetld; je dé-
« daigne toutes les aufres sociétés, hormis la tienne;
« et, & peine suis-je semé dans ton jardin que, ponr te
« {émoigner ma complaisance, je m'épanouis, je le
« tends les bras, je t'offre mes enfants en graine, ef,
« pour récompense de ma courfoisic, fu me fais tran-
« cher la téfe! » Voila le discours (ue tiendrait ce chon
«'il pouvait s'exprimer, Hé quoi! & cause ¢u'il ne saun-
rait se plaindre, est-ce & dire que nous pouvons juste-
ment lui faire tout lc mal qu'il ne sauvrait empécher?
Si je trouve un misérable 1ié, puis-je sans erime le tuer,
A cause qu'il ne peul se défendre? Au conlraire, sa fai-~
blesse aggraverail ma cruauté; car, combien que cetle
misérable créature soil pauvre et dénude de tous nos
avantages, elle ne mérite pas la mort. Quoi! de tous les
biens de I'dfre, elle n'a que celui de rejeter, et nous le
lui arrachons. Le péché de massacrer nn homme west
pas si grand, parce qu'un jour il revivra, que de cou-
per un chou et lui Oter la vie, & lui qui n'en a point
d'autre & espérer. Yous anéantissez le chou en le fai-
sant mourir; mais, en tuant un homme, vous ne faites
¢ue changer son domicile ; et je dis bien plus, puisque
Dieu chérit également ses ouvrages, ¢t qu'il a partage
ses bienfaits également enire nous et les plantes, qu'il
est {res juste de les considérer également comme nous.
1l est vrai que nous naquimes les premiers; mais, dans
la famille de Dieu, il n'y a point de droil d’ainesse; si
donc les choux n’eurent poini de part avee nous da fief
de Vimmortalité, ils furent sans doute avantagés de
quelque autre qui, par sa grandeur, récompensa sabrie-
veié; c'est peut-étre un iniellect universel, une eonnais-

1. Les botanistes no sont pas encore absolument certains de con-
naitre la plante suuvage dont la culture a fait le chou des jurdins,
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sance parfaite de toules les choses dans leurs causes;
et c’est aussi pour cela que ce sage Moteur ne leur a
point taillé d’organes semblables aux nodtres, qui n’ont
qu’un simple raisonnement faible et souvent trompeur,
mais d’autres plus ingénieusement travaillés, plus forts
et plus nombreux, qui servent & 'opération de leurs spé-
culatifs entreliens. Vous me demanderez peut-é&tre ce
qu’ils nous ont jamais communiqué de ces grandes pen-
sées. Mais dites-moi, que nous ont jamais enseigné cer-
tains étres que nous admettons au-dessus de nous, avec
lesquels nous n'avons aucun rapport ni proportion, et
dont nous comprenons 'existence aussi difficilement
que l'intelligence et les facons avec lesquelles un chou
est capable de s’exprimer & ses semblables, ef non pas
a nous, & cause (ue nos sens sont trop faibles pour pé-
nétrer jusque-la?

« Moise, le plus grand de tous les philosophes, et qui
puisait la connaissance de la nature dans la source de la
nature méme, signifiait cette vérité, lorsqu’il parlait de
I'arbre de science, et il voulait sans doute nous ensei-
gner, sous cetie énigme, que les plantes possédent, pri-
vativement 4 nous, la philosophie parfaite. Souvenez-
vous done, ¢ de tous les animaux le plus superbe!
qu'encore qu'un chou que vous coupez ne dise mot, il
n'en pense pas moins. Mais le pauvre végétant n'a pas
des orgaaes propres & hurler comme vous; il n’en a pas
pour frétiller ni pour pleurer; il en a, toutefois, par les-
quels il se plaint du tort que vous lui faites et par les-
quels il altire sur vous la vengeance du ciel. Que sienfin
vous insistez & me demander comment je sais que les
choux ont ces b:lles pensées, je vous demande com-
ment vous savez qu'ils ne les ont point, et que tel d’entre
eux, & volre imitation, ne dise pas le soir, en s’enfer-
mant : « Je suis, monsieur le Chou Frisé, votre (rés hum-
ble serviteur Chou Cabus, » -
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H en était la de son diseours, quand le jeune garcon
qui avait emmené nofre philosophe le ramena,

« EKh quoi! déja diné? » lui eria mon démon.

11 répondit que oui, & issue (dessert) prés, d'autant
que le physionome lui avait permis de taler de la
notre. '

Le jeune hite n'attendit pas que je lui demandasse
Vexplication de ee mystére: « Je vois bien, dit-il, que
cette facon de vivre vous étonne. Sachez done, guoi-
qu'en votre monde on gouverne la santé plus négli-
gemment, que le régime de celui-ci n'est pas & mé-
priser.

« Pans toutes les maisons il y a un physionome, en-
tretenu du publie, qui est & peu prés ce qu’on appelle-
rait chez vous un médecin, hormis qu’il n'y gouverne que
les sains, et qu’il ne juge des diverses facons dont il nous
fait traiter que par la proportion, figure et symétrie de
nos membres, par les lindaments du visage, le coloris de
1a chair, la délicatesse du cuir, I'agilité de Ja masse, le
son de la voix, la teinture, la foree et la dureté du poil.
N'avez-vous pas tantdt pris garde 4 un homme, de faille
assez courte, qui vous a considéré? C’était le physionome
de céans. Assurez-vous que, selon qu’il a reconnv vofre
complexion, il a diversifié 'exhalaison de vofre diner.
Regardez combien le matelas od 'on vous a fail coun-
cher est éloigné de nos lits; sans doute qu’il vous a jugé
d'un tempérament bien éloigné du ndtre, puisqu’il a
craint que Podeur qui s'évapore de ces petits robinets
sous notre nez ne s’épandil jusqu'a vous ou gue la votre
ne fumat jusqu’a nous. Vous le verrez, ce soir, qui choi-
sira, les fleurs pour votre lit avec la mdme circonspec-
tion, »

Pendant tont ce discours, je faisais signe & mon hdte
qu’il tachat d'obliger les philosophes & tomber sur quel-
(que chapitre de la seience qu'ils professaient; il m’était
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trop ami pour n'en pas faire naitre aussitdt I'occasion;
c’est pourquoi je ne vous dirai point ni les discours ni
les priéres qui firent 'ambassade de ce traité ; aussi bien,
la nuance du ridicule au sérieux fut trop imperceplible
pour pouvoir étre imitée. Tant y a, lecteur, que le der-
nier venu de ces docteurs, aprés plusieurs autres choses,
continua ainsi :

« Il me reste a prouver qu'il y a des mondes infinis
dans un monde infini. Représentez-vous donc I'univers
comme un animal ; que les étoiles, qui sont des mondes,
sont dans ce grand animal, comme d’autres grands ani-
maux, qui servent réciproquement de mondes & d’au-
tres peuples, fels que nous, nos chevaux, etc., et que
nous, i nofre tour, sommes aussi des mondes a I'égard
de certains animaux encore plas petits sans comparai-
son que nous, comme sont certains vers, des poux, des
cirons; que ceux-ci sont la terre d’autres plus imper-
ceptibles; qu’ainsi, de méme que nous paraissons cha-
cun en parficulier un grand monde & ce pelit peuple,
peut-8tre que notre chair, notre sang, nos esprits ne
sont autre chose qu'une tissure de petits animaux qui
s'eniretiennent, nous prétent mouvement par le leur,
et, se laissant aveuglément conduire & notre volonté,
qui leur sert de cocher, nous conduisent nous-mémes
et produisent tous ensemble cette action que nous ap-
pelons la vie. Car, dites-moi, je vous prie, est-il malaisé
&L croire qu'un pou prenne votre corps pour un monde,
et que, quand quelqu’un d’eux voyage depuis I'une de
vos oreilles jusqu'a I'autre, ses compagnons disent qu'il
a voyagé aux deux bouis de la terre' ou qu’il a courn
de I'un & autre pdle? Oui, sans doute, ce pelit peuple
prend votre poil pour les fordts de son pays, les pores
pleins de sueur pour des fontaines, les bubes pour des
lacs et des dlangs, ete.; et, guand vous vous poigne
en devant et en arcidre, ils pronnont cetle agilution
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pourle flux etle refluxde I'Océan. La démangeaison ne
prouve-t-elle pas mon dire? Le ciron quila produit,
est-ce autre chose qu'un de ¢ s petits animaux qui s'est
dépris de la société civile pour s'établir tyran de son
pays? Si vous me demandez d’ou vient quw'ils sont plus
grands que ces autres imperceplibles, je vous demaunde

pourquoi les éléphants sont plus grands que nous et les
Hibernois que les Espagnols... »
Il acheva.

Le second philosophe s'apercul que nos yeux assems-
biés sur les siens I'exhortaient de parler & son tour.

« Hommes, dit-il, vous voyant curieux d’apprendre
& ce petit animal notre semblable quelque chose de la
science que nous professons, je dicte maintenant un
traité que je serais bien aise de lui produire, & cause
des lumieres qu'il donne & Y'intelligence de notre phy-
sique, ¢'est I'explication del'origine ¢fernelle dn monde.
Mais, comme je suis empressé de faire travailler & mes
souftlets (car demain sans remisc la ville part), vous
pardonnerez au temps, avec promesse toutefois qu'aus-
sitdt qu'elle sera arrivée ou elle doit aller, je vous sa-
tisferai. »

Je le priai de me dire ce qu'il entendait par ce voyage
de la ville; et si les maisons et les murailles chemi-
naient. 1l me vépondit :

« Entre nos villes, cher élranger, il y ena de mobiles
et de sédentaires; les mobiles, comme par exemple
celle o0 nous sommes maintenant, sont faites comme
je veis vous dire. L'architecte construit chague palais,
ainsi que vous voyez, d'un bois fort léger; il pratique
dessious quatre roues; dans Pépaisseur de 'un des murs,
il place dix gros souftlets, dont les tuyaux passenl,
d'une ligue horizontale, & travers le dernier étage, de
Fun & Fautre piguon, en sorle que, quand on vent tral-
ek les villes autre part (car on les change d'aivd toutes

-
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les saisons), chacun déplie sur I'un des cétds de son lo-
gis quantité de larges voiles an-devant des soufllets;
puis, ayant bandé un ressort pour les faive jouer, leurs
maisons, en moins de huit jours, avec les bouflées con-
tinnelles que vomissent ces monstres & vent, sont em-
porlées, si on veut, & plus de cent lienes. Quant & celles
(que nous appelons sédentaires, les logis en sont presque
semblables & vos tours, hormis qu’ils sont de bois, et
qu’ils sonl percés au centre d’une grosse et forle vis,
qui régne de la cave jusqu'au toit, pour les pouvoir
hausser et baisser & discrétion,

« Or, la terve est creusée aussi profond que I'éditice
est ¢levé, etle tout est construil de cette sorte, afin
qu'aussitdt que les gelées commencent & morfondre le
ciel, ils puissent descendre leurs maisons en terre, o
ils se tiennent & l'abri des intempéries de 'air. Mais,
sit0t que les douces haleines du printemps viennent i
le radoueir, ils remontent au jour, par le moyen de
leur grosse vis, dont je vous ai parlé. »

Je le priai, puisqu’il avait déjh ea tant de bonté pour
noi, et que la ville partait le lendemain, de me dire
quelque chose de cette origine éternelle dusmonde, dont
il m’avait parlé quelque temps auparavant : « Et je vous
promets, lui dis-je, qu’'en récompense, sitdt que je se-
rai de retour dans ma Lune, dont mon gouverneur (je
lui montrai mon démon) vous témoignera que je suis
venu, j'y sémerai volre gloire, en y racontant les betles
choses que vous m'aurcz dites. Je vois hien que vous
riez de celte promesse, parce (ue¢ vous ne croyez pas
que la Lune dont je vous parle soit un monde, et que
j'en suis un habitant; mais je vous puis assuver aussi
que les peuples de ce monde-la, qui ne prennsnt celui-ei
ue pour uns Lune, se moqueront de moi, quand je dirai
(que volre Lune est un monde, et qu’'il y a des campa-
gnes avee des hahitants, »
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11 ne me répondit que par un souris, el parla ainsi :

« Puisque nous sonumes contraints, quand nous vou-
lons recourir & l'origine de e¢e grand Tout, d'encouriv
(rois ou quatre absurditds, il est bien raisonnable de
prendre le chemin ui nous fait le moins broncher. Je
dis done que le premicr obstacle qui nous arréle, c'est
I'éternité du mounde ; et Uespril des hommes n'élant pas
assez fort pour la concevoir, et ne pouvant non pius
s'imaginer que ce grand univers, si heaw, si bien réglé,
pit s'dtre fait soi-méme, ils ont cu recours & la créa-
lion; mais, semblable & celui qui s’cnloneerait dans la
riviére, de peur d’é(re mouillé de la pluie, ils se sauvent,
des bras nains, a la miséricorde d'un géant ; encore, ne
s'en sauvent-ils pas; car cette éternité, qu'ils olent au
moude pour ne V'avoir pu comprendre, ils Ja donnent
a Dicu, comme 8'il avait besoin de ce présent, ¢l comme
¢il élait plus aisé de limaginer dans l'un que dans
'autre. Car, dites-1moi, je vous prie, a-l-on jamais coneu
comment de rien il se peut faire quelque chose? Hélas!
enire rien el un alome seulement il y a des propor-

tions tellement infinies (ue la cervelle fa plus aigué n'y

saurail péndtrer; il faudra, pour échapper & ecc laby-
vinthe inexplicable, yue vous admetliez une matiére
¢ternelle avec Dieu. Mais, me divez-vous, quand je vous
accorderais la maticre éternelle, comment ce chaos
s'est-il araugé de soi-méme? Ah! je vous le vais expli-
quer! s '

« W faut, 6 mon petit animal! apres aveir sépive
mentalement chaque petit corps visible en une infinité
de petits corps invisibles, s'inaginer qne Punivers infini
west composé d'antre chose gque de ees atomes intinis,

o Dana 1o diseouss qui suit fe philosople lunaive te Gt gquissposer,
s tllwﬂ le }méum de Luerere d'abovd, ta théorie de la constitution ato-
miqite de Panivors imaginde pae Epicuse . nvee Jos nnnhiimuum intro-
duites par Gassendi,
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trés solides, trés incorruptibles et trés simples, dont les
uns sont cubiques, les autres parallélogramines, d’au-
tres angulaires, d'autres ronds, d’autres pointus, d’'au-
tres pyramidaux, d'autres hexagones, d’autres ovales,
qui tous agissent dive rsement chacun selon sa figure.
El qu'ainsi ne soit, posez une boule d'ivoire ronde sur
un lieu fort uni : & la moindre impression que vous lui
donnerez, elle sera un demi-quart d’heure sans s'arré-
ter. Or, Jajoute que, si elle était aussi parfaitement
ronde que le sont quelques-uns de ces atomes dont je
parle, et la surface ot elle serait posée, parfailement
unie, elle ne s’arréterait jamais. Si donc I'art est capa-
ble d'incliner un corps au mouvement perpétuel, pour-
quoi ne croirons-nous pas que la nature le puisse faire ?
Il en est de méme des autres figures, desquelles I'une,
comme carrée, demande le repos perpétuel, d'autres
un mouvement de coté, d’autres un demi-mouvement
comme de trépidation; et la ronde, dont Vétre est de
se remuer, venant & se joindre a la pyramidale, fait
peut-é&ire ce gue nous appelons feu, parce que nen seu-
lement le feu s’agite sans se reposer, mais perce et pé-
nélre facilement. Le feu a, outlre cela, des effets diffé-
rents, selon l'ouverture et la qualité des angles ol la
figure ronde se joint, comme par exemple le feu du
poivre est autre chose que le feu du sucre, le feu du
sucre que celul de la cannelle, celui de la cannelle que
celui du clou de girofle, et celui-ci que le feu dufagot.
Or, le feu, qui estle constructeur des parties et du tout
de I'univers, a poussé et ramassé dans un chéne la quan-
Lité des tigures nécessaires & composer ce chéne. Mais,
me direz-vous, comment le hasard peut—-ll avoir ra-
massé en un lieu toutes les choses nécessaires a pro-
duire ce chéne? Je vous réponds que ce n’est pas mer-
veille que la matiére, ainsi disposée, ait formé un
chéne; mais quc la merveille ett'été plus grundei ) 8i,

v
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la matiére ainsi disposée, le chéne n'edt pas été pro-
duit; un peu moins de certaines figures, c’efit été un
orme, un peuplier, un saule; un peu plus de certaines
figures, c’elt 6té la planfe sensilive, une huitre a I'é-
caille, un ver, une mouche, une grenouille, un moi-
neau, un singe, un homme. Quand, ayant jeté trois dés
sur une {able, il arrive rafle de deux ou bien de trois,
quatre el cing, ou bien six et un, direz-vous: « O le
« grand miracle! A chaque dé il est arrivé le méme
« point, tant d’autres poinis pouvant arriver! O le grand
« miracle! il est arrivé trois points qui se suivent. O le
« grand miracle! 1l est arrivé justement deux fiches et
« le dessous de I'aulre fiche! » Je suis assuré qus;, étant
homme d’esprit, vous ne ferez jamais ces exclamations::
car, puisqu’il n’y a sur les dés qu’'une certaine quantité
de nombres, il est impossible qu’il n’en arrive quel-
qu'un. Et, aprés cela, vous vous étonnez comment cette

- matiére, brouillée péle-méle au gré du hasard, peut

avoir constitué un homme, vu qu’il y avait tant de cho-
ses nécessaires & la construction de son étre. Vous ne
savez donc pas qu'un million de fois cette matiere
s'acheminant au dessein d’un homme, s'est arrétée a -
former tantdt une pierre, tantdt du plomb, tantét du
corail, tantot une fleur, tantét une cométe, et tout cela
a cause du plus ou du moins de certaines figures qu'il
fallait, ou qu’il ne fallait pas, pour former un homme?
Si bien que ce n'est pas merveille qu’entre une infinité
de matiéres qui changentetse remuent incessamment,
elle ait rencontré a faire le peu d’animaux, de végé-~
laux, de minéraux que nous voyons; non plus que ce
n’esi pas merveille qu'en cent coups de dés il arrive une
rafle; aussi bien est-il impossible que de ce remue-
ment il ne se fasse quelque chose, et cetie chose sera
toujours admirée d'un élourdi qui ne saura -pas com-
bien peu s’en est faliu g;x’elﬁ \'ait_pas 66 faite. .

o | 7
( by }
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Quand la grande riviére de Fa la ut la ! fait moundre
un moulin, conduit les réssorts d'une horloge ?, et que
petit ruisseau de Fa la ut ut ne fait que couler ot se
dérober quelquefois, vous ne direz pas que cette riviére
a bien de D'esprit, parce qué vous savez qu’elle a ren-
coniré les choses disposées & faire tous ces beaux chefs-
d’ceuvre; car, si son moulin ne se fiii pas trouvé dans
son cours, elle n'aurait pas pulvérisé le froment ; si elle
n’eiit point rencontré Yhorloge, elle n’aurait pas marqué
les heures; et, si le pelit ruisseau dont j'at parlé avait
eu la méme rencontre, il aurait fait les mémes miracles.
11 en va tout ainsi de ce feu qui se meutl de soi-méme,
car, ayant trouvé les organes propres & I'agitation né-
cessaire pour raisonmer, il a raisonné; quand il en a
trouvé de propres seulement a sentir, il a senti; quand
il en a trouvé de propres a végéter, il a végété; et
qu’ainsi ne soit, gu'on créve les yeux de cet homme
que le fen de cette dme fait voir, il cessera de voir, de
méme que nolre grande horloge cessera de marquer
les heures si I'on en brise le mouvement. -

« Enfin, ces premiers ot indivisibles atomes font un
cercle, sur qui roulent sans difficulté les difficultés les
plus embarrassantes de la physique; il n’est pas jusqu’a
Popération des sens gue personne n'a pu encore hien
concevoir, que je n'explique fort aisément par les pe-
tits corps. Commenicons par la vue: elle mérite, comnme
la plus incompréhensible, notre premier début.

« Elle se fait done, & ce que je m'imagine, guand les
tuniques de U'mil, dont les pertuis sont semblables a
ceux du verre, transmetient celte poussiére de feu qu'on
appelle rayons visuels, et qu'elle est arrétée par quel-

.1, Iei encore le nom de la rividre et celui du ruissean sont écrits en

notes de musique,
9. On se servait encore en certains pays d’horloges & eau ou clepsy-

dres.,
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que maliére opaque qui le fait rejaillir chez soi; ear,
alors, rencontrant en chemin I'image de I'objet qui I'a
repoussée, et celte image n’étant qu’'un nombre infini
de petils eorps qui s’exhalent continuellement, en égale
superficie, du sujet regardé, elle la pousse jusqu'a
notre eeil. Vous ne manguerez pas de m’objecter que

le verre est un corps opaque et fort serré, et que ce-

pendant, au lieu de rechasser ces autres petits corps, il
s'en laisse pénétrer? Mais je vous réponds que ces pores
du verre sont taillés de méme figure que ces atomes de
feu quile traversent, et que, comme un crible & froment
n’esl pas propre i I'avoine ni un crible & I'avoine ) cri-
bler du froment, ainsi une boite de sapin, quoique mince
et qu'elle laisse pénétrer les sons, n’est pas pénétrable 3
la'vue; et une piéce de cristal, quoique transparente, qui
se laisse percerala vue,n’est pas pénétrable au toucher.»

Je ne pus la m’empécher de 'interrompre. « Un
grand poéte! et philosophe de notre monde, lui dis-je,
a parlé aprés Epicure, et lui aprés Démocrite, de ces
petits corps, presque comme vous; c¢'est pourquoi vous
ne me surprenez point par ce discours ; et je vous prie,
en le continuant, de me dire comment, par-ces prin-

cipes, vous expliqueriez la facon de vous peindre dans -

© un miroir.
— 11 est fort aisé, me répliqua-t-il ; car figurez-vous
que ces feux de voire il ayant lraversé la glace, et

rencontrant derriére un corps non diaphane qui les re~

Jette, ils repassent par ou ils étaient venus ; et, trou-
vant ces petits corps cheminant en superficies égales sur
le miroir, ils les rappellent & nos yeux ; el notre imagi-
nation, plus chaude que les autres facullés de notre
ame, en aitire le plus subtil, dont elle faitl chez soi un
portrait en raceourei.

1. Lueréce, podte latin.

a1

whlll i
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« L’opération de 'ouie n’est pas plus malaisée & eon-
cevoir, et, pour &tre plus succinct, considérons-la seule-
ment dans Pharmonie d’un luth touché par les mains
d'un maitre de I'art. Yous me demanderez comment il
se peut faire que j’apercoive si loin de moi une chose
que je nevois point? Est-ce qu’il sort de mes oreilles une
éponge qui boit cetle musique pour me Ja rapporter?
~ ou ce joueur engendre-i-il dans ma téte un autre petit
joueur avec un petit luth, qui ait ordre de me chanter
comme un écho les mémes airs? Non ; mais ce miracle
procéde de ce que la corde tivée venant & frapper. de
petits corps dont l'air est composé, elle le chasse dans
mon cerveau, le percant doucement avec ces petits riens
corporels; et, selon que la corde est bandée, le son est
haut, & cause qu’'elle pousse les atomes plus vigoureu-
sement ; el I'organe, ainsi pénétré, en fournit i la fan-
taisie de quoi faire son tableaun; si trop peu, il arrive
que, notre mémoire n'ayant pas encore achevé son
image, nous sommes contraints de lui répéter le méme
son, afin que, des malériaux que lui fournissent, par
exemple, les mesures d’une sarabande, elle en prenne
assez pour achever le portrait de cette sarabande. Mais
ceite opération n'a rien de simerveilleux que lesautres,
par lesquelles, & I'aide du mé&me organe, nous sommes
émus tantot a 1a joie, tantdt & la colére..... Et cela se
fait lorsque, ‘dans ce mouvement, ce petit corps en
rencontre d’autres, en nous remués de méme facon, ou
que leur propre figure rend susceptibles du méme
ébranlement; car alors les nouveaux venus excitent
lours hotes & se remuer comme eux ; et, 'de cette facon,
lorsqu’un &ir violent rencontre le feu de noire sang, il le
fait incliner au méme branle, et il 'anime & se pousser
dehors : c’est ce que nous appelons ardeur de courage.

« Sile son est plus doux, et qu’il n'ait la force de
soulever qu'une moindre flamme ‘plus ébranlée, en la
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promenant le long des nerfs, des membranes et des
pertuis de notre chair, elle excite ce chatouillement
qu’on appelle joie. Il en arrive ainsi de I'ébullition des
autres passions, selon que ces petits corps sont jetés
plus ou moins violemment sur nous, se'on le mouve-
ment qu'’ils recoivent par la rencontre d’autres bran-
les, et selon qu’ils trouvent & remuer chez nous; ¢'est
quant & 'ouie.

« La démonsiration du toucher n'est pas maintenant
plus difficile, en concevant que de toute matiére pal-
pable il se fait une émission perpétuelle de petits corps,
el qu’da mesure que nous la touchons, il s’en évapore
davantage, parce que nous les épreignons du sujet
méme, comme I'ean d’'une éponge, quand nous la pres-
sons. Les durs viennent faire & lorgane le rapport de
leur solidité ; les souples, de leur mollesse; les rabo-
teux, ete. Et qu’ainsi ne soit, nous ne sommes plus si
fins & discerner par l'altouchement avec des mains
usées de travail, & cause de I'épaisseur du cal, qui,
pour n'étre ni poreux, ni animé, ne transmet que fort
malaisément ces fumées de la matjére, Quelqu'un dé-
sirera d'spprendre od Yorgane de toucher tient son .
sidge ? Pour moi, je pense qu'il est répandu dans toules
les superficies de la masse, vu gu'il sent dans toules ses
parties. Je m’imagine, toutefois, que plus nous {itons
par un membre proche de la téte, et plus vite nous
distinguons ; ce qui se peut exptrimenier, quand, les
yeux clos, nous patinons quelque chose, car nous la
devinons plus facilement ; et si, au contraire, nous la
tations du pied, nous aurions plus de peine a la. con-
naitre. Cela provient de ce que, notre peau élant par-
tout criblée de petits trous, nos nerfs, dont la matiere
n'est pas plus serrée, perdent en chemin beaucoup de
ces petits atomes par les menus pertuis de leur con-
{exture, avant que d’8tre arrivés jusqu'au cerveau, qui
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est le terme de leur voyage. Il me reste & parler de
Fodorat et du godt.

« Dites-moi, lorsque je gotQite un fruit, n’est-ce pas &
cause de la chaleur de la bouche qu’il fond? Avouez-
moi donc que, y ayant dans une poire des sels, et que
Ja dissolution les partageant-en petits corps d’autre
figure que ceux qui composent la saveur d'une pomme,
il faut gqu’ils percent notre palais d’une manigére bien
dlﬁ'érente, tout ainsi que I'escarre, enfoncée par le fer .
d’'une pique qui me traverse, n’est pas semblable & ce
que me fait souffrir en sursaut la balle d’un pistolet, et
de méme que la balle de ce pistolet m'imprime une
autre douleur que celle d'un carreau d'acier.

« De I'odorat, je n'ai rien & dire, puisque les philo-
sophes mémes confesseni qu’il se fait par une émission
continuelle de petits corps.

« Je m'en vais, sur ce principe, vous expliquer la
création, I'harmonié et U'influence des globes celestes
avee 'immuable variété des météores!. »

11 allait continuer, mais le vieil hote entra la-dessus,
qui fit songer notre philosophe & la retraite. Il apportait
des crislaux pleins de vers luisants, sour éclairer la
salle; mais, comme ces petits feux-insectes perdent
beaucoup de leur éclat, quand ils ne sont pas nouvelle-
ment amassés, ceux-ci, vieux de dix jours, n’éclairaient
presque point. Mon démon n’attendit pas que la com-
pagnie en it incommodée ; il monta dans son cabinet,
et en redescendit aussitdf avec deux boules de feu si
brillantes que chacun s'étonna, comment il ne se brilait
point les doigts.

1. Avons-nous besoin de faire remarquer que, si ingénjeuses qu'elles
puissent puruiive, les théorles atomiques énoncées par loratour d'apros
les enseignements épicuriens et gassendlstas ne soutiendraient que trés
imparfaitement le controle de In science actuelle, — qui toutefois en a
vérifié ot gardé plus d'un principe,
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« Ces flambeaux incombustibles, dit-il, nous serviront
mieux que vos pelotons de vers. Ce sont des rayons
du soleil, que j’ai purgés de leur chaleur! ; autrement,
les qualités corrosives de son feu auraient blessé votre
vue en l'éblonissant. J'en ai fixé la lumiére, et I'ai ren~
fermée dans ces boules transparentes que je tiens. Cela
ne vous doit pas fournir un grand sujet d'admivation,
car il ne m’est pas plus difficile & moi, qui suis né dans
le soleil, de condenser ses rayons, qui sont la poussiére
de ce monde-la, qu’'a vous d’amasser de la poussiére
ou des afomes, qui sont de la terre pulvérisée de ce-
lui-ei, » -

La-dessus, notre héle envoya un valet conduire les
philosophes, parce qu’il était nuit, avee une douzaine
de globes & vers pendus & ses quatre pieds. Pour
nous autres (savoir : mon précepteur et moi), nous nous
¢couchimes, par 'ordre du physionome.

1l me mil cette fois-1a dans une chambre de violettes
et de lis, et m’envoya chatouiller & 'ordinaire ; et le
lendemain, sur les neufheuves, je vis entrer mon démon,
qui me dit qu’il venait du palais..... ot 'une des de-
moiselles de la reine I'avait prié de Ialler trouves, et
qu’elle s’était enquise de moi, témoignant qu'elle per-
sistail toujours dans le dessein de me tenir parole,
c'est-d-dire que, de bon cceur, elle me suivrait si je la
voulais mener avec moi dans 'autre monde.

« Ce qui m'a fort édifié, continua-t-il, c'est quand
J'ai reconnu que le motif principal de son voyage était
de se faire chrétienne, Ainsi, je lui ai promis d'aider
son dessein de toules mes forces, et d'inventer, pour cet
effet, une machine capable de tenir trois ou quatre
personnes, dans laquelle vous pourrez monter ensemble
dés aujourd’hui. Jc vais m’appliquer séricusement &

l. Les électriciens ont vulgarisé de nos jours lu production d'un
phénomene analogue,
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Fexécutiou de cette entreprise : c'est pourquoi, afin de
vous diverlir, pendant que je ne serai point avec vous,
voici un livre que je vous laisse. Je Tapportai jadis de
mon pays natal; il est intitulé : les Etats et Empires de
la Lune, avec une Addition de UHistoire de IEtincelle?. Je
vous donne encore celui-ci, que j'estime beaucoup da-
vantage ; c'est le Grand (Euvre des Philosophes, qu’un
des plus forts esprits du Soleil a composé. 11 prouve
la-dedans que toutes choses sont vraies, et déclare la
facon d'unir physiquement les vérités de chaque con-
iradictoire, comme, par exemple, que le blanc est
noir et que le noir est blanc ; qu’on peut étre et n’étre
pas, en méme lemps; qu'il peut y avoir une mon-
tagne sans vallée; que le néant est quelque chose, et
que toutes les choses qui sont ne sont point. Mais re-
marquez qu’il prouve tous ces inouis paradoxes sans
aucune raison captlieuse ou sophistique. Quand vous
serez ennuyé de lire, vous pourrez vous promener, ou
vous entretenir avec le fils de notre hole : son esprit
& beaucoup de charmes ; ce qui me déplait en lui, c’est
qu’il est impie. S'il lui arrive de vous scandaliser, ou
de faire par quelque raisonnement chanceler votre foi,
ne manguez pas aussitdét de me le venir proposer, je
vous en résoudrai les difficultés. Un autre vous ordon-
nerait de rompre compagnie ; mais, comme il est extré-
mement vain, je suis assuré qu'il prendrait cette fuite
pour une défaite, et il se figurerait que notre croyance
serait sans raison, si vous refusiez d’entendre les
siennes, » _

Il me quitta en achevant ces mots; mais il fut &
peine sorli que je me mis & considérer attentivement
mes livres et leurs boltes, ¢’est-a-dire leurs couvertures,
qui me semblaient admivables pouvr leurs richesses;

I, Voyez la notice blographigue, en tite du s ohume,
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Fune était taillée d’un seul diamant, sans comparaison
plus brillant que les ndtres ; la seconde ne paraissait
quune monstrueuse perle fendue en deux. Mon démon
avait traduit ces livres en langage de ce monde ; mais,
parce que je n'en ai point de leur imprimerie, je m’en
vais expliquer la facon de ces deux volumes.

A Touverture de la boite je trouvai dans un je ne
sais quoi de métal presque semblable & nos horloges,
plein de je ne sais quels petits ressorts et de machines
imperceptibles. Cest un livre, 3 la vérité; mais c'est
un livree miraculeux, qui n’a ni feuillets ni caracteres,
enfin, c’est un livre ou, pour apprendre, les ycix
sont inutiles : on n’a besoin que des oreilles. Quand
quelqu’'un donc souhaite lire, il bande, avec grande
qrantité de toutes sortes de petits nerfs, cetfemachine;
puis il tourne l'aiguille sur le chapitre qu’il désire
écouter ; et an méme temps il en sort, comme de la
houche d’'un homme ou d’un instrument de musique,
lous les sons distincts et différents qui servent, entre
les grands lunaires, a 1'expression du langage..... !.

Quatre d'entre eux portaient sur leurs épaules une
espéce de cercueil enveloppé de noir. Je m’informai
('un vegardant ce que voulait dire ce convoi semblable”
aux pompes funébres de mon pays ; il me répondil que
ce méchanl, convaincu d'envie et d'ingratitude, était
écédé le jour précédent, et que le Parlement lavait
condamné, il y avait plus de vingt ans, & mourir dans
son lit, et puis & &tre enterrd aprés sa mort,

Je me pris & rire de cette réponse; et lui, m'interro-
geant pourquoi : « Vous m'étonnez, dis-je, de dire que
ce qui est une marque de hénédiction dans notre
monde, comme la longue vie, une mort paisible, une

i. Si ce paragraphe nous était dound comme extrait d'un ouyrage
1»:11;lw e nog jours, nous nous demanderions bien certninement si eo ©
west pns le phonographe que Fauteur a voulu décrive,
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sépullure honorable, serve en celui-ci d’une punition
exemplaire.

~— Quoi! vous prenez la sépulture pour quelque
chose de précieux? me repartit cet homme. Ef, par
votre foi, pouvez-vous concevoir quelque chose de plus
épouvantable ‘qu'un cadavre marchant sous les vers
dont il regorge & la merci des crapauds qui Iui ma-
chent les joues; enfin, la peste revétue du corps d’un
homme? Bon Dieu! la seule imagination d'avoir,
quoique mort, le visage embarrassé d'un drap, et sar
la bouche une pique de terre, me donne de la peine
a respirer! Ce misérable que vous voyez porter, outre
Yinfamie d’étre mis dans une fosse, a_été condamné
& étre assisté, dans son convoi, de cent cinquante de
ses amis ; et commandement & eux, en punition d’avoir
aimé un envieux et un ingrat, de paraitre & ses funé-
railles avec un visage triste; et si les juges n’en avaient
eu piti¢, impitant en partie ses crimes 4 son peu d’es-
prit, ils auraient ordonné d’y pleurer. Hormis les cri--
minels, on bréle ici tout le monde; aussi, est-ce une
coutume tres décente et trés raisonnable; car nous

. croyons que le feu ayant séparé le pur d’avec I'impur,
la chaleur rassemble par sympathie cette chaleur na-
turelle qui faisait I'dme et lui donne la force de s'élever
toujours, en montant jusqu’a quelque astre, la terre de
certains peuples plus immatériels gue nous et plus in-
tellectuels, parce que leur tempérament doit répondre
et parliciper & la pureté du globe qu'ils habitent.

« Ce n'est pas encore notre fagon d'inhumer la plus
belle. Quand un de nos philosoplies vient & un dge ou
il sent ramollir son esprit, el la glace de ses ans en-
gourdir les mouvements de son Ame, il assemble ses
amis par un banquet somptueux ; puis, ayant exposé
les motifs «ui le font résoudre & prendre congé de la
nature, ¢b le pen d'espérance qu'il y o d’ajouter quel-
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que chose & ses belles actions, on lui fait ou grace,
c¢'esi-d-dire qu'on lui permet de mourir, ou on lui fail
un sévére eommandement de vivre. Quand donc, 4 la
pluralité de voix, on lui a mis son souffle entre les
mains, il avertit ses plus chers et du jour et du lieu :
ceux-ci se purgent et s’abstiennent de manger pendant
vingt-quatre heures; puis, arrivés qu'ils sont au logis
du sage, et sacrifié qu’ils ont au soleil, ils entrent dans
la chambre, ol le généreux les attend sur un lit de pa-
rade. Chacun le vient embrasser; et, quand ¢’est au
rang de celui qu’il aime le mieux, apreés l'avoir baisé
tendrement, il P'appuie sur son estomac, et, joignant
sa bouche sur sa bouche, de la main droite il se plonge
un poignard dans le ceeur. »

Jinterrompis ce discours en disant a celui qui me le
faisait que ces facons de faire avaient hedaucoup de
ressemblance avec celles de guelque peuple de notre
monde; et je continuai ma promenade, qui fut silongue,
que, quand je revins, il y avait deux heures que le diner
élait prét. On me demanda pourquoi j'élais arrivé si
lard : « Ce n’a pas été ma faute, répondis-je au cuis.-
nier, qui s'en plaignait : j’ai demandé plusicurs fois,.
par les rues, quelle heure il était, mais on ne m'a ré-
pondu qu'en ouvrant la bouche, serrant les dents et
lournant le visage de travers.

« Quoi! s'écria toute la compagnie, vous ne savez
pas que par 1& ils vous montraient I'heure?

— Par'ma foi, reparlis-je, ils avaient heau exposer
leur grand nez au soleil, avant que je Vapprisse. — Clest
une commodité, me dirent-ils, qui leur sert & se passer
d'horloge; car de leurs dents ils font un cadran si
Juste que, lorsqu’ils vealent instruive quelgqu’un de
'heure, ils ouvrent leurs lévres, et Vombre de ce nezy
qui vient tomber dessus teurs dents, margue comme un
cadran celie donl le curicux esl en peine, Maintenant,
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afin que vous suchiez pourquoi en ce pays tout le monde
a le nez grand, apprenez qu’aussitdt gu'un enfant est
“né, la matrone porte I'enfant au maitre du séminaire ;
el justement, au bout de I'an, les experts élant assem-
blés, si son nez est trouvé plus court qu'a une cerlaine
mesure que tient le syndic, il est déclaré camus et re-
tranché¢ du nombre des citoyens. Vous me demande-
rez la cause de cette barbarie. Mais sachez que nous le
faisons aprés avoir observé, depuis trente siécles, qu'un
grand nez est le signe d'un homme spirituel, courtois,
affable, généreux, libéral, et que le petit est le signe
du contraire ‘... » 1} parlait encore, lorsque je vis entrer
un homme tout nu. Je m’assis aussitdt et me couvris
pour lui faire honneur, car ce sont les marques du plus
grand respect qu’on puisse, en ce pays-1a, témoigner a
quelqu'un: « Le royaume, dit-il, souhaite qu’avant de
retourner en votre monde vous en avertissiez les ma-
gistrats, & cause qu'un mathématicien vient foul a
I'heure de prometire au conseil que, pourvu que; étant
de retour chez vous, vous vouliez construire une cer-
taine machine qu'il vous enseignera, il attirera votre
globe et le joindra & celui-ci. » A quoi je promis de ne
jras manquer. Pendant tout ce discours, nous ne lais-
sions pas de diner, et, sitdt que nous fiimes lévés, nous
allimes au jardin prendre V'air, et 14, prenant occasion
de la eréation et formation des choses, il me dit : « Vous
devez savoir que la terre se faisant un arbre, d'un arbre
un pourceau, et d'un pourceau un homme, -nous de-
vons croire, puisque tous les &tresg dans la nature
tendent au plus parfait, qu'ils aspirent & devenir hom-

1. Bans nul doute aette appréciation des camnrds ost dirigde contro
quelque porsonnage qui s'était attiré l'aversion de Cyrano ; mals on peut
noter, on outre, d'aprés de nombreuses remarques, que beancoup d'hom-
mues supéricurs cureidt lo nox trds fort : Doscartes, 8. Vinceut de Paul.
T, Gorneille, Montosquisu, ote,
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mes, celle essence étant I'achévement du plus beau
mixte, et le mieux imaginé qui soit au monde, parce
que c'est le seul qui fasse le lien de la vie animale avec
la raisonnable. C'est ce qu'on ne peut nier sans &tre
pédant, puisque nous voyons qu'un prunier, par-la
chaleur de son germe, comme par une houche, suce et
digére le gazon qui P'environne; qu'un pourceau dé-
vore ce fruit et le fait devenir une partie de soi-méme,
el qu'un homme mange le pourceau, réchauffe cette
chair morte, la joint & soi et fait revivre cet animal
sous une plus noble espéce. Ainsi, cet homme que vous
voyez élait peut-dtre, il y a soixante ans, une touffs
d’herbe dans mon jardin; ce qui est d’autant plus pro-
bhable gue V'opinion de la métempsycose pythagorique,
sontenue par tant de grands hommes, n'est vraisem-
blablement parvenue jusqu'a nous qu'afin de nous
engager & en rechercher la vérité, comme, en effef,
nous avons trouvé que tout ce qui est sent et végete, et
qu'enfin, aprés que toute la maticére est parvenue a ce
période qui est sa perfection, elle descend et retourne
dans son inanité, pour revenir et jouer derechef les
mémes rdles. »

Je descendis, tres satisfait, au jardin, et je com-
meneais & réciter & mon compagnon ce que notre maitre
m'avait appris, quand le physionome arriva pour nous
conduire & la réfection et au dortoir.....

Le lendemain, dés que je fus éveills, je ni'en allai
faive lever mon antagoniste. « C'est un aussi grand mi-
racle, lui dis-je en I'abordant, de trouver un tort espril.
comme le vOtre enseveli dans le sommeil, que de voir
du feu sans action. »

I souffrit de ce mauvais eompliment. « Mais, s'écria-
t-il avee colére, ne vous déferez-vous jamais de ces ter-
wes fabuloux? Sachez que ces noms-lh dittament jo
nom de philosople, et que, comme le sage ne voil rien
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au monde qu'il ne congoive et qu'il ne juge pouvoir dtre
congu, il doit abhorrer toutes ces expressions de pro-
diges et d’événements de nature, qu'ont inventés les
stupides pour excuser les faiblesses de leur entende-
ment, »

J& crus alors é&tre obligé, en conscience, de prendre
la parole pour le détromper. « Encore, lui répliquai-je,
que vous soyez fort obstiné dans vos sentiments, jai
vu plusieurs choses arrivées surnaturellement,

— Vous le dites, reprit-il; mais vous ne savez pas que
la force de I'imagination est capable de guérir toutes
les maladies que vous attribuez au surnaturel, & cause
d’un certain baume naturel contenant toutes les qualités
contraires & toutes celles de chaque mal qui nous at-
taque : ce qui se fait quand notre imagination, avertie
par la douleur, va chercher en ce lieu le reméde spé-
cifique qu'elle apporle au venin. C'est 13 d’oit vient
qi'un habile médecin de votre monde conseille an ma-
lade de prendre pluidt un médecin ignorant qu’on es-
timera pourtant fort habile, quun fort habile qu’en
estimera ignorant, parce qu'il se figure que notre ima-
gination, travaillant & notre santé, pourvu qu’elle soit
aidée de remedes, est capable de nous guérir ; mais que
les plus puissants étaient trop faibles quand I'imagina-
tion ne les appliquait pas. Vous étonnez-vous que les
premiers hommes de votre monde vivaient tant de
siécles sans avoir aucune connaissance de la médecine ?
Non. Et qu’est-ce, & votre avis, qui en pouvait &tre la.
cause, sinon leur nature encore dans sa force, et ce
baume universel, qui n’est pas encore dissipé par les
drogues dont vos médecins vous consument 1; n’ayant
lors pour entrer en convalescence  yu'a le souhaiter

1. On voit que parmi les disciples de Gassendi, Moliére ne fut pas
seul & faire profession d'incrédulité envers la science des méderins,
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fortement et s‘imaginer d’étre guéris ¥ Aussi, leur fan-
iaisie vigoureuse, se plongeant dans cette huile, en at-
lirait Yélixir, et, appliquant Pactif au passi, ils se trou-
vaient presque dans un clin d'eil aussi sains qu’aupa-
ravant ; ce qui, malgré la dépravation de la nature, ne
laisse pas de se faire encore anjourd’hui, quoiqu’un
pen rarement, & la vérité; mais le populaire I'attribue
a miracle, Pour moi, je n’en crois rien du tout, et je
me fonde sur ce qu’il est plus facile que tous ces docteurs
se irompent que cela n’est facile a faire; car, je leur
demande : Le fiévreux, qui vient d'étre guéri, a sou-
haité bien fort, pendant sa maladie, comme il est vrai-
semblable, d'étre guéri, et méme il a fait des veux pour
cela ; de sorte qu’il fallait nécessairement qu'il mourit,
ou qu’il demeurdt dans son mal, ou qu'il guérit; s'il
fiit mort, on efit dit que le ciel Pavail récompensé de
ses peines, et méme on elif dit que, selon la prié¢re du
malade, il a 6té guéri de tous ses maux; s’il fat de-
meuré dans son infirmité, on aurait dit qu’il n'avait pas
la foi; mais, parce qu’il est guéri, ¢’est un miracle tou-
jours visible. N’est-il pas bien plus vraisemblable que sa
fantaisie, excitée par les violenis désirs de la santé, a
fait son opération ? Car je veux qu’il soit réchappé. Pour-
quoi erier miracle, puisque nous voyons beaucoup de
personnes qui s’étaient vouées, périr misérablement
avec leurs veeux ?

— Mais 2 tout le moins, lui repartis-je, si ce que
vous dites de ce baume est véritable, ¢’est une marque
dela raisonnabilité de notre Ame, puisque, sans se servir
des instruments de notre raison, sans s’appuyer du con-
cours de notre volonté, elle fait elle-méme comme si,
étant hors de nous, elle appliquait 'actif au passif Or,
si, élant séparée de nous, elle est raisonnable, il faut
nécessairement qu’elie soit spirituelle; et, si vous la_
confessez spirituelle, je conclus qu'elle est immortelle,
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puisque la mort n'arrive dans 'animal que par le ¢chan-
gement des formes, dont la matiére seule est capable. »

Ce jeune homme alors, s’étant mis en son séant sur -
son lit, et m'ayant fait asseoir, discourut & peu prés de
cette sorte : « Pour Pdme des bhétes, qui est corporelle,
je ne m’élonne pas gu’elle meure, vu qu’elle n’est, peut-
&tre, qu'une harmonie des quatre qualilés, une force
de sang, une proportion d’organes bien concertés ; mais
je m’étonne bien fort que la ndtre, intellectuelle, incor-
porelle et immortelle, soit contrainte de sorlir de chez
nous, par la méme cause qui fait périr celle d’'un beeuf.
A-t-elle fait pacte avec notre corps que, quand il aurait
un coup d’épée dans le cceur, une balle de plomb dans
la cervelle, une mousquetade & travers le corps, d’aban-
donner aussitot sa maison .., E, si cette 4me était spi-
rituelle, et par soi-méme si raisonnable, qu'elle fat aussi
capable d'intelligence quand elle est séparée de notre
masse que’ quand elle en est revétue, pourquoi les aven-
gles-nés, avec tous les beaux avantages de cette ame
intellectuelle,, ne sauraient-ils s’imaginer ce que c'est
que de voir ? Esi-ce & cause qu’ils ne sont pas encore
privés, par le trépas, de tous leurs sens? Quoil je ne
pourrai donc me servir de ma main droite & cause que
J'en ai une gauche ?... Et enfin, pour faire une compa-
raison juste, et qui détruise tout ce que vous avez dit,
je me contenterai de vous apporter l'exemple d'un
peintre, qui ne peut travailler sans pinceau, et je vous
dirai que I'dme est tout de méme, quand elle n’a pas
I'usage des sens.

« Qui, mais, ajouta-i-il, ils veulent cependant que
cetle 4me, qui ne peut agir qu'imparfaitement, & cause
de la vie, puisse alors travailler avec perfection quand,
aprés notre mort, elle les aura tous perdus. S’ils me
. viennent rechanter qu’elle n’a pas besoin de ces instru-
ments pour faire ses fonetions, je leur rechanterai qu'il
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faut foueiter les quinze-vingts, qui font semblant de ne
voir goutte. »

11 voulait continuer dans de si impertinents raison-
nements ; mais je lui fermai la bouche en le priant de
les cesser ; comme il fit, de peur de querelle; car il
connaissait que je commencais & m’échauffer. 1 s'en
alla ensuite, et me laissa dans I'admiration des gens
de ce monde-l&, dans lesqueis, jusqu’au simple peuple,
il se {rouve naturellement tant d’esprit, au lieu que
ceux du ndtre en ont si peu, et qui leur codite si cher.

Enfin, 'amour de mon pays me détachant petit a petit
de Yaffection, et méme de la pensée que j'avais eue de
demeurer en celui-la, je ne songeai plus qu'a mon dé-
part ; mais 'y vis tant d’impossibilité que j'en devins
tout chagrin. Mon démon s’en apercat; et, m'ayant de-
mandé & quoi il tenait gue je ne parusse pas le méme
que toujours, je lui dis franchement le sujet de ma
mélancolie; mais il me fit de si belles promesses
pour mon retour, que je m'en reposai sur lui entie-
rement.

Jen donnai avis au conseil, qui m’envoya quérir, et
qui me fit préter serment queje raconterais dans notre
monde les choses que j’avais vues en celui~la. Ensuite,
on me fit expédier des passe-ports, et mon démon,
s'étant muni des choses nécessaires pour un si grand
voyage, me demanda en quel endroit de mon pays je
voulais descendre. Je lui dis que la plupart des riches
enfants de Paris, se proposant un voyage & Rome une
fois en la vie, ne s'imaginant pas, aprés cela, qu'il y
edt rien de beau ni & faire ni & voir, je le prizis de
trouver hon que je les imitasse.

« Mais, ajoutai-je, dans quelle machine ferons-nous
ce voyage, et quel ordre pensez-vous quc me veuille
donner le mathématicien qui me parla I'autre jour de -
Joindre ce globe-ci au nodtre?
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— Quant au mathématicien, me dit-il, ne vous y ar-
rétez poinl, car c¢’est un homme qui promet beaucoup
et qui ne tient rien. Et quant a la machine.qui vous
reportera, ce sera la méme qui vous voitura & la cour,

— Comment ! dis-je, 'air deviendra, pour soutenir
vos pas, aussi solide que la terre? C'est ce que je ne
crois point.

— Et ¢'est une chose étrange, reprit-il, que ce que
vous croyez et ne croyez pas! Eh ! pourquoi les sor-
ciers de votre monde, qui marchent en Tair et condui-
sent des armées de gréles, des neiges, des pluies et
d’autres tels météores, d’une province en une - autre,
auraieni-ils plus de pouvoir que nous ? Soyez, soyez, je
vous prie, plus erédule en ma faveur.

— 11 est vrai, lui dis-je, que J'ai recu de vous tant de
bons offices, de méme que Socrate et les autres pour
qui vous avez tant eu d’amitié, que je me dois fler &
vous, comme je fais, en m'y abandonnant de tout mon
cosur. » o

Je n'eus pas plus t0t achevé cetie parole, qu'il s'enleva
comme un tourbillon, me tenant enire ses bras; il me fit
passer, sans incommodité, tout ce grand espace que nos
astronomes mettent entre nous et la Lune, en un jour et
demi; ce qui me fit connailre le mensonge de ceux qui
disent qu'une meule de moulin serait trois cenl soixante
et tant d’années & tomber du ciel, puisque je fus si peu
de temps a tomber du globe de la Lune en celui-ci.

Enfin, au commencement de la seconde journée, je
m'apercus que j'approchais de notre monde. Déja je
distinguais I'Europe d’avec I'Afrique, et ces deux d'avec
P’Asie, lorsque je sentis le soufre gue je vis sortir d’une
fort haute montagne; cela m'incommodait, de sorie
que je m'évanouis.

Je ne puis dire ce qui m'arriva ensuite j mais je me
trouvai, ayant repris mes sens; dans des bruyéres sur
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la pente d’une colline, au milieu de quelques patres
qui parlaient italien.

Je ne savais ce qu'était devenu mon démon, et je de-
mandai & ces patres s'ils ne I'avaient point vu. A ce
mot, ils firent le signe de la croix et me regardérent
comme Si j'eusse été un démon moi-méme. Mais, leur
disant que j’étais chrétien, et que je les priais par cha-
rité de me conduire en quelque lieu ol je pusse me
reposer, ils me menérent dans un village, & un mille
de 1, ou je fus & peine arrivé que tous les chiens du
lieu, depuis les bichons jusqu'aux dogues, se vinrent
Jjeter sur moi, et m’eussent dévoré si.je n'eusse trouvé
une maison ol je me sauvai. ;

Mais cela ne les empécha pas de continuer leur sab-
bat, en sorte que le maitre du logis m’en regardait de
mauvais eil ; et je erois que, dans le serupule ou le
peuple augure de ces sortes d'accidents, cet homme
était capable de m’abandonner en proie & ces animaux,
st je ne me fusse avisé que ce quiles acharnait ainsi
aprés moi était le monde d’ou je venais, & cause que,
ayant accoutumé d’aboyer & la Lune, ils sentaient que
J'en venais, et que j’en avais I'odeur, comme ceux qui
conservent une espéce de relan ou air marin, quelque
temps aprés étre descendus de dessus la mer. Pour me
purger de ce mauvais air, je m'exposai sur une terrasse,
durant trois ou quatre heures, au soleil ; aprés guoi je
descendis; et les chiens, qui ne sentaient plus I'in-
fluence qui m’avait fait leur ennemi, ne m’aboyérent
plus et s'en retournérent chacun chez soi.

Le lendemain, je partis pour Rome, ol je vis les
restes des triomphes de quelques grands hommes, de
méme que ceux des siécles; jen admirai les helles
ruines et les belles réparations qu'y ont faites les mo-
dernes. Enfin, aprés y 8tre demeuré quinze jours en la

1. Allusion au dicton populiire : aboyer @ lu lune.
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corapagnie de M. de Cyrano, mon cousin, qui me préta
de P'argent pour mon retour, j'allai & Civita-Vecchia
et me mis sur une galére qui m'amena jusqu'a Mar-
seille. '

Pendant tout ce voyage, je n'eus Pesprit tendu qu’aux
merveilles de celui gue je venais de faire. Yen commen-
cai les mémoires dés ce temps-la; el, quand j’ai été de
retour, je les mis autant en ordre que la maladie qui
me retient au lit me I'a pu permettre. Mais, prévoyant
quelle sera la fin de mes études et de mes travaux,
pour tenir parole au conseil de ce monde-la, jai prié
M. Le Bret, mon plus cher et mon plus inviolable ami,
de les donner au public, avec V'Histoire de la Répu-
blique du soleil, celle de I'Etincelle, et quelques autres
ouvrages de méme fagon, si ceux qui nous les ont dé-
robés les lui rendent, conmme je les en conjure de tout
mon ceeur, | h
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ey NFIX, notre vaisseau surgit au havre de Toulon!,
2J & el d’abord, aprés avoir rendu grice aux vents
Yomeelit el aux étoiles pour la félicité du voyage, chacun
s’'embrassa sur le port et se dit adieu. Pour moi, parce -
qu’au monde de la Lune, d’od j'arrivais, I'argent se met

- au nombre des contes faits a plaisir, et que J'en avais

comme perdu la mémoire, le pilote se contenta, pour
le naulage, de 'honneur d'avoir porté dans son navire
un homme tombé du ciel. Rien ne nous empécha done
d’aller jusqu’auprés de Tounlouse, chez un de mes amis.
Je brilais de le voir, pour la joie que j’espérais lui cau-
ser au récit de mes javentures. Je ne serai point en-
nuyeux & vous réciler toui ce qui m’arriva sur le che-
min; je me lassai, je me reposai, jeus soif, j'eus faim,
je bus, je mangeai.

Au milieu de vingt ou trente chiens qui composaient
sa meute, quoique je fusse en fort mauvais ordre,
maigre et roii du hile, il ne laissa pas de me recon-
naitre. Transporté de ravissement, il me sauta au cou;
et, aprés m'avoir baisé plus de cent fois, toul tremblant

1. A la fin du Voyage & la Lune Cyrano dit qu'd Rome il monta sur
une galére qui I'amena jusqu'd Marseille, — Contradiction Aistorigue
dQ'ailleurs sans importance.
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d’aise, il m'entraina dans son chdteau, od, sitdt que les
Jarmes eurent fait place & la voix :

.« Enfin, s’écria-t-il, nous vivons, et nous vivrons, mal-
gré tous les accidents dont la fortune a ballotié notre
vie! Mais, bons dieux! il n’est donc pas vrai, lo bruit
courut que vous aviez été bralé, en Canada, dans ce
grand feu d’artifice duquel vous fites I'inventeur? Et ce-
pendant, deux ou trois personnes de créance, parmi ceux
qui m’en apporterent les tristes nouvelles, m’ont juré
avoir vu et touché cet oiseau de bois dans lequel vous
fiites enlevé. Ils me contérent que, par malheur, vous
étiez eniré dedans au moment qu'ony mit le feu, et que
la rapidité des fusées qui brillaient tout alentour vous
enleva si haut, que I'assistance vous perdit de vue. Et
vous fites, & ce qu'ils protestent, consumé de telle sorte
que, la machine étant relombée, on n’y trouva que fort
peu de vos cendres.

— Ces _cendres, lui répondis-je, Monsieur, étaient
done celles de Vartifice méme, car le feu ne m’endom-
magea en facon quelconque. L'artifice était attaché au
dehors, et sa chaleur, par conséquent, ne pouvait pas
m’'incommoder. »

Je lui racontai ensuite fort au long toutes les parti-
cularités de mon voyage, et M. de Colignac, ravi d'en-
tendre des choses si extraordinaires, me conjura de les -
rédiger par écrit. Moi, qui aime le repos, je résistai
longtemps, & cause des visites qu’il était vraisemblable
que cette publication m’attirerait. Toutefois, honteux
du reproche dont il me rebattait, de.ne faire assez de
compte de ses priéres, je me résolus enfln de le satis-
faire. Je mis done la plume & la main, et, & mesure
que j’achevais un cahier, impatient de ma gloire, qui
Ini démangeait plus que la sicnne, il allait & Toulouse
le proner dans les plus belles assemblées. Comme il
était en réputation d'étre un des plus forls génies de
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son si¢cle, mes lonanges, dont il semblait 'infatigable
écho, me firent connaitre de tout le monde. Déja les
graveurs, sans m'avoir vu, avaient buriné mon image,
et la ville retentissait, dans chaque carrefour, du gosier
enroué des colporteurs qui criaient & tue-t8te : « Voild
Le portrait de auteur des ETATS ET EMPIRES DE LA LUNE. »
Parmi les gens qui lurent mon livre, il se rencontra
beaucoup d’ignorants qui le feuilletérent. Pour contre-
faire les esprits de la grande revolée, ils applaudirent
comme les autres, jusqu’a batire des mains & chaqgue
mot, de p.eur de se méprendre, et, tout joyeux, s'éerie-
rent: « Qu’il estbon | » aux endroits qu'ils n’entendaient
point. Mais la superstition, travestie en remords, de qui
les dents sont bien aigués, sous la chemise d’un sof,
leur rongea tant le ceeur, gu’ils aimérent mieux renon-
cer & la réputation!de philosophe (laquelle aussi bien
leur était un habit mal fait), que d’eh répondre au jour
du jugement,

YVoila donc la médaille renversée : cest & qui chan-
tera la palinodie. L'ouvrage dont ils avaient fait tant
de cas,.n’est plus qu’'un pot-pourri de contes ridicules,
un amas de lambeaux décousus, un répertoire de Peau-
d’Ane 3 bercer les enfants; et tel qui ne connait pas
seulement la syniaxe condamme Yauteur a porter une
bougie & saint Mathurin 1.

Ce contraste d'opinions entre les habiles et les idiots
augmenta son crédit. Peu aprés, les copies en manus-
crit se vendirent sous le manteau ; tout le monde, et ce
qui est hors du monde, c’est-a-dire depuis le gentil-
Lhomme jusqu’au moine, acheta cette pidce ; les femmes
méme prirent parti. Chaque famille se divisa, et les
intéréts de cette querelle allévent si loin, que la ville

1. C'est-d-dire le déclave fou, en vertu de la tradition populaire q:Ii
attribuait & S, Mathurin la vertu de guérir la folie,
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fut partagée en deux seclions, la Lunaire et I'Antilu-~
naire.

On dtait aux escarmouches de !a bataille, quand un
matin je vis entrer, dans la chambre de Colignac, neuf
ou dix barbes & longue robe, qui d’abord lui parlérent
ainsi : '

« Monsieur, vous savez qu'il n’y a pas un de nous en
ceite compagnie qui ne soit votre allié, voire parent
ou votre ami ; et que, par conséquent, il ne vous peut
rien arriver de honteux qui ne nous rejaillisse sur le
front. Cependant, nous sommes informés de honne
part que vous relirez un sorcier dans votre chiteau.

- Un sorcier! s'écria Colignac; 6 dicux ! nommez-
le-moi! je vous le mets entre les mains. Mais il faut
prendre garde que ce ne soil une calomnie.

— Eh quoi! monsieur, interrompit I'un des plus vé-
nérables, y a-t-il aucun Parlement gui se connaisse en
sorciers comme le ndtre ? Enfin, mon cher neveu, pour
ne vous pas davantage tenir en snspens, le sorcier que
nous accusons est I'auteur des Ktats et empires de lu
Lune. 1 ne saurait pas nier qu'il ne soit le plus grand
magicien de ’Europe, aprés ce qu'il avoue lui-méme,
Comment ! avoir monté a la Lune, cela se peut-il sans
I'entremise de..... Je n’oserais nommer la béte; car
enfin, dites-moi, qu’allail-il faire chezla Lune?

—~ Belle demande ! interrompit un autre, il allait as-
sister au sabbal, qui s’y tenait sans doute ce jour-la :
el, en effet, vous voyez qu'il eut accointance avee le dé-
mon de Socrate. Aprés cela, vous étonnez-vous que le
diable I'ait, comme il dit, vapporté en ce monde ? Mais,
quoi qu'il en soit, voyez-v~ ¢, tant de lunes, tant de
cheminées, tant de voyag.s par I'air ne valent rien, je
dis rien du tout; el, entre vous et moi (3 ces mots il
approcha sa bouche de son oreille), je n'ai jamais vu
de sorcier qui n'edt commerce avec la Lune. »
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Ils se turent apres ces bons avis; et Colignae de-
meura tellement surpris de leur commune extrava-
gance, qu’il ne put jamais dire un mot. Ge ¢gue voyant,
un vénérable butor, qui navait point encore parlé:

« Yoyez-vous, dit-il, notre parent, nous connaissons
o vous tient I'enclonure. Le magicien est une personne
que vous aimez. Mais n’appréhendez vien ; 4 votre con-
sidération, les choses iront a la douceur : vous n’avez
senlement qu'a nous le mettre entre les mains; et,
peur Pamour de vous, nous engageons notre honneur
de le faire briler sans scandale. »

A ces mots, Colignac, quoique ses poings dans ses
cOtés, ne pul se contenir; un éclat de rire le prit, qui
n'offensa pas peu messieurs ses parents ; de sorte qu'il
ne fut pas en son pouvoir de répondre & aucun point
de leur harangue que pardes haa aa ot des ho o 0 0;
si bien que nos messieurs, trés scandalisés, s’en allé-
rent, je dirais avec leur courte honte, si elle n'avait
duré jusqu'a Toulouse.

Quand ils furent partis, je tirai Colignac dans son
cabinet, od, sit0t que j'eus fermé la porte dessus nous:

« Comte, lui dis-je, ces ambassadeurs & long poil
me semblent des cotuétes chevelues; j'appréhende que
le bruit dont ils ont éclaté, ne soit le tonnerre de la
foudre qui s’ébranle pour choir. Quoique leur accusa-
tion soit ridicnle, et, possible (probablement), un effet
de leur stupidité, je ne serais pas moins mort, quand
une douzaine d’habiles gens, qui m’auraient va griller,
diraient que mes juges sont des sots. Tous les argu-
ments dont ils prouverpient mon innorence ne me
ressusciteraient pas, et mes cendres demeureraicnt
toul aussi froides dans un tombeau (u'a la voirie.
Cest pourquoi, sauf votre meilleur avis, je serais fort
Jovenx de consentir & la (entation qui me suguere de ne
lenr laisser en cetle province que mon portrail; car
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j'enragerais au double de mourir pour une chose &
laquelle je ne crois guére. »

- Colignae n'’eut quasi pas la patience d’attendre que
J'eusse achevé, pour répondre. D’abord, toutefois, il
me railla ; mais, quand il vit que je le prenais sérieu-
sement :

« Ah! par la mort! s'écria-t-il d'un visage alarmé,
on ne vous touchera point au bord du manteau que
moi, mes amis, mes vassaux, et tous eeux qm me con-
siderent, ne périssent auparavani. Ma maison est telle
qu'on ne la peut forcer sans canon; elle est trés avan-
tageuse d'assiette et bien tlanquée. Mais je suis fou de
me précautionner contre des tonnerres de parchemin,

— 1ls sont, lai répliquai-je, quelquefois plus & erain-
dre que ceux de la moyenne région. »

De la en avant, nous ne parlimes que de nous ré-
jouir, Un jour, nous chassions ; un autre, nous allions
& la promenade ; quelquefois, nous recevions visite, et
quelquefois nous™p rendions; enfin, nous guittions
toujours chaque divertissement avani que ce divertis-
sement edt pu nous ennuyer,

Le marquis de Cussan, voisin de Colignac, homme
qui se connait aux bonnes choses, élait ordinairement
avec nous et nous avec lui; et, pour rendre les lieux de
nolre séjour encore plus agréables par ce changement,
nous allions de Colignac & Cussan, et revenions de
Cussan a Colignac.

Les plaisirs innocents dont le corps est capable, ne
faisaient que la moindre partie ; detous ceux que l'es-
prit peut tronver dans Uétude et la conversation aucun
ne nous manquait, et nos bhibliothéques, unies comme
nos esprits, appelaient tous les doctes dans notre société.
Nous n¢lions la lecture & I'entretien, 'entretien a la
honne chére, celle-ld & la pdche ou i I chasse, aux
promenades, e, en un mol, nous jouissions, pour ainsi
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dire, et de nous-mémes et de tout ce que la nature a
produit de plus doux pour noire usage, et ne meltions
(jue la raison pour hornes & nos désirs,

Cependant ma réputation, coniraire & mon repos,
rourait les villages circonvoisins et les villes mémes dn
la province. Tout le monde, atliré par ce bruit, prenait
prétexte de venir voir le seigneur, pour voir le soreier.
Quand je sortais du chiiteau, non seulement les enfants
el les femmes, mais aussi les hommes me regardaient
comme la héte, surtout le pasteur de Colignac, qui, par
malice ou par ignorance, était en secrel le plus grand
de mes ennemis. Cet homme, simple en apparence, ¢t
dont Y'esprit, bas et naif, était infiniment plaisant en
ses naivetés, élait, en effet, trés méchant ; il était vin-
dicatif jusqu'a la rage ; calomniateur, comme qguelque
chose de plus gu'un Normand, et si chicaneur, que
l'amour de la chicané était sa passion dominante.
Avant longtemps plaidé contre son seigneur, qu’il hais-
sait d’antant plus qu'il avait trouvé ferme confre ses
atlaques, il en craignaif le ressentiment, et, pour 1'évi-
ter, il avait voulu permuter son bénéfice. Mais, soit qu'il
efit changé de dessein ou seulement gw’il eQt différd
pour se venger de Colignac, en ma personne, pendant
le séjour qu'il ferail en ses terres, il s'efforcait de per-
suader le contraire, bien que des voyages qu'il faisait
bien souvent & Toulouse en donnassent quelque soup-
con. 11 y faisait mille contes ridicules de mes enchante-
ments ; et la voix de cet homme malin, se joignant i
erile des simples et des ignorants, y mettait mon nom
en exéeration. On 0’y parlait plus de moi gue comme
d'un nouvel Agrippa !, el nous sdmes gu'on vy avait

I. H. Corneilte Agrippn. midecin ot philosaphe hermétique, déji
nommé dung Is provédent vocit comme wne dea potabilités de i selenee”
magique, né & Cologne vers 1480, mort en 1533 & Uhapital de Greno-
ble, L'étrangoté de son existenee ot b misére de sa fin donnérent leu
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mémo informé contre moi, & la poursuite du curé, le-
quel avait 6Lé précepteur de ses enfants. Nous en edines
avis par plusieurs personnes qui étaient dans les inté-
réts de Colignac et du marquis, et, bien que 'humeur
grossiére de tout un pays nous fiit un sujet d’étonne-
ment et de risée, je ne laissai pas de m’en effrayer en
secret, lorsque je considérais de plus prés les suites
ficheuses que pourrait avoir cette erreur. Mon bhon
génie, sans doute, m’inspirait cette frayeur; il éclai-
rait ma raison de toutes ces lumiéres, pour me faire
voir le precxplce ot j'allais tomber; et, non content de
me eonseiller ainsi tacitement, se voulut déclarer plus
expressément en ma faveur.
- Une nuit, des plus ficheuses qui fuf jamais, ayant
succédé a un des jours les plus agréables que nous eus-
sions eus & Colignac, je me levai aussitdt que I'aurore,
et, pour dissiper les inquiétudes et les nuages dont mon
esprit était encore offusqué, j'entrai dans le jardin, ou
la verdure, les fleurs et les fruits, ’artifice et la’'nature
enchantaient ’Ame par les yeux, lorsqu’en méme ins-
tant j’apercus le marquis, qui se promenait seul dans
_ une grande allée, laquelle coupait le parterre en deux.
11 avait le marcher lent et le visage pensif. Je restai fort
surpris de le voir, contre sa coutume, si matineux; cela
me fit hiter mon abord pour lui en demanderla cause.
Il me répondit que quelques ficheux songes, dont
il avait été travaillé, I'avaient contraint de venir, plus
matin qu’a son ordinaire, guérirau JOBI‘ un mal gue lai
avait causé Vombre. Je lui confessai qu'une semblable
peine m’'avait empéché de dormir; et je lui en allais
conter le détail ; mais, comme j’ouvrais la bouche, nous
apercimes, au coin d’'une palissade qui croissait dans

aux contes les plus’ ridicules, restes & T'état de lege"lde -dansla crovanece
populaire,
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la ndtre, Colignac qui marchait a grands pas. D'aussi
loin qu’il nous apercut : :

« Vous voyez, dit-il, un homme qui vient d’échapper
aux plus affreuses visions dont le spectacle soit capable
de faire tourner le cerveau. A peine ai-je eu le loisir de
metire mon pourpoint, que je suis descendu pour vous
le conter, mais vous n’étiez plus ni 'un ni 'autre dans
vos chambres. C'est pourquoi je suis accouru au jardin,
me doutant que vous y seriez. »

En effet, le pauvre gentithomme était presque hors
T'haleine. Sitdt qu’il I'eut reprise, nous 'exhortimesde
se décharger d’'une chose qui, pour étre souvent fort
légére, ne laisse pas de peser beaucoup.

« C’est mon dessein, nous répliqua-t-il ; mais, aupa-
ravant, asseyons-nous. »

Un cabinet de jasmins nous présenia toul i propos
de la fraicheur et des siéges; nous nous y retirimes,
et, chacun s'étant mis A son aise, Colignac poursuivit
ainsi :

« Vous saurez qu'aprés deux ou trois sommes, durant
lesquels je me suis trouvé parmi beaucoup d’embarras,
dans celui que j'ai fait environ le crépuscule de Pau-
rore, il m’a semblé que mon cher hdte, que voila, était
entre le marquis et moi, et que nous le tenions étroite-
ment embrassé, quand un grand monsire noir, qui
n'élait que de tétes, nous V'est venu tout d'un coup ar-
racher. Je pense méme qu’il I'allait précipiter dans un
bicher, allumé proche de 14, car il le balancait déja sur
les flammes; mais une fille, semblable a celle des Muses
gw'on nomme Euterpe, s'est jelée aux genoux d’une
dame, qu’elle a conjurée de le sauver (celte dame avait
le port et les marques dont se servent nos peinfres pour
représenter la Nature). A peine a-t-elle eu le loisir
d'écouter les priéres de sa suivante, que, tout élonnée :
« Hélas ! a-t-elle crié, c’est un de mes amis! » Aussitot
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élle a porté & sa.bouche une espédce de sarbacane, el a
tant soufflé par le canal, sous les pieds de mon cher
hote, qu'elle a fait monter dans le ciel et I'a garanti
des cruautés du monstre & cent {étes. ¥'ai crié aprés lui,
fort longtemps, ce me semble, et I'ai conjuré de ne
pas s’en aller sans moi, quand une infinité de petits
anges, tout ronds, qui se disaient enfants de I’Aurore,
m'ont enlevé au méme pays, vers lequel il paraissait
voler, et m’'ont fait voir des choses (ue je ne vous ra-
conterai point, parce gue je lés tiens trop ridicules. »

Nous le supplidmes de ne pas laisser de nous les
dire, _

« Je me suis imaginé, continua-t-il, étre dans le So-
leil, et que le Soleil était un monde. Je n’en serais pas
méme encore désabusé, sans le hennissement de mon
barbe {, qui, me réveillant, m’a fait voir que j'étais
dans mon lit. »

Quand le marquis connut que Colignae avait achevé :
« Et vous, dit-il, Monsieur Dyrcona?®, quel & été le
votre ? — Pour le mien, répondis-je, encore gu’il ne
soit pas des vulgaires, je ne le mets en compte de rien.
Je suis bilienx, mélancolique ; c’est la cause pourquoi,
depuis que je suis au monde, mes songes m’ont sans
cesse représenté des cavernes et du feu. Dans mon plus
bel &ge, il me semblait, en dormant, que, devenu léger,
je m’enlevais jusqu’aux nues pour éviter la rage d'une
troupe d'assassins qui me poursuivaient ; mais que, au
bout d’'un effort fort long et fort vigoureux, il se ren-
contrait toujours quelque muraille, aprés avoir volé
par-dessus beaucoup d’autres, au pied de laquelle, ac-
cablé de travail, je ne manquais point d’élre arrété. Ou
bien, si je m'imaginais prendre ma volée droit en haut,

1. Cheval de sang arabe,
2, Anagramme de Cyrano, avet un D en plus qui peut ¢tre li pour
la particule de.
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encore que j'eusse avec les bras nagé forl longlemps
dans le ciel, je ne laissais pas de me rencontrer loujours
proche de terre; et, contre foute raison, sans qu’il me
semblit éire devenu ni las ni lourd, mes ennemis ne
faisaient qu’étendre la main, pour me saisir par le pied
el m'attirer & eux. Je n'ai guére eu que des songes
semblables & celui-la depuis que je me connais ; hormis
que, celte nuit, aprés avoir longtemps volé comme de
countume, el m'étre plusieurs fois échappé de mes per-
sécuteurs, il m'a semblé qu'd la fin je les ai perdus de
vue, et que, dans un ciel libre et fort éclairé, mon corps
soulagé de toute pesanteur, j'ai poursuivi mon voyage
jusque dans un palais ou se composent la chaleur et la,
lumiére. J’y aurais sans doute remarqué bien d’autres
choses ; mais mon agitation pour voler m’avait telle-
ment approché du bord du lit, que je suis tombé dans
la ruelle, le venire lout nu sur le platre, et les yeux

-fort ouverts. Voilda, Messieurs, mon songe tout au

long, que je n'estime qu'un pur effet de ces deux qua-
lités qui prédomiinent & mon tempérament ; car, encore
que celui-ci differe un peu de ceux qui m’arrivent tou-
Jours, en ce que J'ai volé jusqu'au ciel sans rechoir,
j'atiribue ce changement au sang, qui s’est répandu,
par la joie de nos plaisirs d’hjer, plus au large qu'd son
ordinaire, a pénétré la mélancolie et lui a dté, en la
soulevant, cette pesanteur qui me faisait retomber.
Mais, aprés tout, c'est une science ol il y a peu & de-
viner.,

— Ma foil continua Cussan, vous avez raison, c'est
un pol-pourri de outes les choses & quoi nous avons
pensé en veillant, une monstrueuse chimére, un assem-
blage d’espéces confuses, que la fantaisie, qui dans Je
sommeil n'est plus guidée par la raison, nous préseniy
sans ordre, ¢t dont toutefois, en les tordant, nous
Croyons épreindre le vrai sens el tirer, des songes

b
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comme des oracles, une science de U'avenir; mais, par
ma foi, je n'y trouve aucune autre conformité, sinon
que lés songes, comme les oracles, ne peuvent étre en-
tendus. Toutefois jugez par le mien, qui n'est point
extraordinaire, de la valeur de tous les autres. Jai
songé que j'étais fort triste ; i rencontrais partout Dyr-
cona qui nous réclamait. Mais, sans davantage m’alam-
biquer le cerveaun & Pexplication de ces noires énigmes,
Jje vous développerai en deux mots leur sens mystique.
C'est, par ma foi, qu'a Colignac on fait de fort mauvais
songes, et que, si j’en suis cru, nous irons essayer d’en
faire de meilleurs & Cussan.

— Allons-y done, me dit le comte, puisque ce trouble-
féte en a tant d'envie. » -

Nous délibérames de partir le méme jour, Je les sup--

pliai de se mettre donc en chemin devant, parce que
Jétais bien aise (ayant, comme ils venaient de conclure,
d y séjourner un mois) 4’y faire porter quelques livres.
Iis en tombérent d’accord, e, aussitdt aprés déjeuner,
montérent en selle. Ma foi ! cependant, je fis un ballot
des volumes que je m’imaginai n'étre pas & la biblio-
théque de Cussan, dont je chargeai un mulet; et je
sortis environ sur les trois heures, monté sur un trds
bon coureur. Je n’allais pourtant qu’au pas, afin d’ac-
compagner ma petite bibliothéque, et pour enrichir
mon 4me avec plas de loisir des libéralités de ma vue.
Mais écoutez une aventure qui vous surprendra,

Tavais avaneé plus de quatre lieues, quand je me
trouvai dans une contrée que je pensais indubitable-
ment avoir vue autre parl, En effet, je sollicitai tant ma
mémoire de me dire d'ou je conmaissais ce paysage,
que, la présence des objels excitant les images, je me
souvins que c’était justement le lien que j’avais vu en
songe la nuit passée. Cette rencontre bizarre etit occupé
mon atlention plus de temps qu’elle ne 'occupa, sansune
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étrange apparition par qui j'en fus réveillé. Un spectre
(au moins, je le pris pour tel), se présentant & moi, au
milien du chemin, saisit mon cheval par la bride. La
taille de ce fantdme était énorme, et, par le peu qui
paraissait de ses yeug, il avait le regard triste et rude.
Je ne saurais pourfant dire s'il était beau ou laid, car
une longue robe, tissue des feuillets d’un livre de plain-
chant, le couvrail jusqu’anx ongles, et son visage était
caché d'une carte ol I'on avait écrit I'In principio. Les
premiéres paroles que le fantdme prononca : « Satanus
diabolas ! cria-t-il tout épouvanté, je te conjure par le
grand Dieu vivant..... »

A ces mots, il hésita; mais, répétant toujours le
qrand Dieu vivant, et cherchant d'un visage effaré son
pasteur, pour lui souffler le reste, quand il vit que, de
quelque ¢oté qu’il allongedt la vue, son pasteur ne pa-
raissait point, un si effroyable tremblement le saisit,
que, & force de claguer, la moitié de ses dents en tom-
bérent, et les deux tiers de la gamme, sous lesquels il
était gisant, s'écartérent en papillotes. Il se retourna
pourtant vers moi, e!, d'un regard ni doux ni rude, ou
Je voyais son esprit flotier pour résoudre lequel serait
plus & propos de s'irriter ou de s’adoucir : « Oh bien!
dit~il, Satanus diabolas, par le sangué! je te conjure, au
nom de Dieu et de M. saint Jean, de me laisser faire ;
car, si tu grouilles ni pied ni patte, diable emporte, je
Uétriperai. » "

Je tiraillais contre lui la bride de mon cheval; mais
les éelats derire qui me suffoquaient m’Otérent toute
force. Ajoutez & cela qu'une cinquantaine de villageois
sortirent de derriére une haie, marchant sur leurs ge-
noux et s’égosillant & chanter Kyrie eleison.

Quand ils furent assez proche, quatre des plus ro-
bustes, apreés avoir trempé leurs mains dans un béni-
tier, que lenait tout expres le servileur du presbytére,

9
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me prireni au collet. J'étais & peine arrété, que je vis
paraitre messive Jean, lequel tira dévotement son étole,
dont il me garrotta; et ensuite, une cohue de femmes
et d'enfants, qui, malgré tonute ma résistanee, me cou-
sireni dans une grande nappe; au reste, jen fus si
bien entorlillé qu'on ne me voyait que la téte., En cet
équipage, ils me portérent & Toulouse, comme s'ils
m’eussent porté au monument!., Tantdt Fun s'écriait
que sans cela il y aurait eu famine, parce que, lors-
qu’ils m’avaient rencontré, jallais assurément jeter le
sort sur les blés; et puis, j’en entendais un auatre qui
se plaignait que le claveau n’avait commencé dans sa
bergerie que d'un dimanche qu'au sortir de vépres je
lui avais frappé sur I'épaule.

Mais ce qui, malgré tous mes désastres, me cha-
touilla de quelque émotion pour rire, fut le cri plein
d’effroi d’une jeune paysanne, aprés son fiancé, c’est-
a-dire aprés le fantdme, qui m’avait pris mon cheval
(car vous saurez que le rustre s'était acalifourchonné
dessus, et déja, comme sien, le talonnait de bonne
guerre) : « Misérable ! glapissait son amoureuse, es-tu
donc borgne ? Ne vois-tu pas que le cheval du magicien
est plus noir que charbon, et que c’est le diable en per-
sonne qui t'emporte au sabbat ? » . _

Notre pitaud 2, d’épouvante, en culbula par-dessus
la croupe ; ainsi, mon cheval eut la clef des champs,

lis consultérent s'ils se saisiraient du mulet, et déli-
bérérent que oui ; mais, ayant décousu le paquet, et,
au premier volume qu’ils ouvrirent, s'étant rencontré
la. Physique de M. Descarles, quand ‘ils apergurent tous
les cercles par lesquels ce philosophe a distingué le

1. Au tombeanu, _
2. Pitaud (de pedito, funtassin), nom donné jadis & des paysuns qui
formaient des compignies de gens & pied dans les apmées du moyen

dge.
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mouvement de chaque planéte, tous d'une voix hurlé-
rent que c'étaient les cernes que je tracais pour appeler
Belzébuth t. Celui qui le tenait le laissa choir d'ap-
préheusion, et par malheur, en tombant, il s'ouvrit dans
une page ol sont expliquées les vertus de Vaimant ; je
dis par malheur, parce qu’a 'endroit dont je parle, il
y a une figure de cettc pierre métallique, ou les petits
corps qui se déprennent de sa masse pour accrocher le
fer sont représentés comme des bras. A peine un de ces
marauds l'apercut, que je 'entendis s'égosiller que
c¢’était 1a le crapaud qu’on avait trouvé dans Vauge de
I'écurie de son cousin Fiacre, quand ses chevaux mou-
rurent?, A ce mol, ceux qui avaient paru les plus
échauffés rengainérent leurs mains dans leur sein, ou
se regantérent de leurs pochettes. Messire Jean, de son
cOté, criait & gorge déployée qu'on se gardit de {ou-
cher & rien; que tous ces livres-la étaient de francs
grimoires et le mulet un Satan. La canaille, ainsi épou-
vantée, laissa partir le mulet en paix. Je vis pourtant
Mathurine, la servante de M. le curé, quile chassait
vers Pétable du presbytére, de peur qu'il n'allit dans le
cimetiére polluer 'herbe des trépassés.

11 était bien sept heures du soir quand nous arrivi-
mnes & un bourg, od, pour me rafraichir, on me tralna
dans Ja gedle; car le lecteur ne me croirait pas si je
disais qu'on m’enterra dans un trou, et cependant il
est si vrai qu'avec une pirouette j'en visitai toute I'é-
tendue. Enfin, il n'y a personne qgui, me voyant en ce
lieu, ne m’elit pris pour une bougie allumée sous une
ventouse. D’abord ¢ue mon gedlier me précipila dans
cette caverne:

i; C'était ordinairement en se plagant dans un cerne, ou cercle tracé
sur le sol, qu'on procddait aux évocations des esprits infernaux, *

2. La laideur du crapaud l'avait fait placer au nombre des animaux
incarnant les influences diaboliques, .
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« Si vous me donnez, lui dis-je, ce vétement de
pierre pour un habit, il est trop large; mais si c’est un
tombean, il est trop étroit. On ne peul ici compter les
jours que par nuit; des cinq sens il ne me reste 'usage
que de deux, l’odor?.. et le toucher : I'un, pour me faire
sentir les puanteurs de ma prison ; 'autre, pour me la
rendre palpable. En vérité, je vous I'avoue, je croirais
étre damné, sije ne savais qu'il n’entre point d'inno- -
cents en enfer. »

A ce mot d’innocent, mon gedlier s’éclata de rire :

«Et, par ma foi, dit-il, vous étes donc de nos
gens? car jen’en ai jamais tenu sous ma clef que ‘de
ceux-lai, » _

Aprés d'autres compliments de cetfe nature, le bon-
homme prit la peine de me fouiller, je ne sais pas a
quelle intention ; mais, parla diligence qu’ily employa,
je conjecture que ¢’était pour mon bien. Ses recher-
ches étant demeurées inutiles, & cause que, durant la
bataille de Diabolas, J'avais glissé mon or dans mes
chausses 2, quand, au bout d’une trés exacte anatomie,
il se trouva les mains aussi vides qu'auparavant, peu
s'en fallut que je ne mourusse de crainte comme il
pensa mourir de douleur.

« Oh ! vertubleu! s'écria~i-il 'écume dans la houche,
je Yai bien vu d’abord que c'était un sorcier! il est
gueux comme le diable. Va, va, continua-i-il, mon ca-
marade, songe de bonne heure & ta conscience. »

11 avait & peine achevé ces paroles, que j’entendis le
carillon d’un trousseau-de clefs, ol il choisissait celle
de mon cachot. 11 avait le dos tourné ; c’est pourquoi,
de peur qu’il ne se vengeht du malhem de sa visite, je
tirai dextrement de leur cache trois pistoles, et je lui dis:

i, Autrement dit : Je n'al jnmaia vuaucun de nos prisonniers s'avouer
coupable.
2. Dans ses bus,
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p—

« Monsieur le concierge, voild une pistole; je vous
supplie de me faire apporier un morceau; je n’ai pas
mangé depuis onze heures. »

Il la recut fort gracieusement, et me protesla que
mon désastre le touchait.

Quand je connus son cceur adouci :

« En voici encore une, continuai-je, pour reconnaitre
la peine que je suis honteux de vous donner. »

11 ouvrit I'oreille, le ceeur et la main, et j'ajontai, lui
en comptant trois au lien de deux, que, par cetle troi-
sidme, je le suppliais de mettre auprés de moi 'un de
ses garcons, pour me tenir compagnie, parce que les
malheureux doivent craindre la solifude.

Ravi de ma prodigalité, il me promit toutes choses,
m’embrassa. les genoux, déclama conire la justice, me
dit gu’il voyait bien que j'avais des ennemis ; mais que
j'en viendrais & mon honneur; que j’eusse bon courage,
et que, au reste, il s'engageait, avant qu’il fit trois
jours, de faire blanchir mes manchettes. Je le remer-
ciai {rés sériensement de sa courtoisie, et aprés mille
accolades, dont il pensa m'étrangler, ce cher ami ver-
rouilla et reverrouilla la porte. '

Je demeurai tout seul et fort mélancolique, le corps
arrondi sur un boteau de paille en poudre : elle n'était
pas pourtant si menue, gue plus de cinquante rafs ne
la. broyassent encore. La votite, les murailles et le plan-
cher étaient composés de six pierres de tombe, afin que,
ayant la mort dessus, dessous et & I'entour de moi, je
ne pusse douter de mon enterrement. La froide bave
des limacons et le gluant venin des erapauds me cou-
lait sur le visage ; les poux y avaient les denis plus lon-
gues que le corps. Enfin, je pense guo, pour 8tre Jub,
il ne me manquait plus qu'une femme et un pot cassé !,

t. Allugion & ee passage du lvre de Job, ch, u: « L'Fternel frappn
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. Je vainquis 1 pourtant toute la dureté de deux heures
trés difficiles, quand le bruit d’une grosse de clefs,
-Jointe & celui des verrous de ma porte, me réveilla de
Pattention que je prétais & mes douleurs. En suite du
tintamarre, j'apercus,  la clarté d’'une lampe, un puis-
sant rustaud. Il se déchargea d’une terrine entre mes
jambes :

« Eh! 13, 14, dit-il, ne vous affligez point; voila du
potage aux choux que, quand ce serait..... Tant y a,
c’est de la propre soupe de notre matiiresse, et si, par
ma foi, comme dit 'autre, on n’en a pas 6té une goutte
de graisse... »

Disant cela, il trempa ses cingq doigts jusqu’au fond,
pour m’inviter d’en faire autant. Je (ravaillai aprés
Poriginal, de peur de le décourager, et lui, d’un ceil de
Jjubilation : « Morguienne ! s’écrja-t-il, vous étes bon
frére ! On dit que vous avez des envieux, jerniguai! ils
sont des traiires; eh! qu'ils y viennent done pour voir !
Oh! bien, bien, tant y a, toujours va qui danse !: »

Cette naiveté m’enfla par deux ou trois fois la gorge
pour en rire, je fus pourtant si heureux que de m’en
empécher. Je voyais que Ja fortune semblait m’offrir en
ce grand maraud une occasion pour ma liberté; c’est
pourquoi il m’était trés important de choyer ses honnes
grices; car, d’échapper par d’autres voies, I'architecte
qui bdlit ma prison y ayant fait plusieurs entrées, ne
s'était pas souvenu d’y faire une sortie, Toutes ces con-
sidérations furent cause que, pour le sonder, jo lui
parlai ainsi : « Tu es pauvre, mon grand ami, n’est-il
pas vrai? '

Job d'un ulcére malin depuis la plante de son’ pied jusqu'an sommet
de sa tate. Assls sur les cendres, Job prit un tesson pour se gratter. Et
sa femme Ini dit : « Conserveras-iu encore ton intégrité? Bénis Dieu
6t meurs, » Job lui répondit : « Tu parles comme une foemme fnsensée... »
i. A propes de ce passage, voyez ce quiil est dit du Pédant Joué
dans Ia notice en téte du volume, :
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— Hélas! Monsieur, répondit le rustre, quand vous
arriveriez de chez le devin, vous nauriez pas mieux
frappé au but.

— Tiens done, continuai-je, prends cette pistole. »

Je trouvai sa main si tremblante, lorsque je la mis
dedans, qu'a peine la put-il fermer. Ce commencement
me sembla de mauvais augure; toutefois, je connus
bientdt, par la ferveurde ses remerciements, qu’il n’avait
ltsmblé que de joie ; cela fut cause-que je poursuivis :

« Mais, si tu étais homme & vouloir participer a P'ac-
complissement d’'un veu que j'ai fait, vingt pistoles
(outre le salut de mon ame) seraient & toi, comme ton
chapeau ; car tu sauras qu'il n'y a pas un bon quart
d'heure, enfin un moment avant ton arrivée, qu'un
ange m’est apparu, et m’a promis de faire connaitre
la justice de ma cause, pourvu que j'aille demain faire
dire une messe & Notre-Dame de ce bourg, au grand
autel. J'ai voulu m’excuser sur ce que j’étais enfermé
trop étroitement; mais il m’a répondu qu'il viendrait
un homme, envoyé du gedlier, pour me tenir compa-
guie, auquel je n'aurais qu'a commander de sa part de
me conduire & I'église et de me reconduire en prison ;
que je lui recommandasse le secret, et d’obéir sans ré-
plique, sous peine de mourir dans I'an, et, s'il doutait
de ma parole, je lui" dirais, aux enseignes !, qu'il est
confrére du scapulaire, »

Or, le lecteur saura qu'auparavant j'avais entrevu
par la fente de sa chemise un scapulaire, qui me sug-
géra toute la tissure de cette apparition :

« Et oui-da, dit-il, mon bon seigneur, je ferons ce
que I'ange nous a commandé. Mais il faut donc que ce
soit & neuf heures, parce que notre matire sera pour
Jors a Toulouse aux accordailles de son fils avec la filie

1, Auz ensvigres, c’est-i-dire comme preuve que c'est bien de luf
qu'il s'agit,
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du maitre des hantes ceuvres. Dame, écoutez, le houriau
a un nom aussi bien qu'un ciron, On dit qu’elle aura
de son pére, en mariage, autant d’écus comme il en
faut pour la ran¢on d'un roi. Enfin, elle est belle et
riche, mais ces morceaux-1a n’ont garde d’arriver & un
pauvre garcon. Hélas! mon bon Monsieur, fanl que
vous sachiez... » -

Je ne manquai pas, a cet endro;t de l'interrompre :
car je pressentais, par ce commencement de digress:on,
une longue enchainure de cog-a-l'dne.

Or, aprés que nous elimes bien digéré notre complot,
le rustaud prit congé de moi.

11 ne manqua pas, le lendemain, de me venir déter-
rer, justement & I'heure promise. Je laissai mes habits
dans la prison, ¢t je m’équipai de guenilles; car, afin
de n'8tre pas reconnu, nous l'avions ainsi concerté la
veille. Sitdt que nous fimes & I'air, je n’oubliai point
de lui compter ses vingt pistoles. 11 les regarda fort,
et méme avec de grands yeux. « Elles soni d'or et de
poids, lui dis-je, sur ma parole.

— Eh! Monsieur, me répliqua-t-il, ce n'est pas &
cela que je songe, mais je songe que la maison du
grand Macé est & vendre, avec son clos et sa vigne. Je
Paurai bien pour deux cents francs; il faut huit jours
d bAtir le marché; el je voudrais vous prier, mon hon
Monsieur, si c'était votre plaisir, de faire que, jusqu'a
tant que le grand Macé lienne bien comptiées vos pis-
toles dans son coffre, elles ne deviennent point feuilles
de chéne i, » La natveté de ce coquin me fit rire.

Cependant nous continudmes de marcher vers I'é-
glise, o nous arrivhmes, Quelque temps aprés, on.y
commenca la grand’messe ; mais, sil0t que je vis mon

4. C'est-d-dire que le rustaud, & la fois naif et madré, tout en erai-
gnant d'étre le jouet d'uhe illusion magique, demande & ce que la perte
au cns échéant soit non pour lui, mais pour le futur vendeur,
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garde qui se Jevait & son rang pour aller & I'offrande,
y'arpentai la nef de trois sauts, et, en aulant d’autres,
je m’égarai prestement dans une ruelle détournée,

De toutes les diverses pensées qui m’agitérent en cet
instant, celle que je suivis fut de gagner Toulouse,
dont ce bourg-la n’était distant que d’une demi-lieue,
& dessein d'y prendre la poste. J'arrivai au faubourg
d’assez bonne heure ; mais je restai si honteux de voir
tout le monde gui me regardait, que j’en perdis conte-
nance. La cause de leur étonnement procédait de mon
équipage ; car, comme en matiére de gueuserie j'étais
asseznouveau, j’avais arrangé sur moi mes haillons si
bizarrement, que, avec une démarche qui ne convenait
pas & I'habit, ja- «raissais moins un pauvre qu'une mas-
carade, outre qu. ,. passais vite, la vue basse ! et sans
demander, : :

A la fin, considérant qu'une attention si universelle
me menacait d’'une suite dangereuse, je surmontai ma
honte. Aussitdt que j'apercevais quelqu’un me regarder,
Je lui tendais la main. Je conjurais méme la charité de
ceux (ui ne me regardaient point, Mais admirez com-
ment bien souvent, pour vouloir accompagner de trop
de circonspection les desseins ou la Fortune veut avoir
quelque part, nous les ruinons en irritant cette orgueil-
leuse ! Jo fais cette réflexion au sujet de mon aventure ;
car, ayant aper¢u un homme vétu en bourgeois mé-
diocre, de qui le dos était tourng vers moi :

« Monsieur, lui dis-je, le tirant par son manteau, si
ln compassion peut toucher... »

de n’avais pas entamé le mot qui devait suivre que
cet homme fourna la tdte, O Dieu! que devinl-il? Mais,
0 Dieu, que devins-je moi-méme? Cet homme était
mon gedlier,

I. Baissaut les yens,

MU

i
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- Nous restdmes tous deux consternés d’admiration de
nous voir ol nous nous voyions, J'étais tout dans ses
yeux; il employait toute ma vue. Enfin, le commun
intérédt, quoigue bien différent, nous tira I'un et autre
de Pextase od nous étions plongés.

« Ah! misérable que je suis, s'écria le gedlier, faut-il
done que je sois attrapé ! »

Cette parole & double sens m’inspira aussitdt le stra-
tagéme que vous allez entendre:

« Eh ! main-forte, Messieurs, main-forte i la justice!
criai-je tant que je pus glapir. Ce voleur a dérobé les
pierreries de la comtesse des Mousseaux ; je le cherche
depuis un an. Messieurs, continuai-je tout échauffé,
cent pistoles pour qui 'arrétera ! »

J'avais & peine laché ces mots, qu'une troupe de ca-
naille éboula sur le pauvre ébahi. L’étonnement ou
mon exiraordinaire impudence P'avait jeté, joint a
I'imagination qu’il avait que, sans avoir comme un
corps glorieux pénétré sauns fraction les murailles de
mon cachot, je ne pouvais me sauver, le transit telle-
ment qu’il fut longtemps hors de lui-méme.

A la fin, toutefois, il se reconnut, et les premiéres
parcles qu’il employa pour déiromper le petit peuple
furent qu'on se gardat de se méprendre, qu’il était fort
homme d’honneur. Indubitablement il allait découvrir
tout le mystere ; mais une douzaine de fruitidres, de
laquais et de porie-chaises, désireux de me servir pour
mon argent, lui fermérent la bouche & coups de poing,
et d'autant qu’ils se figuraient que leur récompense
serait mesurée aux oufrages dont ils insulteraient 3 la
faiblesse de ce pauvre dupé, chacun accourait y tou-
cher du pied ou de la main.

« Voyez 'homme d’honneur! clabaudait ceite ra-
caille. Il n’a pourtant pas pu s’empécher de dire, dés
qu'il a reconnu monsieur, qu’il était attrapé! »
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—

Le bon de la comédie, c’est que mon gedlier étant en
ses habits de fdte, il avait honte de s’avouer compére
du bourreau, et craignait méme, se découvrant, d’étre
encore mieux battu, Moi, de mon ¢dté, je pris V'essor
durant le plus chaud de la bagarre. I’abandonnai mon
salut & mes jambes : elles m’eurent bientdt mis en
franchise. Mais, pour mon malheur, la vue que tout le
monde recommencaif & jeler sur moi, me rejeta tout
de nouveau dans mes premiéres alarmes. Si le spec-
tacle de cent guenilles, qui, comme un branle de peiits
gueux, dansaient & I'entour-de moi, excitait un bayeur
4 me regarder, je craignais qu’il ne lat sur mon front
que j’étais un prisonnier échappé. Si un passant sortait
la main de dessous son manteau, je me le figurais un
sergent qui allongeait le bras pour m’arréter. Si j’en
remarquais un autre arpenlant le pavé sans me rencon-
trer des yeux, je me persuadais qu’il feignait de ne
m’avoir pas vu afin de meo saisir par derriére. Si j’aper-
cevais un marchand entrer dans sa houtique, je disais :
« Il va décrocher sa hallebarde ! » Si je rencontrais un
quartier plus chargé de peuple qu’'a I'ordinaire : « Tant
de monde, pensais-je, ne s'est point assemblé 13 sans
dessein ! » Si un autre était vide : « On est ici prét & me
guetter ! » Un embarras s’opposait-il & ma faite : « On
" a barricadé les rues pour m’enclore ! » Enfin, ma peur
subornant ma raison, chaque homme me semblait un
archer, chaque parole, arrétez! et chaque bruit, l'in-
supporfable croassement des verrous de ma prison
passée.

Ainsi travaillé de cette terreur panique, je résolus
de gueuser ! encore, afin de traverser sans soupcon le
reste de la ville jusqu’a la porte; mais, de peur qu'on
ne me reconndt 4 la voix, j'ajoutai & I’exercice de quai-

-

1. De continger d passer pour mendiant..
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mand?! Padresse de contrefaire le muet., Je m’avance
done vers ceux gue japercois qui me regardent; je
. pointe un doigt dessous le menton, puis dessus la
‘bouche, et jo 'ouvre, en baillant, avec un cri non arti-
culé, pour faire entendre, par ma grimace, qu’un pauvre
muet demande 'aumdne.

Tantdt, par charité, on me donnait un eompatisse-
ment d’épaule; tantdt, je me sentais fourrer une bribe
au poing, et tantdt j'entendais des femmes murmurer
que je pourrais bien, en Turguie, avoir éié de cette
fagon martyrisé pour la foi. Enfin, jappris que la
gueuserie est un grand livre qui nous enseigne les
meeurs des peuples & meillenr marché que tous ces
grands voyages de Colomb et de Magellan.2,

Ce stratagéme pourtant ne put encore lasser I'opinia-
treté de ma destinée ni gagner son mauvais naturel.
Mais & quelle anire invention pouvais-je recourir? Car,
de traverser une grande ville comme Toulouse, o
mon estampe 3 m’avait fait connaitre méme aux ha-
rengéres, bariolé de guenilles aussi hourrues que celles
d'un Arlequin, n’était-il pas vraisemblable gue je serais
observé et reconnu incontinent, et que le contre-charme
(le préservatif) de ce danger était le personnage de
gueux, dont le rdle se joue sous toutes sortes de vi-
sages ? Et puis, quand cette ruse n’autait pas été pro-
jetée avec toutes les circonspeclions qui la devaient
accompagner, je pense que, parmi tant de funestes
conjonctures, c¢’était avoir le jugement bien fort de ne
pas devenir insensé,

1. Action de guaimander ou guémander : mendier.

2. Fern. Magellan navigateur portugais, mort en 1532, au cours de
Fexpédition qui accomplit le premier vovage autour du monde, le
récit de ce voyage, par Pigaffeta fait partie, de la méme biblicthaque gue
le présent volume,

3. Le portrait mis sur le livre censé publié, et qui est cause de toutes
{es mésaventures de l'auteur,
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J'avan¢ais donc chemin, quand tout & coup je me
sentis obligé de rebrousser arriére; car mon vénérable
gedlier et guelque douzaine d'archers de sa connais-
sance, qui I'avaient tiré des mains de la racaille, s’élant
ameutés, et patrouillant tounte la ville pour me trouver,
se renconirérent malheureusement sur mes voies.

D’abord qu'ils m’apercurent avee leurs yeux de lynx,
voler de toute leur force, et moi voler de toute la mienne
fut une méme chose. J'étais si Iégérement poursuivi, que
quelquefois ma liberté sentait dessus men cou I'haleine
des lyrans qui la voulaient opprimer ; mais il me sem-
blait que I'air qu’ils poussaient en courant derriére moi
me poussit devant eux. Enfin, le ciel ou la peur me
donnérent quatre ou cing ruelles d’avance. Ge fut pour
lors que mes chassseurs perdirent le vent et les traces;
moi, la vue et le charivari de cette importune vénerie,

Certes, qui n’a fraunchi, je dis en original, des ago-
nies semblables, peut difficilement mesurer la joie dont
je tressaillis quand je me vis échappé. Toutefois, parce
que mon salui me demandait tout entier, je résolus de
ménager bien avaricieusement le temps qu’ils consom-
maient pour m’atteindre. Je me barbouillai le visage,
frottai mes cheveux de poussiére, dépouillai mon pour-
point, dévalai mon haut-de-chausses, jetai mon chapeau
dans un soupirail ; puis, ayant étendu mon mouchoir
dessus le pavé, et disposé aux coins quatre petits cail-
loux, comme les malades de la contagion, je me cou-
chai vis-a-vis, le ventre contre terre, et, d’'une voix pi-
leuse, je me mis 4 geindre fort langourensement. A
peine élais-je 1a, que j’entendis les cris de cetfe enrouée
populace longtemps avant le bruit de leurs pieds ; mais
j'eus encore assez de jugement pour me tenir en la
méme posture, dans 'espérance de n’en éire poinl
connu, et je ne fus point trompé ; car, me prenant tous
pour un pestiféré, ils passérent fort vile en se bouchant
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le nez, et jetérent la plupart un double (petite pi¢ce de
monnaie) sur mon mouchoir.

L'orage ainsi dissip$, j'entre sous une allée, je re-
prends mes habils et m'abandonne encore & la For-
tune ; mais j’avais tant couru, qu'elle s'était lassée de
me suivre. Il le faut bien c¢roire ainsi; car, & force de
traverser des places et des carrefours, d’enfiler et cou-
per desrues, cette glorieuse déesse n’étant pas accoutu-
mée de marcher si vite, pour mieux dérober ma route,
me laissa choir aveuglément aux mains des archers qui
me poursuivaient. A ma rencontlre, ils foudroyérent (fi-
rent éclater) une huée si furieuse, que j'en demeurai
sourd. Ils crurent n’avoir point assez de bras pour m’ar~
réler; ils employérent les dents et ne s’assuraient pas
encore de me tenir; I'un me trainait par les cheveux,
un autre par le collet, pendant que les moins passion-
nés me fouillaient. La quéte fut plus heureuse que celle
de la prison : ils trouvérent le reste de mon or.

Comme ces charitables médecins s'occupaient 4 gué-
rir Uhydropisie de ma bourse, un grand bruit s'éleva,
toute la place retentit de ces mots: « Tue ! tue ! » et en
méme temps je vis briller des épées. Ces messieurs qui
me trainaient criérent que c’étaient les archers du grand
prévot qui leur voulaient dérober cette capture.

« Mais prenez garde, me dirent-ils, me tirant plus
. fort qu'a Yordinaire, de choir entre leurs mains, car
vous seriez condamné en vingt-quatre heures, et le roi
ne vous sauverait pas! »

A la fin pourtant, effrayés eus-mémes du chamaillis
qui commencgait i les atteindre, ils m’abandonnérent si
universellement, que je demeurai tout seul au milieu
de la rue, pendant que les agresseurs faisaient bouche-
rie de tout ce qu'ils rencontraient. Je vous laisse & penser
si je pris la fuite; 1oi qui avais également & craindre -
I'un et 'autre parti. En peu de temps, je m'éloignai de
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la bagarre ; mais, comme déja je demandais le chemin
de la porte, un torrent de peuple, qui fuyait la mélée,
dégorgea dans ma rue. Ne pouvant résis’er & la foule,
je la suivis ; et, me fichant de courir si longtemps, je
gagnai & la fin une petite porte fort sombre, ou je me
jetai péle-méle avec d’aulres fuyards.

Nous la baclames dessus nous; puis, quand toul le
monde eut repris haleine:

« Camarades, dit un de la troupe, si vous m’en
croyez, passons les deux guichets et tenons fort dans le
préau. » Ces épouvaniables paroles frappérent mes
oreilles d'une douleur si surprenante, que je pensai
tomber mort sur la place, Hélas! tout aussitdt, mais
trop tard, je m’apercus que, au lieu de me sauver dans
un asile comme je croyais, j’étais venu me jeter moi-
méme en prison, tant il est impossible d'échapper & la
vigilance de son étoile. Je considérai cet homme plus
attentivement, el je le reconnus pour un des archers
qui m’avaient si longtemps couru (poursuivi). La sueur
froide m’en monta au front, et je devins pale, prét a
m’évanouir. Ceux qui me virent si faible, émus de com-
passion, demandérent de I'ean ; chacun s’approcha pour
me secourir, et, par malheur, ce maudit archer fut des
plus hités; il n’eut pas plutdt jeté les yeux sur moi,
qu'aussitdt il me reconnut. Il fit signe & ses compas
gnons, eten méme temps on me salua d'un: « Je vous
fais pr-isonnier de par le roi ! » Il ne fallut pas aller plus
loin pour m’écrouer.

Je demeurai dans la morgue! Jusqu au soir, ou

1. Morgue s'est dit autrefois pour disage} aussi donna-t-on ce nom &

" une espdeo de vestibule des prisons, ou les prishuniers étaient retenus

jusqu'a ce que tous les guichetiers — comme nous le voyous faire ici

— les eussent bien dévisagés, pour éire sirs de les reconnaitre en cas

de tentative d'évasion. Plus tard la méme désignation fut apphqnee,

par analogie, i Ja salle oG U'on expose les morts dont Uidentité n'est
pits encore reconnue,
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chaque guichetier, 'un aprés I'autre, par une exacte
dissection des parties de mon visage, venait tirer mon
tableau sur la toile de sa mémaire.

A sept heures sonnantes, le bruit d'un trousseau de
clefs donna le signal de la retraite. On me demanda si
je voulais étre conduit & la chambre d’une pistole; je
répondis d'un baissement de téte.

« De I'argent done! » me répliqua ce guide. Je connus
bien que j'étais ea lieu ol il m’en faudrait avaler bien
d’autres ; ¢’est pourquoi ie le priai, en cas que sa cour-
foisie ne pit se résoudre & me faire crédit jusqu'au
lendemain, qu'il dit de ma part au gedlier de me ren-
dre la monnaie qu’on m’avait prise.

« Oh! par ma foi, répondit ce maraud, notre maitre
a bon ceeur, il ne rend rien, Est-ce donc que, pour volre
beau nez?... Eh! allons, allons aux cachots noirs. »

En achevant ces paroles, il me montra le chemin par
un grand coup de son irousseau de clefs, la pesanteur
duquel me fit culbuter et rouler du haut en bas d’une
montée obscure jusqu’au pied d’une porte qui m’arréta.;
encore, n'aurais-je pas reconnu gue ¢’en éf{ait une sans
Péclat du choec dont je la heurtai, car je n’avais plus
mes yeux : ils étaient demeurés au haut de I’escalier
sous la figure d’une chandelle, que tenait'd quatre-
vingts marches au-dessus de moi mon bourreau de
conducteur. En effet, cet homme-tigre, pian piano des-
cendu, déméla trente grosses serrures, décrocha au-
tant de barres, et, le guichet seulement entre-bgillé, -
d’une secousse de genoux, il m’engoufira dans cette
fosse, dont je n’eus pas le temps de remarquer toute
I’horreur, tant il retira vite aprés lui la porte. Je de-
meurai dans la bourbe jusqu’aux genoux. Si je pensais
gagner le bord, j'enfongais jusqu'a la ceinture, Le
gloussement terrible des crapauds qui pataugeaient
dans la vase me faisait souhaiter d’étre sourd; je sen-
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lais des lézards monter le long de mes cnisses; des
couleuvres m’entortiller le cou, et j'en entrevis une, &
la sombre clarté de ses prunelles étincelantes, qui, de
sa gueule toule noire de venin, dardait une langue a
frois pointes, dont la brusque agitation paraissalt une
foudre ol ses regards mettaient le feu.

D’exprimer le reste, je ne puis : il surpasse loufe’

créance; et puis, je n'ose thcher & m’en ressouvenir,
tant je crains que la certitude ol je pense étre d'avoir

franchi ma prison ne soit un songe duquel je me vais
éveiller.

L’aiguille avait marqué dix heures au cadran de la

grosse tour, avant que personne et frappé & mon
tombeau. Mais, environ ce temps-la, comme déja la
douleur d’'une amére tristesse commencait 4 me serrer
le ceeur, et désordonner ce juste accord qui fait la vie,
j'entendis une voix, laquelle m’avertissait de saisir la
perche qu'on me présentait. Aprés avoir, parmi Pobs-
curilé, titonné l'air assez Jongtemps pour la trouver,
J'en rencontrai un bout; je le pris tout ému, et mon
gedlier, tirant 'autre & soi, me pécha au milieu de ce
marécage. Je me doutai que mes affaires avaient pris
une autre face; car il me fit de profondes civilités, ne
me parla que la téte nue, et me dit que cing ou six per-
sonnes de condition attendaient dans la cour, pour me
voir. Il n’est pas jusqu’a cette béte sauvage, gui m'avait
enfermé dans la cave que je vous ai décrite, lequel eut
I'impudence de m’'aborder , avec un genou en lerre,
m’ayant baisé les mains, de I'unede ses paltes, il m'0ta
quantité de limacons qui s’étaient collés & mes che-
veux, et, de l'autre, il fit choir un gros tas de sang-
sues dont j’avais le visage masqué.

Aprés cette admirable courboisie :

« Au moins, me dit-il, mon bon seigneur, vous vous
souviendrez de la peine el du soin qu'a pris auprés de
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vous le gros Nicolas. Pardi! écoutez, quand c'edt été
pour le roi! Ce n'est pas pour vous le reprocher, déa. »

Quiré de l'effronterie du maraud, je lui fis signe que
je m'en souviendrais. Par mille détours effroyables,

jarrivai enfin & la lumiére ; et puis dans la cour, ou,

sitdt que je fus entré, deux hommes me saisirent, que
d’abord je ne pus connailre, & cause qu’ils s'élaient

pr

i

jelés sur moi en méme temps et me tenaient I'un et -

Iautre la face attachée contre la mienne. Je fus long-
temps sans les reconnaitre ; mais les transporis de
leur amitié prenant un peu de tréve, je reconnus mon
cher Colignac et le brave marquis.

Colignac avait le bras en écharpe, et Gussanfut le
premier qui sortit de son exiase.: :

« Hélas! dit-il, nous n'aurions jamais soupgonné un
tel désastre, sans votire coureur et le mulet, qui sont
arrivés cette nuit anx portes de mon chéteau; lear poi-
trail, leurs sangles, leur croupitre, tout était rompu, et
cela nous a fait présager quelque chose de votre mal-
heur. Nous sommes monlés aussitdt 2 cheval; et
n'avons pas cheminé deux ou trois lieues vers Coli-
gnac, que tout le pays, ému de cet accident, nous ena
particularisé les circonstances. Au galop, en méme
temps, nous avons donné jusqu’au bourg ol vous étiex
en prison; mais, y ayant appris votre évasion, sur le
bruit que vous aviez tourné du c6té de Toulouse, avec
ce que nous avions de nos gens, nous y somines venus
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d toute bride. Le premier & qui nous avons demandé - -

de vos nouvelles nous a dit qu’on vous avait repris. En
méme temps, nous avons poussé. nos chevaux vers
cefte prison; mais d'autres gens nous ont assuré que
vous vous éliez évanoui de la main des sergents. Et,
commc nous avancions toujours chemin, des bourgeois
se contaient I'un 4 l'autre que vous étiez devenu invi-
sible. Enfin, & force de prendre langue, nous avons su
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que, aprés vous avoir pris, perdu el repris je ne sais
combien de fois, on vous menail & la prison de la
grosse Tour. Nous avons coupé chemin & vos archers,
et, d’un bonheur plus apparent que véritable, nous les
avons rencontrés en téte, attaqués, combattus et mis
en fuite ; mais nous n’avons pu apprendre, des blessés
mémes que nous avons pris, ce que vous étiez devenu,
jusqu’da ce malin qu'on nous est venu dire que vous
étiez aveuglément venu vous-méme vous sauver en pri-
son. Colignac est blessé en plusieurs endroits, mais
fort légérement. Au resie, nous venons de metire ordre
ue vous fussiez logé dans la plus belle chambre d'ici.
Comme vous aimez le grand air, nous avons fait meu-
bler un petit appartement pour vous seul, tout au haut
de la grosse Tour, dont la terrasse vous servira de bal-
con; vos yeux du moins seront en liberté, malgré le
corps qui les attache.

— Ah! mon cher Dyreona, s’écria le comte, prenant
alors la parole, nous fiimes bien malheureux de ne pas:
temmener quand nous partimes de Colignac! Mon
ceeur, par une tristesse aveugle dont j'ignorais la cause,
me prédisait je ne sais quoi d’épouvantable. Maisn’im-
porte; j'ai des amis, tu es innocent, ¢t, en tout cas, je
sais fort bien comme on meurt glorieusement. Une
cule chose me désespére. Le maraud surlequel je vou-
lais essayer les premiers coups de ma vengeance (tu
concois bien que je parle de mon curé) n'est plus en
état de la ressentir : ce misérable a rendu I'dme. Voici
le détail de sa mort. Il courait avec son serviteur, pour
chasser ton coureur dans son écurie, quand ce cheval,
d'une fidélité par qui peut-étre les secrétes lumiéres de
son instinct ont redoublé, tout fougueux, se mit & ruer,
mais avec tant de furie et de succes, que, en trois coups
de pied contre qui la téte de ce buffle échoua, il it va-
quer son bénéfice, Tu ne comprends pas sans doute les
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causes de la haine de cet insensé, mais je te les venx
déecouvrir. Sache donc, pour prendre l'affaire de plus
haut, que ce saint homme, Normand de nation et chi-
caneur de son métier, qui desservait, selon I'argent de
pélerins, une chapelle abandonnée, jeta un dévolu sur
la cure de Colignac; et que, malgré tous mes efforts
pour maintenir le possesseur dans son bon droit, le
drdle patelina si bien ses juges, qu’a la fin, malgré
nous, il fut notre pasteur.

« Au bout d’un an, il me plaida aussi sur ce qu'il en-
tendait que je payasse la dime!, On eut beau lui re-
présenter que, de temps immémorial, ma terre était
franche, il ne laissa pas d'intenter son proeés, qu’il
perdit ; mais, dans les procédures, il fit naitre tant d’in -
cidents, que, & force de pulluler, plus de vingt autres
. procés ont germé de celui-la, qui demeureront au
croc, grace au cheval dont le pied s’est trouvé plus dur
que la cervelle de M. Jean. Voily tout ce que je puis
conjecturer du verligo de notre pasteur. Mais admirez
avec quelle prévoyance il conduisait sa rage! On me
vient d’assurer que, s'étant mis en téte le malheureux
dessein de ta prison, il avait secrétement permuté la
cure de Colignac conire une autre cure en son pays,
ou il s'attendait de se rétirer aussit0t que tu serais pris.
Son serviteur méme a dit que, voyant ton cheval prés
de son écurie, il lui avail entendu murmurer que ¢’était
de quoi le mener en lieu o on ne l'atteindrait pas. »

En suite de ce discours, Colignac m’avertit de me dé-
fier des offres et des visites que me rendrait peut-&tre
une personne irés puissante, qu'il me nomma ; que
¢’était par son crédit gque messire Jean avait gagné le
scés du dévolu, et que cette personne de qualité avait

'Y

i. La dime ou préldvement du disidme sur le produit des biens cons-
tituait, sos lancien régime, le revénu des bénéfices ceelé stustiques,
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sollicité I'affaive pour lui, en payement des services queo
ce bon prétre, du temps qu’il était cuistre, avait rendus
au collége & son fils.

« Or, continua Colignac, comme il est bien malaisé
de plaider sans aigreur et sans qu'il reste & 'dme un
caractére d'inimitié qui ne s'efface plus, encore qu'on -
nous ait rapatriés, il a toujours depuis cherché secréte-
ment les occasions de me traverser. Mais il n'importe ;
j'ai plus de parents que lui danslarobe, j'y ai beaucoup
d’amis, et, tout au pis, nous saurons y interposerl'au~
lorité royale. »

Aprés que Colignac eut dil, ils tdchérent I'un et 'autre
de me consoler ; mais ce fut par les témoignages d’une
douleur si tendre que la mienne s’en augmenta.

Sur ces entrefaites, mon gedlier nous vint retrouver
pour nous avertir que la chambre était préte,

« Allons la voir, » répondit Cussan. Il marcha, el
nous le suivimes. Je la trouvai fort ajustée. « Il ne
mangue rien, leur dis-je, sinon des livres. »

Colignac me promit de m’envoyer dés le lendemain
tous ceux dont je lui donnerais la liste. Quand nous
etmes bien considéré et bien reconnu, par la hauteur
de ma tour, par les fossés & fond de cuve qui P'envi-
ronnaient et par toules les dispositions de mon appar-
tement, que de me sauver était une entreprise hors du
pouvoir humain, mes amis, se regardant I'un l'autre,
et puis jetant les yeux sur moi, se mirent & pleurer;
mais, comme $i tout & coup notre douleur edt fléchi la
colere du ciel, une soudaine joie attira I'espérance et
Yespérance de secrétes lumiéres, dont ma raison se
trouva teilement éblouie, que, d'un emportement contre
a volonté, qui me sembluit ridicule & moi-méme :

« Allez! leur dis-je, allez m’attendre a Colignae : j'y
scrai dans trois jours, et envoyez-moi tous les instru-
ments de mathématique dont je travaille ordinaire-
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ment. Au reste, vous trouverez dans une grande boile
force cristaux taillés de diverses fagons, ne les oubliez

‘pas. Toutefois, jaurai plus tot fait de spécifier dans un
" mémoire les choses dont j'ai besoin. »

Ils se chargérent du billet que je leur donna:, sans
pouvoir pénétrer mon intention, Aprés quoi je les con-
gédiai,

Depuis leur déparl, je ne fis que ruminer a 'exécution
des choses que j'avais préméditées, et J'y ruminais en-
core le lendemain, quand on m’apporta de leur part
tout ce que j’avais marqué aun catalogue. Un valet de
chambre de Colignac me dit qu'on n’avait point vu son
maitre depuis le jour précédent, et qu'on ne savait ce
qu’il était devenn. Cet accident ne me troubla point,
parce qu'aussiiol il me vint a la pensée qu'il serait sans
doute allé en cour solliciter ma sortie, C'est pourquoi,
sans m’étonner, je mis lJa main 3 I'ceuvre. Huit jours
durant je charpentai, je rabolai, Je collai, enfin JB con-
struisis la machine que je vous vais décrire.

Ce fut une grande boite fort 16gére et qui fermait fort
juste ; elle était haute de six pieds ou environ, et large
de trois & quatre. Cetie boite était trouée par en bas;
et, par-dessus la vodte, qui I'était aussi, je posai un
vaisseau de cristal, {roué de méme, fait en globe, mais
fort ample, dont le goulot aboutissail justement et s’en-
chissait dans le pertuis (trou) que j'avais pratiqué au
chapiteau.

Le vase était consiruit exprés & plusieurs angles et
en forme d’icosaédre (prisme } vingt facettes) afin que,
chaque facette étant convexe et concave, ma boule pro-
duisit I'effet d’un miroir ardent.

Legedlier ni ses gunichetiers ne montaient jamais &
ma chambre qu'ils ne me rencontrassent occupé a ce
travail ; mais ils ne s'en étonnaient point, & cause des
gontillesses de mécanique qu'ils voyaient dans ma



DES ETATS ET EMPIRES DU SOLEIL 151

chambre, dont je me disais I'inventeur. Il y avait, entre
autres, une horloge & vent, un.ceil artificiel avec lequel -
on voit la nuit, une sphire ol les astres suivent le
mouvement qu’ils ont dans le ciel. Tout cela leur per-
suadait que la machine o je travaillais était une cu-
riosité semblable; et puis I'argent dont Colignac leur -
graissait les mains les faisait marcher doux en beau-
coup de pas difficiles. Or, il était neuf heures du matin,
mon geoblier était descendu, et le cicl était -obscurei,
gquand j’exposai ceite machine au sommet de ma tour,
c'est-a-dire au lieu le plus découvert de ma terrasse.
Elle fermait si bien, qu'un scul grain d’air, hormis par
les deux ouvertures, ne s’y pouvait glisser, el javais
emboité par dedans un petit ais fort léger, qui servail &
m’asseoir, ' :

- Tout cela disposé de la sorte, je m'enfermai dedans,
et j'y demeurai prés d’une heure, attendant ce qu'il
plairait & la fortune d’ordonner de moi.

Quand le soleil, débarrassé de nuages, cominenca
d'éclairer ma machine, cel icosaédre transparent , qui
recevait a travers ses facettes les trésors du soleil, en
répandait par le bocal la lumiére dans ma cellule; et,
comme cette splendeur s’affaiblissait & cause des rayons
qui ne pouvaient se replier jusqu'a moi sans se rompre
beaucoup de fois, cette vigueur de clarté tempérée con-
vertissait ma chisse en un petit ciel de pourpre émaillé
d’'or. -

. Yadmirais avec extase la beauté d’un coloris s: mé-
langé, et voici que tout & coup jo sens mes entrailles
de la méme facon que les sentirnit tressaillir quelqu'un
enlevé par une poulie. J'allais ouvrir mon guichet pour
connaitre la cause de cette émotion; mais comme j'a-
vancais la main, j'apergus, par le trou du plancher de
ma boite, ma tour déji fort basse au-dessous de moi ;
el mon petit chiitean en I'air, poussani mes pieds
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confre-mont, me fit voir en un tour de main Toulouse
-qui s’enfoncait en terre,

Ce prodige m’étonna, non point & cause d'un effort
si subit, mais & cause de cet épouvantable emportement
de la raison humaine, au succés d'un dessein qui
m’avait méme effrayé en I'imaginant. Le reste ne me
surprit pas, car j'avais bien prévu que le vide qui sur-
viendrail dans l'icosaddre, & cause des rayons unis du
soleil par les verres concaves, attirerait, pour le rem-
plir, une furieuse abondance d'air, dont ma boite serait
enlevée, ‘et que, & mesure que je monterais; Fhorrible-
vent qui s'engouffrerait par le trou ne pourrait s'é-
lever jusqu'a la voite qu'en pénétrant cette machine
avec furie, ¢t lJa poussant en haut 1,

Quoique mon dessein fit digéré avec beaucoup de
précaution, une circonstance toutefois me trompa, pour
n'avoir pas assez espéré de la vertu de mes miroirs.
Favais disposé antour de ma boite une petite voile, fa-
cile & contourner, avec une ficelle dont je tenais le bout,
qui passait par le bocal du vase; car je m’étais ima-
giné qwainsi, quand je serais en Pair, je pourrais
prendre autant de vent qu’il m’'en faudrait pour arriver
a4 Colignac ; mais, en un elind’eil, le soleil, qui battait
& plomb et obliquement sur les miroirs ardents de I'ico-
saédre, me guinda si haut, que je perdis Toulouse de
vue. Cela me fit abandonner ma ficelle, et, fort peu de
temps aprés, j'apercus, par une des vitres que j’avais
pratiquées aux quatre cités de la machine, ma petite
voile, arrachée, qui s'eavolail an gré d’un tourbillon
entonné dedans. : ‘

L. Il est impossible de trouver dans appareil qui vient d'stre décrit
rien qui s'accorde, méme de la fagon la plus fantaisiste, avee nne thég.
ric statique quelconque. Nous ne devons y veir gu'une affirmation in-
tuitive en quelque sorte du grand prineipe d'existence du vide, & pro-
pos duquel alors tant de discussions ardentes avgient liou,
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Je mo souviens qu’'en moins d’'une heure je me trou-
vai au-dessus de la moyenne région. Je m’en apercus
bientdt, parce que je voyais gréler et pleuvoir plus has
que moi.

On me demandera peut-éire d'ol venait alors ce vent
(sans lequel ma bolte ne pouvait monter), dans un
élage du ciel exempt de météores, Mais, pourvu qu'on
m’écoute, je satisferai & cette objection. Je vous ai dit
(ue le Soleil, qui batlail vigoureusement sur mes mi-
roirs concaves, unissant les rayons dans le milien du
vase, chassait avec son ardeur, par le tuyau d’en haut,
l'air dont il était plein, et qu’ainsi le vase demeurant
vide, la nature, qui I'abhorre 1, lui faisait rehumer, par
Touverture basse, d'autre air pour se remplir; s’il en
perdait beaucoup, il en recouvrait autant; et, de celte
sorte, on ne doil pas s’étonner que, dans une région
au-dessus de la moyenne ol sont les vents, je conti-
nuasse de monter, parce que I'éther devenait vent, par
la furieuse vitesse avec laquelle il s’engoufirait pour
empécher le vide; et devail, par conséquent, pousser
sans cesse ma machine.

Je ne fus quasi pas travaillé de la faim, hormis lors-
que Je traversai cetfe moyenne région; car, véritable-
ment, la froideur du climat me la fit voir de loin; je dis
de loin, & cause qu'une bouteille d'essence?, que je
portais toujours, dont j’'avalai quelques gorgées, lui dé-
fendit d’approcher.

Pendant tout le reste de mon voyage, je n'en sentis

1. « La nature abhorre le vide », cette formule, que d'ailleurs 'an-
teur entend ici ridiculiser, servait depuis bien longtemps d'argument
sans réplique pour justifier des phénoménes qui ne furent yraiment
expliqués que lorsque les expériences de Pascal eurent fixé la théorie
de la pression atmosphérique.

2. Lvidemument il ne s'agit pas ici d'une 4uile essentielle, comme on
dit aujourd’hui, mais d'une de ces liqueurs quintessenticlles eztrajtes
de substances nutritives dont certains alchimistes prétendaient aveir
découvert la préparation.,
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aucune atteinte; au contraire, plus j'avancais vers
ce monde enflammé, plus je me trouvais robuste.
Je .sentais mon visage un peu chaud et plus ga
qu'a lordinaire; mes mains paraissaient plus colo-
rées d'un vermeil agréable, et je ne sais quelle joie
coulait parmi mon sang, qui me faisait étre au deld
de moi.

Une chose peut causer de I'étonnement, & savoir,
pourquoi les approches de ce globe ardent ne me con-
sumaient pas, puisque j'avais presque atteint la pleine
activité de sa sphére; mais en voici la raison. Ce n’est
point, & proprement parler, le feu méme qui brale;
mais une matiére plus grosse que le feu pousse ch et la
par les élans de sa nature mobile; et cette poudre de
bluettes, que je nomme feu, par elle-méme mouvante,
tient, sans doute, Ltoute son action de la rondeurde ces
atomes, car ils chalouillent, échauffent ou brilent,
selon la figure des corps qu'ils trainent aprés eux.
Ainsi la paille ne jelte pas une flamme si ardente
que le bois; le bois brille avec moins de violence que
le fer; et cela procéde de ce que le feu de fer, de bois
et de paille, quoique en soi le méme feu, agit toule-
fois diversement selon la diversité des corps qu’il re-
mue. C'est pourquoi, dans la paille, le feu (cette pous-
siére quasi spiritnelle) n’étanl embarrassé qu’avec un
corps mou, il est moins corrosif; dans le bois, dont la
substance est plus compacte, il entre plus durement ;
et dans le fer, dont Ja masse est presque tout a fait
solide et liée de pariies angulaires, il pénétre et con-
sume ce qu'on y jette, en un tour de main. Toutes ces
observations étant si familitres, on ne s'étonnera point
que j'approchasse du Soleil sans &tre brilé, puisque
ce qui britle n’est pas le feu, mais 1a matiére ou il est
altaché; et que le feu du Soleil ne peut éire méléd’au-
cune matiére. N’expérimentons-nous pas méme que la
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joie, qui est un feu, parce qu'il ne remue qu’un sang
aérien, dont les particules fort délides glissent douce-
ment contre les membranes de notre chair, chatouille
et fait naitre je ne sais quelle aveugle volupté ? et que
celte volupté, ou, pour mieux dire, ce premier progres
de douleur, n'arriven! pas jusqu'd menacer 'animal de
mort, mais jusqu’a lui faire sentir que V'envie cause un
mouvement & nos esprils que nous appelons joie ? Ce
n'est pas que la fiévre, encore qu'elle ail des accidents
tout contraires, ne soit un feu aussi bien que la joie,
mais c'est un feu enveloppé dans un corps, doni les
grains sont cornus, telle qu’est la bile noire ou la mé-
lancolie, qui, venant & darder ses pointes crochues
partout o sa nature mobile le promene, perce, coupe,
écorche ; et produit, par cetlte agitation violente, ce
qu'on appelle ardeur de figvre !, Mais cette enchainure
de preuves est fort inutile; les expériences les plus
vulgaires suffisent pour convaincre les aheurtés. Je n’ai
pas de temps i perdre, il faut penser & moi. Je suis, &
I'exemple de Phaéton, au milieu d'unc carriére ou je ne
saurais rebrousser, et dans laquelle, si je fais un faux
pas, toute la nature ensemble n'est pas capable de me
secourir,

Je connus trés distinclement, comme autrefois j'avais
soup¢onné, en montant i la Lune, qu'en effet ¢’est la
Terre qui tourne d’orient en occident & Pentour du So-
leil, et non pas le Soleil autour d’elle ; car je voyais, en
suite de la France, le pied de la botte d'ltalie, puis la
mer Méditerrande, puis la Gréce, puis le Bosphore, le
Pont-Euxin, la& Perse, les Indes, la Chine, et enfin le
Japon passer successivement vis-a-vis du trou de ma
loge ; et, quelques heures aprés mon élévation, toute la

1. Tout cet essai de démonstration de la théorie du feu et dela cha-
leur est une paraphrase des mémes idées épicuriennes, auxquelles 'au-
teur a déji fait maint emprunt pour son précédent récit, -
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mer du Sud, ayant tournd, laissa metire & sa place le
continent de I'Amérique !.

Je distinguai clairement toutes ces révolutions, et je
me souviens méme que, longtemps aprés, je vis encore
IEurope remonter une fois sur la scéne, mais je n’y
pouvais plus remarquer séparément les Etats, & cause
de mon exaltation (élévation), qui devint trop haute. Je
laissai sur ma route, tantdt & gauche, tantot a droite,
plusieurs terres comme la nétre, odi, pour peu que Yat-
teignisse les sphéres de leur activité, je me senlais Hé-
chir. Toutefois, la rapide vigueur de mon essor sur-
montait celle de ces attractions. :

Je cOloyai la Lune, qui, pour lors, se trouvait enire le
Soleil el la Terve, et je laissai Vénus & main droite. Mais,
& propos de cette étoile, la vieille astronomie a tant
préché que les planétes sont des astres qui tournent a
Pentour de la. Terre, que la moderne n’oserait en dou-
ter. Et je remarquai, toulefois, que, durant tout le temps
que Vénus parut au deca du Soleil, & 'entour duquel
elle tourne, je la vis toujours en croissant ; mais, ache-
vant son tour, jobservai que, & mesure qu’elle passa
derriére, ses cornes se rapprochérent et son ventre noir
se redora. Or, cette vicissitude de lumiéres et de téne-
bres montre bien évidemment que les planétes sont,
comme la Lune et la Terre, des globes sans clarté, qui
ne sont capables que de réfléchir celle qu'ils em-
pruntent 2,

En effet, a force de monter, je fis encorela méme ob-
servation de Mercure3. Je remarquai, de plus, que tous

1. Trés ingénieuse fagon d'affirmer la rotation de'la Terre,

2. La science moderne affirme cette analogie, qui était alors trés
vivement contestée,

3. La planéte de ce nom, qui est la plusrapprochée du Soleil. A Teépo-
que ou Cyrano écrivait, I'on ne connaissait d'autres satellites aux pla-
nétes que ceux que Galilée avait découverts autour de Jupiter, Cest
done par intuition analogique que le voyageur suppose de petits mondes
s¢ mouvant aytour des mondes planétaires. L'hypothése s'est depuis

I TR
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A

ces mondes ont encore d’autres petits mondes qui se
meuvent & 'entour d’eux. Révant depuis aux eauses de
la construction de ce grand univers, je me suis imaginé
qu'au débrouillement du chaos, aprés que Dieu eut créé
la matiére, les corps semblables se joignirent, par ce
principe d’amour inconnu avec lequel nous expérimen-
tons que toute chose cherche son pareil. Des particules
formées de certaine facon s'assemblérent ; et cela fil
I'air, D'autres, & qui la figure donna sans doute un mou-
vement circulaire, composérent, en se liant, les globes
qu'on appelle astres, qui non seulement & cause de
cetle inclination de pirouetler sur leurs poles, & laquelle
leur figure les nécessite, ont dit s’amasser en rond,
comme nous le voyons, mais ont dd méme, s’évaporant
de la masse, et cheminant dans leur fuite d'une allure
semblable, faire tourner les orbes moindres qui se ren-~
contraient dans la sphére de leur activité. C'est pour~
quoi Mercure, Vénus, la Terre, Mars, Jupiter et Saturne
ont éié contraints de pirouetier et rouler tout ensemble
i I'entour du Soleil.
"~ Gen'est pas qu’on ne se puisse imaginer gu'autrefois
fous ces autres globes n’aient ét§ des soleils, puisqu’il
reste encore & la Terre, malgré son extinclion présente,
assez de chaleur pour faire tourner la Lune autour delle,
par le mouvement circulaire des corps qui se dépren-
nent de sa masse, et qu’il en reste assez & Jupiter pour
en faire tourner quatre. Mais ces soleils; & la longueur
dutemps, ont fait une perte de lumiére ef de feu si con-
sidérable, par1'émission continuelle des petits corps qui
font 'ardeur et 1a clarté, qu'ils sont demeurés un mare
froid, ténébreux et presque impuissant. Nous découvrons
méme que ces taches qui sont au Soleil, dont les anciens
ne s'étaient point apercus, croissent de jour en jour.

vorifice pour plusicurs planétes, Deus s.ttclhtes de Mars n'ont été ng-
tamment découverts qu'en 1877
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Or, que sait-on si ce n'est point une crodte qui se forme
en sa superficie, sn masse (ui s’éleint, & mesure gue la
lumidre s'en déprend ; et 8'il ne deviendra point, quand
lous ces corps mobiles I'auront abandonné, un corps
opague comme la Terre ? 11 y a des siéeles fort éloignés,
au deli desquels il ne parait auenn vestige du genre
humain. Peut-dtre qu’auparavant la Terre était un So-
leil peuplé d’animaux preportionnés au climat qui les
avait produifs; et peutl-tlre que ces animaux-la élaient
les démons de qui Pantiquité raconte tant d’exemples,
Pourquoi non? Ne se peut-il pas faire gue ces animaauy,
depuis Pextiuetion de la Terre, y ont encore habité quel-
que temps, el que Valtération de leur globe n'en avail
pas détruit encore toute la race? En effet, leur vie a
duré jusqu’a eclle d’Anguste, au témoignage de Plutar-
que. 1l semble méme que le testament prophéligue el
saeré de nos premiers patriarches nous aii voulu con-
duire & cette vérilé par la main ; car on y lit, aupara-
vant qu’il soit parlé de I'homme, ia révolte des anges,
Cette suite de temps que 'Ecriture observe, n'est-elle
pas comme une demi-preuve que les anges out habité
la Terre avant nous, el que ces orgueilleux, qui avaient
habité notre monde du temps qu'il était soleil, dédai-
gnant peui-élre, depuis qu’il fut éleint, d’y continucr
leur demeure, et sachant que Dieu avait posé son trone
dans le Soleil, osérent entreprendre de 'oceuper? Mais
Dieu, qui voulut punir leur audace, les chassa méme de
la Terre et créa ’homme, moins parfait, mais, par con-
séquent, moins superbe, pour occuper leurs places
vides.

Environ au boul de quatre muis de voyage, du wmoiny
autant qu’on saurait suppuler quand il n'arrive point
de nuit pour distingucr le jour, j'abordai une de ces pe-
tiles terres qui voltigent i Ventour du Seleil (que les
mathématiciens appellent des macules, o4, & cause des
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nuages inferposés, nmes miroirs, ne répnissant plas tant
de chaleur, et Pair, par conséguent, ne poussant plas
ma cabane avec tant de vigueny, ee qui resta de vent
ne fut capable que de souteniv ma chute ot me des-
cendre sur la pointe d'une fort haute montagne od je
baissai doucement.,

Je vous laisse & penser la joie que je sentis de voir
mes pieds sur un plancher solide, aprés avoir si long-
lemps Joué le persounage d’oiseau. En vérité, des pi-
roles sont faibles pour exprimer U'épanouissement dont
Je tressaillis lorsquiendin j‘apercus ma tdte couronnée de
fa clarté des cicux. Cettle extase pourtant ne me (rans-
porta pas si fort que je ne songeasse, an sortir de ma
boite, & couvrirson chapitcau avee ma chemise, aupa-
ravant que de m'éloigner, parce que jappréhendais, st
Fair devenant serein, le Soleil eft rallume mes miroirs,
comme il était vraisemblable, de ne plus retrouver ma
naison.

Par des crevasses que des ravines d'eau (émoignaient
avoir crensées, je dévalai (descendis) dans la plaine, of,
pour I'épaissenr du limon dont la terre étail grasse, je
he pouvais quasi marcher, Toutefois, au boul de quel-
§ que espace de chemin, j'arrival dans une fondriere on
§ je rencontrai un petit homme, Loul nu, assis sur une
pierre, qui se reposait. Je ne me souviens pas si je lui
parlai le premier, on si ce fut Jui qui miinterrogea ;
mais j'ai la mémoire toute fraiche, comme si je I'écou-
tais encore, qu'ilt me discournt, pendant trois grosses
heures, en une Jangue que je sais bien n’avoir jamais
oufe, et qui n'a ancun rapport avee pas une de ee
monde-ci, laguetle toutefois je compris plus vite el
plus intelligemment que eclle de ma nourrice,

Il w'expliqua, gquand je me fus enguis d'une chose si
merveilleuse, gue dans les scienees il v avail un vrod
hors lequel on était toujours éloigné du faeile; que
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plus un idiome s’éloignait de ce vrai, plus il se rencon-
trait au-dessous de la conception, et de moinsfacile in-
telligence.

« De méme, continua-t-il, dans la musiyue, ce vrai
ne se renconire jamais, que 'dme, aussitdt soulevée,
ne s’y porte aveuglément. Nous ne le voyons pas, mais
nous sentons que la nature le voit; et, sans pouvoir
comprendre en quelle sorte nous en sommes absorbés,
il ne laisse pas de nous ravir, el nous ne saurions re-
marquer ot il est. 1l en va des langues tout de méme.
Qui renconire cette vérité de lettres, de mots et de suite,
ne peuat jamais, en s’exprimant, tomber au-dessous de
sa conception : il parle toujours égal & sa pensée; el |
c'est pour n’'avoir pasla connaissance de ce parfail §
idiome, que vous demeurez court, ne connaissant pas §
Yordre ni les paroles qui puissent expliquer ce que vous §
imaginez. » |

Je lui dis que le premier homme de notre monde
s'était indub’tablement servi de cette langue, parce que
chaque nom qu’il avait imposé & chague chose déclarait §
s0n essence.

Il n’interrompit et continua : « Elle n'est pas sitniple- §
thent nécessaire pour exprimer toutce que I'esprit con- §
¢oit, mais sans elle on ne peut pas étre entendu de tous. §
Comme cet idiome est Pinslinct ou la voix de la na- §
fure, il doit &tre intelligible & tout ce qui vil sous lc
ressort de la nature. C’est pourquoi, si vous en avie §
Pintelligence, vous pourriez communiquer et discourir
de toutes les leurs, & cause que c’est le langage méme E
de la nature, par qui elle se fail entendre & tous les g
animaux. o ' |

« Que la facilité avec laquelle vous entendez le sensJ
d'une langue qui ne sonna jamais & volre ouie ne vous
élonne donc plus. Quand je parle, votre dme rencontre, j
dans chacun de mes mots, ce viul qu'elle cherche 28
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latons; et, quoique sa raison ne I'entende pas, elle a
chez soi nature, qui ne saurait manguer de I'entendre.

— Ah! c'est sans doute, m’éeriai-je, par 'entremise
de cet énergique idiome qu'auirefois notre premier
pére conversait avec les animaux et qu'il était entendu
d’eux? Car, comme la domination sur foutes les espéces .
lui avait été donnée, elles lui obéissaient, parce qu'il
les faisait obéir en une langue quileur était connue; et
c'est aussi pour cela (cette langue mére élant perdue)
qu'elles ne viennent point aujourd’hui comme jadis,
quand nous les appelons, & cause qu'elles ne nous en-
iendent plus. »

Le petit homme ne fit pas semblant de me vouloir
répondre; mais, reprenant le fil de son discours, il
allait continuer, si je ne I'eusse interrompu encore une
fois. Jo lui demandai done en quel monde nous respi-
rions; §'il était beaucoup habité, et quelle sorte de
gouvernement maintenait leur police.

« Je vais, expliqua-t-il, vous étaler des secrets qui ne
sont point connus en votre climat.

« Regardez bien la terre ol nous marchons! Elle
était, il n’y a guére, une masse indigeste et brouillée,
un chaos de matiére confuse, une crasse noire et
gluante , dont le Soleil s'était purgé. Or, aprés que, par
la vigueur des rais qu'il dardait contre, il a eu malg,
pressé et rendu compactes ces nombreux nuages d’ato-
mes; aprés, dis-je, que, par une longue et puissante
coction, il a eu séparé dans cette boule les corps plus
contraires et réuni les plus semblables, cette masse,
outrée de chaleur, a tellement sué, qu'elle a fait un
déluge qui I'a couverie plus de quarante jours, car il
fallait bien, & -tant d’cau, cet espace de lemps pour - ’
s'écouler aux régions les plus penchantes el les plus
hasses de notre globe,

« De ces torrents d’humeur assembliés, il s'est formé la
' 14
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mer, qui témoigne encore par son sel que ce doit &tre
un amas de sueur, toute sueur étant salée. Ensuite, de
la retraite des eaux, il est demeuré sur la terre une
bourbe grasse et féconde, o, quand le Soleil eut
rayonné, il s’éleva comme une ampoule, qui ne put, &
cause du froid, pousser son germe dehors. Elle recut
donec une autre coction; et, cetle coction la rectifiant
encore ct la perfectionnant par un mélange plus exact,
elle rendit ce germe, qui n'était en puissance que de
végéter, capable de sentir. Mais, parce que les eaux,
qui avaient si longtemps croupi sur le limon, 'avaient
morfondu, 'ampoule ne se creva point; de sorte que
le Soleil la recuisit encore une fois; et, aprés une troi-
sitme digestion, elle s’ouvrit et enfania un homme, le-
quel a retenu dansle foie, qui est le siége de I'ame végé-
tative, et Pendroit de la premiére coction, la puissance
vitale; et dansle cerveau, qui est le siége de I'intellec-
tuelle, et le lieu de la troisiéme coction, la puissance
de raisonner., ’

« Vous me demanderez indubilablement de qui je
tiens' I'histoire que je vous ai coniée. Vous me direz
que je ne saurais 'avoir apprise de ceux quin'’y étaient
pas. 1l est vrai que je suis le seul qui s’y soit rencontré,
et que, par conséquent, jen'en puis rendre témoi-
gnage, & cause quelle était arrivée avant que je na-
quisse. Cela ost encore vrai; mais apprenez aussi que,
dans une région voisine du Soleil comme la ndire, les
dmes pleines de fen sont plus claires, plus subtiles et
plus pénétrantes que celles des autres animaux aux
sphéres plus éloignées. Or, puisque dans voire monde
méme il s’est jadis rencontré des prophétes qui, 'esprit
échauffé par un vigoureux enthousiasme, ont eu des
pressentiments du futur, il n'est pas impossible que,
dans celui-ci, beaucoup plus proche dua Soleil, et, pav
conséquent, beaucoup plus lumineux que le vitre, il
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ne vieune a un fort génie quelque odeur du passé; que
< raison mobile ne se remue aussi bien en arriere
given avani, et qu'elle ne soit capable d’atteindre la
canse par les effels, vu qu’elle peut arriver aux effets
par la cause, »

Il acheva son récit de cetle sorte; mais, aprés une
conférence encore plus particuliére de secrets fort ca-
chés qu’il me révéla, dont je vais faire une partie et
dont I'autre m’est échappée de la mémoire, il me dit qu'il
n’y avait pas encore irois semaines qu’une motte de
terre échauffée par le Soleil lui avait donné naissance.

« D’ailleurs, reprit-il, regardez- bien cette tumeur. »
Alors il me fit remarquer, sur de la bourbe, je ne sais
quoi d’enflé comme une {aupiniere ; « Gest, dit-il, un
apostume semblable & celui qui m’'a créé. Depuis plu-
sieurs mois il recéle le principe d’un de mes fréres.
Jattends iei & dessein, pour laider & naitre quand
le moment sera venu. »

1l aurait eontinué, s'il n'etit apercu, a I'entour de ce
gazon d’argile, le terrain qui palpitait. Cela fit juger,
que le moment en question était arrivé : aussitot ‘il
me quitta pour aller attendre la naissance de son frére,
el moi, j'allai rechercher ma cabane i,

Je regrimpai donc sur la montagne que j'avais des-
cendue, au sommet de laquelle je parvins avec heau-
coup de lassitude. Vous pouvez croire combien je fus
en peine quand je ne {rouvai plus ma inachine ou je
I'avais laissée. J'en soupirais déja la perte, quand je
F'apergus forl loin qui voltigeait. Autant que mes
Jambes purent fournir, j'y courus & perte d’haleine, et
certes ¢’'était un passe-temps agréable de contempler
cette nouvelle fagon d'aller i la chasse ; car, quelque-
fois que j'avais presque la main dessus, il survenait

i. La cage volante dans laquelle il était vemu,
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dans la boule de verre une légére augmentation de
chaleur, qui, tirant I'air avec plus de force, et cet air,
devenu plus raide, enlevant ma boite au-dessus de
moi, me faisait sauter aprés, comme un chat au croc og
il voit pendre un lidgvre. N'était que ma chemise était
demeurée sur le chapiteau pour s'opposer a la force
des miroirs, elle efit fait le voyage toute seule.

Mais & quoi bon me rafraichir la mémoire d’une
aventure dont je ne saurais me souvenir qu'avec la
méme douleur que je ressentis alors ? 11 suffira de sa-
voir quelle bondit, courut et vola tant, que je sautai,
je marehai et j'arpentai tant, qu’enfin je la vis tomber
au pied d’'une fort haute montagne. Elle m’eiit mené,
sans doute, encore plus loin, si, de cette orgueilleuse
enflure de la terre les ombres, qui noircissaient le ciel
bien avant sur la plaine, n'eussent répandu fout au-
tour une nuit de demi-lieue ; car, se rencontrant parmi
ces lénébres, sen verre n'en eut pas plus 10t senti la
fraicheur, qu'il ne s’y engendra plus de vide, plus de
vent par le trou, et conséquemment plus d’'impulsion
qui la soutint ;de sorte qu’elle chut, et se fiit brisée en
mille éclats, si, par bonheur, une mare ol elle tomba
n’edt plié sous le faix, Je la tirai de I'ean, remis en état
ce qui était froissé; puis, aprés I'avoir embrassée de
toute ma force, je la portai sur le sommet d’un cotean
qui se rencontra tout proche. La, je développai ma che-
mise d’alentour du vase, mais je ne la pus vélir, parce
(ue, mes miroirs commencant leur effet, j'apercus ma
cabane qui frétillait déja pour voler. Je n'eus le loisir
que d’entrer dedans, oit je m’enfermai comme la pre-
miére fois, '

La sphére de notre mounde ne me paraissait plus
qu'un astre & peu prés de la grandeur que nous parail
la Lune ; encore, il s'étrécissait, & mesure que je mon-
tais, jusqu'a devenir une éloile, puis une bluette, et
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puis rien !, d’autlant que ce point lumineux s’aiguisa si
fort pour s’égaler & celui qui termine le dernier rayon
de ma vue, qu’enfin elle le laissa s’unir 4 la couleur
des cieux. Quelqu'nn peul-étre s’étonnera que, pendant
un si long voyage, le sommeil ne m’ait point accablé.
Mais, comme le sommeil n’est produit que par la douce
exhalaison des viandes qui s’évaporent de I'estomac au
cerveau, ou par un besoin que sent nature de lier notre
ime, pour réparer, pendant le repos, autant d’esprits
que le travail en a consommeé, je n’avais garde de dor-
niir, vu gue je ne mangeais pas, et que le Soleil me res-
tituait beaucoup plus de chaleur radicale que je n'en
dissipais.

Cependant mon élévation continuait, et & mesure
(welle m’approchail de ce monde enflammé, je senlais
couler dans mon sang une certaine joie qui le rectifiait
et passait jusqu'd I'dme, De temps en temps, je regar-
dais en haut pour admirer 12 vivacité des nuances qui
rayonnaient dans mon petit ddme de cristal, et jai la
mémoire encore présente que, comme je pointais alors
mes yeux dans le bocal du vase, voici que, tout en sur-
saut, je sens je ne sais quoi de lourd qui s'envole de
toutes les parties de mon corps. Un tourbillon de fumée
fort épaisse et quasi palpable couvrit mon verre de
lénebres ; et, quand je voulus me metire debout pour
conlempler ce noir, dont j'étais aveuglé, je ne vis plus
i vase, ni miroirs, ni verriére, ni couverture & ma ca-
bane. Je baissai done la vue, & dessein de regarder ce
qui faisait ainsi tomber mon chef-d’cuvre en ruine;
Inais je ne lrouvai, & sa place et & celle des quaire
edtds et du plancher, que le ciel toul autour de moi.

1. Le voyageur n'a pas cru devoir dire le nom de la terre ot il afait
tue stution : ¢'est de sa part uno fagon d'attester qu'il existe dans l'es-
pnee des mondes Invisibles pour nous, comme nous devons étre invisi.
bles pour eus,
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Encore ce qui m’effraya davantage, ce fut de sentir,
comme si le vague de lair se fut pétrifié, je ne sais
.quel obstaele invisible, qui repoussait mes bras quand je
les pensais étendre. Il me vint alors dans I'imagination
.que, & force de monter, j'étais sans doute arrivé dans
le firmament, que certains philosophes et quelques as-
tronomes ont dit &tre solide!. Je commencai & craindre
d’y demeurer enchdssé ; mais I’horreur dont me cons-
{erna la bizarrerie de eet accident s'accrut bien davan-
fage par ceux qui succédérent; car ma vue, qui voguait
.ca et 1a, étant par hasard tombée sur ma poitrine, an
lieu de s’arréter & la superficie de mon corps, passa
tout & travers ; puis, un moment ensuite, je m’avisai
que je regardais par derriére et presque sans aucun
intervalle,

Comme si mon corps n’elf plus été qu’'un organe de
vision, je senlis ma chair, qui, s’élant décrassée de son
opacité, transférait les objets & mes yeux, et mes yeux
auXx objels & travers clle, Enfin, aprés avoir heurté mille
fois, sans la voir, la volte, le plancher et les murs de
ma chaise, je connus que, par une secréte nécessité de
la lumiére dans sa source, nous étions, ma cabane el
moi, devenus transparents. Ge n’est pas que je ne la
dusse apercevoir, quoique diaphane, puisqu'on aper-
coit bien le verre, le eristal et les diamants, qui le
sont ; mais je me figure que le Soleil, dans une région |
si proche de lui, purge bien plus parfaitement les corps
de leur opacité en arrangeant plus droits les pores
imperceptibles de la matiére que dans notre monde,
oii sa force, presque usée par un si long chemin, est
a peine capable de transpirer son éclat aux pierres
précieuses; toutefois, & cause de l'interne égalité de f

: 1. D'anciens astronomes affirmaient, cn effet, que le deenier cercle cé- E
loste était formé d'une sorte de eristal, ‘
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leurs superficies, il leur fait rejailliv an traversde leurs
glaces, comme de petits yeux, oule vert des émeraudes,
ou I'écarlate des rubis, ou le violet des améthystes, se-
lon que les différents pores! de la pierre, ou plus
droits, ou plus sinueux, éteignent ou rallument, par la
quantité des réflexions, ceite lumiére affaiblie.

Une difficulté peut embarrasser le lecteur, a savoir
comment je pouvais me voir et ne point voir ma loge,
puisque j’élais devenu diaphane aussi bien qu'elle. Je
réponds & cela que, sans doute, le Soleil agit autrement
sur les corps qui vivent que sur les inanimés, puisque
aucun endroit ni de ma chair, ni de mes os, ni de mes
entrailles, quoique transparents, n’avait perdu sa cou-
leur naturelle; au contraire, mes poumons conservaient
encore, sous un rouge incarnaf, leur molle délicatesse;
mon ceeur, toujours vermeil, balancait aisément entre
la systole etla diaslole ; mon foie semblait braler dans
un pourpre de feu, et, cuisantI’air que je respirais, con-
tinuait la circulation du sang; enfin, je me voyais, me
touchais, me sentais le méme, et pouriant je ne I'étais
plus.

Pendant que je considérais cetie métamorphose, mon
voyage s'accourcissait toujours, mais pour lors avec
beaucoup de lenteur, & cause de la sérénité de l'éther,
qui se ravéfiait & proportion que je m’approchais de la
source du jour; car, comme la matiére en cet étage est
fort déliée pour le grand vide dont elle est pleine, et
que cette matiére est, par conséquent, fort paresseuse,
a cause du vide qui n’a point d’action, cet air ne pou-
vait produire, en passant par le trou de ma boite, qu’un
petit vent & peine capable de la soutenir.

Je ne réfléchis jamais au malicieux caprice de la For«
tune, qui toujours s'opposait au suceés de mon entre-
prise avec tant d’opiniatreté, queje m’étonne comment

{. Trous.
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1¢ cerveau ne me tourna point. Mais écoutez un miracle
que les siécles futurs auront de la peine & croire.

Enfermé dans une beoite A jour, que je venais de per-
dre de vue, et mon effort tellement appesanti que je
faisais beaucoup de ne pas tomber, enfin, dans un
élat o tout ce que renferme la machine entiére du
monde était impuissant & me secourir, je me "trouvais
réduit au période d’une exiréme infortune. Toutefois,
comme alors que nous expirons, nous sommes inté-
rieurement poussés & vouloir embrasser ceux qui nous
ont donné I'étre, j'élevai mes yeux au Soleil, notre pére
commun.

Cette ardeur de ma volonté non seulement soutinl
mon corps, mais elle le lanca vers la chose qu'il aspi-
rait d’embrasser. Mon corps poussa ma boite, et, de
cette facon, je continuai mon voyage. Sitdt que je m’'en
apercus, je raidis avec plus d’attention que jamais toutes
les facultés de mon ame, pour les attacher d'imagina-
tion & ce qui m’attirail; mais ma i8te, chargée de ma
cabane, contre le chapiteau de laquelle les efforis de
nia volonté me guindaienl malgré moi, m’incommoda
de telle sorte, qu'a la fin cette pesanteur me contrai-
gnil de cherchera tatons I'endroil de sa porte invisible.
'Par bonheur, je la rencontrai, j'ouvris et me jetai de-
hors ; mais cette naturelle appréhension de choir qu’ont
tous les animaux, gquand ils se surprennent soutenus
de rien, me fit, pour m’accrocher brusquement, élen~
dre le bras.

Je n’étais guidé que de la nalure, qui ne sait rai~
souner; et c’est pourquoi la Fortune, son ennemie,
poussa. malicieusement ma main sur le chapiteau de

- - eristal. Hélas! quel coup de tonnerre fal & mes oreilles

le son de licosaé¢dre gue J’entendis sc casser en mor-
ceaux! Un tel désordre, un tel malheur, une telle épou-
vante, sont au deld de toute expression.
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Les miroirs n’attirérent plus d’air, car il ne se faisait
plus de vide; I'air ne devint plus vent, par la hate de le
remplir; le vent cessa de pousser ma hoite en haut;
bref, aussitOt aprés ce débris, je la vis choir fort long-
temps & travers ces vasies campagnes du monde ; elle
recontracta, dans la méme région, opaque ténébreux
qu'elle avait exhalé; d’autant que I'énergique vertu de
la lumiére cessant en cet endroit, elle se rejoignit avi-
dement & Pobscure épaisseur qui lui était comme es-
sentielle ; de la mé&me facon qu'il s’est vu des hommes,
longtemps aprés la séparation, venir chercher leurs
corps, et, pour ticher de s’y rejoindre, errer, cent ans
durant, & I'entour de leurs sépullures. Je me doute
qu’elle perdit ainsi sa diaphanéité: car je I'ai vue depuis,
en Pologne, au méme état qu’elle était quandj'y entrai
pour la premiére fois. Or, j’ai su qu'elle tomba sous la
ligne équinoxiale, au royaume de Bornéo ; qu’un mar-
chand portugais I'avait achetée de I'insulaire qui la
trouva, et que, de main en main, elle était venue en la
puissance de cet ingénieur polonais, quis’en sert main-
tenant & voler.

Ainsi done, suspendu dans le vague des cieux, eof
déja consterné dela mort que j’attendais par ma chute,
Je tournai, comme je vous ai dit, mes tristes yeux au
Soleil ; ma vue y porta ma pensée, et mes regards, fixe-
ment attachés 3 son globe, marquérent une voie dont
ma volonté suivit les traces pour y enlever mon corps.

Ce vigoureux élan de mon 4me ne sera pas incompré-
hensible & qui considérera les plus simples effets de notre
volonté ; car on sait bien, par exemple, que, quand je
veux sauter, ma volonté, soulevée par ma fanlaisie,
ayant suscité tout le microcosme, elle tache de le trans-
porter jusqu'au but qu'elle s'est proposé. Si elle n'y
arrive pas toujours, ¢’est & cause que les principes dans
la nature, qui sont universels, prévalent aux particu-
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liers, et que, la puissance de vouloir étant particulidre -

aux choses sensibles, et celle de choir au centre étant =

généralement répandue par toute la matiére, mon saut
est contraint de cesser, dés que la masse, aprés avoir

vaincu I'insolence de la volonté qui I'a surprise, se rap-

proche du point ou elle tend.

Je tairai tout ce qui survint au reste de mon voyage, -

de peur d’étre aussi long a le conter qu'a le faire. Tant
¥ & qu'au bout de vingt-deux mois ! j’abordai enfin trés
heureusement les grandes plaines du jour.

Celte terre est semblable & des flocons de neige em-

brasée, tant elle est lumineuse. Cependant, c’est une
chose assez incroyable que je n'aie jamais su com- .

prendre, depuis que ma boite tomba, si je montai ou si .
Je descendis au Soleil. Il me souvient seulement, quand |

J'y fus arrivé, que je marchais légérement dessus; je ne

touchais le plancher que d’un point, et je roulais sou- |
. vent comme une boule, sans que je me trouvasse in- |

commodé de cheminer avec la téte non plus qu’avec
les pieds.

Encore que j'eusse quelquefois les jambes vers le ciel
et les épaules contre terre, je me sentais dans cette
posture aussi naturellement situé que si j’eusse eu les

jambes contre terre et les épaules vers le ciel. Sur quel- }
que endroit de mon corps que je me plantasse, sur le
veutre, sur le dos, sur un coude, sur une oreille, je m'y §
trouvais debout. Je connus par la que le Soleil est un
monde qui n’a point de centre, et que,-comme jétais [
bien loin hors de la sphére active du nodtre et de tous J
Ceux que j'aveis rencontrés, il était, par conséquent,
.impossible que je pesasse encore, puisque la pesanteur [
n'est qu'une attraction du centre dans la sphére de son [

activite,

1. Le voyage a done duré en tout vingt-sixz mois.
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Le respect avec lequel j'imprimais de mes pas celte
lumineuse campagne suspendit pour un temps I'ardeur
dont je pétillais d’avancer mon voyage. Je me sentais
toul honteux de marcher sur le jour. Mon corps méme,
étonné, se voulant appuyer de mes yeux, et cette terre
transparente, qu’ils pénéiraient, ne les pouvant sou-
tenir, mon instinct, malgré moi devenu maiire de ma
pensée, I'enirainait au plus creux d'une lumiére sans
fond. Ma raison pourtant peu 4 peu désabusa mon ins-
tinct, j’appuyai sur la plaine des vesliges assurés et non
tremblants ; et je comptai mes pas si fisrement, que, si
les hommes avaient pu m’apercevoir de leur monde, ils
m’auraient pris pour ce grand Dieu qui marche sur les
nues.

Aprés avoir, comme je crois, cheminé durant quinze
jours, je parvins en une contrée du Soleil moins res-
plendissante que celle dont je sortais; je me sentistout
ému de joie, et je m'imaginai qu'indubitablement cette
joie procédail d’'une secréte sympathie que mon &tre
gardait encore pour son opacité. La. connaissance que
jen eus ne me fit point pourtant désister de mon en-
ireprise; car alors je ressemblais & ces vieillards en-
dormis, lesquels, encore qu'ils sachent que le sommeil
leur est préjudiciable, et qu'ils aient commandsé & leurs
domestiques de les en arracher, sont pourtant bien fa-
chés, dans ce temps-13, quand on les réveille.

Ainsi, quoique mon corps §'obscurcissait. & mesure
que j’atteignais des provinces plus ténébreuses, il re-
contracta les faiblesses qu'apporte cette infirmité de la
matiére : je devins las etle sommeil me saisit. Ces mi-
gnardes langueurs, dont les approches du sommeil
nous chatouillent, coulaient dans mes sens tant de
plaisir, que mes sens, gagnés par la volupté, forcérent
mon &me de savoir bon gré au tyran® qui enchainait
ses domestiques; car le sommeil, cet ancien tyran de



112 HISTOIRE COMIQUE

la moitié de nos jours, qui, & cause de sa vieillesse, ne
pouvant supporter la lumiére nila regarder sans s’éva-
nouir, avait été contraint de m’abandonner a l'enirée
des brillants climats du Soleil, et était venu m’attendre
sur les confins de la région ténébreuse dont je parle,
o, m'ayant ratirapé, il m’arréta prisonnier, enferma
mes yeux, ses ennemis déclarés, sous la voiite de mes
paupiéres; et, de peur que mes autres sens, le lrahis-
sant comme ils m’avaient trahi, ne I'inquiétassent dans
la paisible possession de sa conquéte, il les garrotta
chacun contre leur lil.

Tout cela veut dire, en deux mots, que je me cou-
chai sur le sable, fort assoupi. _

C’étail une rase campagne tellement découverte, que
ma vue, de sa plus longue portée, n’y rencontrait pas
seulement un buisson; et cependant, & mon réveil, je
me {rouvai sous un arbre, en comparaison de qui le
plus hauts cédres ne paraitraient que de Pherbe. Son
tronc était d'or massif, ses rameaux d’argent et ses
feuilles d’émeraudes, gui, dessus I'éclatante verdeur de
leur précieuse superficie, se représentaient comme dans
un miroir les images du fruit qui pendait alentour.
Mais jugez si le fruit devait rien aux feuilles! L'écarlate
enflammée d’un gros escarboucle composait la moitié
de chacun, et de 'autre on n’aurait su dire si elle tenait
sa matiére d'une chrysolithe ou d’un morceau d’ambre
doré ; les fleurs épanounies étaient des roses de diamant
fort larges, et les boutons de grosses perles en poire,

Un rossignol, que son plumage uni rendait beau par
excellence, perché tout au faite, semblait avec sa mé-
lodie vouloir contraindre les yeux de confesser aux
oreilles qu’il n’était pas indigne du trdne on il était
assis.

Je resfai lougtemps mterdlt a la vue de ce riche spec-
tacle, et je ne pouvais m’assouvir de le regarder. Majs,
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comme j'occupais toute ma pensée & contempler entre
les autres fruits une pomme de grenade extraordinai-
rement belle, dont la chair éiait un essaim de plusieurs
gros rubis en masse, japercus remuer cetle pelite cou-
voune qui lui tient lieu de téte, laquelle s’allongea au-
tant gu'il le fallait pour former un cou. Je vis ensuite
bouillonner au-dessus je ne sais quoi de blanc, qui, &
force de s'épaissir, de croitre, d'avancer et de reculer
la matiore en certains endroits, parut enfin le visage
d’un petit buste de chair.

Ce petit buste se terminail en rond vers la ceinture,
cest-a-dire qu’il gardait encore par en has sa figare
de pomme. 1l s’étendit pourtani peu & peu, et sa queue
s'étant convertie en deux jambes, chacune de ses jambes
se partagea en cinq orteils. Humanisée que fut la gre-
nade i, elle se détacha de sa tige; et, d’une légére cul-
hute, tomba jusiement & mes pieds. Ceries, je 'avoue,
quand japercus marcher fierement devant moi celle
pomme raisonnable, ce petit bout de nain, pas plus
grand que le pouce, et cependant assez forl pour se
créer lui-méme, je demeurai saisi de vénération,

« Animal humain, me dit-il (en ceite langue mere
dont je vous ai autrefois discouru), aprés t'avoir long-
temps considéré du haut de la branche ou je pendais,
j'ai cru lire sur lon visage que tu n’élais pas originaire
de ce monde; c’est & cause de cela que je suis des-
cendu, pour ehn &tre éclairei au vrai. »

Quand j'eus satisfait sa curiosité & propos de toutes
les matiéres dont il me questionna: « Mais vous, lui
dis-je, découvrez-moi qui vous é&tes. Car ce que je
viens de voir est si fort étonnant, que je désespére d'en
connaitre jamais la cause, si vous ne me l'apprenez.
Quoi ! un grand arbre tout de pur or, dont les feuilles

*1. Avant pris forme humaine,
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sont d'émeraude, les fleurs de diamant, les boutons
de perles, et, parmi tout cela, des fruits qui se font
hommes en un clin d’eil! Pour moi, j'avoue que la
compréhension d’un tel miracle surpasse ma capacité, »

En suite de cette exclamation, comme j'attendais sa
réponse : « Vous ne trouverez pas mauvais, me dit-il,
étant le roi de toutle peuple qui compose cet arbre,
que je Pappelle pour me suivre. »

Quand il eut ainsi parlé, je pris garde qu’il se re-
cueillit en lui-méme. Je ne sais si, bandant les ressorts
intérieurs de sa volonté, il excita hors de soi quelque
mouvement qui fit arriver ce que vous allez entendre ;
mais tant il y a que, aussitdt aprés, tous les fruits,
toutes les fleurs, toutes les feuilles, toutes les branches,
enfin tout 'arbre tomba par piéees en petits hommes,
voyant, sentant et marchant, lesquels, comme pour
célébrer le jour de leur naissance méme, se mirent &
danser & I'entour de moi, ,

Le rossignol, entre tous, resta dans sa figure et ne
fut point métamorphosé; il se vint jucher sur I'épaule
de notre petit monarque, ou il chanta un air si mélan-
colique et si amourenx, que toute I'assemblée, et lo
prince méme, attendris par les douces langueurs de sa
voix mourante, en laissa couler quelques larmes.

La curiosité d’apprendre d’od venait cet oisean me
saisit pour lors d'une démangeaison de langue si ex-
traordinaire, que je ne la pus contenir : « Seigneur,
dis-je, m’adressant au voi, si je ne craignais d'impor-
tuner Votre Majesté, je lui demanderais pourquoi,
parmi tant de métamorphoses, Ie rossignol tout seul

.8 gardé son étre. »

" Ce petit prince m’éconta avec unc complaisauce qui
marquait ‘bien sa bonté naturelle; et, connaissant ma
curiosité : « Le rossignol, me répliqua-t-il, n’a point,
comme nous, changé de forme, parce qu’il ne-'a pu.
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C'est un véritable oiseau, qui n’est que ce qu’il parait.
Mais marchons vers les régions opaques: et je vous
conterai, en chemin faisant, qui je suis, avec U'histoire
du rossignol. »

A peine lui eus-je témoigné la salisfaction que je re-
cevais de son offre, qu’il sauta légérement sur I'une de
~mes épaules, Il se haussa sur ses petits ergots pour
atleindre de sa bouche 3 mon oreille; et, tantdt se
balancant & mes cheveux, tantdt s'y donnant Vestra-
pade !: « Ma foi! me dit-il, excuse une personne qui se
sent déja, hors d’haleine. Comme dans un corps étroit, .
Jai les poumons serrés, et la voix, par conséquent, si
déliée, que je suis contraint de me peiner beaucoup
pour me faire ouir, le rossignol trouvera hon de parler
lui-méme de soi-mé&me. Qu'il chante done, si bon i
semble! Au moins, nous aurons le plaisir d’écouter
son histoire en musique. »

Je lui répliquai que je n’avais point encore assez
d’habitude au langage d’ciseaun; que véritablement un
certain philosophe, que j'avais rencontré en montant
au Soleil, m'avait bien donné quelques principes géné-
raux pour entendre celui des brutes; mais qu’ils ne
suffisaient pas pour entendre généralement tous les
mots, ni pour étre touché de toutes les délicatesses qui
se rencontrent dans une aventure telle que devait &tre
celle-la. . ,

« Eh bien, dit-il, puisque (u le veux, tes oreilles ne
seront pas simplement.sevrées des belles chansons du
rossignol ; mais de quasi touteson aventure, de laquelle
Je ne te puis raconter que ce qui est venu & ma connais-
sance. Toutefois, tu te contenteras de cet échantillon;
aussi bien, yuand je la saurais {out entiére, la brieveté
de notre voyage en son pays, od je le vais reconduire,

1. S'élevant pour retomber ensuite,
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ne me permettrait pas de prendre mon récit de plus
loin, »

Ayant ainsi parlé, il sauta de dessus mon épaule &
lerre ; ensuite, il donna la main & fout son petit peuple,
et sé mit A danser, avec eux, d'une sorte de mouvement
que je ne saurais représenter, parce qu'il ne s'en est
jamais vu de semblable,

Mais, écoutez, peuples de la Terre, ce que je ne vous
oblige pas de croire, puisque, au monde od vos mira-
cles ne sont que des effets naturels, celui-ci a passé pour
un miracle! Aussitdt que ces petits hommes se furent
mis & danser, il me sembla seniir leur agitation dans
moi el mon agitation dans eux. Je ne pouvais regarder
cette danse, que je ne fusse entrainé sensiblement de
ma place, comme par un vortice (tourbillon) qui re-
muait, de son méme branle et de Vagitation particu-
liére d'un chacun, touties les parties de mon corps; el
je sentais épanouir sur mon visage la méme joie qu'un
mouvement pareil avait étendue sur leleur.

A mesure que la danse se serra, les danseurs se
brouillérent d'un trépignement beaucoup plas prompt
et plusimperceptible ; il semblait que le dessein du bal-
let fat de représenter un énorme géant ; car, & force de
s’approcher el de redoubler la vitesse de leurs mouve-
rents, ils se mélérent de si prés, que je ne discernai
plus qu'un grand colosse & jour el quasi transparent.
Mes yeux toutefois les virent rentrer 'un dans I'autre.

Ce fut en ce temps-1a que je commencai & ne pouvoir
davaniage distinguer la diversité des mouvements de
chacun, & cause de leur exiréme volubilité; et parce
que, aussi, cette volubilité s’étrécissant toujours a me-
sure qu'elle s’approchait du centre, chague vortice oe-
cupa enfin si peu d’espace, qu'il é&chappail & ma vue.
Je crois pourtant que les parties s’approchérent encove ;
car celte masse humaine, auparavant démesurée, se ré-
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duisit peu & peu & former un jeune homme de taille
médiocre, dont tous les membres étaient proportionnés
avec une syméirie ol la perfection, dans sa plus forte
idée, n'a jamais pu voler. 11 était beau au dela de ce
que les peinlres ont élevé leur fantaisie ; mais ce que
Je trouvai de bien merveilleux, c’est que la liaison de
ioutes les parties qui achevérent ce parfait microscome
(petil monde) se fit en un clin d’eil.

Tels d’entre les plus agiles de nos petits danseurs s'é-
lancérent par une cabriole & la hauteur et dans la pos-
ture essentielle & former une téte ; tels, plus chauds et
moins déliés, formérent le cceeur, et lels, beaucoup plus
pesants, ne fournirent que les os, la chair et I'embon-
point.,

Quand ce beau grand jeune homme fut entiérement
fini, quoique sa prompte construction ne m’elit quasi
pas laissé de temps pour remarquer aucun intervalle
dans son progres, je vis entrer, par la bouche, le roi de
tous les peuples dont il élait le chaos. Encore, il me
semble qu’il fut attiré dans ce corps par la respiration
du corps méme. Tout cet amas de petits hommes n’avait
point encore, avant cela, donné aucune marque de
vie; mais, sitdt qu'il eut avalé son petit roi, il ne se
sentit plus 8tre qu’'un. Il demeura quelque temps 4 me
considérer ; et, s’étant comme apprivoisé par ses re-
gards, il s’approcha de moi, me caressa, et, me donnant
lamain:

« C’est maintenant que, sans endommager la délica-
lesse de mes poumons, je pourrai t'entretenir des choses
que tu passionnais de savoir, me dit-il ; mais il est bien
raisonnable dé te découvrir auparavant les secrets ca-
chés de notre origine. Sachc donc que nous sommes des
animaux natifs du Soleil dans les régions éclairdes. La
plus ordinaire, comme la plus utile denos occupations,
c'est de voyager par les vasies contrées de ce grand

12
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monde. Nous remarquons curieusement les meeurs des
peuples, le génie des climats et la nature de toutes les
choses qui peuvent meériter .noire attention; par le
moyen de quoi nous nous formons une science certaine
de ce qui est.

« Or, tu sauras que mes vassaux voyageaient sous
ma conduite, et que, afin d’avoir le loisir d'observer
les choses plus curicusement, nous n’avions pas gardé
cette conformation particuliere & notre corps, qui ne
peut tomber sous tes sens, dont la subtilité nous et
fait cheminer trop vite. Mais nous nous étions faits oi-
seauXx ; tous mes sujets, par mon ordre, étaient devenus
aigles; et quant & moi, de peur qu’ils ne s'ennuyassent,
je m’étais métamorphosé en rossignol, pour adoucir
leur travail par les charmes de la musique. Je suivais,
sans voler, la rapide volée de mon peuple, car je m’é-
tais perché sur la t&te d’un de mes vassaux, et nous
suivions toujours noire chemin, quand un rossignol,
habitant d’une provinee du pays opaque !, que nous
traversions alors, étonné de me voir en la puissance
d’un aigle {car il ne nous pouvait prendre que pour tels
qu’il nous voyait), se mit & plaindre mon malheur; je
fis faire halte & mes gens, et nous descendimes au som-
met de quelques arbres ol soupirait ce charitable oi-
seau. Je pris tant de plaisir & la douceur de ses tristes
chansons, que, afin d'en jouir plus longtemps et plus &
mon aise, je ne le voulus pas détromper, Je feignis sur-
le-champ une histoire dans laquelle je lui contai les
malheurs imaginaires qui m’avaient fait tomber aux
mains de cet aigle, I’y mélai des aventures si surpre-
nantes, ol les passions étaient si adroitement soulevées
et le chant si bien choisi pour la lettre, que le rossignol

i, D'aprés le réeit de voyageur, le globe solnire serait d'un cote.
celui qui nous fuit face, lumineux et transparent, de Vautre coté, opu-
que et ombreus.
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" en était tout hors de lui-méme. Nous gazouillions I'un
aprés I'autre, réciproquement, I'histoire en musique de
nos mutuelles aventures. Je chantais, dans mes airs, que
non seulement je me consolais, mais que je me ré-
jouissais encore de mon désastre, puisqu’il m’avait pro-
curé la gloire d’'étre plaint par de si belles chansons ; et
ce petit inconsolable me répondait, dans les siens, qu’il
accepterait avec joie toule'estime que je faisais de lui,
il savail qu'elle lui pit faire mériter I'honneur de
mourir & ma place ; mais que, la fortune n’ayant pas
réservé tant de gloire & un malheureux comme lui, il
acceplerait de cette estime seulement ce qu’il en fallail
pour m’empécher de rougir de mon amitié.

« A la vérité, je mélais tant d’adresse & la douceur
de ma voix, et je surprenais son oicille par des traits
si savants et des routes si peu fréquentées & ceux de
son espéce, que j'emporiais sa belle &me 2 foutes les
passions dont je la voulais maitriser. Le péril ou il crut
que j'étais au milieu de tant d’aigles lui persuada que
je appelais & mon aide. 11 vola aussitdt & mon secours;
et, me voulant donner un glorieux témoignage qu’il
savait pour un ami braverla mort jusque dans son irone,
il se vint asseoir flérement sur le grand bec crochu de
I'aigle ot j’étais perché. Cerles, un courage si fort dans
un si faible animal me toucha de quelque vénération ;
car, encore que je l'eusse réclamé comme il se le figu-
rait, et qu’entre les animaux de semblable espéce aider
au malheureux soit une loi, l'instinct pourtant de sa
timide nature le devait faire balancer ; et, toutefois, il
ne balanca point ; au contraire, il partit avec tant de
héte, que je ne sais qui vola le premier, du signal ou
du rossignol. Glorieux de voir sous ses pieds la téle de
sontyran, et ravi de songer qu’il allait 8tre, pour’amone
de moi, sacrifié presque entre mes ailes, et que de son
sang peut-8tre quelques gouttes bienheureuses rejailli-
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raient sur mes plumes ,.il tourna doucement la vue de
mon cOté, el, m'ayant comme dit adien d'un regard
par lequel il semblait demander permission de mourir,
il précipita si brusquement son petit bec dans les yeux
de l'aigle, que je les vis plus tot erevés que frappes.

« Quand mon oiseau se sentit aveugle, il se forma
derechef une vue toute neuve. Je réprimandai douce-
ment le rossignol de son action précipitée ; et, jugeant
qu'il serait dangereux de lui cacher plus longtemps
notre véritable étre, je me découvrisa lui; je lui contai
qui nous étions. Mais le pauvre petit, prévenu que ces
barbares dont j'élais le prisonnier me contraignaient &
feindre cette fable, n'ajouta nulle foi & tout ce que je
lui pus dire.

« Quand je connus que toutes les raisons par les-
. quelles je prétendais le convaincre s'en allaient au vent,
je donnai tout bas quelques ordres & douze mille de mes
sujets, et incontinent le rossignol apercut & ses pieds
une rividre couler sous un bateau, et le batleau floiter.
dessus ; il n’était grand que ce qu’il devait I'étre, pour
me contenir deux fois. Au premier signal que je leur
fis paraitre, mes aigles s'envolérent, ot je me jetai dans
P'esquif, d’ol je eriai an rossignol que, §'il ne pouvait
encore se résoudre a m’abandonner sitét, quil s'em-
barquét avec moi. :

« Dés qu’il fat entré dans le batewu, je commandai
a la riviere de prendre son flux vers la région ol mon
peuple volait. Mais la fluidité de 'onde étant moindre
que celle de I'air, et par conséquent la rapidité de leur
vol plus grande que celle de notre navigation, nous de-
meurfimes un peu derriére. Durant tout le chemin, je
m’efforcai de démonirer & mon petit hote que nous
n’étions pas de méme espéce ; quil pouvail bien I'avoir
reconnu, quand l'aigle, & qui il avait erevé les yeux,
s’en était forgé de nouveaux en sa présence, et lorsque,
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j ar mon commandement, douze mille de mes vassaux
s’étaient métamorphosés en celte riviére et ce bateau
sur lequel nous voguions, Mes remontrances n’eurent
poini de succés ; il me répondit que, pour l'aigle que je
voulais faire accroire qui s’était forgé des yeux, il n’en
avait pas eu hesoin, n’ayant point é1¢ aveugle, & cause
quil n’avait pas bien adressé du bec dans ses prunelles ;
et, pour la riviére et le batean que je disais n'avoir été
engendrés que d'une métamorphose de mon peuple, ils
étaient dans le bois des la création du monde, mais
gqu'on N’y avait pas pris garde.

« Le voyant si fort ingénieux & se tromper, je convins
avec lui que mes vassaux et moi, nous nous métamor-
phoserions, & sa vue, en ce qu’il voudrait, & la charge
qu’aprés cela il s’en retournerait en sa patrie. Taniot
il demanda que ce fit en arbre, tantdt il souhaita que
ce fit en fleur, tantdt en fruit, tantdt en méfal, {anidt
en pierre. Enfin, pour satisfaire tout & la fois 3 touie
son envie, quand nous elimes atteint ma cour, au lieu
ou je lui avais commandé de m’attendre, nous nous
méfamorphosdmes, aux yeux du rossignol, en ce pré-
cieux arbre que tu as rencontré sur ton chemin, duquel
nous venons d’abandonner la forme. Au reste, mainte-
nant que je vois ce petit oiseau résolu a s’en retourner
en son pays, nous allons, mes sujets et moi, reprendre
notre figure et la route de notre voyage. Mais il est
raisonnable de te découvrir auparavant que nous som-
mes des animaux natifs du Soleil duns la partie éclairée,
car il y a une différence bien remarquable entre les
peuples que produit la région lumineuse et les peuples
du pays opaque. C'est nous qu'au monde de la Terre
vous appelez des esprits, ct votre présomplueuse stupi-
dité nous a donné ce nom, a cause que, n’'imaginant
point d’animaux plus parfaits que I'homme, et voyant
faire 4 de certaines créatures des choses au-dessus du
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pouvoir humain, vous avez cru ces animaux-la des es-
prits. Yous vous trompez toutefois : nous sommes des
animaux comme vous : car, encore gue, guand il nous
plait, nous donnions & notre matiére, comme tu viens
de voir, la figure et la forme essentielle des choses
auxquelles nous voulons nous métamorphoser, oela ne
conclut pas que nous soyons des esprits,

« Mais, écoute; el je te découvrirai comment toules
ces métamorphoses, qui te semblent autant de miracles,
ne sont rien que de purs effels naturels. 11 faut que tu
saches qu'étant nés habitants de la partie claire de ce
grand monde, ol le principe de la matiére est d’étre en
action, nous devons avoir I'imagination heaucoup plus
active que ceux des régions opaques; et la substance
du corps aussi beaucoup plus délide. Or, cela supposé,
il est infaillible ¢ue notre imagination ne renconirant
aucun obstacle dans la matiére qui nous compose,
elle I'arrange comme elle veut, et, devenue maitresse
de toute notre masse, elle la fait passer, e remuant
toutes ses particules, dans I'ordre nécessaire & consti-
tuer en grand cette chose qu’elle avait formée en peltit,
Ainsi, chacun de nous s’étant imaginé 'endroit et la
partie de ce précieux arbre auquel il se voulait changer:
et ayant, par cet efforl d'imagination, excité notre ma-

‘iiére aux mouvements nécessaires & les produire, nous
nous y sommies métamorphosés. Ainsi, mon aigle,
ayant les yeux crevés, n'a eu, pour se les rétablir, qu'a
s’'imaginer un aigle clairvoyant ; car toutes nos trans-
formations arrivent par le mouvement. C'est pourquoi,
quand de feuilles, de fleurs etde fruits gue nous étions,
nous avo ns 416 transmués en hommes, tu nous as vus
danser encore quelque temps aprés, parce gue nous
n'étions pas cncore remis du branle qu'il avait fallu
donner & notre matiére pour nous faire hommes : &
’exemple des cloches, qui, quoiqu'elles soient arrétées,
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bruissont encore quelque temps aprés et suivent sour-
dement le méme son que le battant causait en les frap-
pant. Aussi, est-ce pourquoi tu nous a vus danser avant
de faire ce grand homme, paree qu'il a fallu, pour le
produire, nous donner lous les mouvements généraux
et particuliers qui sont nécessaires i le constituer, atin
(que celte agitation, serrant nos corps peu i peu et les
absorbant en un chacun de nous par son mouvement,
créit en chaque partie le mouvement spécifique qu'elle
doit avoir. Vous aulres hommes, ne pouvez pas les
mémes choses, & cause de la pesanteur de volre masse
clde la froideur de votre imagination. »

I continua sa preuve, et I'appuya d'exemples si fa-
miliers et si palpables, qu'enfin je me désabusai d'un
grand nombre d'opinions mal prouvées, dont nos doc-
teurs aheurtés préviennent U'entendement des faibles.
Alors je eommencai de comprendre qu'en effet I'ima-
gination de ces peuples solaires, laquelle & cause du
climat doit étre plus chaude, leurs corps, pour la méme
raison, plus légers, et leurs individus plus mobiles (n'y
ayant point, en ce monde-la, comme au ndtre, d'acli-
vité du centre, qui puisse détourner la mati¢re du mou-
vement que cefie imagination lui imprime), je concus,
dis-je, que cette imagination pouvait produire sans mi-
racle tous les miracles qu'elle venait de faire.

Mille exemples d’événements (uasi pareils, dont les
peuples de notre globe font foi, achevérent de e per-
suader : Cippus, roi d’Italie, qui, pour avoir assisté a
un combat de taureaux, et avoir eu toute la nuil son
imagination occupée & des cornes, trouva son front
cornu le lendemain; Gallus Vitius, gqui banda son ame
et Pexcita si -vigoureusement & concevoir I'essence de
la folie, qwayant donné & sa matiére, par un effort
d'imagination, les mémes mouvements que cetle na-
tiere doit avoir pour constituer la folie, devint fou. Le
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roi Codrus, poulmonique, qui, fixant ses youx et sa
pensée sur la fraicheur d'un jeune visage, et cette flo-
rissante allégresse, qui regorgeait jusqu'a lui de 'ado-
lescence du garcon, prenant dans son corps le mouve-
ment par lequel il se figurait la santé d'un jeune
homme, se remit en convalescence. Je me persuadai
méme que, si, quand un fameux hypocondre de I'anti~
" quité s’imaginait étre cruche, sa matiére, trop com-
pacte et trop pesante, avait pu suivre 'émotion de sa
fantaisie, elle aurait formé de tout son corps une cruche
parfaite; et il aurait paru & tout le monde véritable-
ment cruche, comme il se le paraissait & lui seul.

Tant d’autres exemples, dont je me satisfis, me con-
vainquirent en telle sorte, que je ne doutai plus d’au-
cune des merveilles que 'homme-esprit m’avait racon-
tées. Il me demanda si je ne souhaitais plusrien de lui;
je le remerciai de tout mon cceur. Et ensuite il eut en-
core la bonlé de me conseiller que, puisque j'étais
habitant de la Terre, je suivisse le rossignol aux régions
opaques du Soleil, parce qu’elles étaient plus conformes
au plaisir qu'appréte la nature humaine.

A peine eut-il achevé ce discours que, ayant ouvert
la bouche fort grande, je vis sortir du fond de son go-
sier le roi de ces petils animaux en forme de rossignol.
Le grand homme tomba aussitdl, et en méme temps
fous ses membres par morceaux s'envolérent sous la
figure d’aigles.

Ce rossignol , créateur de soi-méme, se percha sur
le plus beau d'entre eux, d’ou il entonna un air admi-
rable, avec lequel je pense qu’il me disait adieu. Le
véritable rossignol prit aussi sa volée, mais non pas de
leur cdté, ni ne monta pas si haut. Aussi, jc nc ‘e perdis
point de vue. Nous marchions & peu prés . méme
force; car, comme je n'avais pas dessein d’aborder
plutdt une terre que 'autre, je fus bien aise de I'accom-

orr—
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pagner, outre que les régions opaques des oiseaux
étant plus conformes & mon tempérament, Jespérais y
rencontrer aussi des aventures plus correspondantes
a mon humeur.

Je voyageai, sur cette espérauce, pour le moins irois
semaines, avec toule sorte de conlentement, si je-
n'eusse ew que mes oreilles & satisfaire; car le rossignol
ne me laissait point manquer de musique; quand il
¢ait las, il venait se reposer sur mon épaule, et gquand
je m’arrétais, il m’attendait. A Ia fin, J’arrivai dans
une contrée du royaume de ce petit chantre, qui alors
ne se soucia plus de m’accompagner.

L'ayant perdu de vue, je le cherchai, Je Vappelai;
mais enfin je restai si las d’avoir couru aprés lui vaine-
ment, que je résolus de me reposer. Pour cet effet, je
m'étendis sur un gazon d’herbe molle, qui fapissaitl
les racines d’un superbe rocher. Ce rocher était couverl
de plusieurs jeunes arbres verts et touffus, dont ombre
charma mes sens fatigués le plus agréablement du
monde, et m'obligea de les abandonner au sommeil,
pour réparer avec sfireté mes forces dans un lieu si
tranquille et si frais.






HISTOIRE DES OISEATUX

0 78 E commencais de m’endormir & Vombre,
: % lorsque j’aperqus en l'air un oiseau merveil-
s leux qui planait sur ma téte; il se soutenail
d un mouvement si léger et siimperceptible, que je dou-
tai plusieurs fois si ce n’était point encore un petit uni-
vers halancé par son propre centre. Il descendit pour-
lant peu & peu, et arriva enfin si proche de moi, que mes
yeux soulagés furent tout pleins de son image. Sa queue
paralssalt verte, son estomac d'azur émaillé, ses ailes
incarnates, et sa téte de pourpre faisait briller, en s’a~
gitant, une couronne d'or, dont les rayons jaillissaient
de ses yeux. '

1l fut longtemps & voler dans la nue, et je me tenais
tellement attentif & tout ce qu'il devenait, que mon ame
s'étant rephee el comme raccourcie a la seule opéra-~
tion de voir, elle n'atteignit presque pas jusqu'a celle
d’ouir, pour me faire entendre que I'oiseaun parlait en .
chantant.

Ainsi, peu & peu débandé de mon extase, je remar-
quai distinctement les syllabes, les mots et le discours
qu’il articula.

Voici donc, au mieux qu'il me souvient, les termes
dont il arrangea le tissu de sa chanson :

« Yous dtes étranger, siffla 1'oiscau fort agréablement,
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et naquites dans un monde dont je suis originaire. Or,
cetle propension secréte dont nous sommes émus pour
nos compadtriotes est I'instinct qui me pousse & vouloir
_ que vous sachiez ma vie.

« Je vois votre esprit tendu & comprendre comment
il est possible que je m’explique & vous d’un discours
suivi, vu que, encore que les oiseaux contrefassent votre
parole, ils ne la cong¢oivent pas; mais aussi, quand vous
conirefaites 'aboid’un chien oule chant d'un rossignol,
vous ne concevez pas non plus ce qgue le chien ou le ros-
signol ont voulu dire. Tirez done la conséquence de la
que ni les oiseaux ni les hommes ne sont pas pour cela
moins raisonnables.

« Cependant, de méme qu’entre vous autres il s'en
est trouvé de si éclairés qu’ils ont entendu et parlé notre
langue, comme Apollonius Tyaneus {, Anaximander,
Esope, et plusieurs autres dont je vous tais les noms
parce qu'ils ne sont jamais venus a voire connaissance;
de méme, parmi nous, il s’en trouve qui eniendent et
parlent la vdtre, Quelques-uns, & la vérité, ne savent que
celle d’'une nation. Mais, tout ainsi qu'il se rencontre
des oiseaux qui ne diseni mot, quelques-uns qui ga-
zouillent, d’autres qui parlent, il s’en rencontre encore
de plus parfaits qui savent user de toutes sortles d’idio-
mes; quant & moi, j'ai 'honneur d'étre de ce petit

nombre,

1. Apollonius de Tyane, philosophe qui vivait au 1°r sidcle de notre
ére, passa pour un grand faiseur de prodiges, — Anaximandre, disciple
de Thalds, vivait au wi® sidcle avant J.-C,; il attribuait, comme nous
Pavons indiqué plus haut, lors du séjour du voyageur dans une terre
intermédiaire, Ja création des éires & l'action du Soleil sur la Terre
humide. Les animaux naquirent les premiers, I'homme fut d'zbord
sous Ia forme du poisson et ne parvint 4 gon étal ectuel que par des
transformations snccessives. Anaximandre fut le premier, dit-on, qui
eut I'idée que In Lune recevait sa lumiére du Soleil, — Esope, podte
gree, qui dans ses fables a fait parler les animaux, est censé avoir connu
leur langage propre..

W
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« Au reste, vous saurez qu’en quelque monde que ce
soit, la nature a imprimé aux oiseaux une secréte envie
de voler jusqu'ici, et peut-8ire que cette émotion de
notre volonté est ce qui nous a fait croitre des ailes, ou
plutdt comme ceux qui, passionnant de savoir nager,
ont été vus fout endormis se plonger au courant des
fleuves et franchir, avec plus d’adresse qu'un expéri-
menté nageur, des hasards qu’étant éveillés ils n’eussent
0sé seulement regarder ; ou comme ce fils du roi Cré-
sus, & qui un véhément désir de parler pour garantir
son peére enseigna tout d'un coup une langue ; ou, bref,
comme cet ancien, qui, pressé de son ennemi et surpris
sans armes, sentit croitre sur son front des cornes de
taureau, par le désir qu’une fureur semblable & celle de
cet animal lui en inspira.

« Quand donc les oiseaux sont arrivés au Soleil, ils
vont joindre la république de leur espeéce. Je vois bien
que vous étes curieux d’apprendre qui je suis, C'est moi
que parmi vous on appelle Phénix?, Dans chaque
monde il n’y en a qu’un & la fois, lequel y habite du-
rant l'espace de cent ans; car, au bout d’un sidcle,
quand sur quelque montagne d’Arabie il s'est déchargé
d’un gros czuf au milieu des charbons de son btcher,
dont il a iri€ la matiére de rameaux d’aloés, de can-
nelle et d'encens, il prend son essor et dresse sa volée
au Soleil, comme la patrie oi son ceeur a longtemps
aspiré... »

Cela. dit, il resta un demi-quart d’heure sans parler,
et puis il ajouta : « Je vois bien que vous S Jupconnez
de fausseté ce que je vous viens d’apprendre; mais, si
je ne dis vrai, je veux jamais n’aborder votre globe
qu’un aigle ne fonde sur moi. »

. .La légende du Phénix est trop connue de tous pour que nous nous
arrétions i la développer ici,
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Il demeura encore quelque temps a se balancer dans
le ciel, et puis il s’envola.
L'admiration qu'il m’avait eansée par son récit me

donna la curiosité de le suivre; et, parce qu'il fendail ==

la vague des cieux d'un essor non précipité, jele con-
duisis de la vue et du marcher assez facilement.

e

i
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i
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Environ au bout de cinquante lieues, je me trouvai -
dans un pays si plein d'oiseaux, que leur nombre éga- *
lait presque celui des feuilles qui les couvraient. Ce qui -

me surprit davanilage fut que ces oiseaux, au lieu de
s'effaroucher & ma rencontre, voltigeaient alentour de
moi; 'un sifflait & mes oreilles, I'autre faisait la roue

LTl

sur ma téle; bref, aprés que leurs pelites gambades

eurent occupé mon attenlion fort longtemps, tout a .

coup je sentis mes bras chargés de plus d’'un million
dé toules sortes d’espéces, qui pesaient dessus si lour-
dement, que je ne les pouvais remuer,

Ils me tinreni en cet état jusqu’a ce que je vis arriver
quatre grands aigles, dont les uns, m’ayant de leurs
serres accolé par les jambes, les deux auires par les
bras, m’enlevérent fort haut.

Je remarquai parmi la foule une jie, qui, tantdi
deca, tantdt dela, volait et revolait avec beaucoup
d’empressement ; et j'entendis qu'elle me cria que je
ne me défendisse point, a cause que ses compagnons
tenaient déja conseil de me crever les yeux. Cet aver-
tissement empécha toute la résistance que j'aurais pu

faire ; de sorte que ces aigles m'emportérent  plus de
millelieues de 13, dans un grand bois, qui était (& ce que E
me dit ma pie) la ville ou leur roi faisaii sa résidence. §

La premiére chose qu’ils firent fut de me jeter en

prison dans le tronc creusé d’un grand chéne ; et quan- E

Lité des plus robustes se perchérent sur les branches,
ol ils exercérent les fonctions d’une compagnie de sol-
dats sous les armes.
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Environ au bout de vingt-quatre heures, il en entra
d’autres en garde, qui relevérent ceux-ci. Pendant que
J'attendais avec beaucoup de mélancolie ce qu'il plai-
rait & la fortune d’ordonner de mes désastres, ma cha-
ritable pie m’apprenait tout ce qui se passait.

Entre autres choses, il me souvient qu'elle m’avertit
que la populace des oiseaux avail crié de ce qu'on me
gardait si longtemps sans me dévorer; qu’ils avaient
remoniré que j'amaigrirais tellement, qu'on ne trouve-
rait plus sur moi que des os a ronger.

La rumeur pensa s’échauffer en sédition : car, ma pie
s'étant émancipée de représenter que c¢’était un proeédé
barbare de faire ainsi mourir sans connaissance de
cause un animal qui approchait en quelque sorte le
raisonnement, ils la pensérent metire en piéces, al-
léguant que cela. serait bien ridicule de croire qu'un
animal fout nu, que la nature méme en mettant au
Jour ne s'était pas souciée de fournir des choses né-
cessaires & le conserver, fiit comme eux capable de
raison,

« Encore, ajoutaient-ils, si ¢’élait un animal qui ap-
prochét un peu davantage de notre figure, mais juste-
ment le plus dissemblable et le plus affreux ; enfin une
béte chauve, un oiseau plumé, une chimeére amassée
de toutes sortes de natures et qui fait peur a toutes :
Fhomme, dis-je, si sot el si vain, qu'il se persnade que
nous n'avons éié faits que pour Iui ; 'homme, qui, avec
son dme si clairvoyante, ne saurait distinguer le suere
d'avec I'arsenic : el qui avalera de la cigué, que son
beau jugement lui aurait fait prendre pour du persil;
Fhomme, qui souticnt qu'on ne raisonne que par le
rapport des sens, el qui cependant a les sens les plus
faibles, les plus tardifs et les plus faux d’enire toutes
les eréatures : 'homme enfin que la nature, pour faire
de tout, a créé comme les monstres, mais en qui pour-
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lant elle a infus I'ambition de commander & tous les
animaux et de les exterminer, »

Voila ce que disaient les plus sages: pour la com-
mune (la mullitude), elle criait que cela était horrible
de croire qu'une héte qui n’avait pas le visage fait
comme eux elt de la raison.

« Ek quoi, murmuraient-ils I'un & I'antre, il n’a ni
bec, ni plumes, ni griffes, et son Ame serait spirituelle! o
dieux, quelle impertinence ! »

La compassion qu’eurent de moi les plus généreux
n‘empécha point qu’on n’instruisit mon proces criminel :
onen dressa foutes les écritures sur I'écorce d'un cyprés;
el puis, au bout de quelques jours, je fus porté au
tribunal des oiseaux. Il n’y avait, pour avocats, pour
conseillers et pour juges, & la séance, que des pies, des
geais et des élourneaux; encore n'avait-on choisi que
ceux qui entendaient ma langue.

Au lieu de m’interroger sur la sellelte, on me mit a
califourchon sur un chicot de bois pourri, d’od celui
qui présidait & V'auditoire, aprés avoir clagué du bec
deux ou trois coups, et secoué majestueusement ses
plumes, me demanda d’ot j’étais, de quelle nation et
de quelle espéce. '

Ma charitable pie m’'avait donné auparavant quel-
ques instructions, qui me furent trés salutaires, et,
entre autres, que je me gardasse bien d’avouer gue je
fusse homme. Je répondis done que j'étais de ce petit
monde qu'on appelait la Terre, dont le phénix et qguel-
' ques aulres, que je voyais dans l'assemblée, pouvaient
leur avoir parlé; que le climat qui m’avait vu nattre
étail assis sous la zone tempérée du péle arctique,
dans une extrémité de V'Europe, qu’on nommait la
France ; et, quant & ce qui concernait mon espéce, que
. Je wétais point homme comme ils se le figurajent,
mais singe; que des hommes m’avaient enlevé au ber-
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ceau forl jeune et nourri parmi cux ; que leur mauvaise
¢ducation m'avait ainsi rendu la peau délicate; qu'ils
m’avaienl fail oublier ma langue naturelle et instruit a
la leur; que pour complaire a ces animaux farouches,
je m'étais accoutumé i ne marcher que sur deux

pieds; et qu'enfin, comme on tombe plus facilement

qu'on ne monte d'espéce, I'opinion, la eoulume et la
nourriture de ces bétesimmondes avaient tant de pou-
voir sur moi, (u'a peine mes parenls, qui sont singes
d’honneur, me pourraient eux-mémes reconnaitre. J'a-
joutai, pour ma justification, qu’ils me fissent visiter
par des experls, et que, cn cas que je fusse {rouvé
homme, je me soumettais & &{re anéanti comme un
monstre.

« Messieurs, s'écria une hirondelle de I'assemblée
dés que j'eus cessé de parler, je le tiens convaincu;
vous n'avez pas oublié qu'il vient de dire que le pays
qui l'avait vu naitre était la France; mais vous savez
qu’en France il ne nait poini de singes; aprés cela,
Jugez s'il est ce qu'il se vanle d’étre ! »

Je répondis & mon accusatrice que javais éié enlevéd
si jeune du sein de mes parents el transporté en France,
(qu’'d hon droit je pouvais appeler mon pays nalal celui
duquel je me souvenais le plus loin,

Cette raison, quoique spécieuse, n'étail pas sufii-
sanle; mais la plupart, ravis d’entendre que je n'étais
pas homme, furent bien aises de le croire; car ceux
(jui n’en avaient jamais vu ne pouvaient se persuader
qu'un homme ne fitt pas plus horrible que je ne leur
paraissais; el les plus sensés ajoutaient que Fhomme
¢tait quelque chose de si abominable, qu'il élait utile
(uwon critt (que ce n'élait quun éire imaginaire.

De ravissement, toul Pauditoire en battit des ailes;
el sur Pheure on me mit, pour m’examiner, an pouvoir
des syndies, & la charge de me représenter le Jende-

13
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main, et d'en faire, & ouverture des Chambres, le
rapport & la compagnie. lIs s'en chargérent donc, et
me portérent dans un bocage reculé. La, pendant qu’ils
me tinrent, ils ne s’occupérent qu'a gesticuler autour
de moi cent sortes de culbutes, & faire la procession,
des coques de noix sur la téte. Tantdt ils battaient des
pieds 'un contre 'autre, tantdt ils creusaient de petites
fosses pour les remplir; et puls j'étais tout étonné que
Jje ne voyais personne.

Le jour et la nuit se passérent A ces bagatelles, jus-
qu’au lendemain que, Fheure prescrite étant venue, on
me reporta derechef comparaitre devant mes juges,
ol mes syndics, interpellés de dire vérité, répondirent
que, pour la décharge de leur conscience, ils se sen-
taient lenus d’avertir la cour que, assurément, JB
n’élais pas singe comme je me vantais.,

« Car, disaient-ils, nous avons eu beau sauter, mar-
cher, pirouetter et inventier en sa présence cent tours
de passe-passe, par lesquels nous prétendions I'émou~
voir & faire de méme, selon la coutume des singes. Or,
quoiqu’il et été nourri parmi les hommes, comme le
singe est toujours singe, nous soutenons qu’il n'efit
pas été en sa puissance de s’abstenir de contrefaire nos
singeries. Voild, Messieurs, notre rapport. »

Les juges alors s'approchérent pour venir aux opi-
nions ; mais on s'aper¢ut que le ciel se couvrait et pa-
raissait chargé. Cela fit lever 'assemblée.

Je m’imaginais que ’apparence du mauvais temps
les y avait conviés, quand I'avocat général me vint dire,
par ordre de la cour, qu'on ne meé jugerait point ce
jour-1a; que jamais on ne vidait un proets criminel
lorsque le ciel n’était pas serein, parce qu'ils craignaient
que la mauvaise température de I'air n'altérit quelque
. chose & la bonne constitution de I'esprit des juges; que
le chagrin dont Yhumeur des oiseaux se charge durant
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la pluie, ne dégorgeit sur ia cause, ou qu'enfinla cour
ne se vengedt de sa tristesse sur 'accusé; c’est pourquo i
mon jugement fut remis & un plus beau temps. On me
ramena donc en prison, el je me souviens que, pendant
ie chemin, ma charitable pie ne m’abandonna guére;
elle vola toujours & mes cOtés, et je crois qu'elle ng
m’eilt point quitté, si ses compagnons ne se fussent ap-
prochés de nous.

Enfin j’arrivai au lieu de ma prison, ol, pendant ma
captivité, je ne fus nourri que du pain du roi : ¢’était
ainsi qu’ils appelaient une cinquantaine de vers et au-
tant de grillons, qu’ils m’apportaient & manger de sept
heures en sept heures.

Je pensais recomparaitre dés le lendemain, et tout le
monde croyait ainsi ; mais un de mes gardes me conta,
au bout de cing & six jours, que tout ce temps-la avait
éi¢ employé & rendre justice & une communauté de
chardonnerets, qui 'avait implorée contre un de leurs
compagnons, Je demandai & ce garde de quel crime ce
malheureux était accusé :

« Du crime, répliquale garde, le plus énorme dont
un oiseau puisse 8tre noirei. On l'accuse... le pourriez-
vous bien croire? On Paccuse... mais, bons dieux! d’y
penser seulement les plumes m’en dressent a la téte...
Enfin, on I'accuse de n'avoir pas depuis six ans mérité
. ’avoir #n ami; c’est pourquoi il a été condammé a
&tre roi, et roi d'un peuple différent de son espéce.

« Si ses sujets eussent été de sa nature, il aurail pu
tremper, au moins des yeux et du désir, dans leurs vo-
luptés ; mais, comme les plaisirs d’une espéce n'ont
point du tout de relation avec les plaisirs d’une autre
espéce, il supportera toutes les fatigues et boira toutes
les amertumes de la royauté, sans pouvoir en godter
aucunc des douceurs. :

« On Pa fait partiv ce matin, environné de beaucoup
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de médecins, pour veiller & ce qu'il ne s'einpoisonne
dans le voyage. » Quoique mon garde fat grand causeur
de sa nature, il ne m’osa pas entretenir seul plus long-
temps, de peur d’'étre soupgonné d’'intelligence.

Environ sur la fin de la semaine, je fus encore ra-
mené devant mes juges.

On me nicha sur le fourchon d'un petit arbre sans
feuilles. Les oiseaux de longue robe, tantavocats, con-
seillers que présidents, se juchérent tous par étage,
chacun selon sa dignité, au sommet d’un grand cédre.
Pour les autres, qui n’assistaient & Passemblée que par
curiosité, ils se placérent péle-méle tant que les siéges
furent remplis, c’est-a-dire tant que les branches du
cédre furent couvertes de pattes.
 Cette ple, que J'avais toujours remarquée pleme de
compassion pour moi, se vint percher sur mon arbre,
ol feignant de se divertir & becqueter la mousse :

« En vérité, me dit-elle, vous ne sauriez croire com-
bien votre malheur m’est sensible ; car, encore que je
n'ignore pas qu'un homme parmi les vivants est une
peste dont on devrait purger tout Etat bien policé;
quand je me souviens toutefois d’avoir été deés le ber-
ceau élevée parmi eux ; d’avoir appris leur langue si
parfaitement, que j'en ai presque oublié la mienne, et
d’avoir mangé de leur main des fromages mous si
excellents, que je ne saurais y songer sans que l'eau
m’en vienne aux yeux et a la bouche ; je seus pour vous
des tendresses qui m’empéchent d’'incliner au plus jusie
parti, »

Elle achevait ceci, quand nous ‘fimes interrompus
par Y'arrivée d’un aigle qui se vint asseoir entre les ra-
. meaux d’un arbre assez proche du mien. Je voulus me
lever, pour me mettre & genoux devant lui, croyant que
ce fixt le roi, si ma pie, de sa patte, ne m'elit contenu
en mon assietle.

¢
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« Pensiez-vous donc, me dit-elle, que ce grand aigle
fot notre souverain ? C'est une imagination de vous au-
tres hommes, qui, & cause gue vous laissez commander
aux plus grands, aux plus forls et aux plus cruels de
VOS compagnons, avez sotlement ern, jugeant de toutes
choses par vous, que I'aigle nous devait commander.

« Mais notre politique est bien autre; car nous ne -
choisissons pour nos rois gue les plus faibles, les plus
doux et les plus pacifiques ; encore, les changeons-nous
lous les six mois, et nous les prenons faibles, afin que
le moindre & qui ils auraient fait quelque tort se pit
venger d’eux. Nous les choisissons doux, afin qu'ils ne
haissent ni ne se fassent hair de personne, et nous vou-
lons qu’ils soient d’'une humeur pacifique, pour éviter
la guerre, ce canal de toutes les injustices.

« Chaque semaine, notre roi tient les Etats, ou tout
le monde est recu & se plaindre de lui. $'il se rencontre
seculement trois oiseaux mal satisfaits de son gouverne-
ment, il est dépossédé; et 'on procéde & une nouvelle
¢lection.

« Pendant la journée que durent les Etats, notre roi
est monté au sommet d’'un grand if sur le bord d’'un
élang, les pieds el les ailes liés. Tous les oiseaux, I'un
aprés I'autre, passent par devant lui; et, si quelguun
d’eux’le sait coupable du dernier supplice, il le peut
jeter a Ueau. Mais il faut que sur-le-champ il justifie la
raison qu’il en a eue, antrement il est condamné & la
mort friste. »

Je ne pus m'empécher de l'interrompre pour lui de-
mander ce qu'elle entendait par la mort triste, el voici
ce qu'elie me répliqua :

« Quand le crime d'un coupable est jugé si énorme,
que la mort est trop peu de chose pour I'expier, on
tiche d’en choisir une qui contienne la douleur de plu-
sieurs, el l'on y procéde de cette facon:
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« Ceux d'entre nous qui ont la voix la plus mélanco-
lique et la plus funébre sont délégués vers le coupable,
qu’on porte sur un funeste eyprds. L, ces tristes mu-
siciens s'amassent tout autour, et lui remplissent I'dme,
par loreille, de chansons si lugubres et si tragiques,
que, I'amertume de son chagrin désordonnant 1’écono-
mie de ces organes et lui pressant le cceur, il se con-
sume & vue d'ceil et meurt suffoqué de tristesse.

« Toutefois un tel spectacle n’arrive guére; car,
comme nos rois sont fort doux, ils n’obligent jamais
personne & vouloir, pour se venger, encourir une mort
si cruelle.

« Celui qui régne a présent est une colombe dont
I'humeunr est si pacifique, que, l'autre jour qu’il fallait
accorder deux moineaux, on eut toutes les peines du
monde 4 lui faire comprendre ce que c'était qu'inimi-
tié. » ' :

Ma pie ne put continuer un si long discours sans
que quelques-uns des assistants y prissent garde; e,
parce qu’on la soupconnait déja de quelque intelligence,
les principaux de I'assemblée lui firent mettre la main
sur le collet par un aigle de la garde, qui se saisit de
sa personne.

Le roi colombe arriva sur ces entrefaites ; chacun se
tut, et la premiére chose qui rompit le silence fut la
plainte que le grand censeur des oiseaux dressa contre
la pie. Le roi, pleinement informé du scandale dont
elle était cause, lui demanda son nom et comment
elle me connaissait.

« Sire, répondit-elle fort étonnde,  je me nomme
Margot ; il y a ici force oiseaux de qualité qui répon-
dront de moi. Jappris un jour, au monde de la Terre
d’od je suis native, par Guillery 'Enrhumé !, que voila

1, La pie désiéna ainsi l'accusé auquel elle s'jntéresse,
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(qui, m’ayant entendu crier en cage, me vint visiter a
la fendtre o j’étais pendue), que mon pére était Porte-
queue et ma mére Crogue-noix. Je ne I'aurais pas sa
sans lui, car j’avais étéenlevée de dessous I'aile de mes
parents, au berceau, fort jeune. Ma mére, quelque

temps aprés, en mourut de déplaisir, et mon pére, dé-
sespéré de se voir sans héritiers, s'en alla & la guerre

des geais, ol il ful tué d’'un coup de bec dans la cer-
velle. Ceux qui me ravirent furent certains animaux
sauvages qu'on appeile porchers, qui me portérent
vendre & un chéteau, o je vis cet homme & qui vous
faites maintenant le procés. Je ne sais §'il concut quel-
que bonne volonié pour moi, mais il se donnait la
peine d’avertir les serviteurs de me hacher de la man-
geaille, 11 avait quelquefois la bonté de me Yappréter
lui-méme. Si en hiver j’étais morfondue, il me portait
auprés du feu, calfeutrait ma cage ou commandait au
jardinier de me réchaunffer dans sa chemise. Les do-
mestiques n’osaient m’agacer en sa présence, et je me
souviens qu'un jour il me sauva de la gueule du chat,
qui me tenait enfre ses griffes, ol le petit laquais de
madame m’avait exposée. Mais il ne sera pas mal a
propos de vous apprendre la cause de cette barbarie.
Pour complaire a Verdelet (c’est e nom du laquais), je
répélais un jour les sottises. qu’il m’avait enseignées,
Or, il arriva, par malheur, quoique je récitasse touy-
jours mes quolibets de suite,. que je vins 3 dire en son
ordre, justement comme il entrait pour faire un fanx
message : « Taisez-vous, vous avez menti | » Cet homme
accusé, que voild, qui, connaissant le naturel menteur
du fripon, s’ 1magma que je pourrais bien avoir parlé
par prophétie, envoya sur les lieux s'enquérir si Ver-
delet y avait é¢6 : Verdelet fut convaincu de fourbe,
Verdelet fut fouettd, et Verdelet, pour se venger, m Qﬁt
fait manger au matou, sans lui. »

LT Y A
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Le roi, d’'un baissement de téte, témoigna qu'il était
content de la pitié que la pie avail eue de mon dé-
sastre ; il lui défendit toutefois de ne me plus parler en
secref. Ensuite, il demanda & I'avocal de ma partie si
son plaidoyer é{ait prét. 11 fit signe, de la patte, qu’il
allait parler, et voici, ce me sembhle, les mémes points
dont il insista contre moi : '

-PLAIDOYER

Fait au Parlement des oiseaux, les Chambres réunies,
contre un animal accusé d’élre homme.

« Messieurs, la partie de ce criminel est Guillemette’

la Charnue, perdrix de son extraction, nouvellement
arrivée du monde de la Terre, la gorge encore ouverte
d’une balle de plomb que lui ont tirée les hommes, de-
manderesse & 'encontre du genre humain, et par con-
séquent & 'encontre d’'un animal que je prétends étre
un membre de ce grand corps. 11 ne nous serait’ pas
malaisé d’empécher par samort les violences qu'il peut
faire ; toutefois, comme le salut ou la perte de tout ce
qui vit importe 2 la république des vivants, il me sem-
ble que nous mériterions d’8tre nés hommes, c'est-3-
dire dégradés de la raison et de I'immortalité que nous
avons par-dessus eux, si nous leur avions ressemblé par
guelqu'une de leurs injustices.

« Examinons done, messieurs, les difficultés de ece-

procés, avec toute la contention de laquelle nos divins
esprits sont capables.

« Le nmud de 'affaire consiste & savoir si cet animal
est homme ; et puis, en cas que nous ‘avérions qu’'il le
scit, si pour cela il mérite la mort.
~ «Pour moi, je ne fais point de difficulté qu’il ne le
soil ; premiérement, par un sentiment d’horreur, dont
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uous nous sommes tous sentis saisis & sa vue sans en
pouveir dire la cause; secondement, en ce quil rit
comme un fou; troisiémement, en ce gu'il pleure
comme un sot ; quatridmement, en ce qu'il se mouche
comme un vilain ; cinquiémement, en ce qu’il est plumé
colnme un galeux ; sixiémement, en ce qu’il a toujours
une quantité de petits grés carrés dans la bouche?, qu’il
n'a pas 'esprit de eracher ni d’avaler ; septiémement,
et pour conclusion, en ce qu'il 1&ve en haul tous les
matins ses yeux, son nez et son large bee, colle ses
mains ouvertes, la pointe aun eiel, plat contre plat, et
n'en fait qu'une attachée, comme s’il s'ennuyait d'en
avoir deux libres; se casse les jambes par la moitié,
en sorte gu’ll tombe sur ses gigots; puis, avec des pa-
roles magiques qu’il bourdonne, j’ai pris garde que ses
jambes rompues se rattachent, et qu’il se reléve aprés
aussi gai qu'auparavani?. Or, vous savez, messieurs,
que dé tous les animaux il n'y a quel’homme seul dont
I'ame soit assez noire pours'adonner  la magie, et, par
conséquent, celui-ci est homme. Il faut maintenant
examiner si, pour étre homme, il mérite la mort.

« Je pense, messieurs, qu'on n'a jamais révoqué en
doute que {outes les créatures sont produites par notre
commune mére, pour vivre en société. Or, si je prouve
gque Yhomme semble n’éfre né que pour la rompre,
ne prouverai-je pas quallant contre la fin de sa
création, il mérite que la nature se repente de son on-
vrage ? '

« La premiére et 1a plus fondamentale loi pour la ma-
nutenfion d’une république, c'est I'égalité; mais
I'homme ne la saurait endurer éternellement : il se rue
sur nous, pour nous manger ; il se fait accroire que nous

1. Les dents,

3, L'oiseau accusateur transforme en pratiques magiques Paction de
prier,
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n’avons été faits pour lui ; il prend, pour argument de
s& supériorité pretendue, la barbarie avec laquelle il
nous massacre et le peu de résistance qu'il trouve a for-
cer notre faiblesse, et ne veut pas cependant avouer
pour ses maitres, les aigles et les condors, par qui les
plus robustes d’entre eux sont surmontés,

« Mais pourquoi cette grandeur et disposition de
membres marquerait-elle diversité d’espéce, puisque
entre eux-mémes il se rencontre des rains et des
géants?

« Encore, est-ce un droit imaginaire que cet empire
" dont ils se flattent ; ils sont, au contraire, si enclins a

la servitude, que, de peur de manquer & servir, ils se -

vendent les uns aux autres leur liberté. C’est ainsi que
les jeunes sont esclaves des vieux, les pauvres des ri-
ches, les paysans des gentilshommes, les princes des
monarques, et les monarques mémes des lois qu’ils ont
établies. Mais, avec.tout cela, ces pauvres serfs ont si
peur de manquer de maltres, que, comme s’ils appré-
hendaient que la liberté ne leur vint de quelque endroit
non aitendu, ils se forgent des dieux de toutes parts,
dans I'eau, dans l'air; dans le feu, sous la terre ; ils en
feront plutdt de bois, qu’ils n’en aient, et je crois
méme qu’ils se chatouillent des fausses espérances de
Yimmortalité, moins par I'horreur dont le non-é&tre les
effraye que par la crainte qu'ils ont de n’avoir pas qui
leur commande aprés la mort. Voila le bel effet de cette
fantastique monarchie et de cet empire si naturel de
I'homme sur les animaux et sur nous-mémes, car son
insolence a ét6 jusque-1a. Cependant, en conséquence de
cette principauté ridicule, il s’atiribue tout joliment sur
nous le droit de vie et de mort ; il nous dresse des em-
buscades, il nous enchaine, il nous jette en prison, il
nous égorge, il nous mange, et, de la puissance de tuer
ceux qui sont demeurés libres, il fait un prix 4 la no-
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blesse 1. 1] pense que le Soleil s'est allumé pour I'éclairer
& nous faire la guerre; que la nature nous a permis
d’étendre nos promenades dans le ciel, afin seulement
que de notra vol il puisse tirer de malheureux ou favora-
bles auspices ; el, quand Dieu mit des entrailles dedans
notre corps, qu'il n’eul intention que de faire un grand:
livre ol 'homme pht apprendre la science des choses
futures 2, _

« Ehbien, ne voila pas un orgueil tout a fait insappor-
table? Celui qui I’a congu pouvait-il mériter un moindre
chitiment que de naitre homme ? Ce n’est pas toutefois
sur quoi je vous presse de condamner celui-ci. La pauvre
béte n’ayani pas comme nous l'usage de la raison, j'ex-
cuse ses erreurs quant 3 celles que produit son défaut
d’entendement ; mais, pour celles qui ne sont filles que
de la volonté, en demande justice : par exemple, de
ce qu'il nous tue, sans éire attaqué par nous; de ce qu'il
nous mange, pouvant repaitre sa faim de nourriture
plus convenable; et, ce que j’estime beaucoup plus 1i-
che, de ce qu’il débauche le bon naturel de quelques-uns
des ndtres, comme des laniers, -des faucons et des vau-
tours, pour les instruire an massacre des leurs, 3 faire
gorge chaude de leurs semblables ou nous livrer entre
ses mains. ! ’

« Cette seule considération est si pressante, que je de-
mande  la cour qu'il soit exterminé de la mort triste, »

Tout le barreau frémit de I'horreur d’'un si grand
supplice ; c’est pourquoi, afin d’avoirlieu de le modérer,
le roi fil signe & mon avocat de répondre.

C'était un étourneaun, grand jurisconsulte, lequel,

1. On snit que la noblesse seule avait nutrefols droit de chasse,

2, On sait que les anciens prenaient les auspices soit en consultant
le vol des oisenux, goit en observant lour plus ou moins d'avidié &
prendre les aliments qu'on leur présentait, ou encore en les tuant
pour chercher les augures dans 1'état de leurs entrallles,
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apres avoir frappé trois fois de sa patle contre la bran-
che qui le soutenait, parla ainsi & Passemblée:

« I est vrai, messieurs, qu'ému de pitié, j’avais en-
trepris la cause de cette malheureuse béte ; mais, sur le
point de la plaider, il m’est venu un remords de con-
science, et comme une voix secréte qui m’'a dé-
fendu d’accomplir une action si détestable. Ainsi,
messieurs, je vous déclare, et & toute la cour, que, pour
faire le salul de mon &me, je ne veux contribuer en
facon quelconque & la durée d’'un monstre tel que
'homme. »

Toute la populace claqua du'bec en signe de réjouis-
sance, et pour approuver la sincérité d’un si oiseaun ‘de
bien,

Ma pie se présenta pour plazder & sa place; mais il
lui fut impossible d’avoir audience, & cause gu’ayant

é1é nourrie parmi les hommes, et peut-&tre infectée de

leur morale, il était & craindre qu’elle n’apportit & ma
cause un esprit prévenu ; car la cour des oiseaux ne
souffre point que I'avocat qui s'intéresse davantage
pour un client que pour 'autre, soit oul, a moins qu’il
ne puisse. justifier que cette inclination procéde du bon
droit de la partle.

Quand mes juges virent que personne ne se pr-ésentalt
pour me défendre, ils étendirent leurs ailes qu'ils se-
couérent, ef volérent incontinent aux opinions.

La plus grande partie, comme j’ai su depuis, insista
fort que je fusse exterminé de la mort triste ; mais, tou-
tefois, quand on apercut que le roi penchait a la douceur,
chacun revint & son opinion. Ainsi, mes juges se modé-
rérent, et, au lieu de la mort triste, dont ils me firent
grice, ils trouvérent & propos, pour faire sympathiser
mon chitiment & quelqu’un de mes crimes, et m’anéan-
tir par un supplice qui servit 3 me détromper enbravant
~ee prétendu empire de 'homne sur les oiseanx, que je
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fusse abandonné & la colére des plus faibles d'entre
oux; cela veut dire qu'ils me condamnérent a dtre mangé
des mouches 1.

En méme iemps, I'assemblée se leva, et jentendis
murmurer gu'on ne s’élait pas davantage étendu & par-
ticulariser les circonstances de ma tragédie, & cause de
l'accident arrivé & un oiseau de la troupe qui venait de
tomber en pamoison comme il voulait parler au roi.
On crut qu’elle était causée par Phorreur qu'il avait eue
de regarder trop fixement un homme. C’est pourquoi
on donna ordre de m’emporter.

Mon arrét me fut prononcé auparavant, et sitot que
Vorfraie, qui servait de greffier criminel, eut achevé de
me le live, j'apercus & I'entour de moi le ciel {out noir
de mouches, de bourdons, d’abeilles, de cousins et de
puces, qui bruissaient d'impatience. .

J'attendais encore que mes aigles m’enlevassent
comme al'ordinaire ; mais je vis & leur place une grande
autruche noire, qui me mit honteusement a califourchon
sur son dos, car cette posture est entre eux la plus igno-
minieuse ol I'on puisse appliquer un eriminel ; et jam-is
oiseau, pour quelque offense (u'il ait commise, n’y peul
¢ire condamné. :

Les archers qui me conduisirent au supplice étaient
une cinquantaine de condors et autant de griffons 2
devant et derridre ceux-ci, volait fort lentement une
procession de corbeaux, (ui croassaient je ne sais quoi
de lugubre, et il me semblait ouir, comme de plus loin,
des chouettes qui leur répondaient.

A partir du lieu od mon jugement m’avail été rendu,
deux oiseaux de paradis, & qui o avail donné charge

1. D'apris le teato de co jugument, lo peuple des oiseaunx compren-

dralt tous les unimoux ayant dos ailes et méme des insectos qui on sont

#epourvis, comme les puces, que nous allons voir Interventd pour
Fexdeution de ln sentence,

2. Anclen now d'une espéce de vautour,
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de m’assister & la mort, se vinrenl asseoir sur mes
épaules.

‘Quoique mon &me fat alors fort troublée & cause de
Ihorreur du pas que jallais franchir, je me suis pour-
tant souvenu de quasi tous les raisonnements, par les-
quels ils tichérent de me consoler.

« La mort, me dirent«ils, me mettant le bee & I'ovreille,
n'est pas sans doule un grand mal, puisque nature,
notre bonne mére, y assujeltit lous ses enfants; et ce
ne doit pas 8tre une affaire de grande conséquence,
puisqu’elie arrive & tout moment et pour si peu de
chose; car, si la vie était si excellente, il ne serait pas
en noire pouvoir de ne la point donner; ou, si la mort
trainait aprés soi des suites de Iimportance que tu te
fais accroire, il ne serait pasen notre pouvoir de la
donner, _ '

« Je parle & toi ainsi, & cause que ton 4me, n'étant
pas immortelle comme la nétre, tu peux bien juger,
quand tu meurs, que tout meurt avec toi !, N¢ U'af-
flige donc point de faire plus 10t ce que quelques-uns
de tes compagnons feront plus tard. Leur condition est
plus déplorable que la tienne; car, si la mort est un
mal, elle n'est mal qu’a ceux qui ont & mourir; et ils
seront, av prix de toi, qui n’as plus qu'une heure emre
ci et 13, cinquante ou soixante ans en état de pouvoir
mourir. E{ puis, dis-moi, celui qui n'est pas né n'est
pas malheureux? Or, tu vas étre celui qui n'est pas né
un clin d'@il aprés la vie, tu seras ce quo tu étais un
clin d'wil devant, et, ce clin d'wmil passé, tu seras mort
d'aussi longtemps que celui qui mourut il y a mille
siécles, :

« Mais, en tout cas, suppose que la vie soit unbien,

4. L'autour, renveraniit les roles, fait prendre pav los olsenux leur
revanche sur Fhomme qui, en vertu de In doetrine cuftésienne, rofusait
toute espdcs d'dme aux unimaux en général,
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le méme rencontre, qui, parmi I'infinité du temps, a
pu faire que tu sois, ne peut-il pas’ faire quelque jour
que tu sois encore un autre coup? La matiéve, qui, &
force de se méler, est enfin arrivée & ce nombre, cette
disposition et cet ordre nécessaires & la construction
de ton étre, ne peut-elle pas, en se remélant, arriver &
une disposition requise pour faire que tu te sentes 8tre
encore une autre fois? Oui; mais, me diras-tu, je ne
me souviendrai pas d’avoir été? Eh! mon cher frére,
Gue t'importe, pourvu que tu te sentes &tre? Et puis,
ne se peut-il pas faire que pour te consoler de la perte
de ta vie, tu imagineras les mémes raisons que je te
représente maintenant?

« Voild des considérations assez fortes pour t'obliger
a boire celte absinthe en patience. 1l m’en reste, toute-
fois, d’autres encore plus pressantes qui t'invileront
sans doute & la souhaiter, Il faut, mon cher frére, te
persuader que, comme toi et les autres brutes &tes
matériels, et comme la mort, au lieu d’anéantir la. ma-
tidre, elle n'en fait que troubler I'économie, tu dois,
dis-je, croire avec certitude que, cessant d’éire ce que
tu étais, tu commenceras d'¢tre quelque auire chose.
Jo .veux donc que tu pe deviennes qu'une moite de
lerre ou un caillou, encore seras-tu quelgue chose de
moins méechant que '’homme. Mais j'ai un secret & te
découvrir, que je ne voudrais pas qu'aucun de mes
compagnons elf entendu de ma bouche : ¢’est qu’étant
tiangé, comme {uvas 8tre, de nos petits oiseaux, tu pas-
seras en leur substance. Oui, tu auras I'honneur de con-
tribuer, quoique aveuglément, aux opérations intellec-
luellés de nos mouches, et de participor & la gloire, si tu
ne rigisonnes toisméme, de lés faire au moins raisonner, »

Environ & cet endroil de 1'exhortation, nous arrivi-
mes au licu destind pour mon supplice, .

i y avait quatre arbres fort proches 'un de Vautre,
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el quasi en méme distance, sur chacun desquels, &
. hauteur pareille, un grand héron s’était perché. On me
descendit de dessus 'autruche noire; et quantité de
cormorans m’élevérent 1i o les quatre hérons m’atten-
daient. Ces oiseaux, vis-a-vis ’un de Y'autre, appuyés
fermement chacun sur son arbre, avec leur cou de lon-
gueur prodigieuse, m’entortillérent comme avec une
corde, les uns par les hras, les autres par les jambes,
et me lidrent si serré, qu'encore que chacun de mes
membres ne fit garrotté que du cou d’un seul, il n'était
pas en ma puissance de me remuer le meoins du
monde. :

Ils devaient demeurer longlemps en cette posture :
car j'entendis qu'on donna charge & ces cormorans,
qui m’avaient élevé, d’aller i la péche pour les hérons
et de leur couler la mangeaille dans le bec:

On attendail encore les mouches, & cause qu'elles
n’avaient pas fendu l'air d'un vol si puissant que nous:
toutefois, on ne resta guére sans les ouir, -

Quand elles furent arrivées, d’abord elles s'entre-
départirent mon corps, et cette distribution fut faite
si malicieusement , qu'on assigna mes yeux aux
abeilles, afin de me les crever en me les mangeant;
mes oreilles aux bourdons, atin de me les élourdir et §
me les dévorer tout ensemble ; mes épaules, aux puces, §
afin de les entamer d’'une morsure qui me démangeit, §
et ainsi du reste. A peine leur avais-je entendu dis- §
poser de leurs ordres, qu'incontinent aprés je les vis
approcher, Il semblait que tous les atomes dont I'air §
est composé se fussent convertis en mouches ; car je §
n’étais presque pas visité de denx ou trois faibles rayons §
de lumiére qui semblaient se dérober pour venir jusqu’a
moi, tant ces bataillons étaient serrés et voisins de ma
chair.

Mais, comme chacun d'entre cux choisissail déji E
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du désir la place qu’il devait mordre, tout & coup je les
vis brusquement reculer; et, parmi la confusion d'un
nombre infini d’éclats qui retentissaient jusqu’aux nues,
je distinguai plusieurs fois ce mot de grice! grice!
grice !...

Ensuile, deux tourierelles s’approchérent de moi. A
leur venue, tous les funestes appareils de ma mort se
dissipérent ; je sentis mes hérons relicher les cercles de
ces longs cous qui m’entortillaient, et mon corps, étendu
en sautoir, tomber du faite de quatre arbres jusqu'aun
pied de leurs racines. _

“Je n’atlendais de ma chute que de me briser a terre
conire quelque rocher ; mais, au bout de ma peur, je
fus bien étonné de me trouver & mon séant sur une au-
"truche blanche, qui se mit au galop, dés gu’elle me
sentit sur son dos.

On me fit faire un autre chemin que celui par ot j’étais
venu ; car il me souvient que je (raversai ungrandbois
de myrtes et un autre de térébinthes, aboutissant 3 une
vaste fordt d’oliviers, oi m’attendait le roi colombe au
milieu de foute sa cour.

Sitdt qu’il m’apergut, il fit signe qu’on m’aidat & des-
cendre. Aussilét deux aigles de la garde me tendirent
les pattes et me portérent 4 leur prince.

Je voulus par respect embrasser et baiser les pelils
ergots de Sa Majesté, mais elle se retira.

« Je vous demande, dit-ellv auparavant, si vous con-
naissez cet oiseau. »

A ces paroles, on me monira un perroquet, qui se
mit & rouer! et & batire des ailes; comme il apercut
que je le considérais :

« Et il me semble, criai-je au roi, que je l’alvu quel-
que part; maisla peuret la joie ont chez moi tellement

-

1. Faire la roue.

14
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embrouillé les espéces, que je ne puis encore marquer
bien clairement ou ¢’a 816, »
- Le perroquet, & ce« xiots, me vint de ses deux ailes
accoler le visage, et me dit :

« Quoi! vous ne connaissez plus César, lo perroquet
de votre cousine, & Ioccasion de qui vous avez tant de
fois soutenu que les oiseaux raisonnent? C'est moi
qui tantét, pendant votre procés, ai voulu déelarer &
Fassemblée les obligations que je vous ai; mais la dou-
leur de vous voir en un si grand péril m’a fait tomber
en pamoison. »

Son discours acheva de me dessiller la vue. L’ayant
doncreconnu, je I'embrassai et le baisai ; il m’embrassa
el me baisa. « Done, lui dis-je, est-ce toi, mon pauvre
César, & qui jouvris la cage pour te rendre la libertd
que la tyrannique coutume de notre monde t’avait
0tée? » ' :

Le roi interrompit nos caresses et me parla de la
sorte : ‘ .

« Homme, parmi nous une bonne action n’esi jamais
perdue; cest pourquoi, éncore que, étant homme, tu
mérites de mourir, seulement & cause que tu es né!,
le sénat te donne la vie. Il peut bien accompagner de
cetle reconnaissance les lumiéres dont nature éclaira
ton instinct, quand elle te fit pressentir en nous la rai-
son, Jue tu n'étais pas capable de connaitre. Va done
en paix, et vis joyeux!» _ _

1l donna tout bas quelques ordres; et mon autruche
blanche, conduite par les deux tourterelles, m’emporta
de Passemblée. -

Aprés m’'avoir galopé environ un demi-jour, elle me
laissa proche d’une forét, ou je m’enfongai dés qu’elle

i, « A canse que tu es né, » supréme expression du soin qu'on au-

rait dans le monde des oiseaux de respecter le droit & la vie de tous
los é&tres.
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fut partie. La, je commencai & godter le plaisic de la
liberté et celui de manger le miel qui coulait le long de
Pécoree des arbres.

Je pense que je n'eusse jamais fini ma promenade;
car l'agréable diversité du lieu me faisait tou ours dé-
couvrir quelque chose de plus beau, si mon corps edt
pu résister a la fatigue, Mais, comme enfin je me trouvai
tout & fait amolli de lassitude, je me laissai couler sur
Vherbe.

Ainsi étendu & 'ombre de ces arbres, je me sentais
invité au sommeil par la douce fraicheur et le silence
de la solitude, quand un bruit incertain de voix con-
fuses, qu’il me semblait entendre voltiger autour de
moi, me réveilla en sursaut.

Le terrain paraissait fort uni et n'était hérissé d’au-
cun buisson qui p&it rompre la vue; c’est pourquoi la
mienne s'allongeait fort avant enire les arbres de la
forét. Cependant le murmure, qui venait & mon oreille,
ne pouvait partir que de fort proche de moi ; de sorte
que, m’y éiant rendu encore plus atientif, j'entendis
fort distinctement une suite de paroles grecques; et,
parmi beaucoup de personnes qui s'entretenaient, j'en
démélai une qui s'exprimait ainsi :

« Monsieur le médecin, un de mes alliés, I'orme a
trois tétes, me vient d’envoyer un pinson, par lequel il
me mande qu'il est malade d’'une fidvre étique et d’un
grand mal de mousse, dont il est couvert depuis la
l8te jusqu'aux pieds. Je vous supplie, par Vamitié que
vous me portez, de lui ordonner gquelque chose. »

Je demeurai quelque temps sans rien ouir ; mais, au
bout d’un petit espace, il me semble qu’on répliqua
ainsi : i

« Quand I'orme & trois tétes ne sorail point votre
allié ; et quand, au lieu de vous, qui &tes mon ami,le
plus étrange de notre espece me ferail cette priére, ma
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profession m’oblige de secourir tout le monde. Vous
.. ferez donc dire & 'orme & trois tétes que, pour la gué-
" rison de son mal, il a besoin de sucer le plus d’humide
et le moins de sec qu'il pourra; que, pour cet effet, il
doit conduire les petits filets de ses racines vers I'en-
droit le plus moite de son lit, ne s’entretenir que de
- choses gaies, et se faire tous les jours donner la musi-
que par quelques rossignols excellents, Aprés, il vous
fera savoir comment il se sera frouvé de ce régime de
vivre. »

Ces paroles achevées, je n’entendis plus le moindre
bruit ; sinon qu'un quart d’heure aprés, une voix que
Je n’avais point encore, ce me semble, remarquée, par-
“vint & mon oreille ; el voici comment elle parlait :

« Hola, fourchu, dormez-vous? »

Jouis qu’une antre voix répliquait ainsi : « Non, frai-
che écorce ; pourquoi ?

—~- C'est, reprit celle qui la premiére avait rompu le
silence, que je me sens ému de la méme facon que nous
avons accoutumé de I'dtre, quand ces animaux qu’on
appelle hommes nous approchent ; et je voudrais vous
demander si vous sentez la méme chose. »

1l se passa quelque temps avant que 'autre répondit,
comme s’il elt voulu appliquer & cette découverte ses
sens les plus secrets. Puis, il's'écria : « Mon Dien ! vous
avez raison, et je vous jure que je trouve mes organes
tellement pleins des espéces (senteurs ou émanations)
d'un homme, que je suis le plus trompé du monde s'il
n’y en a quelqu'un fort proche d’ici. »

Alors plusieurs voix se méldrent, qui disaient que,
assurément, elles sentaient un homme.

Y’avais beau disiribuer ma vue de tous cdiés, je ne
découvrais point d’olt pouvait provenir cette parole.
Enfin, aprés m’étre un peun remis de 'horreur dont cet
événement m’avait consterné, je répondis & celle qui
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demandait s'il y avait 14 un homme, que, en effet, il
en avait un : :

« Mais je vous en supplie, continuai-je aussitdt, qui
que vous soyez qui parlez & moi, de me dire ou vous
étes. »

Un moment apreés, j'écoulai ces mots ¢

« Nous sommes en fa présence : tes yeux nous re-
gardent, et tu ne nous vois pas! Envisage les chénes
ol nous sentons que tu tiens ta vue attachée : c'esl
nous qui te parlons; et, si tu t’étonnes que nous par-
lions une langue usitée an monde d’ou tu viens, sache
que nos premiers péres en sont originaires; ils de-
meuraient en Epire, dans la forét de Dodone 4, out leur
bonié naturelle les convia de rendre des oracles aux
affligés qui les consultaient. Ils avaient, pour cet effet,
appris la langue grecque, la plus universelle qui fit
alors, afin d’8tre entendus; et parce que nous descen-
dons d’eux, de pdre en fils, le don de prophétie a coulé
jusqu’a nous. Or, tu sauras qu'un grand aigle, & qui
nos péres de Dodone donnaient retraile, ne pouvant
aller & 1a, chasse, acause d’une mainqu’il s’était rompue,
se repaissait du gland que leurs rameaux lui fournis-
saient, quand, un jour, ennuyé de vivre dans un monde
ot il souffrait lant, il prit son vol au soleil, et continua
son voyage si heureusement qu’enfin il aborda le globe
lumineux ol nous' sommes ; mais, & son arrivée, la
chaleur du climat le fit voinir; il se déchargea d'un
gland non encore digéré; ce gland germa, il en crit
des chénes, qui furent nos aileux,

1. 11 y a dans les zuteurs anciens un grand nombre d'assertions fort
diverses sur ls fameux oracle de la forét de Dodone. Selon les uns,
¢étaient les chénes eux-mémes qui, balancés par le vent, révélaient les
secrets du Destin au nom de Jupiter ; d'autres disent que les prétres
du temple interprétaient la résonnance de grands bassins do cuivre ou
chaudrons suspendus & ces mames arbres, Toujours est-it que chez les
Grees on avait coutume d'appeler les grands parleurs de « véritables
chaudrons de Dodone, » -
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» Voila comment nous changeimes d’habitation. Ce-
- pendant, encore que vous nous entendiez parler une
" langue humaine, ce n'est pas-& dire que les autres
arbres s’expliquent de méme; il n’y a rien que nous
autres chénes, issus de la fordt de Dodone, qui parlions
comme vous ; car pour les autres végétants, voici leur
facon de s’exprimer. N'avez-vous point pris garde & ce
vent doux et subtil qu'on ne manque jamais de respi-
rer & I'orée des bois ? C’est 'haleine de leur parole; et
ce petit murmure ou ce bruit délicat dont ils rompent
lesacré silence de leur solitude, ¢’est proprement leur
Iangage. Mais, encore que le bruit des foréts semble
toujours le méme, il est toutefois si différent, que
chaque espéce de végétant garde le sien particulier,
en sorte que le boulean ne parle pas comme I'érable,
ni le hétre comme le cerisier. Si le sot peuple de votre
monde m’avait entendu parler comme je fais, il croi-
rait que ce serail un diable enfermé sous mon écorce ;
car, bien loin de croire que nous puissions raisonner,
il ne s’imagine pss méme que nous ayons I'ame sensi-
tive ; encore que, tous les jours, il vole qu’au premier
coup dont le biicheron assaut un arbie, la cognée entre
dans la chair quatre fois plus avant qu'au second, et
qu'il doit conjecturer que, assurément, le premier coup
Ia surpris et frappé au dépourvu, puisque, aussitdt
qu’il a été averti par la douleur, il s’est ramassé en soi-
méme, a réuni ses forces pour combatire, et s'est
comme pétrifié, pour résister & Ia dureté des armes de
son ennemi. Mais mon dessein n’est pas de faire com-
pre'ndre la lumiére aux aveugles ; un particulier m’est:
toute I'espece, et toute I'espéce ne m’est qu'un particu-
lier, quand le particulier n’est point infecté des erreurs
de I'espéce ; c’est pourguoi soyez aftentif, car je crois

parler, en vous parlant, & tout le genre humain.
« Vous saurez donc, en premier licu, que presque
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tous les concerts, dont les oiseaux font musigue, sont
composés & la lonange des arbres; mais, aussi, en ré-
compense du soin qu’ils prennent de célébrer nos belles
actions, nous nous donnons celui de cacher leurs
nids ; car ne vous imaginez pas, quand vous avez tant
de peine & en découvrir un, que cela provienne de la
prudence avec laquelle ils I'ont caché.

C'est l'arbre, qui lui-méme a plié ses rameaux tout
autour du nid pour garantir des crnautés de I'homme
la famille de son hote. Et gqu’ainsi ne soit, considérez
Yaire de ceux, ou qui sont nés a la destruction des
oiseaux leurs concitoyens, comme des éperviers, des
hobereaux, des milans, des faucons, etc.; ou qui ne
parlent que pour quereller, comme les geais et les pies;
ou qui prennent plaisir & nous faire peur, comme des
hibous et des chats-huants. Vous remarquerez que
Paire de ceux-la est abandonnée & la vue de tout le
monde, parce que I'arbre en a éloigné ses branches,
afin dela donner en proie.

« Eh bien, vous autres hommes, vous regardez éter-
nellement ces choses et ne les contemplez jamais; il
s’en est passé & vos yeux de plus convaincantes en-
core, qui n'ont pas seulement ébranlé les aheurtés (ohs-
{inés). » _

J’avais Pattention fort bandée aux discours dont cetie
voix arborique (d’arbre) m’entretenait; et jatiendaisla
suite, quand tout & coup elle cessa d'un ton semblable a
celui d’une personne que la courte haleine empécherait
de parler.

Comme je la vis tout & fait obstinée au silence, je la
conjurai, par toutes les choses que je crus qui la pou-
vaient émouvoir, qu'elle daignét instruire une personne
qui n'avait risqué les périls d'un si grand voyage que
pour apprendre. J'ouis, dans ce temps-la, deux ou trois
voiX, qui lui faisaient, pour I'amour de moi, les mémes
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priéres, et j'en distinguai une qui lui dif, comme si elle
edt été fachée :

« Or bien, puisque vous plaignez tant vos poumons,
reposez-vous; je vais lui conter lhistoire des arbres
amis.

~— 0 qui que vous soyez, m’écriai-je en me jetanl
& genoux, le plus sage de tous les chénes de Dodone,
qui daignez prendre la peine de m'instruire, sachez gue
vous ne ferez pas lecon & un ingrat; car je fais veeu, si
jamais je retourne & mon globe natal, de publier les
merveilles dont vous me faites I’honneur de pouvoir
étre le témoin. »

J'achevais ceile protestation, lorsque jentendis la
meéme voix continuer ainsi :

« Regardez, petit homme, & douze ou guinze pas de
voire main droite. Vous verrez deux arbres jumeaux, de
médiocre taille, qui, confondant leurs branches et leurs
racines, s'efforcent par mille sortes de moyens de ne
devenir qu'un, » ‘

Je tournai les yeux vers ces planies voisines, et j'ob-
servai que les feuilles de toutes les deux, légérement
agitées d’une émotion quasi volontaire, excitaient en
frémissanf un murmure si délicat, qu'a peine effleu-
rait-il Poreille; avec lequel pourtant on efit dit qu’elles
tachaient de s’'interroger et de se répondre.

Aprés qu’il se fut passé environ le temps nécessaire
a remarquer ce double végétant, mon bon amile chéne
veprit ainsi le fil de son discours.

« Yous ne sauriez avoir tant vécu, sans que la fa-
meuse amitié de Pylade et d’Oreste smt venue & votre
connaissance.

« Je vous décrirais toutes les joies d’une douce pas-
sion, et je vous conierais tous les miracles dont ces
amis ont étonné leur siécle, si je ne craignais que tant
de lumiére n'offensit les yeux de votre raison. C'est
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pourguoi je peindrai ces deux jeunes soleils senlement
dans leur éclipse.

« Il vous suffira donc de savoir qu’un jour le brave
Oreste, engagé dans une bataille, cherchail son cher
Pylade, pour gotter le plaisir de vaincre ou de mourir
en sa présence, quand il I'apercut au milien de cent
bras de fer élevés sur sa téte. Hélas! que devint-ill
Désespéré, il se lanca & travers une forét de piques, il
cria, il hurla, il écuma. Mais que j'exprime mal I'hor-
reur des mouvements de cet inconsolable! 1l s’arra-
cha les cheveux, il mangea ses mains, il déchira ses
plaies. Encore, au bout de cette description, suis-je
obligé de dire que le moyen d’exprimer sa doulenr
mourut avec lui. Quand avec son épée il se croyait
faire un chemin pour aller secourir Pylade, une mon-
tagne d’hommes s'opposait & son passage. 1l les pé-
nétra pourtant; et, aprés avoir longtemps marché sur
les sanglants trophées de sa victoire, il s'approcha peu
a peu de Pylade; mais Pylade lui sembla si proche
du irépas, qu’il n’osa presque plus parer aux ennemis,
de peur de survivre i la chose pour laquelle il vivait.
On eft dit méme, a voir ses yeux déja tout pleins des
ombres de la mort, qu'il tichait, avec ses regards,
d’empoisonner les meurtriers de son ami. Enfin, Pylade
tomba sans vie; et Oreste, qui sentait pareillement la
sienne sur le bord de ses lévres, la retint toujours,
- jusqu'd ce que, d'une vue égarée ayant cherché parmi
les morts et retrouvé Pylade, il sembla, collant sa
bouche, vouloir jefer son ame dedans le corps de son
ami 1,

« Le plus jeune de ces héros expira de douleur sur

1. Aucun mytholégue ancien ne présente ainsi histoire d'Oreste at
de Pylade, dont Pamitié est restée légendaire, mals qui, d'aprés les tra-
ditions, ne moururent point de cette manidre. Si I'suteur n’avait eité
plus loin, parmi les illustres amis, Nisus et Euvyale, on pourrait eroire
qu'il les a confondus avee Oreste et Pylade, car 'épisode qu'il raconte
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le corps de son ami mort, et vous saurez que de la
pourriture de leur tronc on vit germer, entre les os
déjd blancs de leurs squelettes, deux jeunes arbris-
seaux, dont la tige et les branches, se joignant péle-
méle, semblaient ne se hiter de croitre gqu’afin de
s'entortiller davantage. On connut bien qu’ils avaient
changé d'étre, sans oublier ce qu’ils avaient été; car
leurs boutons parfumés se penchaient I'un sur'autre et
s’entr'échauffaient de leur haleine, comme pour se faire
éclore plus vite. Mais que dirai-je de 'affectueux par-
fage qui maintenait leur société ? Jamais le suc, ol
réside 'aliment, ne s’offrait a leur souche, qu'ils ne le
partageassent avec cérémonie; jamais I'un n’était mal
nourri que 'autre ne fit malade d’inanition. Enfin, ces
amis bienheureux produisirent des pommes, mais des
pommes miraculeuses qui firent encore plus de miracles
que leurs péres. Onr’avait pas sitdt mangé des pom-
mes de I'un, qu'on devenait éperdument passionné
pour quiconque avait mangé du fruit de I'autre. Et
cel accident arrivait quasi tous les jours, parce que
tous les jets de Pylade environnaient ou se trouvaient
environnés de ceux d’Oreste; et leurs fruits presque
jumeaux ne se pouvaient résoudre 4 s'éloigner.

« Il faut remarquer que celui des denx qui avait
mangé le plus de ces fruits était le plus aimé. Ce fruit
n’avait garde qu'il ne fit et fort doux et fort beau, n’y
ayant rien de si beau ni de si doux que I'amitié. Aussi
ft-ce ces deux qualités de beau et de bon, qui ne se
rencontrent guére en un méme sujet, qui le mirent en
vogue. Oh! combien de fois, par sa miraculeuse vertu, |
multiplia-t-il les exemr' de Pylade et d’Oreste! On
vit, depuis ce femps-1a, des Hercules ot des Thésées, des

semble calqué sur le passage si connu du Xe livee de I'Endide, ot Vir-
gile rapporte en si beaux vers Ia mort de deux jeunes Troyens, D'uilleurs
la métamorphose en arbre est de I'invention de Cyrano,
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Achilles et des Patrocles, des Nises et des Euryales;
bref, un nombre innombrable de ceux qui, par des
amitiés plus qu'humaines, ont consacré leur mémoire
au temple de I'Eternité.

«Or, I’engeance de ce fruits’est perdue en votre monde,
et voici comment ce malheur arriva.

« Les péres et les méres, qui, comme vous savez, au’
gouvernement de leurs familles ne se laissent conduire
que par Vintérét, fichés que leurs enfants, aussitot qu’ils
avaient gotdté de ces pommes, prodiguaient & leur ami
tout ce qu’ils possédaient, brilérent autant de ces plantes
qu’ils en purent découvir. Ainsi, I’espéce étant perdue,
¢’est pour cela qu'on ne trouve plus aucun ami véri-
table.

« Amesure donc que ces arbres furent consumés par
le feu, les pluies qui tombérent dessus en calcinérent
la cendre, si bien que leur suc congelé se pétrifia de
la méme facon que I'humeur de la fougére briilée se
métamorphose en verrc, de sorte qu’il se forma, par
tous les climats de la terre, des cendres de ces arbres
jumeaux, deux pierres métalliques, qu'on appelle au-
jourd’hui le fer et I'aimant, qui, & cause de la sym-
pathie des fruits de Py.ade et d'Oreste, dont ils ont tou-
jours conservé la vertu, aspirent encore {ous les jours
a é&tre réunis; et remarquez que, si le morceau d’aimant
est plus gros, il attire le fer; ou, si la piéce de fer excéde
en quantilé, c’est elle qui attire I'aimant, comme il ar-
rivait jadis dans le miraculeux effet des pomnes de Py-
lade et d'Oreste, de I'une desquelles quiconque avait
mangé davantage était le plus aimé par celui qui avait
mangé de l'autre,

« N'avez-vous jamais considéré un morceaun d’aimant
appuyé sur de la limaille de fer? Vous voyez I'aimant
se couvrir aussilot de ces atomes métalliques; et Lar-
deur avec laquelle ils s’accrochent est si subite et si
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impatiente, qu’aprés s'étre embrassés partout, vous
diriez qu’il n'y a pas un grain d’aimant qui ne
- veuille s’unir & un grain de fer, et pas un grain de fer
" qui ne veuille s’unir & un grain d’aimant; car le fer ou
I'aimant, séparés, envoient continuellement de leur
masse ius pelits corps les plus mobiles & la quéte de
ce qu'ils aiment. Mais, quand ils I'ont trouyé, n’ayant
plus rien & désirer, chacun termine ses voyages, et
I'aimant occupe son repos & étre joint au fer, comme
le fer ramasse tout son étre & étre joint & I'aimant.
C’est donc de la séve de ces deux arbres qu’a découlé
I'humeur dont ces deux métaux ont pris naissance,
Avant cela, ils étaient inconnus; et, si vous voulez sa-
voir de quelle matiére on fabriquait des armes pour la
guerre : Samson s’'armait d’'une machoire d’dne conire
les Philistins ; Jupiter, roi de Créte, de feux artificiels,
par lesquels il imifail la foudre pour subjuguer ses en-
nemis; Hercule enfin, avec une massue, vainquit des
tyrans et dompta des monsires. Mais ces deux métaux
on!{ encore une relation bien plus spécifique avec nos
deux arbres : vous saurez qu'encore que cetle couple
d’amis sans vie inclinent vers le pdle, ils ne s’y portent
jamais qu'en compagnie I'un de P'autre; et je vous en
vais découvrir la raison, aprés que je vous aurai un peu
entretenu des pOles.

« Les pOles sont les bouches du ciel, par lesquelles il
reprend la lumiére, la chaleur et les influences qu'il &
répandues sur la Terre : aulrement, si tous les trésors
du Soleil ne remontaient & leur source, il y aurait
longtemps (loule sa clarlé n'élant qu'une poussiére
d'atomes enflammés qui se détachent de son globe)
qu'elle serait éteinte, et qu’il ne luirait plus; ou que
cetie abondance de petiits corpsignés, qui s’amoncellent
sur la Terre, pour n'en plus sortir, 'auraient déjd con-
sommde. 11 faul done, comme je vous ai dit, qu'il y ait
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au ciel des soupiraux par ol se dégorgent les réplétions
de la terre, et d’autres par olt le ciel puisse réparer ses
pertes, afin que I'éternelle circulation de ces petits corps
de vie pénétre successivement tous les globes de ce
grand univers, Or, les soupiraux du ciel sont les pdles,
par ou il se repait des dmes de tout ce qui meurt dans
les mondes de chez lui, et tous les astres sont ses bou-
ches, etles pores par ou s'exhalent derechef ses esprits,
Mais, pour vous montrer que ceci n’cst pas une imagi-
nation si nouvelle, quand vos poétes anciens, & qui la
philosophie avait découveri les plus cachés seerets de
la. nature, parlaient d'un héros dont ils voulaient dire
que 'ame était allée habiter avec les dieux, ils s’expri-
maient ainsi : « Il est monté au pole, il est assis sur le pole,
il a traversé le pdle, » parce qu'ils savaient que les poles
étaient les seules entrées par ou le ciel recoit ‘tout ce
qui est sorti de chez lui. Si l'autorité de ces grands
hommes ne vous satisfait pleinement, U'expérience de
vos modernes qui ont voyagé vers le nord, vous con-
tentera peut-étre. 1ls ont trouvé que plus ils appro-
chaient de I'Ourse, pendant les six mois de nuit dont on
a cru que ce climat était tout noir, une grande lumiére
éelairait ¢ 'horizon, qui ne pouvait partir que du pole,
parce qu'a mesure qu'on approchait, et qu’'on s'éloi-
gnait par conséquent du Soleil, cetle lumitre devenait
plus grande. Il est donc bien vraisemblable qu'elle pro-
céde des rayons du jour et d’un grand monceau d’dmes?,
lesquelles, comme vous savez, ne sont faites que
d’atomes lumineux, ui s'en retournent au ciel par leurs
portes accoutumées,

L. Allusion dvidents aux anrores bordales sur lesquelles, & cette dpoguie,
I'on n’avait encore que des notions assez vagues.

%, Cette fantaigigte explication des offets de 'attraction magnétigue
— qul dallleurs sont encorve inexpliqués — provode d'une opinion
bien ancienne qui atteibuait one dme & Matmant,
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« 1l n'est pas difficile, aprés cela, de comprendre
. pourguoi le fer frotté d’aimant, ou 'aimant frotté de
" fer, se tournent vers le pdle; car, étant un extrait dua
corps de Pylade et d'Oreste, et ayant toujours conservé
les inclinations des deux arbres, comme les deux arbres
celles des deux amis, ils doivent aspirer de se rejoin-
dre & leur ime; c’est pourquoi ils se guindent vers
le pdle, par ou ils sentent qu’elle est montée, avec cette
retenue pourtant que le fer ne s’y tourne point, s'il
n'est frotté d’aimant, nil'aimant, s'il n’est frotté de fer,
a cause que le fer ne veut point abandonner un monde,
privé de son ami I'aimant; ni I'aimant, privé de son
ami le fer; et qu’ils ne peavent se résoudre & faire ce
voyage Fun sans l'autre. »

Cette voix allait, je pense, entamer un autre dis-
cours; mais le bruil d'une grande alarme qui survint
Fen empécha. Toute la forét en rumeur ne retentis-
sait que de ces mots : « Gare la peste! et passe pa-
rolei! »

Je conjurai I'arbre, qui m'avait si Iongtemps enlire-
ienu, de m’apprendre d’o0 procédait un si grand dé-
sordre. « Mon ami, me dit-il, nous ne sommes pas, en

ces quartiers-ci, encore bien informés des particularités §

du mal. Je vous dirai seulement, en trois mots, que
celte peste, dont nous sommes menaceés, est ce qu’entre
les hommes on appelle embrasement? : nous pouvons
bien le nommer ainsi, puisque parmi nous il n’y a point
de maladie si contagieuse. Le remade que nous y allons
apporter, c’est de roidir nos haleines et de souffler tous
ensemble vers I'endroit d’od part I'inflammation, afin de
repousser ce mauvais air. Je crois que ce qui nous aura

1. Passe parole! ancien terme militaire signiﬁant « Faites passer,
transmettez I'avie, le commandement, »

2. Ou incendie, que les arbres doivent naturellement redouter,
comme une maladie trds contagieuse et mortelle,

I ot
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apporté cette fidvre ardente est une béte & feu quirdde

‘depuis quelques jours & 'entourde nos bois ; car, comme

elles ne vant jamais sans feu et ne s’en peuvent passer,
celle-ci sera sans doute venue le mettre & quelqu’un de
nos arbres.

« Nous avions mandé I'animal glacon pour venir &
notre secours; cependant il n’esl pas encore arrivé. Mais
adieu, je n’ai pas le temps de vous entretenir; fayez, si
vous ne voulez éire vous-méme enveloppé dans notre
ruine,» 7

Je suivis son conseil, sans toutefois me beaucoup
presser, parce que je connaissais mes jambes. Gepen-
dant je savais si peu la carte du pays, que je me trouvai,
au bout de dix-huil heures de chemin, au derriére de
la forét dont je pensais fuir; et, pour surcroit d’appré-
hension, cent éclats épouvantables de tonnerre m’ébran-
laient le cerveau, tandis que la funeste et bléme lueur
de mille éclairs venait éteindre mes prunelles.

De moment en moment, les coups redoublaient avec
tant de furie, qu’on et dit que les fondements du monde
allaient s’écrouler; et, malgré tout cela, le ciel ne parut
jamais plus serein. Comme je me vis au bout de mes
raisons, enfin le désir de connaitre la cause d’un événe-
ment si extraordinaire m’invila de marcher vers le lieu
d’ott 1e bruit semblait s’épandre.

Jemarchai environ I'espace de quatre centsstades?, &
la fin desquels j'apercus, au milieu d’une fort grande
campagne, comme deux boules qui, aprés avoir, en
bruissant, tourné longtemps a I'entour I'une de I'autre,
s'approchaient et puis se reculaient. Et j'observai que,
quand le heurt se faisait, c’était alors qu'on entendait
ces grands coups; mais, & force de marcher plus avant,
Je reconnus que ce qui, de loin, mr’avaii paru deux
boules, était deux animaux; Pun desquels, quoiqie

1. Le stade, ancienne mesure grecque, équivaut & environ 188 métres,
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rond par en bas, formait un triangle par le milieu, et
sa téte fort élevée, avec sa rousse chevelure qui flottait
coniremont, s'aiguisait en pyramide; son corps était
troué comme un crible, et, & travers ces pertuis déliés
qui lui servaient de pores, on apercevait glisser de
petites flammes qui semblaient le couvrir d’'un plumage
de feu.

En me promenant 1a autour, je rencontrai un vieil-
lard fort vénérable qui regardait ce fameux combat
avec autant de curiosité que moi. Il me fit signe de
m'approcher : j'obéis, et nous nous assimes I'un auprés
de I'autre.

Javais dessein de lui demander le motif qui I'avait
amené en cette contrée, mais il me ferma la bouche
par ces paroles :

« Eh bien, vous le saurez, le motif qui m’améne en
cette conirée l..... » (Lacune dans le lexte.)

Et la-dessus, il me raconta fort au long toutes les
particularités de mon voyage. '

Je vous laisse & penser si je demeurai interdit. Ce-
pendant, pour accroitre ma consternation, comme déja
je briilais de lui demander quel démon lui révélait mes
pensées : '

« Non, non, s'écria-t-il, ce n’est point un démon qui
me révéle vos pensées... » (Autre lacune.)

Ce nouveau iour de devin me le fit observer avec
plus d’attention qu'auparavant, et je remarquai qu’il
conirefaisait mon port, mes gesles, ma mine, situait
tous ses membres, et figurait toutes les parties de son
visage sur le patron des miennes; enfin, mon ombre en
relief ne m’elit pas mieux représenté.

« Je vois, continua-t-il, que vous étes en peine de
saveir pourquoi je vous contrefais, et je veux bien vous
Papprendre. Sachez donc ‘qu’afin de connaitre votre in-
térieur, j'arrange toutes les parties de mon corps dans

.
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un ordre semblable au vitre; car, étant de toutes parts
situé comme vous, j'excile en moi, par cette disposition
de matiére, la méme pensée que produit en vous cette
méme disposition de matiére.

« Vous jugerez cet effet-la possible, si autrefois vous
avez ohservé que les gémeaux qui se ressemblent ont.
ordinairement l'esprit, les passions et la volonté sem-
blables; jusque-la qu'il s’est rencontré & Paris deux
jumeaux qui n’ont jamais eu que les mémes maladies
et la méme santé; se sont mariés, sans savoir le des-
sein I'un de l'autre, & méme heure et & méme jour;
se sont réciproquement écrit des lettres, dont le sens,
les mots et la constitution étaient de méme, et qui,
enfin, ont composé, sur un méme sujet, une méme
sorte de vers avec les mémes pointes, le méme lour et
le méme ordre. Mais ne voyez-vous pas qu'il était im-
possible que la composition des organes de leurs
corps €tant pareille dans foutes ses circonstances, ils
n’opérassent d'une facon pareille, puisque deux ins-
truments égsux, touchés également, doivent rendre une
harmonie égale? Ef qu'ainsi, conformant tout & fait
mon corps au vitire, el devenant, pour ainsi dire, votre
gémean, il est impossible qu'un méme branle de ma-
{iére ne nous cause & fous deux un méme branle d'es-
priti. »

Apris cela, il se remit encore & me contrefaire, et
poursuivit ainsi '

« Vous &tes mainienant fort en peine de I'origine du
combat de ces deux monstres, mais je veux vous Pap-
prendre. Sachez donc que les arbres de la forét, que

1. Nous trouvons émise ici la théorie, d'aillaurs fort ancienne, de la
Physiognomonie ou science ayant pour objct do déduivele caractére des
formes dii corps. Mise en hommeur du xvi°* sidcle par Porta, 2i plusieurs
autres savants, cette sciencd fit plus prés de nous Vobjet des célébres
travaux de Lavater et dé Gall;

15
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nous avons a dos, n'ayant pu repousser avee leurs souf-
Hles les violents efforts de la béte a feu, ont eu recours
& I'animal glacon.

— Je n’ai encore, lni dis-je, enlendu parler de ces
animaux-la qu'a un chéne de cetie contrée, mais fort
i la héte, car il ne songeait qu'a se garantir. C'est
pourquot je vous supplie de m’en mstruire. »

Voici comment il me parla :

« On verrait, en ce globe ol nous sommes, les bois
fort clairsemés, & cause du grand nombre de hétes a
feu qui les désolent, sans les animaux glacons qui, tous
les jours, & la priére des foréts, leurs amies, viennent
guérir les arbres malades; je dis guérir, car, & peine
de leur bouche gelée ont-ils soufflé sur les charbons de
cetle peste, qu’ils I'éteignent.

« Au monde de la terre d'out vous étes et d’ou je suis,
la béte & feu s'appelle salamandre?! et Panimal glacon
Y est connu sous le nom de remore2. Or, vous saurez
que lesremores habitent vers I'extrémité du pole, au plus
profond de la mer Glaciale, et c'est la froideur évapo-
rée de ces poissons, & travers leurs écailles, qui fait ge-
ler en ces quartiers-1a 'eau de la mer, quoique salée.

« La plupart des pilotes qui ont voyagé pour la dé-
couverte du Groénland, ont enfin expérimenté qu’en
certaine saison les glaces qui, d’autvres fois, les avaient
arrétés, ne se rencontraient plus; mais, encore que cette
mer it libre dans le temps o I'hiver est le plus apre,
ils n'ont pas laissé d’en attribuer la cause & quelque

1. Avons-nous besoin de dire qu'il n'y a aucun cas i faire des nom-
breuses légendes relatives & la salamaundre, comme animal vivant dans
le feu? '

2. La remora (Echéndis) vulgaivement sucet -ou arréte-nef. Chez les
anciens, il était de croyance commune que la remora, s'attachant & un
vaisseau, avait le pouvoir d’en arréter Ia marche. Aujourd'hui les mo-
ring font delaou du remora une espéce de poisson parasite du requin, aun
corps duquel il s'attache trds souvent. Notre auteur brode & plisir
toute unc fable pittoresque sur le compte de ln salaniundre et du remora,
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chaleur secréte qui les avail fondues!. Mais il est bien
plus vraisemblable que les remores, qui ne se nourris-
sent que de glace, les avaient alors absorbées. Or, vous
devez savoir que, quelques mois aprés qu'elles se sont
repues, cetie effroyable digestion leur rend I'estomac si
morfondu, que la seule haleine qu’elles respirent re-

glace derechef toute la mer du pdle. Quand elles sor- -

tent sur la terre (carelles vivent dans I'un et dans 'autre
élément), elles ne se rassasient que de cigué, d’aconit,
d’'opium et de mandragore.

« On s’élonne, en notre monde, d’oit procédent ces
frileux vents du nord, qui frainent toujours la gelée;
mais, si nos compadtriotes savaient, comme nous, que les
remores habitent en ce climat, ils connaitraient, comme
nous, quils proviennent du souffle avec lequel elles
essayent de repousser la chaleur du Soleil qui les ap-
proche.

« Cette eau stygiade?, de laquelle on empoisonna le
grand Alexandre, et dont la froideur pétrifia ses en-
trailles, était de I'urine d'un de ces animaux. Enfin, la
remore contient si éminemment lousles principes de
froidure, que, passant par-dessous un vaisseau, le vais-

seau se trouve saisi du froid, en sorte qu’il en demeura.

{out engourdi jusqu’a ne pouvoir démarrer de sa place.
C'est pour cela que la moiti€ de ceux qui ont cinglé,
vers le nord, a la découverte du podle, n'en sont point
revenus, parce que c¢est un, miracle si les remores,
dont le nombre est si grand dans cette mer, n’arrétent
leurs vaisseaux. Voild pour ce qui est des animaux
glacons.

. Ce n'est pas d’hier, on le voit, que les esprits se sont oceupes de
cette question de la'mer libre au péle, qui a été un des mobiles de
plusieurs grandes expéditions boréales.

2, Eau froide comme celle du Styx. On sait qu'Alexandre faillit mou-
riv pour s'dtre baigné dans les eaux glacinles du Cydnus,

|

Vo
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-« Mais, quant aux bétes & feu, elles logent dans la
terre, sous des montagnes de bitume allumé, comme
I'Etna, le Vésuve et le cap Rouge!... »

Nous restames, aprés cela, sans parler, pour nous
rendre attentifs & ee fameux duel.

La salamandre attaquait avec beaucoup d’ardeur,
mais la remore soutenait impénétrablement. Chaque
heurt qu’ils se donnaient engendrait un coup de ton-
nerre, comme il arrive dans les mondes d'ici autour,
ol la rencontre d’une nue chaude avec une froide excite
le méme bruit.

Des yeux de la salamandre il sortait, & chague wil-
lade de colére qu’elle dardait contre son ennemi, une
rouge lumiére dont I'air paraissait allumé : en volant,
elle suait de I’huile bouillante et projetait de 'ean-forte.

La remore, de son cdté, grosse, pesante et carrée,
monfrail un corps tout écaillé de glagons. Seslarges
yeux paraissaient deux assiettes de cristal, dont les
regards ‘portaient une lumiére si morfondante; que je
sentais frissonner I'hiver sur chaque membre de mon
corps oulelle les attachait. Si je pensais metire ma
main au-devant, ma main en prenait l'onglée; Vair
méme, autour d’elle, atleint de sa rigueur, s'épaississait
en neige; la terre durcissait sous ses pas, et je pouvais
compter les traces de la béte par le nombre des enge-
lures qui m’accueillaient quand je marchais dessus,

Au commencement du combat, la salamandre, &
cause de la vigoureuse contention de sa premiére ar-
deur, avait fait suerla remore; mais, & la longue, cette
sueur s’élant refroidie, émailla toute la plaine d’un
verglas si glissant, que 1a salamandre ne pouvait joindre

1. Auveun des caps rouges indiqués dans les Portulans ou dans les
dictionnaires de géographie du temps ou écrivait Cyrano ne doit son
dom & une montagne de bitume allumé, autrement dit & un volcan,

Peut-ttre s'agit-il de quelque désignation trouvée par Pnuteur dans
un récit de voyage, et que V'usage n'avait pas consacrée, -




DES ETATS ET EMPIRES DU SOLEIL 229

la remore sans tomber. Nous connQimes bien, le philo-
sophe et moi, que, & force de choir et de se relever
tant de fois, elle s'était fatiguée; car ces éclats de ton-
nerre, auparavant si effroyables, qu'enfantait le choc
dont elle heurtait son ennemie, n'étaient plus que le
bruit sourd de ces petits coups qui marquent la fin -
d’une tempéte, et ce bruit sourd, amorti peu & pen,
dégénéra en un frémissement semblable & celui d’'un fer
rouge plongé dans de I'ean froide.

Quand la remore connut que le combat tirait aux
abois, par P'affaiblissement du choc dont elle se sentail
a peine ébranlée, elle se dressa sur un angle de son
cube et se laissa tomber de toute sa pesanteur sur
Iestomac de la salamandre, avec un tel sucees, que le
coeur de la pauvre salamandre, ou tout le reste de son
ardeur s'était concenirée, en se crevant, fit un éclat si
épouvantable que je ne sais rien dans la nature pour
le comparer.

Ainsi mourut la béte a feu, sous la paresseuse résis-
tance de ’animal glacon,

Quelque temps aprés que la remore se fut retirée,
nous nous approchimes du champ de bataille ; et le
vieillard, s’étant enduit les mains de la terre sur la-
quelle elle avait marché, comme d'un préservatif contre
la brfilure, il empoigna le cadavre de la salamandre.

« Avec le corps de cet animal, me dit-il, je n'ai que
faire de feu dans ma cuisine ; car, pourvu qu’il soit
pendu & ma crémaillére, il fera bouillir et rotir tout ce
que j'aurai mis a I'dtre. Quant aux yeux, je les garde
soigneusement ; s’ils étaient nettoyés des ombres de la
mort, vous les prendriez pour deux petits soleils. Les
anciens de notre monde les savaient hicn mettre en
euvre ; c’est ee qu'ils nommaient des Jampes ardentes,
et on ne les appendait qu'aux sépultures pompeuses
des personnes illustres,
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~ « Nos modernes en ont rencontré en fouillant quel-
" ques-uns de ces fameux fombeaux; mais leur igno-
rante curiosité les a crevés, en pensant trouver, derriére
les membranes rompues, ce feu qu’ils y voyaient re-
luire 1, »

Le vieillard marchait toujours, et moi je le suivais,
attentif aux merveilles qu’il me débitait. Or, & propos
du combadt, il ne faut pas que j’oublie 'entretien que
nous eiimes touchant 'animal glacon. ‘

« Je ne crois pas, me dit-il, que vous ayez jamais va
de remores, ‘car ces poissons ne s'élévent guére & fleur
_d’ean; encore, n’abandonnent-ils quasi point I'océan
septentrional. Mais sans doute vous aurez vu de cer-
tains animaux, qui, en quelque fagon, se peuvent dire
de leur espéce. Je vous ai tantdt dit que cetfe mer, en
tirant vers le pole, est toute pleine de remores qui jet-
tent leur frai sur la vase comme les autres poissons.
Vous saurez donc que cetle semence, extraite de tonte
leur masse, en contient si éminemment toute la froi-
deur, que, si un navire est poussé par-dessus, le navire
en contracte un ou plusieurs vers qui deviennent oi-
seaux, dont le sang, privé de chaleur, fait qu'on les
range, quoiqu’ils aient des ailes, au nombre des pois-
sons. Aussi le souverain pontife, lequel connait leur
origine, ne défend pas d'en manger en caréme. C'es
ce que vous appelez des macreuses?. »

1. On a, en effet prétondu avoir trouvé dans certains tombeaux anti-
ques des lampes perpétuelles, dont le secret, que connaissaient les an-
ciens, se serait perdu: mais il ost aujourd’hui avéré que rien de sem-
blable ne fut jamais découvert. .

2, L'origine des macreuses, sorte de canards qui nichent en é&té dans
les mers lointaines du Nord, et qui viennent cnsuite sur nos cdtes, a
donné lieu & une légende des plus étranges, qui jouit encore d'ailleurs
d'un certain erédit parmi los gens de mer. La tradition les faisait naitre
d'une espdce de coquillage qui s'attache par un pied membraneux aux
pidces de bois immergées, flottantes, et qui est encore appelé anatife
(qui engendre les eanards), La tradition s'explique par cela qua lex
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Je marchais toujours, sans autre dessein que de l¢
suivre, mais tellement ravi d’avoir trouvé un homme,
que je n’osais détourner les yeux de dessus hui, tant
Javais peur de le perdre : « Jeune mortel, me dit-il
(car je vois bien que vous n’avez pas encore, comme
moi, satisfait an tribut que nous devons a la nature), -
aussitdt que je vous ai vu, j'ai vencontré sur votre vi-
sage ce je ne sais guoi qui donne envie de connaitre
les gens. Si je ne me trompe aux circonstances de la
conformation de voire corps, vous devez éire Francais
et natif de Paris. Cetle ville est le lieu o0, aprés avoir
promené mes disgrices par toute I'Europe, je les ai
terminées.

« Je me nomme Campanella!, et suis Calabrais de na-
tion. Depuis ma venue au Soleil, j'ai employé mon
temps A visiter les climats de ce grand globe pour en
découvrir les merveilles : il est divisé en royaumes, ré-
publiques ; états et principautés, comme la Terre. Ainsi
les quadrupédes, les volatiles, les plantes, les pierres,
chacun y a le sien ; et, quoique quelques-uns de ceux-
Ja n’en permettent point 'entrée aux animaux d’espsce
éirangéres, particuliérement aux hommes, que les oi-
. scaux par-dessus toul haissent & la mort, je puis
voyager partout sans courir:de risque, & cause qu'une
dme de philosophe est tissue de parties bien plus dé-
liées que les instruments dont on se servirait & la tour-
menter. Je me suis trouvé heureusement dans la pro-
vince des Arbres, quand les désordres de la salamandre
ont commencé : ces grands éclats de lonnerre, que
vous devez avoir entendus aussi bien que moi, m'ont
conduit & ieur champ de bataille, ol vous étes venu un

macreuses , plongeant pour détacher les anatifes et les manger, sem-
blaient nattre du bois portant ces coquillages.

1. Le méme philosophe dont il a été guestion dans le Voyage é la
Lune, et i qui lo démon de Socrate disait nvoir inspird ses livres,
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moment aprés. Aureste, je m'en retourne & la province
_des Philosophes...

", = Quoi! lui dis-je, il y a donc aussi des philosophes
dans le Soleil?

— §’il y en a! répliqua le bonhomme, oui, certes,
et ce sont les principaux habitants du Soleil, et ceux-1a
mémes dont la renommeée de voire monde a la houche
. @i pleine. Vous pourrez bientdl converser avec eux,
pourva gue vous ayez le courage de me suivre; car
jespére metire le pied dans leur ville avant qu'il soit
trais jours, Je ne crois pas ¢ue vous puissiez concevoir
de quelle fagon ces grands génies se sont transportés
ici.

— Non, certes, m'écriai-je; car tant d’autres per-
sonnes auraient-elles eu jusqu'a présent les yeux hou- |
chés, pour n’en-pas trouvet le chemin ? Ou bien est-ce
que, aprés la mort, nous tombons entre les mains d'un
examinateur des esprits, lequel, selon ‘notre capacité,
nous accorde ou nous refuse le droit de bourgeoisie au
Soleil ?

— Ce n’est rien de tout cela, repariit le vieillard;
les &mes viennent, par un principe de ressemblance,
se joindre & cette masse de lumiére ; car ce monde-ci
n’est formé d’autre chose que des esprits de tout ce qui
meurt dans les orbes d’autour, comme sont Mercure,
Vénus, la Terre, Mars, Jupiter et Saturne.

« Ainsi, dés gqu'une plante, une béte ou un homme
expireni, leurs dmes montent, sans ¢’éteindre, & sa
sphére, de méme que vous voyez la lamme d'une chan-
delle y voler en pointe, malgré le suif qui la tient par
les pieds. Or, toutes ces dmes, unies qu’'elles sont & la
source du jour, et purgées de la grosse matiére qui les
empéchait , exercent des fonctions bien plus nobles
que celles de croitre, de sentir, de raisonner ; car elles
sont employées & former le sang et les esprits vitaux
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du Soleil, ce grand et parfait animal, Et c'est aussi
pourguoi vous ne devez point douter (ue le Soleil n’o-
pére de 'esprit bien plus parfaitement que vous, puis-
que c’est par la chaleur d’'un million de ces Ames rec-
tifides, dont la sienne est un élixir, qu’'il connait le
secret de la vie, qu’il influe & la matiére de vos mondes;
la puissance d’engendrer, qu’il rend des corps capables
de se sentir étre, et enfin qu’il se fait voir et fait voir
toutes choses 1,

« Il me reste maintenant & vous expliquer pourquoi
les Ames des philosophes ne se joignent pas essentiel-
Jement 4 la masse du Soleil, comme celle des autres
hommes.

« Il y a trois ordres d’esprits dans toutes les planétes,

_c'est-3-dire dans les pelifs mondes qui se meuvent &
Ventour de celui-ci.

« Les plus grossiers servent simplement & réparer
I'embonpoint du soleil 2, Les subtils s’insinuent 3 la
place de ses rayons ; mais ceux des philosophes, sans
avoir rien contracté d'impur dans leur exil, arrivent
tout entiers 3 la sphére du jour, pour en étre habitants.
Or, elles ne deviennent pas, comme les autres, une
partie intégrante de sa masse, parce que Ja matiére qui
les compose, au point de leur généralion, se méle si
exactement, que rien ne la peut plus défendre; sem-
blable & celle qui forme P'or, les diamants et les astres,
dont toutes les parties sont mélées par tant d’entrela-
cements, que le plus fort dissolvant n’en saurait rela-
cher I'étreinte.

1. N'oublions pas que dans les doctrines dont Cyrano aimait & re-
connaitre les principes, le Soleil était considéré comme source pre-
midre de I'ame universelie. '

2, Certaine école astronomique donne anjourd'hui ce réle aux co-
métes qui, tombant dans le Soleil, seraient en quelque sorte les répara-
trices de son activité enlorique, en recueillant, pour les lui reporter, les
effluves qui se perdent dans V'espace,
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« Or, ces dmes de philosophes sont {ellement, &
. 'égard des autres imes, ce que l'or, les diamants et les
“astres sont & I'égard des autres corps, qu'Epicure dans
le Soleil est le méme Epicure qui vivait jadis surla
Terre. » _ '

Le plaisir que je recevais en écoutant ce grand homme
m’accourcissait le chemin, et j'entamais souvent tout
exprés des matiéres savantes et curieuses, sur lesquel-
les je sollicitais sa pensée, afin de m’'instruire. Ef certes,
Je m’ai jamais vu de bonté si grande quela sienne; car,
quoiqu'il pit, & cause de l'agilité de sa substance, ar-
river tout seul, en fort peu de journées, au royaume
des Philosophes, il aima mieux s’ennuyer longtemps
avee moi que de m'abandonner parmi ces vastes soli-
tudes. '

Cependant il était pressé; car je me souviens que,
m’étant avisé de lui.demander pourquoi il s’en retour-
nait avant d'avoir reconnu toutes les régions de ce
grand monde, il me répondit que T'impatience de voir
un de ses amis, lequel était nouvellement arrivé, I'obli-
geait & rompre son voyage. Je reconnus, par la suite
de son discours, que cet ami était ce fameux philoso-
phe de notre temps, M. Descartes, et qu'il ne se hétait
que pour le joindre.

1l me répondit encore, sur ce que je lui demandai
quelle estime il avait pour sa Physique : qu'on ne la
devait lire qu'avec le méme respect qu’on écoute pro-
noncer des oracles. « Ce n’est pas, ajouta-t-il, que la
science des choses naturelles n’ait hesoin, comme les
autres sciences, de précceuper notre jugement d’axio-
mes qu'elle ne prouve point; mais les principes de la
sienne sont si simples et si naturels qu'il n’y en a au-
cun qui satisfasse plus nécessairement & toutes les ap-
parences, »’ _

« Je ne pus, en cet endroit, m’empécher de V'inler-

LI s
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rompre : « Mais, lui dis-je, il me semble que ce philo-
sophe a toujours impugné (combattu) le vide; el ce-
pendant, quoiqu’il fat épicurien, afin d’avoir 'honneur
de donner un principe aux principes d’Epicure, c’est-
a dire aux atomes, il a établi pour commencement des
choses un chaos de matiére tout a fait solide, que Diea
divisa en un nombre innombrable de petits carreaux, &
chacun desquels il imprima des mouvements opposés.
-Or, il veut que ces cubes, en sc froissanl I'un contre
I'autre, se soient égrugés en parcelles de toutes sortes
de figures. Mais comment peut-il concevoir que ces
piéces carrées aient commencé de tourner séparément,
sans avouer qu'il s’est fait du vide entre leurs angles ?
Nes'en rencont. - 1 pas nécessairement dans les espa-
ces que les angles de ces carreaux étaieni contraints
d’abandonner, pour se mouvosr ? Et puis, ces earreaux
qui n’occupaient qu'une cerlaine étendue, avant que
de tourner, peuvent-ils s’étre mus en cerecle, qu'ils n'en
aient occupé dans leur circonférence encore une fois
autant ? La géométrie nous enseigne que cela ne sc
peut ; done, la moitié de cet espace a dfi nécessairement
demeurer vide, puisqu’il n’y avait point encore d’atomes
pour la remplir. »

Mon philosophe me répondit que M. Descartes nous
rendrait raison de cela lui-médme, ef qu'étant né aussi
obligeant que philosophe,.il serait assurément ravi de
{rouver en ce monde un homme mortel, pour I'éclairveir
des doutes que la surprise de la mort 'avait contraint
de laisser & la terre qu'il venait de quitter?; qu’il ne
croyait pas qu’il edt grande difficulté & y répondre,
suivant ses principes, (ue je n’avais examinés qu'autant

que la faiblesse de mon esprit me le pouvait permetire;

1. Descartes est mort au commencement de 'annde 1050, Co "pussago
nous indique que Gyrano, mort on 1084, écrivit son voyage au Soleil
antre ces deux dates,

Sl 1 e
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« parce, disait-il, que les ouvrages de ce grand hommae
sont si pleins et si subtils, qu’il faut une aitention,
pour les entendre, qui demande I'dme d’un vrai et con-
sommé philosophe. Ce qui fait qu’il n'y a pas un phi-
losophe dans le Soleil, qui n’ait de la vénération pour
lni ; jusque-1a que Y'on ne veut pas lui contester le pre-
mier rang, si sa modestie ne 1'en éloigne.

« Pour tromper la peine que la longueur du chemin
pourrait vous apporter, nous en discourrons suivant
ses prineipes, qui sont assurément si clairs, et semblent
si bien satisfaire & tout par I’admirable lumiére de ce
grand génie, qu'on dirail qu’il a concouru a la belle et
magnifique structure de cet univers.

« Vous vous souvenez bien qu’il dit que notre enten-
dement est fini. Ainsi, la matiére étant divisible & I'in-
fini, il ne faut pas douter que c’est une de ce< choses
qu'il ne peul comprendre ni imaginer, et qu’il est bien
au-dessus de lui d'en rendre raison. « Mais, dit-il,
« quoique cela ne puisse tomber sous les sens, nous
« ne laissons pas de concevoir que ccla se fait par la
« connaissance que nous avons de la matidre ; et nous
« ne devons pas, dit-il, hésiter & déterminer notre ju-
« gement sur les choses que nous concevons. » En effet,
pouvons-nous imaginer la maniére dont 'dme agit sur
le corps? Cependant, on ne peut nier ceite vérité, ni
la révoquer en doute ; au lieu que c'est une absurdité
bien ‘plus grande d’attribuer au vide un espace qui
est une propriélé appartenant au corps de I'étendue;
va que l'on confondrait l'idée du rien avec celle de
I’étre, et que I'on Iui donnerait des qualités, & lui qui
ne peut rien produire, et ne peul &ire auteur de quoi
que ce soit.

« Mais, dit-il, pauvre mortel, je sens que ces spé-
« culations te fatiguent, parce que, comme dit cet
« excellent homme, tu n’as jamais pris peine 2
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« bien épurer ton esprit d’avec la masse de ton corps,
« et parce que tu as rendu si paresseux, qu’il ne veut
« plus faire aucunes fonctions sans le secours du
« Sens. »

Je lui allais repartir, lorsqu’il me tira par le bras
pour me monirer un vallon de merveilleuse beauté.
« Apercevez-vous, me dif-il, cette enfoncure de terre out
nous allons descendre? On dirait que le coupeaun ! des
collines qui la bornent se soit exprés couronné d’arbres,
pour inviter, par la fraicheur de son ombre, les pas~
sants au repos.

« Cest au pied de I'un de ces coteaux que le lac du
Sommeil prend sa source; il n'est formé que de la
liquenr des cing fontaines.

« Au reste, s’il ne se mélait aux trois fleuves, et par
sa pesanteur n’engourdissait leurs eaux, aucun animal
de notre monde ne dormirait. »

. Je ne puis exprimer limpatience qui me pressait de

le questionner sur ces trois fleuves, dont je n’avais
point encore oul parler : mais je restai content, quand
il m’eut promis que je verrais tout.

Nous arrivimes bientdt aprés dans le vallon, et quasi
au méme temps sur le tapis qui borde ce grand lac.

« En vérité, me dit Campanella, vous étes bien heu-
reux de voir, avant de mourir, toutes les merveilles de
¢e monde: c’est un bien pour les habitants de votre
globe d’avoir porté un homme qui lui puisse apprendre
les merveilles du Soleil, puisque sans vous ils étaient
en danger de vivre dans une grossitre ignorance, et de
gotter cent douceurs sans savoir d’ol elles viennent;
tar on ne saurait imaginer les libéralités que le Soleil
fait & tous vos petits globes; et ce vallon seul répand
une infinité de biens par toul I'univers, sans lesquels

{: Coupead, arédte; sommet,
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vous ne pouiriez vivre, et ne pourriez pas seulement
voir le jour. Il me semble que c’est assez d'avoir vu
cette contrée pour vous faire avouer que le Soleil est
votre pére, et qu'il est 'auteur de toutes choses. Pour
ce que ces cing ruisseaux viennent se dégorger dedans,
ils ne courent que quinze oun seize heures; el cepen-
dant ils paraissent si fatigués, quand ils arrivent, qu'a
peine se peuvent-ils remuer; mais ils témoignent leur
lassitude par des effets bien différents; car celui de la
vie s'étrécit, & mesure qu’il s’approche de I'élang du
sommeil ; I'ouie, & son embouchure, se confond, s’égare
el se perd dans la vase; 'odorat excile un murmure
semblable & celui d'un homme qui ronfle; le goit, af-
fadi du chemin, devient tout & fait insipide ; et le tou-
cher, naguére si puissant, qu’il logeait tous ses compa-
gnons, est réduit & cacher sa demeure. De son cité, la
nymphe de la paix, qui fait sa demeure au milieu du
lae, recoit ses hotes a bras ouverts, les couche dans son
lit, et les dorlote avec tant de délicatesse, que, pour les
endormir, elle prend elle-méme le soin de les bercer.
Quelque temps aprés s'étre ainsi confondus dans ce
vaste rondeaun, on le voit & Yautre bout se parlager de-
rechef en ¢ing ruisseaux, qui reprennent en sortant,
les mémes noms qu’ils avaient laissés en entrant.
Mais les plus hités de partir, et qui tiraillent leurs
compagnons.pour se mettre en chemin, c'est Fouie et
le toucher; car, pour les trois autres, ils attendent que
ceux-ci les éveillent; et le golt demeure toujours der-
riére les autres. » 5

Le noir concave d'une grotte se vofite par-dessus le
lac du sommeil. Quantité de torlues se promeénent & pas
lents sur les rivages; mille fleurs de pavot communi-
quent & I'eau, en 8’y mirant, la vertu d’endormir; on voit
jusqu'a des marmottes arriver de cinquanie lieues, pour
y hoire; et le gazouillis de 'onde est si charmant, qu'il
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semble qu'elle se froisse contre les caillouy' avec me-
sure, el tiche de composer une musique assoupissanie.»

Le sage Campanclla prévit sans doute que j'en allais
senlir quelque atleinte; ¢’est pourquoi il me conseilla
de doubler le pas. Je lui eusse obéi, mais les charmes
de cetle eau m'avaient tellement enveloppé la raison,
qu’il ne m’en resta presqgue pas assez pour enlendre ces
derniéres paroles. « Dormez donc, dormez! je vous
laisse ; aussi bien, les songes qu’on fait ici sont tellement
parfaits, que vous serez quelgue jour bien aise de vous
ressouvenir de celui que vous allez faire. Je me diver-
lirai cependant & visiter les raretés du lieu, el puis, je
vous viendrai rejoindre. » Je crois qu'il ne discourut
pas davantage, ou bien la vapeur du sommeil nr'avait
déja mis hors d’état de pouvoir I'écouter,

Jé1ais au milieu d’un songe le plus savant et le mieux
concu du monde, quand mon philosophe me vint éveil-
ler. Je vous en ferai le récit, lorsque cela n’interrompra
point le fil de mon discours; car il est tout a fait im-
porlant que vous le sachiez, pour vous faire connaitre
avec quelle liberté esprit des habitants du Soleil agit,
pendant que le sommeil captive les sens. Pour mol, je
pense que ce lac évapore un air qui a la propriété
d’épurer entiérement I'esprit de I'embarras des sens;
car il ne se présenie rien & votre pensée qui ne semble
vous perfectionner el vous instruire : c’est ce qui fail
que j’ai le plus grand respect da monde pour ces phi-

- Josophes qu’on nomme rdveurs, dont nos ignorants se
moguent.

Youvris donc les yeux comme en sursaut; il me sembla
que jouis qu’il disait : « Mortel, c'est assez dormirl
levez-vous, si vous désirez voir une rareté qu'on n’ima-
ginerait jamais dans volre monde. Depuis une heure
environ que je vous ai quilté, pour ne point troubler.
volre repos, je me suis toujours promené le long des
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cing fontaines qui forment I'édlang du sommeil. Vous
pouvez croire avec combien d’attention je les ai toutes
considérées; elles portent le nom des cinq sens, et cou-
lent fort prés 'une de I'autre. Celle de la vue semble un
- tuyau fourchu, plein de diamants en poudre et de petits
miroirs, qui dérobent et restituent les images de tout
ce qui se présente : elle environne de son ‘cours le
royaume des lynx. Celle de Poule est pareillement
double; elle tourne, en s’insinuant comme un dédale,
et I'on ouif retentir, au plus creux des concavités de sa
couche, un écho de tout le bruit qui résonne alentour.
Je suis fort frompé si ce ne sont des renards que j’ai va
8’y curer les oreilles. Celle de I'odorat parait comme les
précédentes, qui se divise en deux petils canaux cachés
sous une seule voite; elle extrait de tout ce qu'elle
rencontre je ne sais quoi d’invisible, dont elle compose
mille sorles d’'odeurs, qui lui tiennent lieu d’eau. On
trouve, aux bords de cette source, force chiens qui
s'affinent le nez. Celle du godt coule par saillies, les-
qu’elles n'arrivent ordinairement que trois ou quatre
fois le jour; encore faut-il qu’une grande vanne de co-
rail soit levée, et par-dessous celle-1a quantité d’autres
fort petiles qui sont d'ivoire ; sa liqueur ressemble 2 de
la salive. Mais quant & la cinquieme, celle du toucher,
elle est sivaste et si profonde, qu'elle environne toutes
ses sours, jusqu'a se coucher de son long dans leur lit,
et son humeur épaisse se répand au large sur des ga-
zons tout verts de plantes sensitives.

« Or, vous saurez que j'admirais, glacé de vénéra-
tlon, les mystérieux détours de toutes ces fontaines,
quand,” & force de marcher, je me suis trouvé a I'em-
bouchure ¢ elles se dégorgent dans les trois riviéres.
Mais suivez:mei, vous comprendrez beaucoup mieux la
disposition de toutes ces choses; en les voyant. » Une
promesse, si forte selon moi; dcheva de m’éveiller; je
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lui tendis le bras, et nous marchimes par le méme
chemin qu’il avait tenu le long dés levées qui compri-
ment les cinq ruisseaux, chacun dans son canal,

Au bout environ d'un stade, quelque chose d'aussi
luisant qu'un lac parvint 4 nos yeux. Le sage Campa-
nella ne I'eut pas plus tdt aper¢u, qu'il me dit : « Enfin,
mon fils, nous touchons au port; je vois distinctement
les trois riviéres. »

A cette nouvelle, je me sentis transporté d’une telle
ardeur, que je pensais étre devenu aigle, Je volai plutdt
que je ne marchai, et courus tout autour, d’une curio-
sité si avide qu'en moins d’une heure mon conducteur
et moi nous remarquiimes ce que vous allez entendre.

Trois grands fleuves arrosent les campagnes bril-
lantes de ce monde embrasé. Le premier et le plus large
se nomme la Mémoire; le second, plus étroit, mais
plus creux, I'lmagination; le troisitme, plus petit que
les autres, s'appelle Jugement.

Sur les rives de la Mémoire, on entend jour et nuit
un ramage importun de geais, de perroquets, de pies,
d’étourneanx, de linoties, de pinsons et de toutes les
espéces qui gazouillent ce qu’elles ont appris. La nuit,
ils ne disent mot : car ils sont pour lors occupés a
s'abreuver de la vapeur épaisse qu’exhalent ces lieux
aquatiques. Mais leur estomac cacochyme la digere si
mai, qu'au matin, quand ils pensent I'avoir convertie en
leur substance, on la voit'tomber de leur bec aussi
pure qu’elle était dans la riviere.

L’eau de ce fleuve parait gluante et roule avec beau-
coup de bruit ; les échos qui se forment dans ses ca-
vernes répétent la parole jusqu'a plus de mille fois;
elle engendre,de certains monstres dont le visage ap-
proche du visage de femme. 11 s’y en voit d’autres plus
furieux, qui ont la téte cornue et carrée, et 3, peu prés
semblable & celle de nos pédants. Ceux-la ne s'occu-

16
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pent qu'd erier, et ne disent pourtant que ce qu'ils se
sont entendu dire les uns aux autres.

Le fleuve de I'lmagination coule plus lentement ; sa
couleur, légére et brillante, étincelle de tous cdtés. 11
semble, 3 regarder cette eau d'un torrent de bluettes
humides, qu’elles n’observent en voltigeant aucun ordre
certain. Aprés 'avoir considérée plus attentivement, je
pris garde que 'humeur qu’elle roulait dans sa couche
était de pur or potable, et son écume de I'huile de tale.
Le poisson qu'elle nourrit, ce sont des remorés, des si-
rénes et des salamandres ; on y {rouve, au lieu de gra-
vier, de ces cailloux dont parle Pline, avec lesquels on
devient pesant quand on les touche par I'envers, et
léger quand on se les applique par I'endroiti. I’y en
remarqual de ces autres encore, dont Gygés avait un
anneau %, quirendent invisibles ; mais surtout un grand
nombre de pierres philosophales® éclatent parmi son
sable. Il y avait sur les rivages force arbres fruitiers,
principalement de ceux que trouva Mahomet en pa-
radis * ; les branches fourmillaient de phénix, et j'y re-
marquai des sauvageons de cet arbre od la Discorde
cueillit la pomme, qu'elle jeta aux pieds des trois
déesses ® : on avait enté dessus des greffes du jardin des
Hespérides 8. Chacun de ces deux larges fleuves se di-
vise en une infinité de bras qui s’entrelacent ; et j'ob-

1. Pline, Hist. naturelle, livre XXXVI. ch. xvi,

2, L'anneau de Gyges, roi de Lydie. qui rendait invisible celui quile
portait, est resté proverbial.

3. La pierre cherchée par les alchimistes, .

4. Ou mieux dans le plus élové des sept paradis que Mahomet promot
aux croyants. .

5. La Discorde furieuse de n'avoir pas été priée aux noces de Thétis
et de Pélée, jeta sur la table du festin une pomme ‘d'or sur laquelle
elle avait écrit : « A la plus belle! » Junon, Pallas et Vénus ge dispu-
tant cette pomme, Jupiter désigna pour juge le berger Paris, qui donuna
la pomme & Vénus, d'ot la colére des deux autves déesses, qui causa
de grands malheurs, notamment la fameuse guerre de Troie.

6. Fruits qu'Hercule alla cueillir en tnant le dragon qui les gardait.
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servai que, quand un grand ruissean de la Mémoire en
approchait un plus petit de I'Tmagination, il éteignait
aussitdt celui-12 ; mais qu’au contraire si le ruisseau de
PImagination élait plus vaste, il tarissait celui de la
Mémeaoire : or, comme ces trois flouves, soit dans leur
canal, soit dans Jeurs bras, coulent toujours & cdté l'un -
de I'autre, partout ol la Mémoire est forte, I'Imagina-
tion diminue; et celle-ci grossit & mesure que I'autre
s'ahaisse.

Proche de 12, coule, d’une lenteur incroyable la ri-
viére du Jugement : son canal est profond, son humeur
semble froide; et, lorsqu'on en répand sur quelque
chose, elle séche au lieu de mouillsr. 11 eroit, parmi la
vase de son lit, des plantes d’ellébore?, dont la racine,
qui s’étend en longs filaments, nettoie 'ean de sa bou-
che. Elle nourrit des serpents, et, dessus I'herbe molle
qui tapisse ses rivages, un million d’éléphants se re-
posent. Elle se distribue, comme ses deux germaines,
en une infinité de petits rameaux; elle grossit en cou-
lant, et, quoiquelle gagne toujours pays, elle va et
revient éternellement sur elle-méme.

De 'humeirr de ces trois riviéres tout le monde est
arrosé; elle sert a détremper les atomes brilanis de
ceux qui meurent dans ce grand monde ; mais cela mé-
rite bien d’8tre trailé plus au long.

La vie des animaux du Soleil est fort longue; ils ne
finissent que de mort naturelle, qui n’arrive qu’au bout
de sept & huit mille ans, quand, pour les continus excés
d’esprit ol leur tempérament de feu les incline, Yordre
de la matiére se brouille, Car, aussitdt gue dans un
corps la nature sent qu’il faudrait plus de temps a ré-
parer les ruines de son étre qu'd en composer un nou-
veau, elle aspire a se dissoudre, si bien que, de jour en

1. L'ellébore était jadis réputé comme un remdde souverain contre
les dérangements d'esprit.



244 HISTOIRE COMIQUE

jour, on voit, non pas pourrir, mais tcmber I'animal
en particules semblables & de la cendre rouge.

Le trépas n’arrive guére que de cette sorte. Expiré
donc qu’il est, ou, pour mieux dire, éteint, les petits
corps ignés qui composaient sa substance entrent dans
la grosse matiére de ce monde allumé, jusqu’a ce que
le hasard les ait abreuvés de 'humeur des trois ri-
viéres; car alors, devenus mobiles par leur fluidité,
afin d’exercer vilement les facultés dont cette eau leur
vient d’'imprimer 'obscure connaissanee, ils s’atiachent
en longs filets, et, par un flux de points lumineux, s’ai-
guisent en rayons et se répandent aux sphéres d'alen-
tour, ou ils ne sont pas plutdt enveloppés, qu’ils ar-
rangent eux-mémes la matiére autant qu’ils peuvent
dedans la forme propre & exercer toutes les fonctions
dont ils ont contracté l'instinct dans I'eau des trois ri-
viéres, des cing fontaines et de I'étang. C’est pourquoi
ils se laissent altirer aux plantes, pour végéter; les
plantes se laissent brouter aux animaux, pour'sentir,
el les animaux se laissent manger aux hommes, afin
qu’étant passées en leur substance, ils viennent & ré-
parer ces trois facultés de la mémoire, de Fimagination
et du jugement, dont les rividres du Soleil leur avaient
-fait pressentir la puissance.

Or, selon que les atomes ont plus ou moins trempé
dedans 'humeur de ces trois fleuves, ils apportent aux
animaux plus ou moins de mémoire, d’imagination ou
de jugement, et, selon que, dans les trois fleuves, ils
ont plus ou moins contrasté de la liqueur des cing fon-
taines et de celle du petit Iac, ils leur élaborent des sens
plus ou moins parfaits, et produlsent des &mes plus ou
moins endormies,

Voici & peu pras ce que nous observimes touchant
la nature de ‘ces trois fleuves. On en rencontre pariout
de petites veines écartées ci et la ; mais, pour les bras
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principaux, ils vont droil aboutir & la province des
Philosophes. Aussi nous arrivimes dans le grand che-
min, sans nous éloigner du courant que ce qu'il faut
pour monter sur la chaussée. Nous vimes toujours les
trois grandes riviéres qui floltaient & cO0té de nous;
mais, pour les cing fontaines, nous regardions de haut.
en bas serpenter dans la prairie. Cette route est fort
agréable, quoique solitaire ; on y respire un air libre
et subtil, qui nourrit I'dme et la fait régner sur les
passions. '

Au bout de cinq ou six journées de chemin, comme
nous divertissions nos yeux a considérer le différent et
riche aspect des paysages, une voix languissante,
comme d'un malade qui gémirait, parvint & nos
oreilles, Nous nous approchéimes du lieu d'od nous
jugions qu’elle pouvait venir, et nous {rouvdmes, sur
la rive du fleuve Imagination, un vieillard tombé & la
renverse, qui poussait de grands cris. Les larmes de
compassion m’en vinrent aux yeux, et la pitié que j’eus
du mal de ce misérable me convia d’en demander la
cause. « Cet homme, me répondit Campanella, se tour-
nant vers moi, est un philosophe réduit & I'agonie, car
nous mourons plus d’une fois; et comme nous ne
sommes que des parties de cet univers, nous chan-
geons de forme pour aller prendre vie ailleurs; ce qui
n’est point un mal, puisque c'est un chemin pour per-
fectionner son é&tre et pour ‘arriver & un nombre infini
de connaissances. Son infirmité est celle qui fait mourir
presque tous les grands hommes, »

Son discours m’obligea de considérer le malade plus
atlentivement, et, dés la premiére willade, j'apercus
qu’il avait la téte grosse comme un tonnean et ouverte
par plusieurs endroits. « Or sus | me dit Campanella,
me tirant parle bras, toute 'assistance que nous eroi-
rions donner & ce moribond serait inutile et ne ferait
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que l'inquiéler. Poussons outre; aussi bien, son mal est
incurable. L'enflure de sa tdte provient d’avoir trop
exercé son esprit ; car, encore que les espéces dont il a
rempli les trois ventiricules de son cerveau soient des
images fort petites, elles sont corporelles et capables,
par conséquent, de remplir un grand lieu, quand elles
sont fort nombreuses. Or, vous saurez que ce philoso-
phe a tellement grossi sa cervelle & force d’entasser
image sur image, gue, ne les pouvant plus contenir,
elle s'est éclatée. Cette facon de mourir est celle des
grands génies, et cela s'appelle crever d’esprit. »

Nous marchions toujours en parlant, et les premiéres
choses qui se présentaient & nous nous fournissaient
matiére d’entretien. J'eusse pourtant bien voulu sortir
des régions opaques du Soleil pour rentrer dans les lu-
mineuses, car le lecteur saura que toutes les contrées
n'en sont pas diaphanes : il y en a qui sont obscures
comme celles de notre monde, el qui, sans la Jumiére
d'un Soleil qu'on apercoit de la, seraient couvertes de
ténebres. Or, & mesure (u’on entre dans les opacues, on
le devient insensiblement; et, de méme, lorsqu’on ap-
proche des transparentes, on se sent dépouiller de cetle
noire obscurité par la vigoureuse irradiation du climat.

Je me souviens que, & propos de cette envie dont je
brilais, je demandai & Campanella si la province des
philosophes était brillante ou ténébreuse : « Elle est
plus ténébreuse que brillante, me répondit-il; car,
comme nous sympathisons encore beaucoup avee la
Terre, notre pays natal, qui est opaque de sa nature,
nous n'avons pas pu nous accommoder dans les régions
de ¢ globe les plus éclaivées. Nous pouvons toutefois,
par une vigoureuse contention de la volonté, nous
rendre diaphanes lorsqu'’il nous en prend cnvie, et
méme la plus grande part des philosophes ne parlent
pas avee la langue ; mais, quand ils veulent conununi-
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quer leur pensée, ils se purgent, par les élans de leur
fantaisie, d'une sombre vapeur sous laguelle ordinaire-
ment ils tiennent leurs conceplions i couvert; et, sitot
qu’ils ont fait descendre en son siége cette obsenrité de
rate qui les noircissait, comme leur corps est alors
diaphane, on apercoit, i travers leur cerveau, ec dont:
ils se¢ souviennent, ce qu'ils s'imaginent, ee qu'ils jn-
genl, et, dans leur foie el lenr emur, ce¢ qu'ils désirent
et ce qu’ils résolvent; car, qumqm, ces pelits portraits
soient plus imperceptibles (qu'auncune chose que nous
puissions figurer, nous avons en ce monde-ci les yeux
assez clairs pour distinguer facilement jusquaux moin-
dres idées.

« Ainsi, quand quelqu'un de nous veut découvrir it
son ami l'affection r[u’il lui porte, on apere oit son comr
¢lancer des rayous Jjusque dans sa mémoire sur I'image
de celui qu'il aime; et quand, au contraire, il veut té-
moigner son aversion, on voit son eonr darder, contre
Fimage de celui qu’il hait, des tourbillons d’étincelles
bralantes et se retirer tant qu'il peut en arriére; de
méme, quand il parle en soi-méme, on remarque clui-
rement les espéces, c’est-a-dire les caractéres de chaque
chose qu'il médite, qui, s'imprimant ou se soulevant,
viennent présenter aux yeux de celui qui regarde, non
pas un discours articulé, mais une histoire en tableau
de toutes ses pensées. »

Mon guide voulait conlinuer, mais il en ful détournd
par un accident jusqu'is cette heure inoni; ce ful gue
toul & coup nous aperchmes la terre se noireir sous nos
pas, etle ciel, allamé de rayons, s’éteindre sur nos tétes,
comme si on ett développé entre nous et lo Soleil un
deis large de quatre licues.

Il me parait malaisé de vous dire ce que nous nons
imagindmes dans cetle conjoneture. Tontes sortes de
feereurs nous vinrent assailliv, jusqu’i celle de la fin dn

bl
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%onde, et nulle de ces terreurs ne nous sembla hors
d’apparence; car, de voir la nuit au Soleil ou V'air obs-
curci de nuages, c’est un miracle qui n’y arrive point.

Or nous reconniimes bientdt que cette ombre était
produite par les ailes d’'un immense oiseau. Ah! vrai-
ment, s'écria Campanella, c'est un de ces monstres &
plume, appelés condors, qu'on voit dans notre monde,
par toute la zone torride; ils y couvrent de leurs ailes
un arpent de terre. Mais, comme ces oiseaux deviennent
plus démesurés & proportion que le Soleil, qui les a
vus naltre, est plus échauffé, il ne se peut qu’ils ne
soient, au monde du Soleil, d’'une épouvantable gran-
deur.

L'oiseau avangait sur nous. Tout & coup je fus fort
étonné d’entendre Campanella, d’'un visage plein de
joie et de transport, s'écrier : « Soyez le trés bien venu,
le plus cher de tous mes amis | Allons, messieurs, allons,
continua ce bon homme, au~-devant de M. Descaries;
descendons, le voila qui arrive, il nest qu'd trois lieues
d’ici. » Pour moi, je demeurai fort surpris de cette

saillie, car je ne pouvais comprendre comment il avait : -

pu savoir 'arrivée d’'une personne de qui nous n’avions
point recu de nouvelles. « Assurément, lui dis-je, vous
venez de le voir en songe? — Si vous appelez songe,
dit-il, ce que votre 4&me peut voir avec autant de certi-
tude que vos yeux le jour quand.il luit, je le confesse.
— Mais, m’écriai-je, n’est-ce pas une rtverie, que de
croire que M. Descartes, que vous n'avez point vu depuis
voire sortie du monde de la terre, est a frois lieues
d’ici, parce que vous vous I'dtes imaginé? »

Jo proférais la derniére syllabe, quand nous vimes
arviver Descarles. Aussitdt. Campanella courut l'em-
brasser. Ils se parlérent longlemps ; mais je ne pus étre
alientifd ce qu'ils se dirent réciproquement d’obligeant,
tant je brtlais d'apprendre de Campanella son se-
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cret pour deviner. Ce philosophe, qui lut ma passion
sur mon visage, en fit conte & son ami; et le pria de
trouver bon qu'il me contentit. M. Descartes riposta
d'un souris, et mon savant précepteur discourut de
cette sorte : « Il s'exhale de tousles corps des espaces,
c'est-a-dire des images corporelles qui voltigent en.
Yair. Or, ces images conservent toujours, malgré lear
agitation, la figure, la couleur et toutes les autres pro-
portions de I'objet dont elles partent; mais, comme
elles sont trés subtiles et trés délides, elles passenl au
iravers de nos organes sans y causer aucune sensation ;
elles vont jusqu'a I'ame, ou elles s’impriment & cause
de la délicatesse de sa substance, et lui font ainsi voir
des choses trés €loignées, que les sens ne peuvent
apercevoir : ce qui arrive ici ordinairement, oa I'esprit
n’est point engagé dans un corps formé de matiére
grossiére, comme dans ton monde. Nous te dirons
comment cela se fait, lorsque nous aurons eu le loisir
“de satisfaire pleinement I'ardeur que nous avons mu-
tuellement de nous entretenir; car, assurément, tu
mérites bien qu'on ait pour toi la derniére complai-
S2NCe..us. »
(Cet ouvrage n'a pas été achevé.)
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Lecteur, les amis du feu sieur de Bergerac oni cru
devoir, & sa mémoire et au favorable accueil que tu
as fait & ses précédents ouvrages, une exacte recherche
de ce dernier, qui, pour n’étre qu’un fragment, ne laisse
pas d’avoir des endroits capables de te faire passer
quelques heures avec plaisir. C’est un enfant qui n’est
pas tout a fait formé, mais dont tous les traitls ne mar-
quent pas moins le génie dv pére que ceux qui ont vu
le jour avant lui. Enfin, tel qu’il est, il ose se promet-
tre que, si son pére vivait encore, il le trouveraitl assez
raisonnable pour ne le pas désavouer; et, s'il le cachait
pour quelque temps 2 la vue, ce serait pour te le don-
ner aprés avec plus de bienséance. Il est naturel de
n'étre pas bien aise de voir ses enfants estropiés, et de
leur donner toute la perfection qui les peut rendre re-
commandables dans le monde; mais celui-ci est un
posthume, qui 0’y a d’appui que de lui-méme, et qui
n'a pas eu le bien, comme le dernier qui I'a précédé,
d’avoir M. Le Bret pour tuteur. Excuse done ses défauts

1. II nous a semblé intéressant et instructif de placer ici la majeure
partio de cette préface ou I'éditeur, pour préparer le lecteur aux inci-
dents étranges du récit, avait cru devoir lui donner un sommaire
aperqu des idées philosophiques et physiques anciennes et modernos

dont T'auteur s'était inspiré, et qui, pour la plupart d'ailleurs, éfuient
encore cn discussion,
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et considére que sa malheureuse naissance, quiI'a fait
tomber entre les mains de ceux qui pillérent le coffre
de notre auteur pendant sa maladie, lui a refusé cet
avantage. On ne te prie point de le bien recevoir, puis-
qu’il a du mérite et qu’il porte le nom d’un homme dont
Pesprit & pln & toute la terre. Certainement, I'on peut
dire que le sieur de Bergerac a droit de tenir rang
parmi ces illustres que 'antiquilé nous vante, et je puis
Uassurer que {u le trouveras aussi ingénieux dans cette
derniére production que dans les premiéres; car, enfin,
tu le verras monter au Soleil par une machine qui vaut
bien ses fioles pleines d'essence, et celle d’acier, qui le
porta autrefois & la Lune.

Je te prie que ces démons, avec qui tu apprendras
qu'il a eu des entretiens si familiers en son voyage, ne
t'élonnent pas. Il n'est pas nouveau de penser que le
Soleil soit habité. Chacun sait que Lucien a déja plai-
santé sur le méme sujet. Mais, si ton humeur sévére ne
pouvait souffrir un divertissement sans fondement, et
si tu venais jusqu’a la rigueur d’exiger de nous quelques
autorités, je te dirais, pour défendre un mort, qu'Apu-
lée, dans son Démon de Socrate, a prétendu prouver
qu'ill y avait une puissance qui tenait ie milieu entre les
dieux et les hommes; que c'était elle qui entretenail les
erreurs de leur religion; que toutes ces prédictions mer-
veilleuses qui étaient annoncées aux grands hommes,
soit par les songes, soit par la bouche des oracles, lui
étaient dues, et qu'enfin elle avait inspiré les sibylles.
« 11 est, dit-il, vraisemblable que, puisque la Terre est
peuplée, puisqu’il y a des poissons dans I'ean, et puis-
que Aristote veut que le feu méme ne consume point
de certains animaux, cette belle étendue, que les Latins
nomment ’zther, n'est ni morte ni stérile. Il y a, dit-il,
apparence qu'elle est la demeure de ces substances ani-
mées qui ont été reconnues des Grecs sou¢ le nom de
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démons, ot des latins sous celui de génies., Lactance les
nomme ainsi.

Je pourrais dire, si j'étais réduit & tirer des preuves
de loin pour autoriser ces opinions, que Zénon et tous
les stoiques, tenant que cetie partie régnait sur tout
I'univers, pouvaient concevoir une Nature qui I'habitait, &
qui ils atfribuaient ce gouvernement; ainsi que ceux
qui, disant que Rome était la maitresse de la moitié de
la Terre, se servent de ce terme pour exprimer la sou-
veraine autorité du peuple romain.

S’il est done ainsi que tant de grands hommes aient
cru que ces étres spiriluels aient été les peuples de celte
haute région, qui peut trouver mauvais que notre au-
teur ait promené son esprit plus loin, et qu’il leur ait
assigné une terre sur ces taches qu’'on remarque au
Soleil, puisque Plutarque méme, parlant d’eux, ne fait
pas difficulté de les loger dans la Lune?

Je me souviens, & propos de cette belle partie du
monde, d’avoir lu dans Lucréce que, au commencement,

Les corps furent pressés, et sacquirent leurs poids :
La Terre, cet amas des excréments du monde,
Demezura fixe et sembla faire choix,
Dans le fond du chaos, d'une figure ronde,
Dés lors, les champs de l'air se virent transparents;
La mer s’émut, son cristal fut liquide;

Et du ciel étoilé Ia matiére fluide
Nous laissa voir ses beaux astres errants.

Ces vers semblent ne rien faire 3 mon sujet; aussi,
ne les ai-je cités que pour te faire remarquer que ce
philosophe sépare la matiére du ciel qu'il nomme
I Ather d’avec l'air que nous respirons, et pour te faire
souvenir ensuile qu’il nous avait auparavant expliqué
sa nature enp nous enseignant que

Co beau vide apparent, le ciel, ce bel espace,
De jour en jour augmenta son ardeur;

Et, pour chasser enfin cette matiére crasse,
La terre et I'eau, ces sources de froideur,
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Il 2’unit an Soleil, ranwssa sa lnmidre,
Langa ses traits sur elle avee tant de raidevs
Que de la terre il fit une masse grossitre,

Ce que j’appelle un vide apparent, un espace (par une
facon de parler vulgaire), est cet Ather, qui n’est qu'une
vapeur de feu perpétuelle, si on en croit ces derniers
vers. Un philosophe moderne écrit qu'Anaxagore,
Ocelle, Lucain, disciple de Pylhagore, Hippocrate et
Aristote, avec toute 'antiquité, ont suivi cette opinion.

Je sais bien qu'il traite ce sentiment de ridicule, mais
il peut étre qu’il n’a pas raison et qu'il n’établit pas
mieux ce que c’est. Ainsi, si nous voulons ajouter foi &
ceux qui ont imaginé qu'il y avait quelques substances
qui pouvaient vivre dans ce brilant climat, quel incon-
vénient y aura-t-il de les approcher du Soleil, et qu’est-
ce qui n’est poinl permis & un homme qui écrit avec
I'enjouement de notré auteur?

Ces contes & plaisir, I'essor d’un beau caprice,
Ces enfants d'une belle humeur,
Ont un innocent artifice
De qui 'appét ou la doucear
Par une secréte méthode,

Avec la vérité bien souveat s'accommode;

Mais, s'ils voulaient enfin toujours tout emporter,
Une dme forte, un osprit sage,

Se conserve bien I'avantage
De se dégager d'eux et de les rejoter.,

Ces vers d’'Horace t’apprennent & ne pus croire tout
ce que I'on te dit, & ne chercher pas le solide partout,
a prendre les choses comme il faut, et & ne pas refuser
avec chagrin les plaisirs qu’on te donne. Je t'en dirais
davantage, pour t'obliger a les recevoir, si je ne crai-
gnais de t’ennuyer,

Je ne sais si, lorsque Platon tient les démons invisi-
bles, il pourrait favoriser le récit que le sieur de Berge-
rac nous fait de son corps, qui devinl transparent 3
mesure qu'il approcha du Soleil; car, par ce moyen,
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loules ses facullés pouvaient étre lellement épurées
qu'elles ne fussent point tombées sous le sens grossier
de nous autres qui sommes ici-bas. Quoi qu’il en soit,
Apulée, Platon, Aristote et notre auteur, dans son ro-
man, conviennent cn ce qu'ils croient que les démons
sont formés de la plus sublile matiére du monde. .

Robert Flud estime qu’ils ont un corps intérieur et an
corps extérieur; que le premier est de feu et se eon-
serve par le second, qui est formé de I'air le plus pur
de la partie supéricure du monde, pour les rendre plus
agiles. Cela étant, notre auteur n'a-t-il pas eu raison
de chercher leur origine dansle Soleil ? Si {u voulais lire
le traité quece philosophe en a fait, tu verrais qu’il les
reconnait pour des corps subtils et vivants, qui onl le
pouvoir de se dérober & nos yeux et de se faire voir
quand ils veulent. 11 me semble qu’il prouve qu'ils
tirent le premier avantage d’une facon de se mellre,
qu'il nomme dilatation; qu'ils possédent le secours
d'an autre, qu’il appelle condensation; et qu’il en est
d’eux comme des autres corps, qui n'ont de la force
qu'en nombre.

« Yol vient, dit-il, que les étoiles ne brillent que
parce qu’elles sont formées d’'un amas de cette matiére,
laquelle, assemblée et unie, peut envoyer des rayons
suffisamment pour frapper la vue et pour faire naitre
en nous ce sentiment qu’on nomme lumiére. »

On peut dire aussi que le changement. de la figure
des parties qui les forment les peut rendre invisibles,
s'1l était de notre sujet de soutenir cetle opinion; car
nous ne devons point douter gu'elle ne dispose les corps
3 cerlains effets particuliers, ainsi (ue l'estime René
Descartes, qui veut que les petits corps qui passent par
les poles du fer et de I'aimant soient figurés bien difté-
remment des autres de la méme nalure. Or, quoiqu’ils
soient de la matiére qui sort d'un astre, et qu'ils se
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meuvent irds vite, ils ne sont pas, pour cela, lumineux,
et ne produisent pas moins leurs effets ordinaires du-
rant les téndbres qu’en plein jour. Cela présupposé, ces
corps spirituels, pour se servir des termes de Flud, je
veux dire les démons, ne pourraieni-ils pas donner une
telle figure & toutes leurs parties quils ne seraient
point apercus?

Mais c’est trop s'égarer; revenons a notre auteur. Tu
avoueras qu'il était bien ingénieux, lorsqu’il te dira
qu'il dispesait de son corps comme il voulait; que,
étant dépouillé de sa pesanteur, sa volonté en étail
la maitresse, puisquil ne Ini pouvait plus résister;
qu'en un mot, il f’avait qu'a vouloir, qu’aussitdt l'air
lui était soumis, et il se {rouvait porté d'une région &
une auire avec une vitesse prodigieuse. Il fallait assu-
rément étre savant pour inventer une si bonne et si
heureuse commodité & voyager dans ces routes péril-
leuses. _

Ceux qui auront lu les Principes de René Descartes
connaitront qu’il le possédait, lorsqu’il dit qu’il suffit
que le corps soit une fois dans le mouvement pour'con-
tinuer toujours & se mouvoir; et ils auront lieu de re-
gretter le sieur de Bergerac, le voyant mourir au plus
bel endroit de sa course; car, sans cette ennemie com-
mune, qui rend les ouvrages des grands hommes pres-
que tous défectueux, nous aurions su ses entretiens
avec ce philosaphe, qu’il se contente d’élever jusqu’au
Soleil, par une louange d'autant plus modeste, qu’il
pourrait dire, & sa gloire, les vers que Lucréce fit au-
trefois pour Epicure, et que nous aurions pu dire en fa-
veur de nofre auteur méme :

T.e fan da son esprit, sa générense audace,

Courut le ciel, Ia terre et leurs vastes déserts;
Mais, Jes trouvant toujours d’un trop petit espace,
11 ouvrit leurs remparts et passa I'univers,
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Surtout, ne t'imagine pas que ce soit par caprice et
sans raison qu'il lui fait faire ce long voyage, puisque
Hésiode tenait que, aprés que les hommes s’étaient dé-
barrassés de la matiére terrestre, ils devenaient démons.

Plutarque, suivant cette opinion, ne doute point qu'il
n'y en ait immédiatement sur nos tétes et & 'entour de
nous; et qu’enfin ils se plaisent avec les hommes, par
un resie d’amour qu'ils ont pour leur premiére na-
ture :

« S’ils ne se communiquent, dit-il, au commun que
par signes; aussi, lorsqu’ils en trouvent d’un esprit
élevé, ils leur parlent familiérement, leur font part de
leurs secrets et leur lmprunent certaines marques, donl
le vulgaire ignorant n’a aucune connaissance. »

C’est peut-étre la raison pour laquelle tu verras tou-
Jjours notre auteur dans la compagnie de Campanella ;
car il était trop bien assuré de leur faveur pour ne pas
se fier & ces peuples obligeants...

...Quand tu arriveras & un certain lac oti tous les sens
aboutlssent comme cing ruisseaux, pour se décharger
dans trois fleuves qu'il appelle Mémoire, Imagination
et Jugement, pense que tu vois la source de ces petits
corps de Lucréce qui enferment la semence des choses,
et que tu la vois dans le Soleil, parce que c’est lui qui
anime tout et qui distribue au corps toutes ses puis-
sances.

Tu ne verras pas plutdt histoire qu'il fait des oiseausx,
pour t'entretenir de leur facon de vivre et de leur rai-
sonnement, que {u confesseras qu’il a trouvé la maniére
dont ce sujet devait &tre traité...

Si tu te veux aussi promener avec lui dans une cer-
taine fordt, ol il se fait dire cent choses curieuses par
les arbres, tu connaliras qu'on trompe la peine du
chemin avec un homme savant, bien agréablement, et
qu’il semble que tout soit fait pour le diverlir.,

11
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Ne trouve donc point étrange qu’il en use de la sorte;
il était trop bon physicien pour ignorer que la joie est
presque toujours honne; et, si tu ne peux souffrir qu’il
ne traite pas sérieusement des choses qui semblent sé-
rieuses d'elles-mémes, il y a beaucoup de gens qui
n’aiment pas ces grandes applications d’esprit, desquels
il espere la faveur. Cependant, pour te rendre tout
a fait raison de son procédé, je puis encore te dire qu’il
a peut-8tre cru qu'un roman serait une fagon nouvelle
de traiter les grandes choses qui pourrait toucher le
godt des esprils du siécle, et qu'il a écrit dans le méme
sentiment qui fit dire & Lucréce, pour se défendre d’avoir

fait parler la Sagesse en vers, que

Pour ceux qui sont nouveaux dans les doctes matiéres,
Les hauts raisonnements, les traités sérieux,

Paraissent bien souvent des dizcours ennuyeux,

Qui font que le commun fuit ces tristes lumiéres,

Dont I'abord ne produit que de vaines sueurs;

Mais lo style enjoué, la grice des neuf Sceurs

Epand un air divin qui rend tout agréable;,

Et rendra mon sujet plus doux et plus traitable.....
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DES CHOSES INCROYABLES

QUE L'ON VOIT AU DELA DE LILE DE THULE t

ENRY AUTEUR introduit d'abord un Arcadien, nommé
&Y Dinias, qui, errant avec son fils Démochares,
ool loin de sa patrie, pour aequérir des connais-
sances et satisfaire sa curiosité, s’embarque sur le
Pont-Euxin, traverse la mer Caspienne et Hyrcanienne,
arrive au pied des monts Riphées, et aux bouches du
Tanals. La, ces deux voyageurs, forcés par la rigueur
du climat de changer de route, se détournent vers
I'Océan scythique, entrent dans IOcéan oriental et
s'avancent jusques aux Portes du jour; ils cotoient
ensuite, dans tout son contour, la mer extérieure ; et,
apres de longs circuits, pendant lesquels ils s’associent
trois compagnons de voyage, Garmands, Méniscus, Azu-
lis, ils abordent enfin & I'lle de Thulé %, ol ils se repo-
seut, pendant quelque temps, de leurs fatigues.
Dinias, pendant son séjour dans ile, devient amou-

1. Exteait de la bibliothaque greeque du putriarche Photius, traduc-
tion de Chardin de Ia Rochette (1812).

2. La position de Vile de Thulé est un des points les plus ohscurs
de la géographie ancienne. On croit cependant assez généralement quo
c'est P'lslande. Vivgile (Géory., 1, 30) et d'autres podtes 'appellent
Ultima Thule, 1a plus lointaine, dans I'Océan septentrional; mais
notre auteur en suppose berucoup d'autros au delh. Les eritigues
moderaes pensent que la désignation d'witima Thule s'applique non

pas & tolle ou telle flo éloignée, mais & toute {le dout ta découverte re-
culera leg limites du monde connu, *
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reux de Dercyllis, jeune Tyrienne, d'une naissance dis-
tinguée, qui se trouvait alors & Thulé avec son frére
Mantinias. Dans les fréquents entretiens qu’ils ont
ensemble, elle lui raconte comment un prétre égyptien,
nommeé Paapis, dont la pairie venait d'étre dévastée,
se réfugia & Tyr; comment il y fut accueilli chez ses
parents, qui exercérent envers lui tous les devoirs de
I'hospitalité; comment, aprés s'étre d’abord montré
sensible aux bienfaits de toute la famille, il finit par
accabler de maux le pére et les enfants. Obligée de
prendre la fuite avec son frére, elle est successivement
lportée a4 Rhodes, en Crete, chez les Tyirhéniens et chez
es peuples qu'on nomme Cymmériens. Chez ces der-
niers, elle visite les enfers, y reconnait Myrtha, l'une de
ses suivantes, morte depuis longtemps, et apprend d’elle
une partie de ce qui se passe dans I'empire des ombres,
. Tout cela fournit la matiere des premiers récits que
Dinias fait & Cymbas. Celui-ci avait été député & Tyr
par le peuple entier d’Arcadie, pour engager Dinias &
retourner dans sa patrie; mais, 'dge empéchant ce
dernier de se rendre a cette invitation, on lui fait ra-
confer tout ce qu’il a va dans ses voyages, el tout ce
(que d’'autres témoins oculaires lui ont appris. 11 n’ou-
blie pas ce que Dercyllis lui a raconté dans Yile de
Thulé, c'est-a-dire ses premiers voyages, dont il a été
déjd question ; sa séparation d'avec son frére; son
retour des enfers avec Ceryllus et Astrecus ; ce qu’As-
treeus avait entendu dire 4 Phylotis, touchant Pytha-~
gore, et ce qu'il avait appris de lui, touchant I'appa-
rition fabuleuse de ses fréres. '

v Dinias passe aux nouvelles aventures de Dercyllis et
de sa suite;ils abordent & une ville d'thérie (Espagne),
dont les habitants sont privés de la vue pendant le
jour, et 1a recouvrent pendant la nuit. Astrmus, par les
sons de sa flite, met en déroute les ennemis de ce
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peuple. lls partent, comblés de bénédictions; et arrivent
chez les Celtes, peuple cruel el fou. Bientdt ils fuient
sur des chevaux qui changent de coulenr et qui donnent
lieu & plus d’une aventure. lIs passent en Aquitaine ol
on accueille avec distinction Dercyllis et Ceryllus,
mais surtout Astrsus, dont les yeux, croissant et dé-
croissant avec la lune, indiquent, par leurs phases, le
moment précis ol chacun des deux rois du pays doit,
selon 'accord fait entre eux, monter allernativement
sur le trdne, ce qui met fin aux longues querelles de
ces rois, et remplit d’allégresse les habitants. Dinias ra-
conte ensuite les auires choses que Dercyllis avait vues,
et les nouveaux malheurs auxquels elle avait été en
proie ; son arrivée chez les Artabres !, dont les femmes
vont & la guerre, tandis que les hommes gardent la
maison el s'occupent des soins du ménage ; les aven-
lures de-Dercyllis et de Ceryllus dans les Asturies ; les
aventures particuliéres d’Astreeus ; comment les deux
premiers ayant échappé, contre toute espérance, aux
nombreux périls qu’ils avaient courus chez ces peuples,
I'un d’eux, Ceryllus, ne put se soustraire & la peine qui
lui était due pour un crime dont il s’était autrefois
rendu coupable, et fut coupé par morceaux,

Aprés cela, Dinias rend compte de ce que Dercyllis
vit en Italie et en Sicile ; 4 Erio, ville de Sicile, elle est
prise et envoyée i Smnisidéme, qui régnait alors sur
les Léontins. Elle rencontre & la cour de ce tyran le
scélérat Paapis; mais, dans son malheur, une consola-
tion inattendue lui est offerfe, Mantinias lui est rendu.
Celui-ci raconie & sa seceur tout ce que les hommes, les
animaux, le soleil méme et la lune, les plantes, les
iles, lul ont montré d’étonnant et de merveilleux dans
ses longues courses, ce qui devienl pour Dinias une

1. Peuple du cap Finistére,
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source intarissable de récits fabuleux qu’il fait a son
tour a I'Arcadien Cymbas.

On voit ensuite gue Dercyllis et Mantinias, en quil-
tant le pays des Léontins, pour se rendre & Rhégium, en-
lévent & Paapis une petite besace qui conienait quelques
livres et une petite boite pleine de racines. De Rhé-
gium, ils passent 3 Métaponte, ol Astraeus les rejoint,
* et les avertit que Paapis est & leur poursuite. lls sui-
vent Astreeus chezles Thraces et les Massagétes, aupres
de Zamolxis, disciple comme lui de Pythagore. .

Les aventures du voyage trouvent ici leur place ainsi
que U'entrevue d’Astraus et de Zamolxis, qui éfait déja
considéré comme un dieu parmi les Gétes, et les graces

gue Dercyllis et Mantinias demandérent a Zamolxis,

par Pentremise d’Astrseus. Un oracle leur apprend que
le Destin les appelle & Thulé, et qu'ils ne reverront leur
patrie qu’apl és une Iongue suite d'infortunes ; aprés
avoir expié le crime, quoique involontaire, qu’ils ont
commis envers leurs parents, et aprés étre morts el
ressuscités alternativement, morts pendant le jour, et
rendus a la vie pendant la nuit.

Pour se conformer a l'oracle, ils partent, Lussanl:
aupres de Zamolxis Astrmus, qui jouissait déja d'une
grande considération chez les Gétes. Dans le pays
dominé par Borée, ils sont témoins de beaucoup de
prodiges, et en apprennent beaucoup d'autres. Dinias &
qui Dercyllis a raconté toutes ces choses, pendant son
séjour & Thulé, en rend compte & Cymbas. Il lui dit
comment Paapis, s’étant mis i la poursaite de Dercyllis
et de son frére, les rejoignit dans cette ile; comment,
par une opération magique, en leur crachant au mi-
lieu du visage, il leur Otait la vie chaque matin, pour
" la leur rendre & I'entrée de la nuit ; comment un habi-
tant de I'ile, nommé Thruscanus, qui aimait Dercyllis,
la voyant tomber morte par l'effet de I'enchantement,

e
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en cong¢ut une vive douleur, fondit sur Paapis, le tua,
et mit ainsi un terme aux longues souffrances de nos
Tyriens; comment enfin Thruscanus, persuadé que
Dercyllis était réellement morte, se tua sur le corps
de celle-ci. Dinias, pendant sonséjourdans I'ile de Thulé,
avait entendu raconter tout cela a Dercyllis, ainsi que
beaucoup d’autres aventures semblables, telles que les
circonstances qui avaient accompagné et suivi leurs
funérailles ; les amours de Mantinias et les événements
auxquels elles donnerent lieu. Il les raconte & son tour
‘& Cymbas, '

Ici finit e vingi-troisiéme livre des Choses incroyables
que Uon voit au dela de Thulé. Ce qui concerne cette ile
occupe fort peu d’espace, on en dit seulement quelques
mots vers le commencement de l'ouvrage.

Dans le vingt-quatriéme livre Dinias redit & Cymbas
ce qu'il a entendu conter & Azulis. Ce dernier trouve
dans la besace que les deux Tyriens avaient enlevée &
Paapis, et qu’ils avaient emportée avec eux, le mode
qu’avait suivi ce prétre scélérat pour les faire passer
alternativement de la vie 3 la mort, de la mort a la
vie, et le moyen qu'il fallait employer pour détruire cet
enchantement. I y découvre encore la- marche que
doivent suivre Dercyllis et Mantinias, pour retirer leurs
parents de ce long sommeil de mort dans lequel ils les
avaient plongés depuis si longtemps, & l'instigation de
Paapis, et dans la ferme persuasion ou ils étaient qu'il
en résulterait pour eux un grand bien.

Dercyllis et Mantinias, délivrés par les soins d'Azulis,
se halent de regagner leur patrie, pour rendre a la vie
les auteurs de leurs jours. Aprés le départ Jd'Azulis,
Dinias, Carmanés et Méniscus continuent leurs courses
au deld de Thulé ; ce qui-fournit & Dinias Uoccasion de
raconter & Cymbas tout ce qu'il a vu d'extraordinaire
dans ce nouveau voyage. 1l prétend avoir vérifié, de
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ses propres yeux, plusieurs faits avancés par les as-
tronomes ; par exemple, que certains peuples peuvent
“habiter sous I'Ourse! et I'avoir au-dessus de leur téte;
qu’il y a des nuits d'un mois, de six mois, plus ou
moins, et enfin d’un an, que la durée des jours corres-
pond & celle des nuits, et plusieurs autres faits sem-
blables,

Il raconte ensuite des choses si étonnantes sur les
hommes qu’il a vus et sur les prodiges dont il prétend
avoir été témoin, que non seulement personne ne s'esl
Jamais vanté d’en avoir tanl vu, mais que méme li-
magination n'en a jamais forgé de pareilles. Mais la
chose la plus incroyable dans ces récits, c’est qu’il as-
sure qu’en avancant vers le Nord, ils s’approchérent de
la Lune, qui leur parut une terre absolument nue, et
qu’ils y virent tout ce que devait naturellement y voir
un homme qui a déja fabriqué tant de mensonges.
On.voit ensuite que la Sibyile apprit de Carmanés I'art
de la divination; qu'aprés cela chacun fit des veeux
particuliers qui furent tous exaucés ; que Dinias, aprés
s’étre endormi profondément, se vit, & son réveil, trans-
porté & Tyr, dans le temple d’Hercule, et qu’il y re-
trouva Dercyllis et Mantinias, qui avaient déja délivré
leurs parents du sommeil, ou plutét de la mort. Les
uns et les autres jouissaient d’une bonne santé et d’'un
sort prospére,

Dinias, ayant terminé ces récits, présente & Cymbas
des tablettes de cyprés, et l'invite & faire mettre par
écrit tout ce qu'il vient de lui raconter, par I'Athé-
. nien Erasinidés, qui était i sa suite et qui avait les ta-
lents nécessaires pour remplir dignement cet office ;
en méme temps il leur montre Dercyllis qui avait ap-
porté elle-méme les tablettes; il ordonne ensuite que

1. Constellation du pdle boréal.
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ces récits soient retracés sur deux tablettes différentes,
dont Pune restera entre ses mains, et dont I'autre, en-
fermée dans une cassette, sera déposée par Dercyllis
prés de son tombeau, quand elle croira que 'heure de
sa mort est venue,
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LIVRE PREMIER

€ pg&s du corps, ne s’appliquent pas continuellement
Stk 3 prendre de belles attitudes, ils ne fréguen-
tent pas sans cesse les gymnases : quelquefois ils se
donnent des instants de reliche, et font méme consis-
ter dans ce repos la meilleure partie de leurs exerci-
ces. Je pense qu'a leur exemple, ceux qui s’appliquent
a I'étude, doivent aussi accorder & leur esprit quelques
moments de loisir ef le détourner de temps en temps
deslectures trop sérieuses, afin de le rendre plus capable
de s’appliquer ensuite au travail. Je pense encore que
ce loisir leur serait plus utile s’ils 'employaient & lire
des ouvrages qui pussent toul 3 la fois les charmer
par les grices et la délicatesse du style, et présenter &
Yimagination des objets intérgssants, tels qu’ils en trou-
veront, je crois, dans ce petit ouvrage.
€Ce n'est pas seulement par la singularité du sujet
qu’il leur plaira, ni par la plaisanterie que je m’y pro-
pose, ni méme parce que j'y ai répandu quelques fic-
tions que je présente comme des histoires vraisembla~
bles et dignes de foi; mais parce que chaque trait de
cetie histoire fait allusion d’une maniére assez diver-
‘tissante 3 quelques anciens poétes, aux historlens ou
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aux philosophes qui ont éerit sérieusement des récits
merveilleux et semblables & des fables. Faurais pu citer
leurs poms si le lecteur n’edit dd facilement les recon-
nattre !, Ctésias de Cnide, fils de Ctésiochus, a écrit
sur le pays des Indiens et sur I'histoire de I'Inde des
choses dont il ne fut jamais témoin oculaire, et qu’il
n'avait apprises de personne, Jambule a composé sur
P'Océan et sur ses productions une foule de conles in-
croyables ; et, quoiqu’il soit aisé de s’apercevoir que son
ouvrage n’est qu'une pure fiction, on éprouve cepen-
dant quelque plaisir & le lire, par la maniére dont il
est composé.

Plusieurs autres ont encore choisi de semblables su-
jets. lIs ont écrit des aventures et des voyages, comme
si ¢’elt été les leurs propres; ils ont mélé a leur récit
des descriptions de hétes monsirueuses, d’usages cruels
ou de maeurs singuliéres, établis chez certains peuples.
A la téte de ces anteurs, et comme le maitre de toutes
ces impertinences, on peut citer I'Ulysse d’Homére,
lorsqu'il raconte a la cour d’Alcinoiis, et 'esclavage des
vents, et la férocité de ces hommes sauvages, qui
n'avaient qu'un seul il et mangeaient de la chair
crue, et ces béles & plusieurs tétes, et ces métamor-
phoses opérées par les enchantements de quelques
magiciennes, el mille autres fables semblables a celles
qu’Ulysse débite comme des merveilles aux imbeéciles
Phéaciens, Toutefois, en lisant ces auteurs, je ne leur ai
point fait un crime de leurs mensonges : mentir est un
usage consacré par ceux mémes qui se donnent pour
philosophes; mais j'ai toujours été étonné de ce qu'ils
avaient cru qu'en écrivant des fictions, la fausseté de
Jeurs récits échapperait aux lecteurs.

" {. La plupart des ouvrages que cite Lucien etant anjourd’hni perdus,
il est difficile de saisir le sens des critiques qu'il en fait.

IR
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Moi-méme, enfin, j'ai suivi leur exemple, et pour
acquérir quelque renom dans la postéritd, je me suis
liveé & ce genre d'ouvrages, parce que je n’avais rien de
véritable & raconter; car il ne m’est jamais rien arrivé
qui méritit d’8tre éerit; d'ailleurs, je n'ai pas voulu
étre le seul qui n'elit point participé & celfe liberté gé- -
nérale de feindre et d'inventer. J'en userai du moins
avec plus de probité que les autres; et quand mion.
récit ne contiendrait d’autre vérité que I'aveu que je
fais qu'il ne contient que des mensonges, j’éviterai, du
moins, le reproche gque je faisais tout & I'heure aux au-
fres. Jécris donc ici des aveniures qui ne sont point
arrivées, dont je n'ai jamalis été témoin et que d’autres
ne m'ont point apprises. Je parle de choses qui n'ont
jamais eu d'existence et n’ont pu en avoir; et j'exhorte

ceux qui les liront & n'y ajouter aucune foi.
- Je parlis un jour des colonnes d’Herculet, et se-
condé d'un vent favorable, je fis voile vers I'Océan
({’Hespérie ; ma curiosité , le désir de voir quelque
chose de nouveau me délerminérenl & ce voyage.
Je voulais, d'ailleurs, savoir quelles étaient les bornes
de 1'0céan, et quels hommes en habitaient les li-
mites : j'embarquai donc avec moi de nombreuses
provisions de bouche et une quantité d'cau suffisante.
Je m’associai une cinquantaine de jeunes gens de moun
dige, dont la curiosité était égale & la mienne; nous nous
munimes de tous les instruments nécessaires, et nous

. Colonnes 4’ Hercule, nom ue les anciens donnaient aux promon-
toires de Calpé et d'Abyla, qui forment ce détroit dit aujourd’hui d¢
Gibraltar, par lequel la Méditerranée communique avec I'Océan. Selon
In légende, Hercule ayant coupé une montagne pour établir ce détroit,
avait érigé sur chaque rive une colonne, pour marquer la limite extréme
du monde: on v lsait Pinscription non ultr« ou nee plus wltra (rien au
deld, on n’ira pas plus loin) qui est devenue proverbiale, Il est done
tout naturel que le voyageur imaginaire, qui ne doit visiter que degpaysd
absolument inconnus, choisisse pour poiut de départ le Hew que nul
autee ne songe i franchir,

18
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engageames, & force d’argent, un pilote & nous ser-
vir de guide. Le vaisseau que nous montions était
un vaisseau marchand, que j'eus soin de faire r¢-
parer comme destiné & faire un {rajet long et pé-
rilleux. :

Pendant un jour et une nuit, un vent favorable pous-
sait notre navire, le roulis n’était pas trés violent, et
Fon apercevait encore au loin la {erre ; mais le lende-
main, au lever du soleil, le vent commenga & souffler
avec plus de force, les flots se gonflerent, Pobscurité
survint et il n'élait plus possible d’amener les voiles
ni de faire aucune maneuvre.

Forcés de nous abandonner aux vents, nous fimes
pendant soixante et dix-neuf jours le jouet de la tem=
péte ; mais le quatre-vingtiéme, au lever du soleil,
nous découyrimes, & fort peu de distance, une ile cou-
verte d’arbres, et dont les bords étaient assez escarpés.
Les flots venaient s’y briser avec un doux murmure :
la tempéte éladt presque entiérement dissipée ; nous ré-
soldmes de nous en approcher et d’y descendre; nous
nous assimes méme sur les bords autant de temps
qu’ill en fallut pour nous remettre un peu des fatigues

de la mer, .
Cependant nous nous levimes, Nous séparant en deux

bandes, nous choisimes trente de nos compagnons.

pour garder notre navire, et moi, & la t8te de vingt
autres, je pénétrai dans l'intérieur de I'ile, pour dé-
couvrir ce qu'elle pouvait renfermer. A peine étions-
nous avancés & travers le bois environ 'espace de trois
stades, qu’'une colonne d’'airain s’offrit 4 nos regards;
elle portait une inseription en caractéres grecs un peu
effacés, qui disaient qu'Hercule et Bacchus étaient
Yenus jusques en ces licux.

Nous vimes aussi sur un rocher voisin de cetie co-
lonne les traces de deux pieds § I'une avait un arpent

|
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de longueur?, Yaulre était plus pelife; je jugeai que
celle~-ci apparienait & Bacchus, et que Iautre étail
Fouvrage du pied d'Hercule.

Aprés avoir adoré ces deux divinités, nous conli-
nudmes notre route; mais & peine avions-nous fai
quelques pas que nous rencontrimes une riviére qui
roulait des flots d'un vin semblable & celui de Chio :
son courant large et profond éfait navigable en quel-
ques endroits. La vue de cette merveille nous fit ajou~
ter foi & I'inscription de la colonne et au voyage de
Bacchus. 11 me prit envie de découvrir la source de la
riviére, je la remontai ; je ne trouvai aucune source,
mais quantité de grandes vignes couvertes de raisins;
un vin limpide coulait de leurs racines, et formait la
source de ceite riviére. On y voyait quantité de poise
sons qui avaient la couleur et le goit du vin ; nous en
péchimes quelques-uns, nous les mangeémes, et ils
nous enivrérent; en effet, en les ouvrant nous leur
avions trouvé le corps plein de lie, aussi nous primes
parla suite la précaution de méler & ces poissons vineux
des poissons d’ean douce, pour en corriger la violence.

Plus loin, nous trouvdmes d’aulres vignes bien plus
miraculeuses que les premidres : de leur tronc épais et
ligneux sortaient de belles femmes, d'une taille élé=
gante et bien proportionnée ; elles étaient découvertes
jusqu’d la ceinture : c’est ainsi que nos peintres repré-
sentent Daphné métamorphosée en arbre, au moment
ol Apollon va l'atteindre; l'extrémité de leurs doigts
se prolongeait en rameaux chargés de grappes, et au
lieu de cheveux leurs tétes étaient couronnées de pams-
pres et de fenillages.

1. Lucien raille ivi, sans aucun doute, Je vieil historien Hérodote, qui
rapporte que les Scythes montraient la trace du pied &'Hercule em-
preinte sur un rocher, et qu'cllc avait deux coudées de longueir (ke

coudde est 1o mesure du coude au bout du médium, environ un demi-
motre.
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Quand nous nous fiimes approchés d’elles, elles nous
salugrent, nous tendirent la main; deux de nos com-
pagnons eurent l'imprudence de se laisser prendre,
mais ils ne purent plus se dégager, ils poussérent des
racines comme ces femmes, en un instant leurs doigts
furent changés en rameaux couverts de pampre et tout
préts & se charger de fruits. Effrayés de ce prodige,
nous quittames promptement ces lieux, el nous cou-
riimes & notre vaisseau, ol nous racontimes a ceux
que nous y avions laissés, la mélamorphose de nos
deux compagnons.
~ Cependant, munis de quelques amphores, nous fimes
nos provisions d'eau, et nous puisimes du vin dans
le fleuve, sur le rivage duquel nous passdmes la nuit.
. Le lendemain, & la pointe du jour, nous remimes
& la voile.par un vent assez doux; mais sur le midi,
lorsque nous avions perdu l'ile de vue, il s'éleva une
bourrasque si violente, qu'aprés avoir fait tournoyer
notre vaisseau, elle l'enleva dans les airs & plus de
trois mille stades.

Le vent qui gonflait les voiles ne lui permit plus de se
rasseoir sur les flots; il le suspendait dans la moyenne
végion, et pendant sept jours et aulani de nuits nous
navigudmes en l'air: enfin, le huitiéme on découvrit
une grande terre semblable & une ile ronde, brillante,
qui semblait éclairée par une vive lumiére ; nous nous
en approch&mes , et y étant abordés, nous descendimes,
nous examinimes le pays, et. vimes que I'ile était habi-
tée et cultivée. Tant qu'il fit jour, on ne put apercevoir
de 12 aucun autre objet; mais sitdt que la nuit ful
venue, on distingua fort bien plusieurs autres iles
voisines ; les unes paralssulent considérables, dau-
tres plus petites, mais toutes étaient de couleur de

feu.
On voyail encore au-dessous une aulre terre (ui
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élait arrosée par des fleuves et des mers, et qui portait
des villes, des foréts et des montagnes ; nous conjectu-
rdmes que c'éfait celle que nous habitions ordinai-
rement. Nous résoldmes de pénétrer plus avant dans
Yintérieur de lile; mais ayant rencontré des Hippo-
gypes, ils nous firent prisonniers.

Ces Hippogypes! sont des hommes poriés sur de
grands vaulours, car ces oiseaux leur servent de

" 'monture; ils sont d'une grosseur énorme, et la plu-

part ont trois tétes; pour donner une idée de leur
taille, je dirai que chacune de leur plume est plus
longue et plus grosse que le méit du plus fort navire.
Ces Hippogypes avaient ordre de faire le tour de I'ile,
et §’ils rencontraient quelques étrangers, de les amener
au roi. On nous conduisit donc chez cette majesté, qui,
nous ayant considérés quelque temps, et jugeant i
nos habits qui nous étions, nous dit: « Vous é&tes
Grecs. » _

Nous n’en convinmes pas. « EL comment, ajouta-t-il,
Gtes-vous venus ici? comment avez-vous pu {raverser
un espace d’air aussi considérable ? »

Nous lui racontimes notre aventure, il nous raconta
la sienne & son tfour; il nous dit qu'il était homme
comme nous, qu’il s'appelait Endymion; qu'un jour,
s'étant endormi sur la terre, il avail été enlevé dans ce
sGjour ; qu'd son arrivée on l'avait fait roi du pays, el
que ce pays était la Lune: il nous exhorta & nous ras-
surer, & ne craindre aucun danger, et nous promit
«qu’on aurait soin de ne nous laisser manquer de rien:
« de plus, ajouta~t-il, si je puis terminer & mon avan-
lage la guerre que j'ai déclarée aux habitants du Soleil,
vous jouirez,, dans mon palais, du sort le plus heu-
reux. »

-

*

{. Nom formé dea deux mots grees @ Aippos, cheval, ot gyps, vaatour.
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Nous lui demanddmes quels étaient ses ennemis, et
lo sujet qui 'animait contre eux.

« Il y a déjd quelque temps, nous répondit-il, que
Phaéton, roi du Soleil (car cot astre ost habité aussi
bien que la Lune), m’a déclaré la guerre, et voici pour-
quoi. J'avais rassemblé tous les pauvres de mon
empire, dans le dessein d'en former une colonie, et de
* les envoyer dans I'étoile du matin?, qui, depuis long-
temps, était déserte et n'a point encore d’habitants,
Phaston, jaloux de cet établissement, voulut y mettre
obstacle, el vers le milicu de la route il se présenta &
nous avec ses Hippomyrmeéques 3. Nous fiimes vaincus
dans ce combat, ol les forces ne se trouvaient point
égales, et obligés de lui abandonner le champ de ba-
taille; mais aujourd’hui je veux reprendre les armes
pour établir ma colonie; et si vous voulez prendre
part & cette expédition, je vous ferai donner & chacun
un dos vautours de mon écurie, avec le resie de
I'équipage qui vous est nécessaire; dés demain nous
nous metirons en marche,

~— Comme il vous plaira », lui répondis-je.

Alors il nous retint & souper et nous passimes la
nuit dans son palais.

Le lendemain, dés la pointe du jour, nous étions
a peine levés, que les espions vinrent annoncer que les
ennemis approchaient, On se hita aussitdt de ranger
Parmée en bataille.

Les forces d’Endymion consistaient en cent mille
combattants, sans compter I'infanterie, les serviteurs,
les machinistes et les alliés ; le nombre de ces derniers
.montait & quatre-vingt mille Hippogypes, et vingt
mille Lachanpptéres3, espéce de grands oiseaux cou-

i. La planate Venus.
2. Cavaliers montés du peuple des fourmis.

3. Des deux mots grecs': lackanon, herbe potagere, ot pteron, aile.

fe
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verts d’herbes au lieu de plumes, et dontles ailes, d'une
prodigieuse vivacité¢, ressemblent beaucoup i des feuil-
les de laitue,

Ces oiseaux élaieni montés par les Cenchroboles!?
et les Scorodomagues 2, Trente mille Psyllotoxotes 3 et
cinquante mille Anémodromes * étaient venus de I'étoile
de I'Ourse en qualité d'allits. Les premiers étaient
montés sur de grosses puces, et de 1 leur est venu le
nom de Psyilotoxotes; ces puces sonl aussi grosses
que douze ¢léphants: pour les Anémodromes, ils sont
fantassins, et sans avoir d'ailes ils sont poilés par les
vents. Voici de quelle maniére. Ils se vétent de longues
tuniques qui leur pendent jusqu'aux talons; ils les
retroussent, et le vent, venant & s’engouffirer dedans, les
fait naviguer dans lair comme un vaisseau sur U'eau
ils se servent ordinairement de houcliers dans les com-
bats. On nous dit qu'il devait encore arrviver des astres
qui soni au-dessus de la Cappadoce, soixante-dix mille
Strutobalanes®, et cinquante mille Hippogéranes®;
mais nous ne les vimes point, parce qu'ils ne vinrent
pas; je n'oserais en faire la descriplion, on en rap-
portait des choses {rop extraordinaires et trop peu
croyables. -

Telle était 'armée d’Endymion, les armes consis-
taient en des casques faits de cosses de féves (elles
sont {rés grosses el irés dures en ce pays); les cuiras-
ses étaient faites de cosses' de pois, cousues fort adroi-
iement ensemble : or, les cosses de pois dans ce pays
sont aussi impénétrables que la corne; les épées el les
boucliers ne différaient poini de ceux des Grecs,

{. Qui lancent des grains de millet.

2. Qui eombattent avec des gousges d'ail.

3. Archers montcs sur des puces.

4. D'anémos, vent, et dromeus, coureur,

5. Moincaux-glands, . -
6. Chevaux-grues, .
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Quand le moment de livrer le combat fut veni, on
rangea les troupes de cette maniére ; les Hippogypes
formérent l'aile droite, que commandait Endymion en-
touré de ses plus braves officiers, du nombre desquels
nous étions. Les Lachanoptéres occupaient la gauche,
les alliés tenaient le centre; l'infanterie montait &
soixante millions, et, pour la ranger en bataille, voici
de quel moyen on se servit ; les araignées de ce pays
sont en grand nombre, et chacune d'elles est plus
grosse que toutes les iles Cyclades ensemble.

On leur donna ordre de former dans I'air une toile
qui s’étendit depuis la Lune jusqu'a I'étoile de Lucifer,
ce qu’elles firent en un clin d'®il; elles établirent un
champ. de bataille, sur lequel le roi rangea son infan-
terie, dont il confla le commandement & Nyctérion,
fils I’Eudiamactus, et & deux aulres. L'aile gauche des
ennemis élait composée des Hippomyrmeéques. Phaston
en occupait le centre ; ces Hippomyrméques sont des
animaux ailés, d’une taille énorme, et semblabies & nos
fourmis, mais beaucoup plus gros, ear le plus grand
d'entre eux couvrait deux arpents. '

Ces animaux combattent aussi bien que ceux qui les
montent, el frappent 'ennemi de leurs cornes!; on
m'assura que leur nombre était d’environ cinquante
niille,

Les Aéroconopes?, qui se montaient & peu prés au
méme nombre, furent placés a la droite. Ils combai-
tent avec I'arc et sont montés sur de grands mouche-
rons : derriére eux, on mit les Aérocoraces3s, fantas-
sins armés & la légere, et trés belliqueux ; ils se serveni
de la fronde et lancent de loin de grandes raves; celui

t. On croit voie icl une critique de cc que les histaviens ont attri-
bué & Bucéphale, le cheval d'Alexandre,

2. Aer, air, ot konops, moucheron, .

3. Cerbeaux-aériens,
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qui cn est alteint ne peut résister longlemps, 'odenr
infeete qui sort subitement de sa plaie le fail bientdt
mourir ; on me dit qu'ils trempaient leurs traits dans
le jus de mauve.

On rangea auprés d'eux les Ganlomycétes 1, soldats
pesamment armés; ce nom leur vient de ce quiils se
‘servent de champignons pour boucliers ; ils ont pour
lances de longues queues d’asperges : on en complait
it pen prés dix mille. A cdté d'ecux on placa les Cyno-
‘balanes qu'avaient envoyés & Phaéton les habitants de
Téloile Syrius, il y en avait einq cent mille : ces Cyno-
balanes 2 sont des hommes gui ont un visage de chien ;
ils combattent ordinairement & cheval sur des glands
ailés. Nous apprimes que 'on attendait encore d'autres
alliés, et qu’il devait arriver de la Galaxie3 des fron-
deurs qu'avait fait demander Phasdton. Les Néphélo-
centaures vinrent aussi, mais le combal était déja
commencé : et plit aux dicux qu'ils ne fussen! jamais
venus ! -

Quant aux frondeurs, ils ne parureni poinl, et I'on
prétend que par la suite Phaéton, outré de leur défec-
tion, mit leur pays & feu et & sang. Telle était 'armée
“du roi du Soleil.

Cependant on donne le signal pour le combat, les

" élendards sont déployés, les dnes brayent (ils servent
de trompeties dans ce pays), et les deux armées en
viennent aux mains, L'aile gauche des ennemis ne pou-
vant soutenir le choc de nos Hippogypes, ployva d’abord
et prit la fuite, nous les poursuivimes vivenent; l'on
en fit un grand carnage : mais leur aile droite enfonca

1. Kaidos, tige, mukds, champignon,

2. Rudn, chien, ot dalanos, gland, .

1. Ou voie lactée, V'amas d'étoiles que les anciens avaient ainsi nomma,
et qui a gardé ce nom, représentait pour eux la tache blanche faite dans
le ciel par une goutte de Iait (yala) tombée dn zein de Junon,

Uil

A
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notre gauche, ot les Aéronocopes fondant toul & coup
sur elle, la poursuivirent jusqu'a notre infanterie, qui,
s'avancant pour les secourir, les obligea de se retirer
aprés les avoir mis en désordre. Lorsqu'ils eurent ap-
pris la défaite de leur aile gauche, ils se mirent & fuir
avec une nouvelle vitesse ; leur déroute devint générale,
un grand nombre fut fait prisonnier, plus encore res-
térent sur la place ; le sang ruisselait de tous cdtés suv
les mers; elles en furent teintes, et prirent cette coulenr
rouge qu’on leur voit quelquefois au coucher du soleil,
11 en tomba jusqu'a terre, et ce fut sans doute i I'oceas
sion de quelque événement semblable, arrivé autrefois
daus les cicux, qu'Homére nous dit que Jupiler avait
fait pleuvoir du sang & la mort de Sarpédon 1.

Au retour de la poursuite des fuyards, nous dressi-
mes deux trophées, I'un sur la toile d'araignée, pour
servir de monument a la bravoure de notre infanterie,
Fautre sur les nuées, & cause de I'avantage que nous
avions remporté en I'air, Comme on les achevait, les
coureurs vinrenl annoncer que T'on voyait paraitre les
Néphélocentaures, dont Phadton aurait eu grand
besoin au commencement da combat ; bientot ils nous
joignirent, et nous vimes le spectacle le plus éirange :
des monstres moiti¢ hommes moitié chevaux ; leur
grandeur est telle que 'homme égale la moitié du co-
losse de Rhodes 3, et le cheval, un gros vaisseau mar-
chand. Leur nombre était si considérable que je n’ai
pas voulu Yécrire, de peur qu'on ne refusit de me
croire ; ils étaient commandés par le sagittaire du Zo-
diaque ; lorsqu’ils se furent apercus de la défaite de
leurs allics, ils envoyérent dire & Phadlon qu'il revint

1. Saepédon, flls do Jupiter, tué an sidgo de Troie par Patr o,
(fliade, liv, XVL,)

2. Ce colosse, une des morvoilles du mondo, dressé & I'entrée du port

do Rhodes, détalt assuz grand pour que les vaissezux pussent passor
cutee ses jambes,
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h la chavge; et s'¢lant cux-mémes rangés en bataille,
ils tombérent vivement sur les soldats de la Lune,
auxquels ardeur dela poursuite avait fait quitter leurs
rangs, et qui s'étaient dispersés ¢i et 14, occupis 2
dépouiller les morts. s les renversérent, ¢f poursuivant
le roi jusque dans la ville, ils lui tuérent ln meilleure
partie de ses vautours, arrachérent les trophées et
parcoururent toute la plaine gu'avaient tissue les avai-
gnbes.

Deux de mes compagnons et moi nous flines faits
prisonniers ; Phadton, dans ce momeni, arriva; les
ennemis érigérent de nouveaux trophées el nous con-
duisirent le méme jour dans Pempire du Soleil, les
mains attachées derriére le dos avec une patte d'avai-
gnée; ils ne jugdrent pas & propos dassiéger la ville;
mais refournant sur leurs pas, ils construisirent au
milieu des airs une double muraille faite de nudes,
laquelle empéchait les rayons du Soleil de parve-
nir jusqu'd la Lune ; en sorte que cet astre demeurait
dans une éclipse totale, et couvert d'une nuit conti-
nuelle.

Endymion, ne pouvant plus supporter un tel mal-
heur, envoya des ambassadeurs supplier Phaélon de
détruire la muraille, et de ne pas le laisser vivie ainsi
dans I'obscurité; il se soumit & lui payer un tribut, de
ne plus prendre les armes cbnire lui, offrit en oulre
d’8tre son allié, et de lui donner des otages. Phaéton
assembla deux fois son conseil ; dans la premicre délis
bération, les vainqueurs ne voulurent entendre & aucun
accommodement ef persisiérent dans leur ressentli-
ment, mais & la seconde, ils changérent Favis; la paix
et Talliance furenl acceptées aux conditions sui-
vantes : .

1o Que les habitants du Soleil raseraient la waraille,
et ne feraient plus d'iveaptions dans la Lune: 20 que
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les prisonniers seraient rendus moyennant une rangon;
3° que les habitants de la Lune laisseraient les autres
astres se gouverner selon leurs lois, qu’ils ne porte-
raient plus les armes contre les habitants du Soleil,
mais que les deux peuples feraient ensemble une ligue
offensive et défensive ; 4° que le roi de la Lune payerait
pour tribut & celui du Soleil dix mille amphores de
rosée, et lui donnerait pour otages pareil nombre de
ses sujets ; que la colonie qu'on devait envoyer dans
I'étoile du jour serait formée en commun par ceux qui
voudraient en étre.

Ce traité fut gravé sur une colonne d’ambre dres-
sée dans les airs, aux conflns des deux empires, et le
serment fait du cdié des habitanis du Soleil par Pyro-
nide, Thérite et Phlogius; et du c0té des habitants de
la Lune, par Nyctor, Ménius et Polylampe.

Ainsi la paix fut conclue, le mur fut démoli el 'on
nous mit en liberté. A notre retour dans la Lune, nos
ecompagnons accoururent au-devant de nous, nous
embrassérent les larmes aux yeux. Endymion, charmé
de nous revoir, nous engagea & rester auprés de lui et
& nous établir dans sa colonie ; il me promit méme de
me donner sa fille en mariage mais je ne me laissai
point aller & ces offres, et je le priai de nous faire re-
conduire sur la mer.

Quand il vit que rien ne pouvait ébranler notre résolu-
tion, il nous régala pendant sept jours, et nous congédia.

11 faut cependant vous raconter les choses nouvelles
1 exiraordinaires que jai remarquées pendant mon
<séjour dans la Lune. Dans ce pays, quand un homme
est parvenu & une extréme vieillesse, il ne meurt point,
il se sublimise, s'évapore cn fumée; tous les habitants
se nourrissent de lo méme maniére. Assis e cercle,
comme autour d'une table, ils mangent des grenouilles;
ils avalent & longs traits de la fumée qui s’exhale de
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leur roti : voild comme ils se régalent . Leur boisson
est de l'air pressé dans un vase, et dont ils expriment
une espéce d’humidité semblable & la rosce.

Chez eux, les chauves passent pour les plus beaux,
et ils ont en horreur ceux qui sont chevelus : bien dif-
férents des habitants des Cométes, chez qui une belle
chevelure est une grande heauté. le tiens cette parti-
cularité de quelques-uns d'entre eux qui voyageaient
daus la Lune, et qui m’'ont donné des détails trés cu-
rieux sur leurs maurs.

La barbe des peuples de la Lune leur croit un peu
au-dessus des genoux. Leurs pieds n’ont point d'ongles
et n'ont gu'un seul doigt. 11 leur croit au bas du dos
une espéce de chou long, semblable & une queue; il
est toujours vert, et ne se brise jamais, quand méme
un homme tomberait sur le dos; de leur nez découle
un miel fort dcre, et pour se disposer au travail ou &
la lutte, ils se frottent le corps avec une espéce de lait,
mélé de miel, qui se caille et fait du fromage ; ils ex-
priment de T'ail une huile épaisse et grasse, qui ré-
pand une odeur aussi agréable que le meilleur parfum.
Le pays est planté de vignes frés fertiles en eau, et les
grains de raisins ressemblent i {a gréle, en sorte quil
faut croire que quand il gréle ici-bas, c’est que le vent
agite les vignes de la Lune, et égréne les grappes.
Ces peuples se servent encore de leur venire comme
d'une poche, ils y mettent {ottt ce dont ils ont besoin :
car il s’ouvre et se ferme ¢ volonté. On n'y voit ni in-
testins ni foie ; mais il est velu intérieurement, én sorte
que les enfants s’y cachent quand ils ont froid. L’habii-
lement des riches est de verre, étoffe trés moelleuse,
celui des pauvres est un tissu de cuivre ; ce métal est
fort commun en ce pays, et les habitants, en le

1. Ce trait est »n de ceux que Cyrano s'est approprics,
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mouillant avee de Veau, le travaillent comme de fa
laine. '

Quant & leurs yeux, en vérité, je n’ose dire comment
ils sont faits, la chose est si incroyable que je crains
de passer pour un menteur. Je hasarderai cependant de
dire que leurs yeux sont amovibles; qu'ils les Otent &
volonté et les mettent dans leur poche, jusqu’a ce qu'ils
aient envie de voir. Alors ils les remettent & leur
place ; et lorsque quelqu’'un a perdu les siens, il peut
emprunter ceux d'un autre et.s'en servir, Il y a méme
des gens qui en tiennent magasin; et ceux-la passent
pour irés riches. Leurs oreilles sont de feunilles de pla~
tane, excepté celles des hommes nés d'un gland, qui les
ont de bois.

Je vis une bien plus grande merveille dans le palais
du roi. C'était un grand miroir suspendu au-dessus
d'un puits assez peu profond. En descendant dans le
puits, on entendait tout ce qui se disait sur la terre, et
en regardant dans le miroir, on y voyait toutes les
villes et tous les peuples comme si 'on était au milien
d'eux, 'y vis ma patrie et tous mes amis. Je ne sais
s'ils me virent, je n'oserais I'assurer ; mais si quelqu’un
refuse de me croire, il verra, quand il y aura été, que
je ne suis pas un menteur.

Cependant noug primes congé du roi et de sa cour,
et nous remimes & la voile. Endymion me fit présent
de deux tuniques de verre, de cing robes de cuivre et
('une armure compléte de cosses de pois chiches ; mais
Jai laissé toutes ces curiosités dans la baleine 1. 1l nous
donna pour escorte mille Hippogypes, qui nous accom-
pagnérent I'espace de cing cents stades. Nous parcou-
rGmes beaucoup de pays sans nous arréter nulle
part: cependant la curiosiié et le besoin d’eau nous

1. Balvine ou poisson monstrueus dont il seka question plus loia,
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firent aborder & I'étoile du jour, o Clail la nouvelle
colonie,

De I nous dirigeiimes notre rouie vers le Zodiaque,
et Jaissant le Soleil & gaunche, nous naviguimes presque
& fleur de terre sans néanmoins pouvoir y descendre:
le vent était contraire, et s'opposait & nos désirs,
qu’excitait encore plus la vue d'une contrée fertile,
couverte de bocages, arrosée de mille ruisseaux, et
qui semblait nous promettre uu séjour fortuné,

Les Néphélocentaures 1, que soudoyait Phaéton, nous
apergurent, et volérent & tire d’aile sur notre vaisseau.
Il y avait déjd quelgue temps que nous avions renvoyé
notre escorte; et nous efimes quelque inquiétude, mais
ils se retirtrent aussitdt que nous leur etimes fait con-
naltre le dernier traité de paix.

Nous vogudmes ensuite une nuit et un jour, et vers
le soir nous commencions & nous approcher beaucoup
de la Terre; enfin nous arrivimes & la ville des Lampes.

Cette ville, située & I'extrémité du Zodiaque, est entre
les Hyades et les Pléiades. A notre deseente nous
n'y trouvimes point d’hommes, mais des Lampes,
ui se promenaient sur le port ou dans la place publi-
que. Il y en avait de petites, qui semblaient étre la po-
pulace ; et un petit nombre de grandes qui jetaient au
loin un éclat lumineux, et annong¢aient assez les riches.
Elles avaient chacune leur maison, ou plutdt leur lan=
terne; chacune un nom, comme les hommes. Nous les
enfendimes méme parler. Loin de nous faire aucun
mal, elles nous offrirent I'hospitalité ; mais nour ne
vouldmes point I'accepter, de crainte de quelque sur-<
prise ; aucun de nous ne fui assez hardi pour souper
avec elles, et y passer la nuit. Au milieu de la ville
est un palais, dans lequet le chef de I'Etat rend la jus-

1. Gentaures portés sur des nuages,
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tice. 1l cite les Lampes, ses sujettes, & son tribunal, en
les appelant par leur nom. Celle qui refuse d'obéir est
traitée comme déserteur, et condamuée & mort.

Or, pour les faire mourir, on les éteint. Nous nous
rendimes au palais pour voir ce que I'ony faisait, ct
nous entendimes plusieurs Lampes gui cherchaient &
se justifier, et exposaient les raisons pour lesquelles
clles se rendaient si tard a l'audience. Je reconnus
parmi elles la Lampe de ma maison, Je lui parlai, et
lui demandai des nouvelles de ma famille ; elle satisfit
i toutes mes queslions.

Aprés avoir passé la nuit dans cetie ile, nous le-
vimes 'ancre le lendemain, et faisant route dans la
région des nuées, nous découvrimes la ville de Néphé-
lococeygie 1. Nous admirdmes sa magnificence ; niais
nous n'y descendinies poinl, le vent contraire nous en
empécha.

Coronus, fils de Cotiyphion, en élait roi. Je me rap-
pelai alors ce qu'en dit Aristcphane, ce poete grave et
véridique, qui mérite & tant d’égards la foi de ses lec-
teurs. Trois jours aprés nous vimes trés distinctement
I'Océan, mais nous ﬁ’aper(;ﬁmes d’autres terres que
celles qui sont dans les airs; déjh méme elles com-
mencaient & prendre une couleur de feu, a2t parais-
saient lumineuses.

La quatriéme journée, vers midi, le veut, qui souf-

1. Aristophane, au troisiéme acte de sn comédie des Ofsean, donne co
nom de Néphélococeygie i la ville que les oiseaux se proposent de bitir.
A I'ncte suivant, il fait la descrifition de cette ville, dont les remparts
sont si larges qu'on pourrait nisément y promener deux chars attelés
de chevaux aussi gros que lo fameux cheval de bois qui it prendre
Troie; il donne ensuite une dnumération de tous les oiseaus qui tra-
vaillent i édifier cette cité. Les graes taillent les plerres, les cigognes
Igs polissent avee Jeur bec, les pélicans servent de charpentiers, taillent
les portes de la ville... La plupart de ces traits doivent ¢tee autans d'al-
lusions ou d'allégories sur les différends qui oxistaiont entre Athénes et
Lucédémone, mais il est aujourd’hui bien difficile d'en avoir la elef.
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flait mollement, cessa tout & coup et nous laissa des-
cendre sur la mer, A peine efimes-nous touché I'onde
salée, que nous fimes éclater nos transports de joie.
Nous nous livcimes au plaisir de la table. La mer
étuit calme, et le temps sercin, nous nous jetdmes
dans Yeau pour nous baigner.

Hélas ! la prospérité qui suit linfortune nous pré-
sage souvent de plus grands malheurs. 1l y avait deux
jours que nolre vaisseau voguait paisiblement sur
POcéan. Le troisitme, au lever du soleil, nous voyons
paraitre tout & coup des monstres marins et des. ba-
leines; il y en avait une quantité prodigicuse ; mais ane
surtout qui surpassaif toules les autres en grosseur,
élait longue de cing cent mille stades. Elle nageait la
gueule ouverte, et était couverte d’écume ; ses mouve-
ments agitaient au loin la mer, ses dents nous paru-
- rent énormes, aussi blanches que l'ivoire, et non moins
aiguds que des pieux.

A ce spectacle effrayant, nous nous disons le dernier
adieu; nous nous embrassons tendrement, n'aliendant
plus que la mort, Déja le monstre est prés de nous.
Il nous avale et nous engloutit avec notre vaisscau.
Heureusement que nous coulimes par lintervalle de
ses dents avant qu'il edt refermé la gueunle, sans quoi
nous étions écrasés,

Dans le premier instant, I'obscurité profonde ot nous
éliops plongés nous empéchait de rien voir ; mais en-
suite la baleine ayant ouvert la gueule, nous connf-
mes toule Pénormité du monstre. 11 était si large et si
haut, qu'il aurait pu conienir aisément unc ville habitée
par dix mille hommes. Au milieu de ses entrailles on
voyait un amas dc poissons et de monsires marins
qu'il avait dévords, des mits de vaisseaux, des ancres,
des ossements humains, des ballots et plus loin une
terre et des montagnes, dont j'attribuai la formation

19

Il AR
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& la quantité prodigieuse de limon qu’il avalait, et qui
g'était amassé dans ses entrailles.

- Cette terre était plantée d'arbres de différentes es-
péces, et produisait des légumes ¢ on edt dit qu'elle
étlait cultivée : son circuit me parut de deux cents
stades, La forét était peuplée d'oiscaux marins. Les
poules d’eau et les aleyons y faisaient leurs nids dans
les arbres §. Le premier effet de notre captivité fut de
nous faire verser un torrent de larmes.

Cependant je rappelai mon courage, et réveillant
celui de mes compagnons, nous étaylmes notre vais-
seau; nous batitimes le briquet, en un instant le feu
s'alluma, et le souper fut préparé. Nous nous réga-
limes de poissons de toute espéce, dont nous avions
une ample provision.

- 11 nous restait encore de I'eau, que nous avions ap-

“portée de I'étoile du jour. Le lendemain, & notre réveil,
i la baleine ouvrant la gueule nous permit de voir clair;
nous découvrimes tantdt des montagnes, tantdt le ciel
et le plus souvent des 1les.

Nous sentions, aux grands mouvements du monstre,
qu'il parcourait presque toute la mer 2,

Accoutumés enfin a notre triste séjour, je pris avec
moi sept de mes plus braves compagnons, ct, résolu de
reconnaitre le pays, je m’avancai dans la forét, Lorsque
je fus parvenu & la distance de cing stades, je trouvai
un petit témple, dont I'inscription m’apprit qu'il était
dédi¢ a Neptune ; un peu plus loin, je découvris plu-

1, Cos oiseaux ne nichent ordinairement que dans los roseaux, ou i
terre, au bord des eausx,

2, Un commentatour eroit que Lucien falt ici la critique de 1'opi-
nion de cortains philosophes anciens prétendant quo lo monde est
un animal ot le définissant animal se mouvant et subsistant par lui-
méme, Platon,dans un de ses traitis (lo T¥mde), dit « que si le monde
wa point de pleds ni duv muing, il o tout an moins des youx ot des
oreilles »,
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sicurs tfombeaux surmontés de colonnes, ct toul prés
de ]J& une source d’'ure eau fraiche et limpide.

Alors j'entendis aboyer un chien, et j'apercus au
loin de la fumée. Je ne doutai plus qu’il n’y efit en cet
endroit quelque métairie; en conséquence, nous hittons
le pas, et nous rencontrons un vieillard et un jeune
homme qui travaillaient avec beaucoup d’avdeur &
cultiver la plate~bande d'un jardin et & diriger 'eau
de la source, Saisis & la fois et de joie et de crainte,
nous nous arrétons. Les deux autres, & notre aspect,
sont également surpris, et personne n'ose rompre le
silence. Enfin le vieillard nous parle en ces termes :

« Qui étes-vous, étrangers? des divinités de la mer,
ou d’'infortunés mortels qui auraient éprouvé un
malheur pareil au mien? Pour nous, malhcurenx
humains, nous habitions autrefois la terre, et nous
vivons & présent dans les flots, enfermés dans un
monstre qui nous promeéne & son gré. Nous ressem-
blons & des gens qui sont morts; et cependant je crois
que nous vivons encore,

— Notre sort est le méme, lui répondis-je ; arrivés
depuis peu dans ce pays, avant-hier nous fAmes avalés
avec notre navire. La curiosité a guidé nos pas dans
cette forét, qui nous.a paru fort Gpaisse. Sans doute
qu'un dieu nous a conduits en ces lieux, pour que
nous ayons la consolation de vous y voir, et d'ap-
prendre que nous ne sommes pas les seuls qui soyons
emprisonnés dans les entrailles du monstre. Racontez-
moi cependant par quelle infortune vous avez été con-
traints de descendre dans ce séjour.,

— Vous le saurez, me répondit le vieillard ; mais ce
ne sera pas avant que vous ayez recu les présents ac-
coutumés de 1'hospitalité, »

A ces mots il nous prend par la main, et nous con-
duit & sa demeure , espeee de cabane il s'est cons-
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truite, et dans laquelle il avait disposé des lits. Il nous
servit des légumes, des fruits et du poisson, nous versa
du vin ; et quand nous fimes rassasiés, il nous pria
de lui faire le récit de nos aventures.

Je ui racontai donc toute notre histoire : 1a tempéte,
mon arrivée & I'tle des vignes, ma navigation aérienne,
la guerre de Pha&ton, jusqu'a notre engloutissement.
Le récit Iui causa beaucoup d’étonnement ; et pour nous
faire part & son tour de ses aventures, il nous dit ¢

« Etrangers, Cypre est ma patrie ; je m’étais embar-
qué avec mon fils que vous voyez et plusieurs de mes
concitoyens pour aller faire le commerce en Halie.
Notre vaisseau, dont vous avez dil voir les débris dans
le gosiér de la baleine, était chargé de diverses mar-
chandises. La navigation fut heureuse jusqu’a la hau-
_ teur de la Sicile ; mais un -vent violent, s'étant élevé,
nous chassa de ce parage, et nous {ransporta en trois
jours dans I'Océan. Ce fut 13 que nous rencontrdmes
la bhaleine qui engloutit tout notre équipage : nos
compagnons périrent en cette occasion, et nous échap-
pames seuls- au danger. Notre premier soin fut de leur
donner la sépulture ; nous élevimes ensuite un temple
3 Neptune. Nous vivons ici de légumes que nous culti-
vons, de poissons et de fruits. La fordt est assez
grande, comme vous le voyez; elle contient des vignes
qui produisent d’excellent vin. Vous avez vu sans
doute une fontaine dont Yeau est fraiche et limpide ?
Nous nous sommes fait un lit de feuilles ; nous allu-
mons de grands feux; la chasse nous procure des
oiseaux et la péche des poissons gque nous prenons vi-
vants. Prés des oules de ce monstre, il y a un grand
étang salé qui peut avoir vingt stades de tour, et dans
lequel nous nous baignons, quand cela nous plait ; il
nourrit une infinité de poissons de toute espéce. Jai
fait- moi-méme une petite barque, & 'aide de laquelle
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nous allons les pdcher. Voici la vingt-septiéme année
qui s’écoule depuis notre engloutissement. Notre con-
dition serait encore assez supportable, si nous n'avions
des voisins dont la férocité et les mcurs barbares
rendent la société dangereuse. '

— Eh, quoil lui dis-je, il y a dans la baleine d'autres
gens que nous ?

— OQui, heaucoup, me répondit-il, tous inhospitaliers,
et d'un aspect effrayable. A I'extrémité occidentale de
la forét habitent les Taricanes ! ; ce peuple a des yeux
d’anguille et un visage d'écrevisse. Du reste hardi, bel-
liqueux, il ne se nourrit que de chair erue. Les Trito-
. nomendétes 2 occupent la partie orientale ; ils ressem-
blent & des hommes depuis la téte jusqu'a la ceinture,
tout le reste est d'un chat. Leur caractdre est un peu
moins féroce que celni des autres. A gauche sont les
Careinochires ® et les Thynocéphalest, alliés et amis
depuis longtemps. Le milieu des terres est occupé par
les Psittopodes 5; ils sont expérimentés & la guerre et
trés légers & la course. Le cdté de Porient, qui est voi-
sin de la gueule du monstre, est désert, a cause des
fréquentes inondations; et moi j'occupe ce petit can-
ton, au moyen d’un tribut de cing cents huitres que je
paye tous les ans aux Psittopodes. Voila I'état du pays.
Il faut songer au moyen de combatire ces peuples,
et d’assurer ici notre subsistance.

— Quel est leur nombre, » lui dis-je ?

I me répondit qu’ils étaient plus de mille.

« De quelles armes se servent-ils? demandai-je.

~— D’aucunes, sinon d’ardtes de poissons.

1. Qest-d-dire qui vivent de viande salée,

2. Lés commentateurs n'expliquent pas la formation de ce mot com-
posé, T'riton est le hom d’an monstre marin. '

3, A maing d'écrevisse,

4. A téte de thon,

B. A pieds de perroquet,
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- Cela étant, lui dis-je, nous ne risquons rien & les
attaquer ; si nous parvenons i les vaincre, nous vivrons
désormais en slreté. »

Cet avis fut approuvé, ef nous regagnimes notre
vaisseau pour y faire tous les préparatifs nécessaires.
Le refus du tribut devait étre le prétexte de la guerre.
Déji 1e temps de le payer était venu ; on avait envoyé
des ambassadeurs pour le recevoir ; le vieillard leur ré-
pondit avec hauteur et les chassa.

Les Psittopodes, apprenant cette insulte, entrérent

en fureur contre Scintharus (c’est ainsi que s’appelait
notre hdte), et peu de jours aprés ils marchérent contre
lui. Nous avions prévu leur irruption ; nous les atten-
dimes de pied ferme; pendant la nuit, nous avions
placé en embuscade vingt-cing de nos gens ; ils avaient
ordre de ne point se découvrir que les ennemis ne
fussent passés, afin de les prendre en queuné. s le
firent, et donnant & propos sur leur arriére-garde, ils
la taillérent en piéces.
. Cependant nous marchames a la rencontre dés Bar-
bares, au nombre de vingt-cinq. Scintharus et son fils
avaient aussi pris les armes ; on en vint aux mains; le
combat fut long et opinidtre ; mais nous renversfmes
les ennemis et les poursuivimes vivement jusques &
leurs cavernes.

lis laissérent sur la place scixante-dix des leurs.

Nous ne perdimes qu’'un de nes compagnons, et le
pilote qui eut le dos percé d’outre en ouire d'une aréte
de mulét. Nous employdémes & ce combat un jour et
une nuit, et nous dressimes sur le champ de bataille
un trophée fait de 1'épine du dos d'un dauphin.

Le lendemain, les gutres peuples, -ayant apprisla dé-
faite des Psittopodes, se présentérent & nous en ordre
de bataille. Les Taricanes, commandés par Pélamus,
formaient l'aile droite; les Thynocéphales la gauche ;
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le centre était occupé par les Carcinochires. Les Trito-
nomendétes n’avaient point voulu prendre de parti,
et gardaient la neutralité. La rencontre se fit pres
du temple de Neptune,

Nous les attaqudmes en poussant de grands cris,
qui retentirent dans la concavité de la baleine. Nous
edmes d'autant moins de peine & les défaire, qu’ils
étaient sans armes ; nous les poursuivimes Jusque dans
la forét, et nous restimes maitres de toute la contrée.
Quelque temps aprés, ils nous envoyerent des hérauts
pour nous demander la permission d’ensevelir les
morts et faire des propositions d'amitié ; mais nous ne
vouldmes faire aucun pacte avec eux. Le lendemain,

étant entrés sur leur territoire, nous les taillimes
presque tous en picces. Les seuls Tritonomendbtes
furent épargnés. Mais quand ils virent de quelle maniére
nous traitions les autres, ils s'échappérent i travers les
ouies de la baleine, et se jetérent dans la mer.

Devenus par leur retraite paisibles possesseurs du
pays, nous I'habitaimes sans aucune inquiétude. La
chasse, les exercices, la culture des vignes, la récolte
des fruits, nous occupaient tour i tour; et nous res-
semblions & des gens qui, se voyant enfermés dans
une vaste prison, sans espoir d’en sortir, se Iivrent &
toutes sortes de plaisirs pour faire diversion & leurs
chagrins.

Pendant un an et huit mois, nous véctimes de cette
maniére. Le cinquidme jour'dn neuvieéme mois, au se-
cond baillement de la baleine (car il est bon de savoir
qu'elle ouvrait Ia gueule une fois i toutes les heures du
jour,. en sorte que nous conjecturions par 1a_quelle
heure il pouvait étre) ; au second baillement, dis-je, des
cris, accompagnés d’un bruit épouvantable, se firent
entendre tout & coup. 1l semblait qu’on exhortait des
rameuts & bien faire leur devoir. .
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Surpris, comme l'on peut penser, nous nous glissd-
mes, en rampant, vers la gueule de la baleine, et nous
tenant dans l'intervalle de ses dents, nous vimes le
spectacle le plus étonnant. Je n’avais jamais été temoin
d'une chose aussi extraordinaive. C'élaient des géants
d'un demi-stade de hauteur, qui voguaient sur de
grandes iles, comme sur des trirémes.

On refusera peut-étre de me croire, mais cela ne
m’empéchera pas de le dire. Les tles avaient beaucoup
plus de longueur que de hauteur, et leur circuit était
d'environ cent slades. Elles étaient montées chacune
par vingl-huit de ces géants. Les uns assis Ie long des
bords de I'ile, ramaient avec de grands cyprés garnis
de toutes leurs branches; derriére, ét comme & la
~ poupe, un pilote se tenait debout ; monté sur une col-
line, il tenait & la main un gouvernail d'airain long
d'un stade; du cdté de la proue, quarante guerriers, tous
couverts de leurs armes, se préparaient & combaitre ;
ils ressemblaient parfmtement 4 des hommes, & la che-
velure prés. La leur élait de feu, et jetait une flamme
continuelle, en sorte qu’ils n’avaient point besoin de
casque.

Au lien de voiles, chaque ile avait au milieu d'elle
une épaisse fordt. Le vent qui y soufflait la gonflait et
conduisait le navire partout ol voulait le pilote. Les
rameurs avaient un chef qui les excitait ; ils ramaient
avec effort, comme on a coutume, pour faire avancer
les gros vaisseaux.

D’abord nous n’en vimes que deux ou trois, ensuite
il en parut plus de six cents, qui, se séparant en deux
bandes, se livrérent un combat terrible ; un grand
nombre venant & se choquer, leurs proues se fracas-
sérent, beaucoup d’autres s’ouvrirent et coulérent &
fond. ' _

Plusieurs de ces les s'avancérent dans la mélée et y
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combattirent vigoureusement. Elles ne se détachaient
pas facilemant; car les guerriers qui occupaient la proue
déployaient de part et d’autre tout leur courage ; ils ne
faisaient point de prisonniers, tous étaient mis & mort.
Au lieu de grappins, ils se lancaient de grands polypes
attachés les uns aux autres, qui, s'embarrassant dans
la fordt, arrétaient un vaisseau; ils combattaient &
coup d’écailles d’huitres, dont une seule aurait remphi
un char, et avec des éponges, dont la grandeur aurait
couvert un arpent. Les uns étaient commandés par
Aéolocentaure ! ; les autres avaient & leur téte Thalas-
sopotés 2, Les cris des combattants m'ont appris le nom
de leurs chefs ét le sujet de leur querelle. Thalassopoles
avait enlevé plusieurs troupeaux de dauphins & Asolo-
centaure, qui voulait se venger de ce brigandage; aussi
fut-il vainqueur; il coula & fond plus de cent cinquante
des iles ennemies, et se rendit maitre de trois et de
tous ceux qui les montaient. Les autres s'enfuirent, la
poupe fracassée. Les vainqueurs les poursuivirent, et
le soir ils revinrent pour recueillir les débris de leur
flotte. Ils avaient perdu plus de quatre-vingis de leurs
iles qui avaient 616 coulées & fond. lls dressérent en-
suite sur la téte de la baleine un trophée, aaquel ils sus-
pendirent un des vaisseaux ennemis, qui leur servit a
attacher leurs cordages et i jeter I'ancre ; leurs ancres
étaient de cristal, d'une grandeur et d'une force prodi-
gieuses. Le lendemain ils firent un sacrifice d’action de
grices sur le dos de la baleine, enterrérent leurs morts,
et se rembarquérent joyeux et chantant des hymnes de
victoire. Voila tout ce qui se passa au combat des Hes.

-1, Centaure impétueux,
2. Cest-d-dive qui boit la mer,
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Depuis ce moment, la vie que nous menions dans la
baleine, me devint insupportable; ce séjour m’était
odieux, et je résolus de chercher tous les moyens d'en
sortir. D'abord, nous pensames qu'il suffirait, pour
nous échapper, de faire un large trou dans le coté
droit du monstre : en conséquence nous commencéimes
& creuser ; mais aprés avoir poussé notre fouille Jus-
qu’a la profondeur de cing stades, nous fdmes obligés
d’y renoncer. Nous primes une autre résolution ; ce fut
de mettre le feu A la fordt; cet incendie devait faire
mourir 1a baleine; et dans ce cas, il nous serait facile
'de nous échapper de cette prison. _ .

Nous commencimes, en conséquence, & embraser les
parties voisines de la queue : pendant sept jours et
autant de nuits, la baleine parut insensible & cette cha~
. leur extréme ; mais le huitidme et le neuvidme, nous
nous aper¢mes qu’elle était malade; efle ouvrait la
gueule avec moins de vivacité et la fermait sur-le-
champ ; le dixi¢me et le onzidme jour, elle se mourait,
déja méme elle sentait mauvais; le douziéme jour,
nous nous aper¢limes, un peu tard, que si on ne lui
mettait promptement un baillon, pour I'empécher de
fermer la gueule tout A fait, nous courions risque de
ne pouvoir trouver aucune issue, et de périr suffoqués
par odeur fétide de ce cadavre : en sorte que pour
etayer ses michoires, nous dressons de grosses poutres;
ensuile nous préparons notre vaisseau, nous faisons
une auple provision d'eau et de munitions de toute es-
péce et nous choisissons Scintharus pour notre pilote.
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Le lendemain, la baleine étant morte, nous tirons
notre vaisseau, nous le faisons passer & travers les
dents du monstre; et, par le moyen d’un cable atlaché
a ces mémes dents, nous Je descendons doucement dans
1a mer ; alors nous montons sur le dos de la baleine,
et nous offrons un sacrifice & Neptune, aupres du iro-
phée,

Le calme qui régnait nous obligea méme d'y passer
trois jours; le quatritme, nous nous mimes en mer.
Alors nous rencontrames les corps de ceux qui avaient
péri dans le combat naval ; notre vaisseau les choquait
de temps en temps, et nous admirions leur taille im-
mense.

Aprés une navigation de quelques jours, secondée
par un bean temps, le vent du nord se mit tout & coup
a souffler avec violence, et il survint un si grand froid,
gue. toute la mer en fut gelée jusqu'a la profondeur de
quatre cents coudées; en sorte que nous plmes des-
cendre de notre navire et courir sur la glace!; mais
comme le vent se soulenail toujours, et devenait de
plus en plus insupportable, nous primes le parti,
d'aprés le conseil de Scintharus, de creuser dans la
glace une grande caverne : nous y passimes trenie
jours, allumant du feu et vivant de poissons. Pour les
avoir, il suffisail de fouiller.

Cependant, comme les prgvisions commencaient i
nous manquer, nous regagnames notre navire, et aprés
Yavoir arraché du milieu des glaces, nous déployimes
la voile et commenc¢dmes 4 voguer doucement, et i
glisser comme sur des patins ; mais, einq jours aprés,

, 1. Comme il I'a déjd fait trds souvent au cours de son récit, l'auteur
prend encore ici le contre-pled des’idées recues : car les anciens, qui
Wavaient pas encore exploré les régions scptontrionales, r'admettaient
pas que Ja mer pit geler. Tout ce qu'il dit de Yexistence que les aveh-
turiers ménent sur les glaces pouvait étre alors rangé parmi les impos-
sibilités ; mais ces faits n'ont plus rien d'extyaordinaire pour nous,
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la chaleur revint, la glace se fondit, et rendit I'eau &
'son premler état.

. Nous avions déja couru & peu prés-trois cents stades,
" lorsque nous fiimes portés sur une petite lle déserte.
Nous y fimes dé I'eau qui commencait & nous man-
quer, et nous tudmes & coups de fléches deux taureaux
sauvages. Ces animaux n’ont point les cornes plantées
sur la téte, mais au-dessous des yeux, ainsi que
le voulait Momus. Bientdt aprés nous tombames dans
une mer qui n'était plus d’eau, mais de lait, et au
milicu de laquelle s’élevait une ile blanche, remphe
- de vignes: cette ile était un grand fromage, bien pris ;
nous le simes par la suite, car nous en mangedmes :
elle peut avoir vingl-cinq stades de circonférence. Les
vignes étaient chargées de grappes ; mais au lieu de vin,
on n'en exprimait que du lait. Au milieu de I'tle on
avait construit un temple dédié, comme le portail
Tinscription, & la Néréide Galathéet,

Tout le temps que nous demeurdmes dans cette ile,
la terre méme nous servit de nourriture, et l¢ lait des
grappes de boisson. On nous dit que Tyro?, fille de
Salmonée, était reine de ce pays; ce fut la récom-
pense qu’elle recut de Neptume, lorsque ce dieu la
quitta. .

Notre séjour da.ns cette Ule ne fut que de cing jours ;
le sixidme nous levimes l'ancre; le vent soufflait fai-
blement et les flots- étaient un peu agités. Le hui-
{idme jour nous n’étions plus dans un océan de lait;
la mer avait repris sa saumure et sa couleur bleue.
Nous apercimes alors une foule  d’hommes qui cou-
raient sur I'onde; ils nous ressemblaient en tout, et
par le corps et par la taille; il n’y avait de diffé-
rence que dans leurs pieds, qui étaient de lidge; pour

1. Galathdo signifie dv Luit,
2. Tyro signifie fromage,
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cette raison, ces hommes s’appelaient Phellopodest.
Nous étions fort étonnés de voir qu'au lien d’enfoncer,
ils se s)utenaient sur I'eau et voyageaient sans aucune
crainte, '

Quelques-uns nous abordérent,: nous saluérent en

grec, et nous dirent qu’ils allaient & Liége, leur patrie?, .
Ils nous accompagnérent pendant quelgque temps, en

marchant auprés de notre vaisseau; mais ensuite ils
prirent une autre route et s’éloignérent en nous souhai-
fant une heureuse navigation. Bientdt nous découvri~
mes plusieurs iles, dont la plus voisine était celle de
Liége, ol ces voyageurs se hitaient de retourner. C'est
une ville flottante, batie sur un grand morceau de
liége de forme ronde. Sur la droite, on apercevait cing
autres villes, grandes et bien béties, desquelles s'éle-
vait un feu continuel. En face de nofre vaisseau, 2
cinq cents stades de distance, nous découvrimes une
autre ile assez large, dont les bords avaient peu d'élé-
vation ; nous nous en approchdmes; et aussitdt nous
sentimes que Vair &iait parfumé d’'une odeur douce et
suave, semblable & celle qu'exhale 'Arabie Heureuse,
suivant Ihistorien Hérodote 3. C'était un mélange déli-
cieux de rose, de narcisse, d’hyacinthe, de lis, de
myrte, de laurier et de fleur de vigne, dont nos sens
étaient réjouis, et le plaisir que nous causait cette
odeur agréable, nous fit espérer qu'aprés tant de fa~
tigues nous allions enfin jodir d’'un heureux sort. En
approchant nous vimes que I'tle offrait de tous cOtés

1. De phellos, lidge, ot pous, podos, pied.

2. Ce jeu de mots est anssi heureux en grec qu'en frangals, car de
méme qu'il y a en Belgique une ville du nom de Lidge, il y avait en
Pamphitie une ville du nom de Phellos,

3. Hérodote consacre plusieurs chapitres de son troisidme livre & in-
digquer comment se recueillent en Arabie les purfums les plus renom-
més dans antiquits : 'encens, le cinnamome ou cannelleo, leJadanum, ste.,
et il conclut ainst ¢ « Toute I'Arabie en répand comme une odeur di-
vine, »

Wb

i
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des ports vastes et tranquilles, gqu'elle était arrosée
par des rividres, dont les eaux limpides descendaient
‘tranquillement dans la mer.

Des prairies et des bois s'offraient & notre vue,
remplis d’oiseaux mélodieux, dont les uns chantaient
le long des rivages, tandis que d’autres, perchés sur
des branches, faisaient résonner les bois de leurs con-
certs; un air pur et léger environnait cette ile; le
souffle agréable des zéphyrs agitait doucement le
feuillage des arbres, et en tirait des sons flatteurs,
semblables aux soupirs d’une flote,

A cette musique se mélait le bruit de plusieurs
voix ; mais ce bruit n'avait rien de tumultueux ; il res.
semblait & celui qu'on entend dans les festins, lors-
qu'aux chants de la cithare et aux sons de la fliite les
convives mélent leurs louanges et leurs applaudisse-
ments.

Enchantés de tous ces objets, nous résoldmes de
relacher ; nous entrdmes dans le port, et nous des-
cendiméS' du vaisseau, ol nous laissdimes pour le
garder Scintharus et deux de nos compagnons.
Comme nous marchions & travers une prairie émaillée
de fleurs, nous rencontrimes des gardes, qui nous en~
chainérent avec des guirlandes de roses (ils n'ont
peint de plus forts liens) et nous conduisirent vers le
chef de la contrée.

Durant le chemin, ils nous apprirent que nous étions
dans I'tle des Bienheureux, gouvernée par le Crétois
Rhadamanthe. Déjh nous étions arrivés a son tribunal;
notre cause fut placée la quatridme. Notre tour vint
enfin, et 'on nous fit approcher du tribunal. Rhada-
manthe nous demanda'pour quellé raison, étant en-
core en vie, nous étions venus en ces lieux sacrés;
alors nous lui racontimes nos aventures; il nous or-
donna de nous retirer i I'écart, et duhbx,m longtemps




L’HISTOIRE VERITABLE 303

L

sur notre affaire avec les autres juges. Ils sont en
grand nombre, et parmi eux est' Aristide I'Athénien,
surnommé le Jsuste. Enfin il prononca son arrét; il
portait que nous subirions aprés notre mort la peine
due & notre curiosité et & notre voyage indiscret ; mais
que, pour le présent, il nous serait permis de rester -
un certain temps dans l'ile, de partager les plaisirs et
la société des héros ; mais ce temps expiré, nous se-
rions obligés de nous en aller. Le terme de notre sé-
jour n'était que de sept mois.

A peine Rhadamantihe eut-il cessé de parler que
les guirlandes dont nous- étions enchainés tombérent
d’elles-mé&mes; nous fimes libres, et 'on nous condui-
sit dans la ville et au banquet des bienheureux. Cette
ville est toute d’or, .ses murailles sont d’émeraude;
elle a sept portes faites d’un seul morcean de cinna-
mome, ses rues sont pavées d'ivoire. Tous les dicux y
ont des temples batis de pierre de béryl !, et sur leurs
autels, formés d’une seule améthyste, on immole des
hécatombes entitres. Un fleuve de myrrhe promene
ses flots limpides autour de la ville; il a cent coudées
de largeur, et sa profondeur est telle qu'on peut ai-
sément y naviguer.

Les bains de ce pays sont de vastes édifices de cris-
tal; onn’y brile que du cinnamome ; et au lieu d'eau,
les bassins sont remplis de rosée chaude. Les bienheu-
reus portent pour vétement dés toiles d’araignée, tein-
ies de pourpre; du reste ils n'ont point de corps; onne

i. D'anciens commentateurs do Lucien ont eru comprendre gque V'nu-
teur avait eu l'intention de parodier ici la description gue les Juifs fai-
saient da leur Jérusalem edleste, ou citd future des élus, Lu pierre dite
béryl, appelés anjourd'hui aigue-marine (nom qu'elle doit & son chatole-
ment bleu et vert analogue nux reflets de lz mer), tenait le huitiémo
rang sur le pectoral du grand prdtre d'lsraél. Peut-dtre a-t-il suffl gu'dlo
it indiquée dans cette description pour qu'on cn ait tiré la conclusion
yue nous venons de mentionner, . »
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- peut les toucher; et ils n’offrent aux yeux qu'une forme

et une apparence!; cependant ils ne laissent pas de

e tenir debout, de marcher, de réfléchir, de parler.

" On ne peut les comparer qu'd une &me dégagée de
la matitre, et revétue de l'effigie du corps. 11 faut les
toucher pour étre convaincu qu’ils n’ont rien de corpo-~
rel ; ce sont des ombres vivantes, qui.ne sont point
noires. On ne vieillit point dans ces lieux, et I'on y
conserve I'dge que I'on avait en entrant. Jamais il n’y
fait nnit2; le jour n'est. pas non plus fort éclatant;

.mais on y jouit d'un crépuscule continuel, semblable &

celui qui précdde I'aurore et qui annonce le lever du
soleil. On ne connait qu'une saison dans cette fle ; un
printemps éternel y régne toute I'année, et le zéphyr
est le seul vent qui ose y souffler,

- La campagne est émaillée de fleurs de toute espéce,
ombragée de bLois touffus et délicieux ; les vignes s’y
chargent de fruits douze fois 'aniée, une fois chaque
mois ; et les arbres fruitiers, les péchers, les pom-
miers, produisent treize fois, et offrent une double ré-
colte pendant le mois qui est consacré & Minos.

Au lieu de froment, les épis portent des pains qui
ont la forme de champignons. Autour de la ville, on
trouve trois cent soixante-cing sources d'eau, autant
de miel, cinq cents de myrrhe, mais celles-ci sont plus
petites, sept fleuves de lait, et huit de vin, -

Le banquet se tient hors de la ville, dans une plaine

| qu'ils appellent Champs Elysées, C’est une prairie déli-

cieuse, environnée d'un bois épais, dont le feuillage

1. Les mémog commentateurs reconnaissent ici une satire 4 Fadresse
des théorjes psychologiques de Platen,

9, Lucien, qui connaissait le récit d’Antonin Diogdne, que nous avons
reprotiuit plus haut, critigue évidemment icl ce quo Y'ancien conteur
avait dit des longs jours et des longues nuits de Thulé, qu'il considére
comme d'extravagantes assertions,
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ombrage les convives, couchés sur des lits semés de
fleurs. Les vents sont les ministres du festin : mais
ils ne versent poinf & boire ; ce soin est superflu, de
grands arbres, d'un fin cristal, rangés autour du ban-
quet, portent des fruits qui servent de coupes. Il y en
& de toute forme et de toute grandeur,

Chaque convive, en se mettant & table, cueille un ou-
deux de ces fruits, il le pose devant lui, et ce vase se
remplit aussitdt de vin; telle est leur maniére de
boire. Au lieu des couronnes que l'on porte dans les
festins 1, les rossignols et les autres oiseanx répan-
dent, en chantant, sur la téte des convives des fleurs
qu’ils ont cueillies avec leur bec dans la prairie voi=
sine. A I'égard des parfums, des nuées épaisses, for-
mées de l'exhalaison des fontaines de myrrhe, sont
suspendues au-dessus de la salle, et, douicement pres+
sées par les vents, elles se résolvent en tne pluie fine
comme la rosée dn matin. .

Pendant le repas, ces ombres fortunées charnient
leur loisir avec de la musique et des chansons: Ony
chante principalement les vers d'Homé&re. Ce potte est
dans le séjour de la flicité, et partage le banquet des
bienheureux, placé au-dessus d'Ulysse. On exécute
aussi des cheeurs de danse, formés par des jeunes gar-
cons et des jeunes filles. Quand ces musiciens oht cessé
de chanter, ¢e¢ premier cheoeur est suivi d'un second;
composé de cygnes, d'hirondelles, de rossignols, et les
arbres, conduits par les vents, les accomptgnent eu
jouant de la flite,

Ce qui contribue le plus au plaisir qu'dn godtte cn
ce banquet, c¢'est qu'on y trouve deux fontaines char-
mantes, dont les eaux communiquent, I'une le rive
et la gaieté, I'autre les plus doux plaisivs. Cliague

., 1. On sait que les anciens avaient coutume de se couronner do fidurs
pour assister aux fosting ou repus de féte.

20
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convive, avant de se mettre & table, boit & ces deux
sources, et passe le reste de la journée dans la joie et
les plus parfaites félicités...

» » » ] * L] - . L] - * . . L] * L] . . [}

(Iet Uauteur raconte comme quoi il @ vu dans cetle ile
beaucoup de grands hommes, de demi-dieux, de hévos, et il
consacre plusieurs pages & rapporter des entretiens qu’il
@ eus avee les uns et les autres. Homére, aprés avoir lon-
guement causé avee lui, le charge d’apporter sur terre un
nouveau poéme qu’'il a composé; mais le voyageur, au
cours de ses pérégrinations, perd ce précieuxr manusecrit.

Le temps fixé pour leur séjour dans Uile étant expiré,
‘les voyageurs recoivent, & leur grand regret, Pordre de
s’éloigner. Hs se rembarquent done et citotent d’abord les
iles qui servent de séjour aux ‘mpies.)

L’air en ces lieux était obscurci d’'une insupportable
odeur de bitume et de soufre, de poix et de chair brd-
1ées, exhalant une odeur infecte. L'espace était gbscurci
d’'une vapeur noire et ténébreuse, qui retombait en
une fumée épaisse et infecte. On entendail un bruit
effrayant de claquements de fouets, de cris et de gémis-
sements. Nous ne nous arrétdmes point & ces iles;

une seule tenta notre curiosiié, nous y descendimes

et nous la trouvimes bordée de précipices, dépouil-
l1ée de verdure; elle était hérissée de pierres et de ro-
chers. On n’y voyait point d'arbres, on n’y trouvalt
point d’eau.

Néanmoins, en nous glissant le long des présipices,
nous montidmes par un chemin hérissé de ronces et
d’épines; et, aprés avoir traversé une campagne af-
freuse, nous parvinmes i une enceinte et aux lieux
ou I'on punit les scélérats.

La nature du sol, en cet endroit, a quelque chose
d’effrayant, 1l produit des épées et des pointes de fer;

kg,
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il est entouré de trois fleuves, dont I'un ne roule qu’une
bourbe épaisse, I'autre est de sang, et le troisitme de
feu. Ce dernier contient des poissons dont les uns
ressemblent & des tisons enflammés, d’autres A des
charbons ardents; on les nomme lychnisques!. On
ne peut pénétrer en ces lienx que par une entrée
étroite qui passe a iravers les fleuves. Elle est gardée
par Timon UAthénien 2. Il nous laissa passer. Nous
vimes les scélérats au milien des supplices qui leur
sont infligés. 11 y avait parmi eux une foule de rois...

Nos conducteurs nous apprenaient les actions atroces
que ces criminels avaient commises pendant leur vie
el la cause de leur punition. Les supplices les plus terri-
bles étsient réservés aux menteurs et aux écrivains qui
se sonl plu & débiter des fables. Parmi eux étaient
Ctésias de Cnide, Hérodote? et plusieurs autres.

En les voyant, je me flattai d’avoir un meilleur sort
aprés ma vie, car je n'at jamais écrit de mensonges
volontaires ¢.

Ne pouvant supporter plus longlemps ce spectacle
effrayant, nous retourndmes & notre vaisseau... Un ins-
fant aprés nous découvrimes assez prés de nous I'fle
des Songes, enveloppée d’une obscurité qui permettait
i peine de la distinguer. Semblable aux songes mémes,
elle fuyait & mesure qu'on s’approchait d'elle. Enfin

nous la joignimes et étant entrés dans le port du
{

i, De lychniskos, pehte lampe,
9. Timon, dit l¢ Misantlrope ou ennemi des hommes, vivait au

cinquiéme gidcle avant notre dre.
. 3. Ctésias de Cnide, médecin grec, ayant vécu pendant dix-huit ans
& la cour d’Avtaxerce Memnon, roi de Perse, publia, lors de son retour
en Gréce, une Histoire de la Perse et de U'Inde, Comme il iraitait dans
son livre de choses ot de meeurs pouvgat pamttre extraordinaires i ses
compatriotes, ceux-ci darent lui adresser, comme & Hérodote, le reproche
dv crédulité ou d’altération de la vérité,

4. Le lien est on ne peut mioux ehoisi pour acticuler une pareille dés

cluration, On voit que l'esprit d’a-propos ne manquait pas i I'auteur,



L]

308 ‘L'HISTOIRE VERITABLE

3

sommeil, auprds duquel se trouvent les portes d'ivoire?
et le temple d’Alectryon, nous descendimes i ferre.
~ Quand nous clmes passé la porte, nous vimes une
foule de Songes de couleurs et de formes trés variées.
Mais je veux avant tout vous faire un peu la description
de celte ville, dont aucun écrivain n’a parlé avant moi ;
car ce que Homere en dit 2 est peu considérable, et
nwest nullement exacl. Elle est entiérement environnée
d’une forét sombre, dont les arbres sont de grands
pavots et des mandragores 3. Une foule de chauves-
souris y voltigent sans cesse; c'est le seul oiseau qui se
irouve dans l'ile. Prés de la ville coule un fleuve que
les habitants appellent Nyctiporos ¢, formé par deux
sources qui jaillissent prés des portes. Le nom de ces
fontaines est Négrétos et Pannuchie 5, L’enceinte de la
ville est une muraille fort élevée, de couleur changeante
et semblable & celle de I'lris. Elle n’a pas seulement
deux portes, comme le dit Homére; elle en a guatre :
deux regardent la plaine ; I'une est de fer, I'autre d’ar-
gile; c’est par elles que sortent, dit-on, les Songes ef-
frayants, ensanglantés et cruels. Les deux autres por-
tes sont situées prés du port, et voisines de la mer,
L’une est de corne, et 'autre d'ivoire ; ce fut par cette
‘dernire qtie nous entrimes. On trouve a droile le tem-
ple de‘la Nuit. Cette divinité est le principal ohjet du
culte des habitants ; ils honorent également Alectryon,
dont le temple est situé prés du port. A gauche est le
palais du Sommeil, roi de la contré. : il gouverne par

1. Chez les anciens lus songes étaient considérds comnte des divinités.
Ceux qlii présidaient aux visions véritables, qui étaient des avertisse:
ments donués aux humains; passaient par une porte de corne, tandis
gue lex vaines illusions passaient par Ia porte d'¥voire.

2. Odyssée, liv, IX,

3. Plantes narcotiques.

* 4. Qui coule la nuit. ‘

S. Qui ne s'éveille point, qdi dire touts la nuit.
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le ministére de deux satrapes, Matwogénes et Plouto-
clést, fils de Phantasion. Au milieu de la place pu~
blique, il y a une source qu'on appelle Caréotis, et non
loin de cette source on voit deux temples, celui du
Mensonge et celui de la Vérité ; ils ont chacun un sanc-
tuaire, dans lequel on rend des oracles, Antiphon y
préside : il est tout & la fois prophate et interpréte des
Songes ; c’est une fort belle charge, dont le Sommeil
I'a honoré. La nature et la forme des Songes sont ex-
trémement variées : les uns sont grands, beaux et
agréables ; d’autres sont petits, d'un aspect hideux ;
ceux-ci paraissent d’or; ceux-la n’ont qu'un extéricur
pauvre et misérable ; quelques-uns portent des ailes;
d’autres vont & quatre pattes.

On en voit qui sont parés comme pour une pompe
triomphale; ils sont destinés aux rois et aux dieux. Jo
reconnus parmi la foule quelques-uns de ces Songes
que j'avais vus autrefois dans ma patrie ; ils nous abor-
dérent, et nous donnant le bonjour, comme & gens de
leur connaissance, ils nous prirent méme par la main,
nous endormirent et nous régaldrent avec une magni-
ficence et une politesse sans exemple; enfin ils nous
firent la plus belle réception, nous promirent de nous
faire rois ou satrapes ; quelques-uns nous fransporté-
rent dans notre patrie, nous montrérent nos parents
Ou nos amis, el nous ramenérent le méme jour.

Nous avions déja passé dans cette ile trente jours et
autant de nuits, bercés par le Sommeil, au milieu des
festins, lorsque soudain un grand coup de tonnerre vint
nous réveiller. Nous nous levons avec précipitation,
nous chargeons notre vaisseau de vivres, el nous le-
vons I'ancre.

Le troisime jour nous arrivimes chez les Colocyn-

1. Enfanté par une illusion, et riche glorieux,

T,
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\ thopirates !, Ce sont des hommes sauvages qui vivent
de rapines et exercent la piraterie dans les iles voi-
sines. Pour vaisseaux ils se servent de grandes citrouilles
de soixante coudées de longuneur; ils les vident quand
elles sont sdches, ils en 4tent la pulpe et les pépins, et
mettent ensuite ces citrouilles A flot. Leurs métssont de
grands roseaux, et au lieu de voiles, ils emploient les
feuilles méme de la citrouille ; ils coururent sur nous,
et nous attaquant avec deux navires, dont I'équipage
était complet, ils firent en méme ‘temps une décharge
de graines de citrouille; ces graines leur servent de
pierres; plusieurs de nos compagnons en furent bles-
sés. Cependant le combat se soulint avec égalité jus-
qu’au milieu du jour. Alors nous vimes arriver derriére
les Colocynthopirates une flotte qui faisait force de
voiles et de rames, et c’élait celle des Caryonautes 2.
Ces deux peuples sont ennemis, du moins nous ettmes
lieu de le penser; car aussitdt que les premiers s’aper-
gurent de I'approche des autres, ils nous guittérent
pour aller les combattre. Nous en profitimes pour dé-
ployer notre voile et prendre la fuite, laissant les deux
flottes aux prises, 1l était aisé de voir que la victoire
resterait aux Caryonautes; ils étaient bien plus nom-

breux, et avaient cing vaisseaux d’équipage ccmplet; ::

d’ailleurs la construclion de ces vaisseaux était bien
plus solide; ils étaient faits de coquilles de noix cou-
pées par la moilié et vidées, chaque moitié de noix
avait cent coudées de longueur. Quand nous fiimes
assez éloignés pour qu’ils nous eussent perdus de vue,
nous songedmes & panser les blessés, et nous ne quit-
‘tdmes point les armes le reste du jour, de peur de
quelque surprise. -

i. Ou pirates naviguant dans des citrouilles,
2. Qui naviguent dans des coquilles de noix,

PRI T
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Le soleil n'était point encore eouché, que nous vimes

une vingtaine d’hommes s’avancer vers nous des iles
voisines, lls étaient montés sur des dauphins; ¢’étaient
encore des pirates. Ces dauphins paraissaient dtre des
montures fort commodes, ils se cabraient et hennis-
saient comme des chevaux. Quand ces pirates furenf
prés de nous, ils nous attaquérent en nous lancant des -
0s de séches et des yeux de cancres; mais ils ne tin-
rent pas & la premiere décharge que nous fimes de nos
fleches et de nos javelots; ils furent blessés pour la
plupart, et regagnérent promptement Y'ile voisine. Vers
le milien de la nuit, par le plus beau calme, nous don-
names, sans nous en apercevoir, sur un nid d’al-
cyon, d’'une grandeur immense, puisqu’il avait environ
soixante stades de circonférence.
- Il y avait dans ce nid un aleyon d'une taille aussi
énorme, et qui flottait en couvant ses ceufs; & notre
abord il s'envola, et le vent que firent ses ailes pensa
faire couler notre navire a fond. En s’éloignant, il pous-
sait des gémissements et faisait entendre une voix
plaintive. Le jour étant venu, nous deseendimes dans
le nid ; nous le considérames, il ressemblait & un grand
radeau, et était construit avec des arbres enirelacés;
il contenait cing cents ceufs, plus gros chacun qu’un
tonneau de Chio. On apercevaif les petits sous la
coquille, ils commencaient déja & croasser. Nous cas-
sdmes un de ces oufs & coups de hache; nous en fimes
sortir le petit qui n’avail point encore de plumes, et
qui déja surpassail vingt vautours en grosseur,

Nous remontdmes sur le vaisseau, et nous quittdmes
le nid. Nous n’en étions pas encore éloignés de deux
cents stades, que des prodiges étonnants se manifesta-
rent & nos yeux : loie qui servait de chénisque! 3 la

1. Le chénisque était Ia partie antérieure du vaisseau sur lequel” on
sculptait le plus souvent une oie. -
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| "pl:o\le de notre vaisseau, se mit tout & eoup a batire
des ailes et & crier. Les cheveux repoussérent subite-
ment & Seintharus, notre pilote, qui était chauve; et
ce quil y a de plus incroyable, le méit de notre vais-
seau poussa de la verdure, produisit des branches,
dont Pextiréniité se chargea de fruits ; c’étaient des figues
et des raising, qui n’étaient pas encore mirs. A ce spec-
tacle, nous fimes saisis, comme on peut croire, de
{rouble et d’étonnement ; nous pridmes tous les dieux
de détourner ce que ces prodiges pouvaient annoncer
de funeste. A peine avions-nous fait un trajet de cing
gents slades, que nous découvrons une vaste forét de
pins et de cyprés : nqus crames que c'était un conti-
nent ; mais nous nous irompions, ‘

La mer en cet endroit n’avait point de fond, et les
arbres-sans gvoir de racines-étaient plantés dans Fonde;
ils s’y tenaient immobiles et droits, flottant au gré des
caux. Nous nous en approchémes; et quand nous cons
nimes 1'6tat des lieux, nous.nous trouvimes dans le
plus grand embarras sur ce ‘que nous devions faire. 11
était impossible de naviguer entre les arbres, qui étaient
trop serrés et se touchaient de toutes parts. Il n'était
gudre facile de retourner sur nos pas; je montai sur
un des arbres les plus élevés, pour examiner ce qu’il
pouvait y avoir-au deld de la forét, et je vis qu'elle
n’avait que cinquante stades, ou un peu plus de pro-
fondeur, et qu'un nouvel Océan s’étendait jusqu'a I'ho-
~ rizon. Alors nous primes le parti de hisser notre vais--
seau jusqu'au sommet des arbres, de le faire glisser
sur le feuillage qui était trés touffu, et de gagner ainsi
Pautre mer. En conséquence, nous montémes sur les
arbres, et par le moyen d'un cdble, nous tirdmes avec
bien de la peine notre vaisseau, nous le posimes sur-
les branches, et, la voile déployée, nous navigudmes sur
les arbres, comme nous; I'aurions fait sur la mer. Le
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“vent nous poussait avec beancoup de vitesse. Je me
rappelai, dans cette circonstance, ce vers d’Antimaque?;

Tandis qu'ils naviguaiont & travers les fordts,

Enfin nous parvinmes & passer celle-ci, et nous aryi-
vimes & Yendroit ol I'eau reprenait son cours. Nous
descendimes noatre vaisseau, et nous recommencimes a -
' voguer sur une mer pure et transparente; mais notre
course fut bientdt interrompue par une ouverture im-
mense que la séparation de leau avait formée, Tels
sont ces gouffres que souvent nous voyons s’ouvrir sur
la terre, quand elle est agitée par quelques tremble-
ments.

Nous nous hétimes de plier la voile, et notre vais-
seau s’arréta; mais peu s'en était fallu qu’il n'allat se
précipiter dans cette ouverture. Nous osames y plonger
nos regards, et nous découvrimes une profondeur de
- plus de mille stades, capable d’inspirer I'horreur et ’ef
froi. Ce qu'il y avait de plus étrange, c’est que I'ean par-
tagée formait de chagque c6té une espéce de muraille 2,

En regardant autour de nous, nous apercfmes i
quelque distance un pont formé parYeau, lequel joi-
gnait les deux mers, el leur servait de communication.
Nous dirigedmes nolre vaisseau de ce c¢dlé, ct forcant
de rames, nous parvinmes, aprés bien des peines, a
traverser le pont, au moment ol nous Yespérions le
moins. Aprés ce pas difficile, I'Océan qui nous recut
dans son sein était calme et tranquille, et nous offrit
bientdt une ile peu considérable mais d'un facile abord.
Elle était habitée par des hommes sauvages, nommés

1. Antimaque de Colophon, podte épique, dont il ne rests que
quelques fragments, avait composé une Thébaide que 'emperour Adrien
préférait aux poémes d’Homere,

2. Selon certains commentateurs, Lucien aurait en dans ce passage
Yintention de tourner en ridicule le miraculeux passage do la rer
Rouge, quse raconte Moise, .

»
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Bucépfmles 1, qui avaient le front armé de cornes et °
I téte d'un taureau. Tel nos peinires représentent le .
Mmbtaure. Nous descendimes pour y faire de T'eau et -
rafratchir nos provisions de bouche, qui commencgaient
& nous manquer. Les sources étaient & peu de distance
du rivage. Du reste, on n’apercevait aucun objet dans .
la eampagne, on entendait seulement des mugisse-
ments qui semblaient partir d’'un endroit peu éloigné.
Persuadés qu’il y avait 13 quelque troupean de bosufs,
nous nous avancons dans le pays, et nous rencontrons
les hommes dont je viens de parler.

- Dés qu’ils nous apercoivent, ils se mettent & nous
poursuivre et s'emparent de frois de nos compagnons :
nous regagnons promptement le rivage et noire vais-
seau; nous prenons les armes, résolus de venger la
mort de nos camarades; nous tombons sur les Bucé-
phales, qui déja se partagaamnt les chairs de leurs pm-
sonniers; nous les poursuivons malgré leur fuite pré-
cipitée; nous en tuons cinquante, et nous en prenons
deux vivants. N'ayart pu trouver de vivres, nous re-
tournons au rivage avec nos prisonniers. Plusieurs
d’entre nous voulaient les égorger; mais je ne fus point |
de cet avis, je conseiilai plutdt de les charger de chaines
el de les garder soigneusement, jusqu'd ce que leurs
compatriotes envoyassent.des députés pour traiter-de
leur rancon. lls ne tardérent pas a venir la téte pen-
chée, poussant des mugissements plaintifs, comme des
suppliants qui viennent demander grice & leurs vain-
queurs. Elle fut accordée, & condition qu'ils nous don-
neraient un grand nombre de fromages, des poissons
secs, des oignons et quatre cerfs. Geux-de ce paysn’ont
que trois jambes, celles de devant se réunissent en une.
A ee prix nous rendimes les prisonniers, et apres étre

i. A téte de houf,
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demeurés encore un jour dans cetle ile, nous lev&mes
Yancre le lendemain.

Un soir nous aborddmes b une petite ile peuplée de
femmes qui, parlant la langue grecque, nous abor-
dérent avec beaucoup de civilité. Elles étaient magnifi-
quement vétues d’'une tunique brillante qui pendalt
jusqu'd leurs pieds. Elles nous tendirent la main et
nous emmenérent chez clles pour nous offrir l’hospu-
talité,

Pour moi tant de politesse me parut suspecte, je n'en
présageais rien de bon, et considérant avec plus d'al-
tention ce qui m’environnait dans la maison ou j'étais
entré, j'apercus bient0t dans un coin des eranes et des
ossements humains... -

Ma premiere idée fut alors de crier pour appeler
mes compagnons; mais j¢ jugeai plus prudent de n'en
rien faire... Un instant aprés, tandis que mon hotesse
s'occupait & me servir, je m'apercus que ses pieds
n'étaient point ceux d'une femme, mais ceux d’'un &ne.
Alors tirant mon épée ef saisissant cette femme,
je la liai par le milieu du corps et 'interrogeai sur
tout ce que je venais de voir. Effrayée, elle me répon-
dit que ses compagnes et elle étaient des femmes
marines appelées Onoscélést et qu’elles dévoraient les
étrangers qui abordaient dans leur ile. Nous commen-
¢ons, dit-elle, par les enivrer; ils s'endorment, et
pendant levr sommeil nous les égorgeons... »

A peine eus-je entendu ces mots que, laissant 1 cette
femme encore attachée, je montai surle toit de 1a mai-
‘'son, d’oit j'appelai & grands cris mes camarades qui s¢
rassemblérent et & qui jappris le danger qui nous
menacait, Je les fis entrer dans la maison, pour leur
-montrer les ossements humains.

{. Nom formé d'onos, dne, ot skdlos, jambe,
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{ "\ “Enles voyant entrer, la magicienne se changea subi-
" - tement en eau et disparut. Moi, pour savoir si ce n'était
™ _peint quelque prestige, je plongeai mon épée dans
"~ gette eau et la retirai tout ensanglantée, Aussitét nous
. . nous hatdmes de reprendre la mer 1. :
~ Le lendemain, au point du jour, nous découvrimes
_un continent; nous pensdmes que ce devait &tre celui
. qui est opposé au ndtire; en conséquence, nous étant
prosternés, nous l'adorimes; et, apres lui avoir adressé
notre priere, nous délibérames sur le parti que nous
devions prendre. '
- Les uns étaient d’avis d'y descendre pour gquelques
instants, d’autres de pénétrer dans l'intérieur des terres
_pour en connaitre les habitants, . '

" Tandis que nous délibérions, un vent violent s'éle-
vant tout & coup, et poussant notre vaisseau contre le
rivage, le brisa sur les rochers.. .

Je rapporterat dans les: livres suivan{s ce qui nous
advint sur cette nouvelle terre, :

-
-

4

(On ignore si ces livres ont été écrits ;. toujours est-il

1. L'auteur vient de parodier, solon toute évidence, I'épisode du dixiéme °
livre de I'Odyssde, o Homére raconte les aventures d’Ulysse et de ses
compagnons dans I'ile qu’habite la magicienne Cireé,

9, L'auteur aborde fci lo fameuse question des antipodes, qui, dés
Pantiquité et jusqu' la découverte du continent américain, a donné lieu
A tant deo stériles discussions, Ce passage, malgré le caractére purement
facétieux du lvre ou il ge trouve, a étd souvent cité, quand, le nouvean
monde étant trouvé, on g'est avisé de recueillir les opinions des suteurs
anciens qui semblaient avoir présumé l'existence d'un nutre continent,
« Thalds et ges sectatours, dit Plutarque dans son traité de YOpinion
des philosophes, erolent qu'il n'y - “une terre. Icétas, le pythagoricien,
prétend qu'il y en a deux : la  tro ot celle qui lui est opposée, ou les
antipodes. » Btant données de semblables affirmations, on comprend que
los voyageurs, qul sont censés aborder sur cette terre jusqu'alors incon-

_nue, solent snisis du sentiment d'adoration qui trouvait tant d’occa-

sions de se manifester dans le monde palen, ol g'idéalisaient toutes
chores. : "
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quils ne nous sont pas parvenus; mais on peut, nous
semble-t-il, supposer avec plus de raison que Pauteur,
ayant épuisé son fantaisiste sujet, a cru devoir clore par -
un dernier mensonge la série des assertions mensongéres
que, par antiphrase, il a intitulé Histoire véritable.)
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